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Pompy ciepta - powietrze/woda z modutem wewnetrznym i zewnetrznym

Wytyczne projektowe

VITOCAL 150-A
Typ AWO(-M)-E-AC/AWO(-M)-E-AC-AF 151.A

Pompa ciepta powietrze/woda z napedem elektrycznym w

wersji Monoblock z modutem zewnetrznym i wewnetrznym

m Do ogrzewania i chtodzenia pomieszczen oraz podgrzewu
cieptej wody uzytkowej w instalacjach grzewczych

= Modut wewnetrzny z regulatorem, przeptywowym podgrze-
waczem wody grzewczej, zintegrowanym zasobnikiem
buforowym, naczyniem wzbiorczym, armaturg zabezpie-
czajaca i zintegrowanym obiegiem grzewczym/chtodzgcym

Typ AWO(-M)-E-AC/AWO(-M)-E-AC-AF 151.A SP

Wyposazenie jak dotychczas, z centralnym przytagczem elek-
trycznym 230 V~ do modutu wewnetrznego

6177000 PL 3/2024

Wersja Monoblock, 2,1 do 14,9 kW

o

VITOCAL 151-A
Typ AWOT(-M)-E-AC/AWOT(-M)-E-AC-AF 151.A

Kompaktowa pompa ciepta powietrze/woda z napedem elek-

trycznym w wersji Monoblock z modutem zewnetrznym i

wewnetrznym

m Do ogrzewania i chtodzenia pomieszczenh oraz podgrzewu
cieptej wody uzytkowej w instalacjach grzewczych

= Modut wewnetrzny z regulatorem, zintegrowanym pojem-
nosciowym podgrzewaczem cieptej wody uzytkowej 190 |,
przeptywowym podgrzewaczem wody grzewczej, zintegro-
wanym zasobnikiem buforowym, naczyniem wzbiorczym,
armaturg zabezpieczajagca

Typ AWOT(-M)-E-AC/AWOT(-M)-E-AC-AF 151.A SP

Wyposazenie jak dotychczas, z centralnym przytagczem elek-
trycznym 230 V~ do modutu wewnetrznego
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Poz.

Wartosé | Znaczenie

Poz.

Wartosé | Znaczenie

®

Obieg pierwotny

A Powietrze (Air)

B Solanka (Brine)

HA Powietrze / urzadzenie hybrydowe (Air)
w Woda (Water)

Obieg wtérny

W

| Woda (Water)

©®

Wersja wykonania, zakres 1

B Obieg chtodniczy w wers;ji Split (Bi-block)

Cc Zintegrowana pompa obiegowa i/lub 3-drogowy
zawor przetgczny (Compact)

H Urzadzenie wysokotemperaturowe (High tempe-
rature)

(0] Ustawienie na zewnatrz (Outdoor)

S Pompa ciepta 2. stopnia bez regulatora pompy
ciepta (Slave)

T Kompaktowa pompa ciepta (Tower)

©

Temperatura na zasilaniu obiegu wtérnego / pojemnosciowy
podgrzewacz lub zasobnik cieptej wody uzytkowej

0 Normalna temperatura na zasilaniu, wymagany
oddzielny pojemnosciowy zasobnik/podgrzewacz
cieptej wody uzytkowe;j

1/2/3 Normalna temperatura na zasilaniu, wbudowany
pojemnosciowy zasobnik/podgrzewacz cieptej

wody uzytkowej

4 Normalna temperatura na zasilaniu, wbudowany
pojemnosciowy podgrzewacz cieptej wody uzyt-
kowej, z solarnym podgrzewem cieptej wody
uzytkowej

5 Wysoka temperatura na zasilaniu, zastosowany
wbudowany pojemnosciowy zasobnik/podgrze-
wacz cieptej wody uzytkowej lub oddzielny po-
jemnosciowy zasobnik/podgrzewacz cieptej wo-
dy uzytkowej

Wersja wykonania, zakres 2

Ustawienie wewnatrz (Indoor)

T

Kompaktowa pompa ciepta (Tower)

S

Ptaska gteboko$¢ montazowa (Slim Design)

Przytgcze elektryczne modutu zewnetrznego

Pompy ciepta: liczba sprezarek w obiegu chtodniczym

230 V/50 Hz (Monophase)

1 1 sprezarka

2 2 sprezarki (podtgczone réwnolegle)
Urzadzenia hybrydowe: liczba urzadzen grzewczych
2 2 zrédta ciepta, np. 1 sprezarka i 1 palnik
Ado ... Wersja produktéw

Pusty

400 V/50 Hz

Elektryczny przeptywowy podgrzewacz wody grzewczej

©©E

Klasa wydajnosci, w poblizu maks. wydajnosci przy A7/W35
w kW

E Zamontowany w pompie ciepta (built-in Electric
heating)
Pusty Niezamontowany

©

Uktad hydrauliczny modutu wewnetrznego

2C 2 zintegrowane obieg grzewcze/chtodzgce

Funkcja chtodzenia

AC

,active cooling”

NC

ynatural cooling”

Elektryczne ogrzewanie dodatkowe wanny zbiorczej kon-

Pusty 1 zintegrowany obieg grzewczy/chtodzacy

Wyposazenie modutu wewnetrznego

SP Centralne przytgcze elektryczne 1/N/PE 230 V/
50 Hz

NEV Bez naczynia wzbiorczego

| Wersja zintegrowana w przestrzeni mieszkalnej
(Invisible)

densatu
AF Wbudowane w modut zewnetrzny (Anti Freeze)
Pusty Niezamontowany
® Segment produktéw Viessmann
1 100
2 200
3 300
VITOCAL
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Vitocal 150-A

2.1 Opis wyrobu
Zalety

Modut wewnetrzny

m Niskie koszty eksploatacji dzieki wysokiemu wspotczynnikowi COP
(Coefficient of Performance) wg EN 14511: do 5,0 przy A7/W35

m Regulacja mocy oraz inwerter DC zapewniajg wysokg wydajnos$¢
przy eksploatacji z obcigzeniem czesciowym

m Maksymalna temperatura na zasilaniu do 70°C przy temperaturze
zewnetrznej —10°C pozwala na stosowanie zaréwno w nowym
budownictwie, jak i w obiektach modernizowanych.

m Regulacja przeptywu objetosciowego z funkcjg samooptymalizacji
za posrednictwem Viessmann Hydro AutoControl

m Ekologiczny i naturalny czynnik chtodniczy R290 o bardzo niskim
potencjale GWP wynoszgcym 0,02 (GWP = Global Warming
Potential)

m Komfort uzytkowania dzieki pracy rewersyjnej, umozliwiajgcej
zaréwno ogrzewanie, jak i chtodzenie

Stan wysytkowy
Modut wewnetrzny

m Wbudowany 4/3-drogowy zawor przetgczny ogrzewania/
podgrzewu cieptej wody uzytkowej/obejscia

m Wbudowana wysokowydajna pompa dla wtérnego/grzewczego/
chtodzacego 1

m Wbudowany przeptywowy podgrzewacz wody grzewczej

m Wbudowany zasobnik buforowy wody grzewczej 16 |

m Wbudowany zawér bezpieczenstwa i manometr cyfrowy

8  VIESMANN

Zintegrowany zasobnik buforowy

Naczynie wzbiorcze

4/3-drogowy zawor przetgczny

Pompa wtérna (wysokowydajna pompa obiegowa)
Przeptywowy podgrzewacz wody grzewczej
Zawor bezpieczenstwa

Regulator pompy ciepta

OOOEE®®

m Zoptymalizowany pod kgtem czasu pracy sposob dziatania uktadu
kaskadowego dla 2 pomp ciepta o takiej samej wydajnosci do eks-
ploatacji grzewczej

m Cicha praca dzigki Advanced acoustics design (AAD)

m Potagczenie z Internetem dzieki wbudowanemu modemowi WLAN
lub Service-Link

m Obstuga, optymalizacja, konserwacja i serwis za posrednictwem
aplikacji ViCare i Viguide

m Uruchomienie z nawigacja

m Regulacja temperatury poszczegoélnych pomieszczen za pomoca
komponentow z serii ViCare Smart Climate

m Sterowany pogodowo regulator pompy ciepta z czujnikiem tempe-
ratury zewnetrznej

m Czujnik przeptywu objetosciowego

m Uchwyt Scienny, standardowe rury przytagczeniowe

m Naczynie wzbiorcze 10 |

= Typy ... SP
Centralne przytgcze elektryczne 230 V~ ze stycznikiem przewodu

VITOCAL
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Vitocal 150-A (ciag dalszy)

Modut zewnetrzny

m Sprezarka sterowana inwerterem, 4-drogowy zawor przetgczny,
elektroniczny zawor rozprezny, parownik, skraplacz, wentylator EC

m Z napehienie czynnikiem chtodniczym R290

Przeglad typow

m Filtr wody grzewczej przed skraplaczem
m Uchwyt transportowy

m Typ AWO(-M)-E-AC-AF:
Ze zintegrowanym dodatkowym ogrzewaniem elektrycznym do

wanny zbiorczej kondensatu

Typ s o Napiecie znamionowe Centralne o @ |
(O] | Q przytacze
elektryczne
modutu wew-
netrznego
AWO-E-AC 151.A 1 1do4 230 V~ 400 V~/ 400 vV~ — O O
230 V~
AWO-M-E-AC 151.A 1 1do4 230 V~ 400 V~/ 230 V~ — O O
230 V~
AWO-M-E-AC 151.A SP 1 1do4 230 vV~ 230 V~ 230 V~ X O O
AWO-E-AC-AF 151.A 1 1do4 230 V~ 400 V~/ 400 V~ — | O
230 V~
AWO-M-E-AC-AF 151.A 1 1do4 230 V~ 400 V~/ 230 Vv~ — ] O
230 V~
AWO-M-E-AC-AF 151.A SP 1 1do4 230 V~ 230 V~ 230 V~ X | O
«* [ Zintegrowane obiegi grzewcze/chtodzace [® |.[& | Uktad kaskadowy
«¥ @ Obiegi grzewcze/chtodzgce zasilane z zasobnika buforo- X Dostepny
wego (| Wyposazenie dodatkowe
E Regulator / Uktad elektroniczny modutu wewngtrznego | Zintegrowane
Przeptywowy podgrzewacz wody grzewczej O Mozliwe
Modut zewnetrzny
(s Dodatkowe ogrzewanie elektryczne wanny zbiorczej kon-
densatu
VITOCAL VIEEMANN 9




Vitocal 150-A (ciag dalszy)

2.2 Dane techniczne

Dane techniczne

Pompy ciepta z modutem zewnetrznym 230 V~

Typ AWO-M-E-AC/AWO-M-E-AC-AF 151.A [ 04 | 06 | 08 [ 10 [ 13 [ 16

Dane dotyczace mocy w trybie grzewczym

wg EN 14511 (A2/W35)

Znamionowa moc grzewcza kW 2,5 3,1 4,0 5,8 6,7 7,6

Predkos¢ obrotowa wentylatora 1/min 376 401 447

Pobér mocy elektrycznej kW 0,66 0,82 1,08 1,41 1,76 2,00

Stopien efektywnosci € w trybie grzewczym 3,8 3,8 3,7 41 3,8 3,8

(COP)

Regulacja mocy kW 1,8do 4,5 1,8 do 6,0 1,8do6,8| 2,2do11,0| 2,6do12,3| 3,0do 13,7

Dane dotyczace mocy w trybie grzewczym

wg EN 14511 (A7/W35, réznica 5 K)

Znamionowa moc grzewcza kW 4,0 4,8 5,6 7,3 8,1 9,1

Predkos$¢ obrotowa wentylatora 1/min 412 443 482 430 440 450

Przeptyw objetosciowy powietrza m3/h 1813 1954 2125 4045 4188 4331

Pobdér mocy elektrycznej kW 0,80 0,98 1,19 1,46 1,62 1,86

Stopien efektywnosci € w trybie grzewczym 5,0 4,9 4,7 5,0 5,0 49

(COP)

Regulacja mocy kW 21do4,0| 21do60| 21do8,0| 2,6do12,0| 3,0do13,4| 3,3do 14,9

Dane dotyczace mocy w trybie grzewczym

wg EN 14511 (A-7/W35)

Znamionowa moc grzewcza kW 3,8 5,6 6,5 9,7 11,1 12,4

Pobér mocy elektrycznej kW 1,27 2,00 2,41 3,23 3,87 4,39

Stopien efektywnosci € w trybie grzewczym 3,0 2,8 2,7 3,0 2,87 2,82

(COP)

Dane dotyczace mocy w trybie grzewczym

wg EN 14511 (A-7/W55)

Znamionowa moc grzewcza kW 3,5 5,2 6,2 9,2 10,6 11,83

Pobdr mocy elektrycznej kW 1,63 2,46 3,06 4,79 5,12 5,28

Stopien efektywnosci € w trybie grzewczym 2,2 2,1 2,0 1,9 2,1 2,2

(COP)

Dane dotyczace wydajnosci w trybie grze-

wczym wg rozporzadzenia UE nr 813/2013

(przecietne warunki klimatyczne)

Zastosowanie niskotemperaturowe (W35)

— Efektywnos$¢ energetyczna ng % 176 180 175 190 178 178

— Znamionowa moc grzewcza P 4eq kW 4,0 55 6,5 9,8 12,4 13,67

— Sezonowy stopien efektywnosci (SCOP) 4,5 4,6 4,4 4,825 4,52 4,525

Zastosowanie $redniotemperaturowe (W55)

— Efektywnos$¢ energetyczna ng % 127 141 137 145 141 141

— Znamionowa moc grzewcza P 4eq kW 3,8 51 6,2 9,37 121 13,37

— Sezonowy stopien efektywnosci (SCOP) 3,3 3,6 3,5 3,7 3,6 3,6

Klasa efektywnosci energetycznej wg roz-

porzadzenia UE nr 813/2013

Ogrzewanie, przecigtne warunki klimatyczne

— Zastosowanie niskotemperaturowe (W35) At At At At AT A

— Zastosowanie $redniotemperaturowe At At At At A** At
(W55)

Dane dotyczace mocy w trybie chlodzenia

wg EN 14511 (A35/W7)

Znamionowa wydajnosc¢ chtodzenia kW 2,6 3,0 3,4 3,9 5,6 6,3

Predkos¢ obrotowa wentylatora 1/min 550 550 550

Pobér mocy elektrycznej kW 0,90 1,03 1,17 1,18 1,65 1,85

Stopien efektywnosci w trybie chtodzenia 2,9 2,9 2,9 3,3 3,4 3,4

(EER)

Regulacja mocy kW 1,8 do 4,0 1,8do 4,8 1,8 do 5,0 3,9do 7,2 4,2 do 8,0 4,5do 8,7

Dane dotyczace mocy w trybie chlodzenia

w $rednich temperaturach (A35/W7)

Znamionowa wydajnosc¢ chtodzenia P44 kW 3,0 3,6 4,4 6,9 8,11 8,93

Sezonowy stopien efektywnosci chtodzenia 3,8 3,9 4,0 3,6 3,8 41

(SEER)
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Vitocal 150-A (ciag dalszy)

Typ AWO-M-E-AC/AWO-M-E-AC-AF 151.A [ 04 | 06 |08 [ 10 [ 13 | 16
Dane dotyczace mocy w trybie chlodzenia
wg EN 14511 (A35/W18)
Znamionowa wydajnosc¢ chtodzenia kW 4,0 5,0 6,0 9,6 11,0 13,2
Predkos¢ obrotowa wentylatora 1/min — — — 550 550 550
Pobér mocy elektrycznej kW 0,85 1,14 1,54 2,18 2,75 3,62
Stopien efektywnosci w trybie chtodzenia 4,7 4.4 3,9 4.4 4,0 3,7
(EER)
Regulacja mocy kW 3,2do 4,0 3,2do 5,5 3,2do6,7| 6,3do14,4| 6,6do 157 | 6,9do 17,0
Dane dotyczace mocy w trybie chlodzenia
w $rednich temperaturach (A35/W18)
Znamionowa wydajnos¢ chtodzenia P 4eq kW 4,6 5,6 6,9 9,81 11,51 13,32
Sezonowy stopien efektywnosci chtodzenia 4,5 4,7 4,9 7,2 6,7 6,3
(SEER)
Temperatura powietrza na wlocie
Tryb chtodzenia
— Min. °C 10 10 10 10 10 10
— Maks. °C 45 45 45 45 45 45
Tryb grzewczy
— Min. °C -20 -20 -20 -20 -20 -20
— Maks. °C 40 40 40 40 40 40
Woda grzewcza (obieg wtérny)
Pojemnos¢ bez naczynia wzbiorczego | 18 18 18 18 18 18
Minimalny przeptyw objetosciowy w obiegu I/h 1000 1000 1000 1000 1000 1000
pompy ciepta (odladzanie)
Maks. temperatura na zasilaniu °C 70 70 70 70 70 70
Parametry elektryczne modutu zewnetrz-
nego
Napigcie znamionowe 1/N/PE 230 V/50 Hz
Maks. prad roboczy A 15 15,5 16 21 23 25
Cos ¢ 0,99 0,99 0,99 0,99 0,99 0,99
Prad rozruchowy sprezarki, regulowany przez | A <10 <10 <10 <10 <10 <10
inwerter
Prad rozruchowy sprezarki przy zablokowa- | A <10 <10 <10 <10 <10 <10
nym wirniku
Bezpiecznik B16A B16A B16A B25A B25A B25A
Stopien ochrony IP X4 IP X4 IP X4 IP X4 IP X4 IP X4
Parametry elektryczne modutu wewnetrz-
nego
Modut elektroniczny
— Napiecie znamionowe 1/N/PE 230 V/50 Hz
— Zabezp. przytgcza elekir. 1 x B16A
— Zabezpieczenie wewnetrzne T6,3AH/250V
Przeptywowy podgrzewacz wody grzewczej
— Moc grzewcza
Maks. kW
Stopien 1 kW 2,4
Stopien 2 kW 2,4
Stopien 3 kW 3,2
— Zabezpieczenie przytgcza elektrycznego 3 x B16A, 1-biegun.
230 vV~
— Zabezpieczenie przytgcza elektrycznego 1 x B16A, 3-biegunowy
400 V~
— Zabezpieczenie przytgcza elektrycznego 3 xB16A
Maks. poboér mocy elektrycznej
Modut zewnetrzny
— Wentylator W 140 140 140 2 x 140 2 x 140 2x 140
— Regulator / Modut elektroniczny kW 2,3 3,6 3,7 4,8 54 54
Modut wewnetrzny
— Wbudowana pompa obiegu wtérnego/ W 63 63 63 63 63 63
pompa obiegu grzewczego/chtodzgcego 1
(PWM)
— Wskaznik efektywnosci energetycznej EEI <0,2 <0,2 <0,2 <0,2 <0,2 <0,2
pomp obiegowych
— Regulator / Modut elektroniczny w 5 5 5 5 5 5
— Maks. moc przytagczeniowa elementow ro- | W 1000 1000 1000 1000 1000 1000
boczych 230 V~
VITOCAL VIEZMANN 11




Vitocal 150-A (ciag dalszy)

Typ AWO-M-E-AC/AWO-M-E-AC-AF 151.A [ 04 | 06 |08 [ 10 [ 13 [ 16

Mobilna transmisja danych

WLAN

— Standard transmisji danych IEEE 802.11 b/g/n

— Zakres czestotliwosci MHz 2400 do 2483,5

— Maks. moc nadawcza dBm +15

Nadajnik radiowy Low-Power

— Standard transmisji danych IEEE 802.15.4

— Zakres czestotliwosci MHz 2400 do 2483,5

— Maks. moc nadawcza dBm +6

Service-Link

— Standard transmisji danych LTE-CAT-NB1

— Zakres czestotliwosci 3 MHz 1710 do 1785

— Zakres czestotliwosci 8 MHz 880 do 915

— Zakres czegstotliwosci 20 MHz 832 do 862

— Maks. moc nadawcza dBm +23

Obieg chtodniczy

Czynnik roboczy R290 R290 R290 R290 R290 R290

— Armatura zabezpieczajgca A3 A3 A3 A3 A3 A3

— llo$¢ czynnika chtodniczego kg 1,2 1,2 1,2 2 2 2

— Potencjat tworzenia efektu cieplarnianego 0,02 0,02 0,02 0,02 0,02 0,02

(GWP)™2

— Ekwiwalent CO, t 0,000024 0,000024 0,000024 0,00004 0,00004 0,00004

Sprezarka (catkowicie hermetyczna) Typ Podwajny ttok mimosrodowy

— Olej w sprezarce Typ HAF68 HAF68 HAF68 HAF68 HAF68 HAF68

— llo$¢ oleju w sprezarce | 0,840 0,840 0,840 1,150 1,150 1,150

10,020 10,020 10,020 10,020 10,020 +0,020

Dopuszczalne cisnienie robocze

— Strona wysokiego cisnienia bar 30,3 30,3 30,3 30,3 30,3 30,3
MPa 3,03 3,03 3,03 3,08 3,03 3,03

— Strona niskiego ci$nienia bar 30,3 30,3 30,3 30,3 30,3 30,3
MPa 3,03 3,03 3,03 3,03 3,03 3,03

Wymiary modutu zewnetrznego

Diugosc¢ catkowita mm 600 600 600 600 600 600

Szeroko$¢ catkowita mm 1144 1144 1144 1144 1144 1144

Wysokos$¢ catkowita mm 841 841 841 1382 1382 1382

Wymiary modutu wewnetrznego

Dtugos¢ catkowita mm 360 360 360 360 360 360

Szerokos¢ catkowita mm 450 450 450 450 450 450

Wysokos$¢ catkowita mm 920 920 920 920 920 920

Masa catkowita

Modut wewnetrzny

— Pusty kg 47 47 47 47 47 47

— Napetniony (maks.) kg 75 75 75 75 75 75

Modut zewnetrzny kg 162 162 162 191 191 191

Dopuszczalne cisnienie robocze po stronie | bar 3 3 3 3 3 3

wtornej MPa 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3

Przytacza z rurami przytagczeniowymi

Zasilanie oraz powr6t wody grzewczej obiegu | mm Cu28x1,0| Cu28x1,0| Cu28x1,0| Cu28x1,0| Cu28x1,0( Cu28x1,0

grzewczego/chtodzacego lub zewnetrznego

zasobnika buforowego

Zasilanie oraz powr6t wody grzewczej pojem- | mm Cu22x1,0| Cu22x1,0| Cu22x1,0| Cu22x1,0| Cu22x1,0| Cu22x1,0

nosciowego podgrzewacza cieptej wody uzyt-

kowej

Zasilanie oraz powr6t wody grzewczej modu- | mm Cu28x1,0| Cu28x1,0| Cu28x1,0| Cu28x1,0| Cu28x1,0( Cu28x1,0

tu zewnetrznego

Dtugos¢ przewodu potaczeniowego modu- [ m 5do 20 5do 20 5do 20 5do 20 5do 20 5do 20

tu wewnetrznego z modutem zewnetrznym

— Modut zewnetrzny (np. poczworny prze-

wod tgczacy)

2 Zgodnie z sz6stym sprawozdaniem oceniajgcym przyjetym przez Miedzyrzadowy Zespét ds. Zmian Klimatu (IPCC)
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Vitocal 150-A (ciag dalszy)

Typ AWO-M-E-AC/AWO-M-E-AC-AF 151.A [ 04 06 |08 [ 10 [ 13 | 16
Poziom mocy akustycznej modutu zew-
netrznego przy znamionowej mocy grze-
wczej

(pomiar w oparciu o norme EN 12102/

EN ISO 3744)

Szacowany catkowity poziom mocy akustycz-
nej przy A7/W55

- ErP dB(A) 51 51 51 56 56 56
— Maks. dB(A) 56 58 59 66 66 66
— Praca z redukcjg hatasu (stopien 2) dB(A) 52 52 52 59 59 59

Pompy ciepta z modutem zewnetrznym 230 V~ i modutem wewnetrznym z centralnym przytaczem elektrycznym

Typ AWO-M-E-AC/AWO-M-E-AC-AF 151.A | 04 SP | 06 SP | 08 SP | 10 SP | 13 SP | 16 SP
Dane dotyczace mocy w trybie grzewczym
wg EN 14511 (A2/W35)

Znamionowa moc grzewcza kW 2,5 3,1 4,0 5,8 6,7 7,6
Predkos¢ obrotowa wentylatora 1/min 376 401 447

Pobdr mocy elektrycznej kW 0,66 0,82 1,08 1,41 1,76 2,00
Stopien efektywnosci € w trybie grzewczym 3,8 3,8 3,7 4.1 3,8 3,8
(COP)

Regulacja mocy kW 1,8do 4,5 1,8 do 6,0 1,8do6,8| 2,2do11,0| 2,6 do12,3| 3,0do 13,7

Dane dotyczace mocy w trybie grzewczym
wg EN 14511 (A7/W35, réznica 5 K)

Znamionowa moc grzewcza kW 4,0 4.8 5,6 7,3 8,1 9,1
Predkos¢ obrotowa wentylatora 1/min 412 443 482 430 440 450
Przeptyw objetosciowy powietrza md/h 1813 1954 2125 4045 4188 4331
Pobdr mocy elektrycznej kW 0,80 0,98 1,19 1,46 1,62 1,86
Stopien efektywnosci € w trybie grzewczym 5,0 4,9 4,7 5,0 5,0 4,9
(COP)

Regulacja mocy kW 2,1do4,0| 21do6,0| 21do8,0| 2,6do12,0| 3,0do13,4| 3,3do 14,9

Dane dotyczace mocy w trybie grzewczym
wg EN 14511 (A-7/W35)

Znamionowa moc grzewcza kW 3,8 5,6 6,5 9,7 111 12,4
Pobdr mocy elektrycznej kW 1,27 2,00 2,41 3,23 3,87 4,39
Stopien efektywnosci € w trybie grzewczym 3,0 2,8 2,7 3,0 2,87 2,82
(COP)

Dane dotyczace mocy w trybie grzewczym
wg EN 14511 (A-7/W55)

Znamionowa moc grzewcza kW 3,5 5,2 6,2 9,2 10,6 11,83
Pobdér mocy elektrycznej kW 1,63 2,46 3,06 4,79 5,12 5,28
Stopien efektywnosci € w trybie grzewczym 2,2 2,1 2,0 1,9 2,1 2,2
(COP)

Dane dotyczace wydajnosci w trybie grze-
wczym wg rozporzadzenia UE nr 813/2013
(przecietne warunki klimatyczne)
Zastosowanie niskotemperaturowe (W35)

— Efektywnos$¢ energetyczna ng % 176 180 175 190 178 178
— Znamionowa moc grzewcza P 4ieq kW 4,0 55 6,5 9,8 12,4 13,67
— Sezonowy stopien efektywnosci (SCOP) 4,5 4,6 4.4 4,825 4,52 4,525
Zastosowanie $redniotemperaturowe (W55)

— Efektywnos¢ energetyczna ng % 127 141 137 145 141 141
— Znamionowa moc grzewcza P ,eq kW 3,8 5,1 6,2 9,37 12,1 13,37
— Sezonowy stopien efektywnosci (SCOP) 3,3 3,6 3,5 3,7 3,6 3,6

Klasa efektywnosci energetycznej wg roz-
porzadzenia UE nr 813/2013
Ogrzewanie, przecietne warunki klimatyczne

— Zastosowanie niskotemperaturowe (W35) A Attt Attt Attt AT A
— Zastosowanie $redniotemperaturowe A** A At A** A" A
(W55)

Dane dotyczace mocy w trybie chlodzenia
wg EN 14511 (A35/W7)

Znamionowa wydajnos¢ chtodzenia kW 2,6 3,0 34 3,9 5,6 6,3
Predkos¢ obrotowa wentylatora 1/min 550 550 550
Pobdr mocy elektrycznej kW 0,90 1,03 1,17 1,18 1,65 1,85
Stopien efektywnosci w trybie chtodzenia 2,9 2,9 2,9 3,3 34 3,4
(EER)

Regulacja mocy kW 1,8 do 4,0 1,8do 4,8 1,8 do 5,0 3,9do 7,2 4,2 do 8,0 4,5do 8,7

VITOCAL VIEZMANN 13



Vitocal 150-A (ciag dalszy)

Typ AWO-M-E-AC/AWO-M-E-AC-AF 151.A | 04SP | 06 SP | 08 SP | 10 SP | 13 SP | 16 SP

Dane dotyczace mocy w trybie chlodzenia

w $rednich temperaturach (A35/W7)

Znamionowa wydajnosc¢ chtodzenia P44 kW 3,0 3,6 4.4 6,9 8,11 8,93

Sezonowy stopien efektywnosci chtodzenia 3,8 3,9 4,0 3,6 3,8 41

(SEER)

Dane dotyczace mocy w trybie chlodzenia

wg EN 14511 (A35/W18)

Znamionowa wydajnos$¢ chtodzenia kW 4,0 5,0 6,0 9,6 11,0 13,2

Predkos¢ obrotowa wentylatora 1/min — — — 550 550 550

Pobdr mocy elektrycznej kW 0,85 1,14 1,54 2,18 2,75 3,62

Stopien efektywnosci w trybie chtodzenia 4,7 4,4 3,9 4,4 4,0 3,7

(EER)

Regulacja mocy kW 3,2do 4,0 3,2do 5,5 3,2do6,7| 6,3do14,4| 6,6do157| 6,9do 17,0

Dane dotyczace mocy w trybie chlodzenia

w $rednich temperaturach (A35/W18)

Znamionowa wydajnos$c¢ chtodzenia P44 kW 4,6 5,6 6,9 9,81 11,51 13,32

Sezonowy stopien efektywnosci chtodzenia 4,5 4,7 4,9 7,2 6,7 6,3

(SEER)

Temperatura powietrza na wlocie

Tryb chtodzenia

— Min. °C 10 10 10 10 10 10

— Maks. °C 45 45 45 45 45 45

Tryb grzewczy

— Min. °C -20 -20 -20 -20 -20 -20

— Maks. °C 40 40 40 40 40 40

Woda grzewcza (obieg wtérny)

Pojemnos$¢ bez naczynia wzbiorczego | 18 18 18 18 18 18

Minimalny przeptyw objetosciowy w obiegu I/h 1000 1000 1000 1000 1000 1000

pompy ciepta (odladzanie)

Maks. temperatura na zasilaniu °C 70 70 70 70 70 70

Parametry elektryczne modutu zewnetrz-

nego

Napiecie znamionowe 1/N/PE 230 V/50 Hz

Maks. prad roboczy A 15 15,5 16 21 23 25

Cos ¢ 0,99 0,99 0,99 0,99 0,99 0,99

Prad rozruchowy sprezarki, regulowany przez | A <10 <10 <10 <10 <10 <10

inwerter

Prad rozruchowy sprezarki przy zablokowa- | A <10 <10 <10 <10 <10 <10

nym wirniku

Bezpiecznik B16A B16A B16A B25A B25A B25A

Stopien ochrony IP X4 IP X4 IP X4 IP X4 IP X4 IP X4

Parametry elektryczne modutu wewnetrz-

nego

Modut elektroniczny

— Napigcie znamionowe 1/N/PE 230 V/50 Hz

— Zabezpieczenie wewnetrzne T6,3AH/250V

Przeptywowy podgrzewacz wody grzewczej

— Moc grzewcza kW 5

Przytgcze elektryczne modutu wewnetrznego

— Napigecie znamionowe 1/N/PE 230 V/50 Hz

— Zabezp. przytgcza elekir. 1 x B32A, 1-biegunowe

Maks. pobér mocy elektrycznej

Modut zewnetrzny

— Wentylator w 140 140 140 2x 140 2x 140 2x 140

— Regulator / Modut elektroniczny kW 2,3 3,6 3,7 4.8 54 54

Modut wewnetrzny

— Wbudowana pompa obiegu wtérnego/ w 63 63 63 63 63 63
pompa obiegu grzewczego/chtodzacego 1
(PWM)

— Wskaznik efektywnosci energetycznej EEI <0,2 <0,2 <0,2 <0,2 <0,2 <0,2
pomp obiegowych

— Regulator / Modut elektroniczny W 5 5 5 5 5 5

— Maks. moc przytagczeniowa elementéw ro- | W 1000 1000 1000 1000 1000 1000
boczych 230 V~
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Vitocal 150-A (ciag dalszy)

Typ AWO-M-E-AC/AWO-M-E-AC-AF 151.A | 04SP | 06 SP | 08 SP | 10 SP | 13 SP | 16 SP

Mobilna transmisja danych

WLAN

— Standard transmisji danych IEEE 802.11 b/g/n

— Zakres czestotliwosci MHz 2400 do 2483,5

— Maks. moc nadawcza dBm +15

Nadajnik radiowy Low-Power

— Standard transmisji danych IEEE 802.15.4

— Zakres czestotliwosci MHz 2400 do 2483,5

— Maks. moc nadawcza dBm +6

Service-Link

— Standard transmisji danych LTE-CAT-NB1

— Zakres czestotliwosci 3 MHz 1710 do 1785

— Zakres czestotliwosci 8 MHz 880 do 915

— Zakres czestotliwosci 20 MHz 832 do 862

— Maks. moc nadawcza dBm +23

Obieg chtodniczy

Czynnik roboczy R290 R290 R290 R290 R290 R290

— Armatura zabezpieczajgca A3 A3 A3 A3 A3 A3

— llo$¢ czynnika chtodniczego kg 1,2 1,2 1,2 2 2 2

— Potencjat tworzenia efektu cieplarnianego 0,02 0,02 0,02 0,02 0,02 0,02

(GWP)™2

— Ekwiwalent CO, t 0,000024 0,000024 0,000024 0,00004 0,00004 0,00004

Sprezarka (catkowicie hermetyczna) Typ Podwojny tlok mimosrodowy

— Olej w sprezarce Typ HAF68 HAF68 HAFG68 HAFG68 HAFG68 HAF68

— llo$¢ oleju w sprezarce | 0,840 0,840 0,840 1,150 1,150 1,150

+0,020 +0,020 +0,020 +0,020 +0,020 +0,020

Dopuszczalne cisnienie robocze

— Strona wysokiego cisnienia bar 30,3 30,3 30,3 30,3 30,3 30,3
MPa 3,03 3,03 3,03 3,03 3,03 3,03

— Strona niskiego cisnienia bar 30,3 30,3 30,3 30,3 30,3 30,3
MPa 3,03 3,03 3,03 3,03 3,03 3,03

Wymiary modutu zewnetrznego

Dtugos¢ catkowita mm 600 600 600 600 600 600

Szerokos¢ catkowita mm 1144 1144 1144 1144 1144 1144

Wysokos$¢ catkowita mm 841 841 841 1382 1382 1382

Wymiary modutu wewnetrznego

Dtugos¢ catkowita mm 360 360 360 360 360 360

Szerokos$¢ catkowita mm 450 450 450 450 450 450

Wysokos$¢ catkowita mm 920 920 920 920 920 920

Masa catkowita
Modut wewnetrzny

— Pusty kg 47 47 47 47 47 47
— Napetniony (maks.) kg 75 75 75 75 75 75
Modut zewnetrzny kg 162 162 162 191 191 191
Dopuszczalne cisnienie robocze po stronie | bar 3 3 3 3 3 3
wtdrnej MPa 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3
Przytacza z rurami przytgczeniowymi

Zasilanie oraz powrét wody grzewczej obiegu | mm Cu28x1,0| Cu28x1,0| Cu28x1,0| Cu28x1,0| Cu28x1,0f Cu28x1,0

grzewczego/chtodzacego lub zewnetrznego
zasobnika buforowego

Zasilanie oraz powrét wody grzewczej pojem- | mm Cu22x1,0| Cu22x1,0| Cu22x1,0| Cu22x1,0| Cu22x1,0| Cu22x1,0
nosciowego podgrzewacza cieptej wody uzyt-

kowej

Zasilanie oraz powrét wody grzewczej modu- | mm Cu28x1,0| Cu28x1,0| Cu28x1,0| Cu28x1,0| Cu28x1,0f Cu28x1,0
tu zewnetrznego

Diugos$¢ przewodu potaczeniowego modu- [ m 5do 20 5do 20 5do 20 5do 20 5do 20 5do 20

tu wewnetrznego z modutem zewnetrznym
— Modut zewnetrzny (np. poczwoérny prze-
wad taczacy)

2 Zgodnie z sz6stym sprawozdaniem oceniajgcym przyjetym przez Miedzyrzadowy Zespét ds. Zmian Klimatu (IPCC)
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Vitocal 150-A (ciag dalszy)

Typ AWO-M-E-AC/AWO-M-E-AC-AF 151.A | 04SP | 06 SP | 08 SP | 13 SP | 16 SP

Poziom mocy akustycznej modutu zew-

netrznego przy znamionowej mocy grze-

wczej

(pomiar w oparciu o norme EN 12102/

EN ISO 3744)

Szacowany catkowity poziom mocy akustycz-

nej przy A7/W55

- ErP dB(A) 51 51 51 56 56 56

— Maks. dB(A) 56 58 59 66 66 66

— Praca z redukcjg hatasu (stopien 2) dB(A) 52 52 52 59 59 59

Pompy ciepta z modutem zewnetrznym 400 V~

Typ AWO-E-AC/AWO-E-AC-AF 151.A |10 | 16

Dane dotyczace mocy w trybie grzewczym wg EN 14511

(A2/W35)

Znamionowa moc grzewcza kW 5,8 6,7 7,6

Pobdér mocy elektrycznej kW 1,41 1,76 2,00

Stopien efektywnosci € w trybie grzewczym (COP) 41 3,8 3,8

Regulacja mocy kW 2,2do 11,0 2,6 do 12,3 3,0do 13,7

Dane dotyczace mocy w trybie grzewczym wg EN 14511

(A7/W35, roznica 5 K)

Znamionowa moc grzewcza kW 7,3 8,1 9,1

Predkos$¢ obrotowa wentylatora 1/min 430 440 567

Przeptyw objetosciowy powietrza md/h 4045 4188 5393

Pobér mocy elektrycznej kW 1,46 1,65 1,86

Stopien efektywnosci € w trybie grzewczym (COP) 5,0 4,9 4,9

Regulacja mocy kW 2,6 do 12,0 3,0do 13,4 3,3do 14,9

Dane dotyczace mocy w trybie grzewczym wg EN 14511

(A-7/W35)

Znamionowa moc grzewcza kW 9,7 111 12,4

Pobdr mocy elektrycznej kW 3,23 3,96 4,4

Stopien efektywnosci € w trybie grzewczym (COP) 3,0 2,8 2,8

Dane dotyczace mocy w trybie grzewczym wg EN 14511

(A-7/W55)

Znamionowa moc grzewcza kW 6,75 7,56 11,8

Pobér mocy elektrycznej kW 2,27 2,33 5,28

Stopien efektywnosci € w trybie grzewczym (COP) 2,97 3,4 2,2

Dane dotyczace wydajnosci w trybie grzewczym wg rozporza-

dzenia UE nr 813/2013 (przecietne warunki klimatyczne)

Zastosowanie niskotemperaturowe (W35)

— Efektywnos$¢ energetyczna ng % 190 178 178

— Znamionowa moc grzewcza P 4eq kW 9,8 12,4 13,67

— Sezonowy stopien efektywnosci (SCOP) 4,825 4,52 4,525

Zastosowanie $redniotemperaturowe (W55)

— Efektywnos¢ energetyczna ng % 145 141 141

— Znamionowa moc grzewcza P ,eq kW 9,37 12,1 13,37

— Sezonowy stopien efektywnosci (SCOP) 3,7 3,6 3,6

Klasa efektywnosci energetycznej wg rozporzadzenia UE

nr 813/2013

Ogrzewanie, przecietne warunki klimatyczne

— Zastosowanie niskotemperaturowe (\W35) A A+ A

— Zastosowanie $redniotemperaturowe (W55) A A+ A

Dane dotyczace mocy w trybie chtodzenia wg EN 14511

(A35/W7)

Znamionowa wydajnos¢ chtodzenia kW 3,90 5,60 6,3

Predkos¢ obrotowa wentylatora obr./mi 550 550 550
n

Pobdér mocy elektrycznej kW 1,18 1,65 1,85

Stopien efektywnosci w trybie chtodzenia (EER) 3,30 3,40 3,40

Regulacja mocy kW 3,9do 7,2 4,2 do 8,0 4,5do 8,7

Dane dotyczace mocy w trybie chtodzenia w $rednich tempera-

turach (A35/W7)

Znamionowa wydajnosc¢ chtodzenia P44 kW 6,90 8,11 8,93

Sezonowy stopien efektywnosci chtodzenia (SEER) 3,60 3,80 4,10
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Vitocal 150-A (ciag dalszy)

Typ AWO-E-AC/AWO-E-AC-AF 151.A |10 [ 13 [ 16
Dane dotyczace mocy w trybie chtodzenia wg EN 14511
(A35/W18)
Znamionowa wydajnosc¢ chtodzenia kW 9,50 11,20 13,30
Pobdr mocy elektrycznej kW 2,10 2,70 3,60
Stopien efektywnosci w trybie chtodzenia (EER) 4,50 4,10 3,70
Regulacja mocy kW 6,5do 13,4 6,8 do 14,7 7,1do 16,0
Dane dotyczace mocy w trybie chlodzenia w $rednich tempera-
turach (A35/W18)
Znamionowa wydajnos$¢ chtodzenia P4 kW 9,81 11,51 13,32
Sezonowy stopien efektywnosci chtodzenia (SEER) 7,20 6,70 6,30
Temperatura powietrza na wlocie
Tryb chtodzenia
— Min. °C 10 10 10
— Maks. °C 45 45 45
Tryb grzewczy
— Min. °C -20 -20 -20
— Maks. °C 40 40 40
Woda grzewcza (obieg wtérny)
Pojemnos¢ bez naczynia wzbiorczego | 18 18 18
Minimalny przeptyw objeto$ciowy w obiegu pompy ciepta (odladza- | I/h 1000 1000 1000
nie)
Maks. temperatura na zasilaniu °C 70 70 70
Parametry elektryczne modutu zewnetrznego
Napiecie znamionowe 3/N/PE 400 V/50 Hz
Maks. prad roboczy A 12 12 12
Cos ¢ 0,96 0,96 0,96
Prad rozruchowy sprezarki, regulowany przez inwerter A <10 <10 <10
Prad rozruchowy sprezarki przy zablokowanym wirniku A <10 <10 <10
Bezpiecznik B16A B16A B16A
Stopien ochrony IP X4 IP X4 IP X4
Parametry elektryczne modutu wewnetrznego
Modut elektroniczny
— Napigcie znamionowe 1/N/PE 230 V/50 Hz
— Zabezp. przytacza elektr. 1x B16A | 1 x B16A | 1x B16A
— Zabezpieczenie wewnetrzne T 6,3 AH/250 V
Przeptywowy podgrzewacz wody grzewcze;j
— Napiecie znamionowe 3/N/PE 400 V/50 Hz
— Moc grzewcza
Maks. kW 8 8 8
Stopien 1 kw 2,4 2,4 2,4
Stopien 2 kW 2,4 2,4 2,4
Stopien 3 kW 3,2 3,2 3,2
— Zabezpieczenie przytgcza elektrycznego 3 xB16A 3 xB16A 3 xB16A
Maks. pob6r mocy elektrycznej
Modut zewnetrzny
— Wentylator W 2 x 140 2 x 140 2 x 140
— Regulator / Modut elektroniczny kW 4,8 54 54
Modut wewnetrzny
— Wbudowana pompa obiegu wtérnego/pompa obiegu grzewcze- | W 60 60 60
go/chtodzacego 1 (PWM)
— Wskaznik efektywnosci energetycznej EEI pomp obiegowych <0,2 <0,2 <0,2
— Regulator / Modut elektroniczny W 5 5 5
— Maks. moc przytgczeniowa elementow roboczych 230 V~ w 1000 1000 1000
Mobilna transmisja danych
WLAN
— Standard transmisji danych IEEE 802.11 b/g/n | IEEE 802.11 b/g/n IEEE 802.11 b/g/n
— Zakres czestotliwosci MHz 2400 do 2483,5 2400 do 2483,5 2400 do 2483,5
— Maks. moc nadawcza dBm +15 +15 +15
Nadajnik radiowy Low-Power
— Standard transmisji danych IEEE 802.15.4 IEEE 802.15.4 IEEE 802.15.4
— Zakres czestotliwosci MHz 2400 do 2483,5 2400 do 2483,5 2400 do 2483,5
— Maks. moc nadawcza dBm +6 +6 +6
Service-Link
— Standard transmisji danych LTE-CAT-NB1 LTE-CAT-NB1 LTE-CAT-NB1
— Zakres czegstotliwosci 3 MHz 1710 do 1785 1710 do 1785 1710 do 1785
— Zakres czestotliwosci 8 MHz 880 do 915 880 do 915 880 do 915
— Zakres czestotliwosci 20 MHz 832 do 862 832 do 862 832 do 862
— Maks. moc nadawcza dBm +23 +23 +23
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Vitocal 150-A (ciag dalszy)

Typ AWO-E-AC/AWO-E-AC-AF 151.A |10 | 13

Obieg chtodniczy

Czynnik roboczy R290 R290 R290

— Armatura zabezpieczajgca A3 A3 A3

— lloé¢ czynnika chtodniczego kg 2 2 2

- Potencjat tworzenia efektu cieplarnianego (GWP)™3 0,02 0,02 0,02

— Ekwiwalent CO, t 0,00004 0,00004 0,00004

Sprezarka (catkowicie hermetyczna) Typ Podwajny ttok mi- | Podwajny tlok mi- Podwajny tlok mi-

mosrodowy mosrodowy mosrodowy

— Olej w sprezarce Typ HAF68 HAF68 HAF68

— llos¢ oleju w sprezarce | 1,150 0,020 1,150 +0,020 1,150 £0,020

Dopuszczalne cisnienie robocze

— Strona wysokiego cisnienia bar 30,3 30,3 30,3
MPa 3,03 3,038 3,03

— Strona niskiego ci$nienia bar 30,3 30,3 30,3
MPa 3,03 3,03 3,03

Wymiary modutu zewnetrznego

Dtugosc catkowita mm 600 600 600

Szerokos$¢ catkowita mm 1144 1144 1144

Wysokos$¢ catkowita mm 1382 1382 1382

Wymiary modutu wewnetrznego

Dtugosc catkowita mm 360 360 360

Szerokos¢ catkowita mm 450 450 450

Wysokos$¢ catkowita mm 920 920 920

Masa catkowita

Modut wewnetrzny

— Pusty kg 47 47 47

— Napetniony (maks.) kg 74 74 74

Modut zewnetrzny kg 197 197 197

Dopuszczalne cisnienie robocze po stronie wtérnej bar 3 3 3
MPa 0,3 0,3 0,3

Przytacza z rurami przytagczeniowymi

Zasilanie oraz powr6t wody grzewczej obiegu grzewczego/chto- mm Cu28x1,0 Cu28x1,0 Cu28x1,0

dzgcego lub zewnetrznego zasobnika buforowego

Zasilanie oraz powrét wody grzewczej pojemnosciowego podgrze- | mm Cu22x1,0 Cu22x1,0 Cu22x1,0

wacza cieptej wody uzytkowe;j

Zasilanie oraz powr6t wody grzewczej modutu zewnetrznego mm Cu28x1,0 Cu28x1,0 Cu28x1,0

Diugos¢ przewodu potagczeniowego modutu wewnetrznego z m 5do 20 5do 20 5do 20

modutem zewnetrznym (np. poczwdérny przewdd fgczacy)

Poziom mocy akustycznej modutu zewnetrznego przy znamio-

nowej mocy grzewczej

(pomiar w oparciu o norme EN 12102/EN ISO 3744)

Szacowany catkowity poziom mocy akustycznej przy A7/W55

- ErP dB(A) 56 56 56

— Maks. dB(A) 66 66 66

— Eksploatacja z redukcjag hatasu dB(A) 59 59 59

*3 Zgodnie z sz6stym sprawozdaniem oceniajgcym przyjetym przez Miedzyrzadowy Zespét ds. Zmian Klimatu (IPCC)
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Vitocal 150-A (ciag dalszy)

Wymiary modutu wewnetrznego
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,a’ Min. wysokos¢ montazowa

W zaleznosci od pozycji montazowej modutu obstugowego
Zasilanie obiegu wtérnego (obieg grzewczy/chtodzgcy 1/
zewnetrzny zasobnik buforowy), przytacze Cu 28 x 1,0 mm
Zasilanie pojemnosciowego podgrzewacza cieptej wody uzytko-
wej (po stronie wody grzewczej), przytacze Cu 22 x 1,0 mm
Woda grzewcza z modutu zewnetrznego, przytagcze Cu 28 x

1,0 mm

Woda grzewcza do modutu zewnetrznego, przytgcze Cu 28 x
1,0 mm

® ®

© ©

VITOCAL

®

OPee O

Powrét z pojemnosciowego podgrzewacza cieptej wody uzytko-
wej (po stronie wody grzewczej), przytacze Cu 22 x 1,0 mm
Powrét z obiegu wtérnego (obieg grzewczy/chtodzacy 1/
zewnetrzny zasobnik buforowy), przytagcze Cu 28 x 1,0 mm
Gniazda przytgczeniowe niskiego napiecia < 42 V

Skrzynka przytaczeniowa 230 V~

Przewdd odptywowy z zaworu bezpieczenstwa

Gniazdo przylgczeniowe niskiego napiecia < 42 V
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Vitocal 150-A (ciag dalszy)

Min. wysokos¢é montazowa a

m > 500 do =680 mm

m W zalezno$ci od uzywanego urzgdzenia pomocniczego do mon-
tazu i pozycji montazowej modutu obstugowego

m Wiecej informacji: patrz strona 145.

Wymiary modutéw zewnetrznych
Patrz od strony 38.

Granice zastosowania wedlug EN 14511

Ogrzewanie Chtodzenie
70 60
60 50
@
50 E o 40
o R
c 40 8 =30
79 o >
S =30 % 5 20
o2 g2
2620 210
5= 23 o
810 25 15 5 5 15 25 35 45
2 8 0 Temperatura powietrza na wlocie w °C
-25 -15 -5 5 15 25 35 45
Temperatura powietrza na wlocie w °C
Dyspozycyjne wysokosci ttoczenia wbudowanej pompy obiegowej
800 80
700 70 \
600 60 N
X
-g 500 50
9 \\
o
S 400 40 \
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o
S 300 30 N
2
- \\
_g 200 20 \\
=
S,
Ni& 100 _10
g3 o N
Q£ i~z
o= 0320
0 0,5 1,0 1,5 2,0
Przeptyw objeto$ciowy w m*/h
® Typy ....A04 do A08:
Pompa obiegu wtérnego/pompa obiegu grzewczego/chtodza-
cego 1
Typy ....A10 do A16:
Pompa obiegu wtérnego/pompa obiegu grzewczego/chtodza-
cego 1
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Vitocal 151-A

3.1 Opis wyrobu
Zalety

Modut wewnetrzny

m Zintegrowany pojemnosciowy podgrzewacz cieptej wody uzytko-
wej 190 |

m Niskie koszty eksploatacji dzieki wysokiemu wspotczynnikowi COP
(Coefficient of Performance) wg EN 14511: do 5,0 przy A7/W35

m Regulacja mocy oraz inwerter DC zapewniajg wysoka wydajnos$¢
przy eksploatacji z obcigzeniem czesciowym

m Maksymalna temperatura na zasilaniu do 70°C przy temperaturze
zewnetrznej —10°C pozwala na stosowanie zaréwno w nowym
budownictwie, jak i w obiektach modernizowanych.

m Regulacja przeptywu objetosciowego z funkcjg samooptymalizacji
za posrednictwem Viessmann Hydro AutoControl

VITOCAL

Naczynie wzbiorcze

4/3-drogowy zawor przetgczny

Pompa wtérna (wysokowydajna pompa obiegowa)
Przeptywowy podgrzewacz wody grzewczej

Zawor bezpieczenstwa

Regulator pompy ciepta

Pojemnosciowy podgrzewacz cieptej wody uzytkowej 190 |

eOEEE®®

m Ekologiczny i naturalny czynnik chtodniczy R290 o bardzo niskim
potencjale GWP wynoszgcym 0,02 (GWP = Global Warming
Potential)

m Komfort uzytkowania dzieki pracy rewersyjnej, umozliwiajgcej
zaréwno ogrzewanie, jak i chtodzenie

m Zoptymalizowany pod katem czasu pracy sposdb dziatania uktadu
kaskadowego dla 2 pomp ciepta o takiej samej wydajnosci do eks-
ploatacji grzewczej

m Cicha praca dzieki Advanced acoustics design (AAD)

m Potgczenie z Internetem dzieki wbudowanemu modemowi WLAN
lub Service-Link

m Obstuga, optymalizacja, konserwacja i serwis za posrednictwem
aplikacji ViCare i Viguide
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m Uruchomienie z nawigacjg
m Regulacja temperatury poszczegdlnych pomieszczen za pomocag
komponentoéw z serii ViCare Smart Climate

Stan wysytkowy
Modut wewnetrzny

m Wbudowany pojemnos$ciowy podgrzewacz cwu wykonany ze stali,
z emaliowang powtokg Ceraprotect, zabezpieczony przed korozjg
anodg magnezowa, z izolacjg termiczng

m Wbudowany 4/3-drogowy zawor przetgczny ogrzewania/
podgrzewu cieptej wody uzytkowej/obejscia

m Wbudowana wysokowydajna pompa dla obiegu wtérnego/grze-
wczego/chtodzacego 1

m Wbudowany przeptywowy podgrzewacz wody grzewczej

m Wbudowany zasobnik buforowy wody grzewczej 16 |

m Wbudowany zawér bezpieczenstwa i manometr cyfrowy

m Sterowany pogodowo regulator pompy ciepta z czujnikiem tempe-
ratury zewnetrznej

Przeglad typow

m Czujnik przeptywu objetosciowego
m Naczynie wzbiorcze 10|

m Typy ... SP
Centralne przytacze elektryczne 230 V~ ze stycznikiem przewodu

Modut zewnetrzny

m Sprezarka sterowana inwerterem, 4-drogowy zawor przetgczny,
elektroniczny zawor rozprezny, parownik, skraplacz, wentylator EC

m Z napetnienie czynnikiem chtodniczym R290

m Filtr wody grzewczej przed skraplaczem

m Uchwyt transportowy

u Typ AWOT(-M)-E-AC-AF:
Ze zintegrowanym dodatkowym ogrzewaniem elektrycznym do
wanny zbiorczej kondensatu

Typ «*[] o Napiecie znamionowe Centralne @
[ ] L ® przytacze
elektryczne
modutu wew-
netrznego
AWOT-E-AC 151.A 1 1do4 230 V~ 400 V~/ 400 V~ — O
230 V~
AWOT-M-E-AC 151.A 1 1do4 230 V~ 400 V~/ 230 Vv~ — O
230 V~
AWOT-M-E-AC 151.A SP 1 1do4 230 V~ 230 V~ 230 V~ X O
AWOT-E-AC-AF 151.A 1 1do4 230 V~ 400 V~/ 400 V~ — |
230 V~
AWOT-M-E-AC-AF 151.A 1 1do4 230 V~ 400 V~/ 230 V~ — |
230 V~
AWOT-M-E-AC-AF 151.A SP 1 1do4 230 V~ 230 V~ 230 V~ X [
«¥ E] Zintegrowane obiegi grzewcze/chtodzgce R Dodatkowe ogrzewanie elektryczne wanny zbiorczej kon-
SSS* @ Obiegi grzewcze/chtodzgce zasilane z zasobnika buforo- densatu
wego X Dostepny
[ 3 | Regulator / Uktad elektroniczny modutu wewnetrznego O Wyposazenie dodatkowe
[ ] Zintegrowane

® Modut zewnetrzny

-1~  Przeptywowy podgrzewacz wody grzewczej
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Vitocal 151-A (ciag dalszy)

3.2 Dane techniczne

Dane techniczne

Pompy ciepta z modutem zewnetrznym 230 V~

Typ AWOT-M-E-AC/AWOT-M-E-AC-AF 151.A [ 04 | 06 |08 [ 10 [ 13 | 16

Dane dotyczace mocy w trybie grzewczym

wg EN 14511 (A2/W35)

Znamionowa moc grzewcza kW 2,5 3,1 4,0 5,8 6,7 7,6

Predkos¢ obrotowa wentylatora 1/min 376 401 447

Pobér mocy elektrycznej kW 0,66 0,82 1,08 1,41 1,76 2,00

Stopien efektywnosci € w trybie grzewczym 3,8 3,8 3,7 4.1 3,8 3,8

(COP)

Regulacja mocy kW 1,8do 4,5 1,8 do 6,0 1,8do6,8| 2,2do11,0| 2,6do12,3| 3,0do 13,7

Dane dotyczace mocy w trybie grzewczym

wg EN 14511 (A7/W35, réznica 5 K)

Znamionowa moc grzewcza kW 4,0 4,8 5,6 7,3 8,1 9,1

Predkos$¢ obrotowa wentylatora 1/min 412 443 482 430 440 450

Przeptyw objetosciowy powietrza m3/h 1813 1954 2125 4045 4188 4331

Pobdér mocy elektrycznej kW 0,80 0,98 1,19 1,46 1,62 1,86

Stopien efektywnosci € w trybie grzewczym 5,0 4,9 4,7 5,0 5,0 49

(COP)

Regulacja mocy kW 21do4,0| 21do6,0| 21do80| 2,6do12,0| 3,0do13,4| 3,3do 14,9

Dane dotyczace mocy w trybie grzewczym

wg EN 14511 (A-7/W35)

Znamionowa moc grzewcza kW 3,8 5,6 6,5 9,7 11,1 12,4

Pobdér mocy elektrycznej kW 1,27 2,00 2,41 3,23 3,87 4,39

Stopien efektywnosci € w trybie grzewczym 3,0 2,8 2,7 3,0 2,87 2,82

(COP)

Dane dotyczace mocy w trybie grzewczym

wg EN 14511 (A-7/W55)

Znamionowa moc grzewcza kW 3,5 5,2 6,2 9,2 10,6 11,83

Pobdr mocy elektrycznej kW 1,63 2,46 3,06 4,79 5,12 5,28

Stopien efektywnosci € w trybie grzewczym 2,2 2,1 2,0 1,9 2,1 2,2

(COP)

Dane dotyczace wydajnosci w trybie grze-

wczym wg rozporzadzenia UE nr 813/2013

(przecietne warunki klimatyczne)

Zastosowanie niskotemperaturowe (W35)

— Efektywnos$¢ energetyczna ng % 176 180 175 190 178 178

— Znamionowa moc grzewcza P 4eq kW 4,0 55 6,5 9,8 12,4 13,67

— Sezonowy stopien efektywnosci (SCOP) 4,5 4,6 4,4 4,825 4,525 4,525

Zastosowanie $redniotemperaturowe (W55)

— Efektywnos$¢ energetyczna ng % 127 141 137 145 141 141

— Znamionowa moc grzewcza P 4ieq kW 3,8 5,1 6,2 9,37 121 13,37

— Sezonowy stopien efektywnosci (SCOP) 3,3 3,6 3,5 3,7 3,6 3,6

— Efektywnos$¢ energetyczna podgrzewu cwu | % 110 110 110 123 123 123
Nwh

Klasa efektywnosci energetycznej wg roz-

porzadzenia UE nr 813/2013

Ogrzewanie, przecietne warunki klimatyczne

— Zastosowanie niskotemperaturowe (W35) At A A At AT AT

— Zastosowanie $redniotemperaturowe At At At At A** A
(W55)

Podgrzew cieptej wody uzytkowej, profil po- A A A A* At At

boru cwu (XL)

Dane dotyczace mocy w trybie chlodzenia

wg EN 14511 (A35/W7)

Znamionowa wydajnosc¢ chtodzenia kW 2,6 3,0 3,4 3,9 5,6 6,3

Predkos¢ obrotowa wentylatora 1/min 550 550 550

Pobdér mocy elektrycznej kW 0,90 1,03 1,17 1,18 1,65 1,85

Stopien efektywnosci w trybie chtodzenia 2,9 2,9 2,9 3,3 3,4 3,4

(EER)

Regulacja mocy kW 1,8 do 4,0 1,8do 4,8 1,8 do 5,0 3,9do 7,2 4,2 do 8,0 4,5do 8,7

Dane dotyczace mocy w trybie chlodzenia

w $rednich temperaturach (A35/W7)

Znamionowa wydajnos¢ chtodzenia P44 kW 3,0 3,6 4.4 6,9 8,11 8,93

Sezonowy stopien efektywnosci chtodzenia 3,8 3,9 4,0 3,6 3,8 41

(SEER)
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Typ AWOT-M-E-AC/AWOT-M-E-AC-AF 151.A [ 04 | 06 |08 [ 10 [ 13 [ 16
Dane dotyczace mocy w trybie chlodzenia
wg EN 14511 (A35/W18)
Znamionowa wydajnosc¢ chtodzenia kW 4,0 5,0 6,0 9,6 11,0 13,2
Predkos¢ obrotowa wentylatora 1/min — — — 550 550 550
Pobér mocy elektrycznej kW 0,85 1,14 1,54 2,18 2,75 3,62
Stopien efektywnosci w trybie chtodzenia 47 4.4 3,9 4.4 4,0 3,7
(EER)
Regulacja mocy kW 3,2do 4,0 3,2do 5,5 3,2do6,7| 6,3do14,4| 6,6do 157 | 6,9do 17,0
Dane dotyczace mocy w trybie chlodzenia
w $rednich temperaturach (A35/W18)
Znamionowa wydajnos¢ chtodzenia P 4eq kW 4,6 5,6 6,9 9,81 11,51 13,32
Sezonowy stopien efektywnosci chtodzenia 4,5 4,7 4,9 7,2 6,7 6,3
(SEER)
Temperatura powietrza na wlocie
Tryb chtodzenia
— Min. °C 10 10 10 10 10 10
— Maks. °C 45 45 45 45 45 45
Tryb grzewczy
— Min. °C -20 -20 -20 -20 -20 -20
— Maks. °C 40 40 40 40 40 40
Woda grzewcza (obieg wtérny)
Pojemnos¢ bez naczynia wzbiorczego | 18 18 18 18 18 18
Minimalny przeptyw objeto$ciowy obiegu po- | I/h 1000 1000 1000 1000 1000 1000
mpy ciepta (odszranianie)
Maks. temperatura na zasilaniu °C 70 70 70 70 70 70
Parametry elektryczne modutu zewnetrz-
nego
Napiecie znamionowe sprezarki 1/N/PE 230 V/50 Hz
Maks. prad roboczy sprezarki A 15 15,5 16 21 23 25
Cos ¢ 0,99 0,99 0,99 0,99 0,99 0,99
Prad rozruchowy sprezarki, regulowany przez | A <10 <10 <10 <10 <10 <10
inwerter
Prad rozruchowy sprezarki przy zablokowa- | A <10 <10 <10 <10 <10 <10
nym wirniku
Bezpiecznik A B16A B16A B16A B25A B25A B25A
Stopien ochrony IP X4 IP X4 IP X4 IP X4 IP X4 IP X4
Parametry elektryczne modutu wewnetrz-
nego
Modut elektroniczny
— Napiecie znamionowe 230 V/50 Hz lub 400 V/50 Hz
— Zabezpieczenie przytgcza elektrycznego 1x B16A
— Zabezpieczenie wewnetrzne T6,3AH250V
Przeptywowy podgrzewacz wody grzewczej
— Moc grzewcza
Maks. kW 8
Stopien 1 kW 2,4
Stopien 2 kW 2,4
Stopien 3 kW 3,2
— Zabezpieczenie przytgcza elektrycznego 3 x B16A, 1-biegun.
230 Vv~
— Zabezpieczenie przytgcza elektrycznego 1 x B16A, 3-biegunowy
400 V~
— Zabezpieczenie przytgcza elektrycznego 3 x B16A
Maks. poboér mocy elektrycznej
Modut zewnetrzny
— Wentylator w 140 140 140 2x 140 2 x 140 2x 140
— Regulator/Modut elektroniczny kW 23 3,6 3,7 4,8 54 54
Modut wewnetrzny
— Wbudowana pompa obiegu wtérnego/ W 63 63 63 63 63 63
pompa obiegu grzewczego/chtodzgcego 1
(PWM)
— Wskaznik efektywnosci energetycznej EEI <0,2 <0,2 <0,2 <0,2 <0,2 <0,2
pomp obiegowych
— Regulator/Modut elektroniczny w 5 5 5 5 5 5
— Maks. moc przytagczeniowa elementow ro- | W 1000 1000 1000 1000 1000 1000
boczych 230 V~
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Typ AWOT-M-E-AC/AWOT-M-E-AC-AF 151.A [ 04 | 06 |08 [ 10 [ 13 | 16

Transmisja danych komérkowych

WLAN

— Standard transmisji danych IEEE 802.11 b/g/n

— Zakres czestotliwosci MHz 2400 do 2483,5

— Maks. moc nadawcza dBm +15

Nadajnik radiowy Low-Power

— Standard transmisji danych IEEE 802.15.4

— Zakres czestotliwosci MHz 2400 do 2483,5

— Maks. moc nadawcza dBm +6

Service-Link

— Standard transmisji danych LTE-CAT-NB1

— Zakres czestotliwosci 3 MHz 1710 do 1785

— Zakres czestotliwosci 8 MHz 880 do 915

— Zakres czestotliwosci 20 MHz 832 do 862

— Maks. moc nadawcza dBm +23

Obieg chtodniczy

Czynnik roboczy R290 R290 R290 R290 R290 R290

— Armatura zabezpieczajgca A3 A3 A3 A3 A3 A3

— Objetos¢ napetnienia kg 1,2 1,2 1,2 2 2 2

— Potencjat tworzenia efektu cieplarnianego 0,02 0,02 0,02 0,02 0,02 0,02

(Gwp)™

— Ekwiwalent CO, t 0,000024 0,000024 0,000024 0,00004 0,00004 0,00004

Sprezarka (catkowicie hermetyczna) Typ Podwajny ttok mimosrodowy

— Olej w sprezarce Typ HAF68 HAF68 HAF68 HAF68 HAF68 HAF68

— llo$¢ oleju w sprezarce | 0,840 0,840 0,840 1,150 1,150 1,150

10,020 10,020 10,020 10,020 10,020 +0,020

Dopuszczalne cisnienie robocze

— Strona wysokiego cisnienia bar 30,3 30,3 30,3 30,3 30,3 30,3
MPa 3,03 3,03 3,08 3,038 3,08 3,038

— Strona niskiego ci$nienia bar 30,3 30,3 30,3 30,3 30,3 30,3
MPa 3,03 3,03 3,03 3,03 3,03 3,03

Wbudowany pojemnosciowy podgrzewacz

cwu

Pojemnos¢ | 190 190 190 190 190 190

Maks. pojemnos¢ poboru przy temperaturze | | 260 260 260 260 260 260

wody zmieszanej 40°C (V40)

Temperatura odniesienia wody uzytkowej °C 53,7 53,5 53,5 52,1 52,1 53,7

6'WH

Maks. dopuszczalna temperatura cieptej wo- | °C 70 70 70 70 70 70

dy uzytkowej

Wymiary modutu zewnetrznego

Dtugos¢ catkowita mm 600 600 600 600 600 600

Szerokos$¢ catkowita mm 1144 1144 1144 1144 1144 1144

Wysokos$¢ catkowita mm 841 841 841 1382 1382 1382

Wymiary modutu wewnetrznego

Dtugos¢ catkowita mm 597 597 597 597 597 597

Szerokos¢ catkowita mm 600 600 600 600 600 600

Wysokos$¢ catkowita mm 1900 1900 1900 1900 1900 1900

Masa catkowita

— Pusty kg 170 170 170 170 170 170

— Z napetnionym zasobnikiem buforowym i kg 386 386 386 386 386 386

pojemnosciowym podgrzewaczem cwu

Modut zewnetrzny kg 162 162 162 191 191 191

Dopuszczalne cisnienie robocze po stronie

obiegu wtérnego

Woda grzewcza bar 3 3 3 3 3 3
MPa 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3

Woda uzytkowa bar 10 10 10 10 10 10
MPa 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0

Przytacza z rurami przytagczeniowymi

Zasilanie oraz powr6t wody grzewczej lub mm Cu28x1,0| Cu28x1,0| Cu28x1,0| Cu28x1,0| Cu28x1,0( Cu28x1,0

zewnetrznego zasobnika buforowego

Zasilanie oraz powrét wody grzewczej pojem- | mm Cu22x1,0| Cu22x1,0| Cu22x1,0| Cu22x1,0| Cu22x1,0| Cu22x1,0

nosciowego podgrzewacza cieptej wody uzyt-

kowej

Zasilanie oraz powrét wody grzewczej modu- | mm Cu28x1,0| Cu28x1,0| Cu28x1,0| Cu28x1,0| Cu28x1,0f Cu28x1,0

tu zewnetrznego

*4 Zgodnie z sz6stym sprawozdaniem oceniajgcym przyjetym przez Miedzyrzadowy Zespét ds. Zmian Klimatu (IPCC)
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Typ AWOT-M-E-AC/AWOT-M-E-AC-AF 151.A |04 06 08 10 13 16

Dlugos¢ przewodu potaczeniowego modu- [ m 5do 20 5do 20 5do 20 5do 20 5do 20 5do 20

tu wewnetrznego z modutem zewnetrznym

(np. Poczworny przewdd tgczacy)

Poziom mocy akustycznej modutu zew-

netrznego przy znamionowej mocy grze-

wczej

(pomiar w oparciu o norme EN 12102/

EN ISO 3744)

Szacowany catkowity poziom mocy akustycz-

nej przy A7/W55

- ErP dB(A) 51 51 51 59 59 59

— Maks. dB(A) 56 58 59 66 66 66

— Praca z redukcjg hatasu (stopien 2) dB(A) 52 52 52 59 59 59

Pompy ciepta z modutem zewnetrznym 230 V~ i modutem wewnetrznym z centralnym przytagczem elektrycznym

Typ AWOT-M-E-AC/AWOT-M-E-AC-AF 151.A [ 04 SP | 06 SP | 08 SP |10 SP |13 sP | 16 SP

Dane dotyczace mocy w trybie grzewczym

wg EN 14511 (A2/W35)

Znamionowa moc grzewcza kW 2,5 3,1 4,0 5,8 6,7 7,6

Predkos$¢ obrotowa wentylatora 1/min 376 401 447

Pobdér mocy elektrycznej kW 0,66 0,82 1,08 1,41 1,76 2,00

Stopien efektywnosci € w trybie grzewczym 3,8 3,8 3,7 41 3,8 3,8

(COP)

Regulacja mocy kW 1,8do 4,5 1,8 do 6,0 1,8do6,8| 22do11,0| 2,6do12,3| 3,0do 13,7

Dane dotyczace mocy w trybie grzewczym

wg EN 14511 (A7/W35, réznica 5 K)

Znamionowa moc grzewcza kW 4,0 4.8 5,6 7,3 8,1 9,1

Predkos¢ obrotowa wentylatora 1/min 412 443 482 430 440 450

Przeptyw objetosciowy powietrza m3/h 1813 1954 2125 4045 4188 4331

Pobdr mocy elektrycznej kW 0,80 0,98 1,19 1,46 1,62 1,86

Stopien efektywnosci € w trybie grzewczym 5,0 4,9 4,7 5,0 5,0 49

(COP)

Regulacja mocy kw 21do4,0| 2,1do6,0| 2,1do8,0| 26do12,0| 3,0do13,4| 3,3do 14,9

Dane dotyczace mocy w trybie grzewczym

wg EN 14511 (A-7/W35)

Znamionowa moc grzewcza kW 3,8 5,6 6,5 9,7 11,1 12,4

Pobdér mocy elektrycznej kW 1,27 2,00 2,41 3,23 3,87 4,39

Stopien efektywnosci € w trybie grzewczym 3,0 2,8 2,7 3,0 2,87 2,82

(COP)

Dane dotyczace mocy w trybie grzewczym

wg EN 14511 (A-7/W55)

Znamionowa moc grzewcza kW 3,5 5,2 6,2 9,2 10,6 11,83

Pobér mocy elektrycznej kW 1,63 2,46 3,06 4,79 5,12 5,28

Stopien efektywnosci € w trybie grzewczym 2,2 21 2,0 1,9 21 2,2

(COP)

Dane dotyczace wydajnosci w trybie grze-

wczym wg rozporzadzenia UE nr 813/2013

(przecietne warunki klimatyczne)

Zastosowanie niskotemperaturowe (W35)

— Efektywnos¢ energetyczna ng % 176 180 175 190 178 178

— Znamionowa moc grzewcza P 4ieq kW 4,0 55 6,5 9,8 12,4 13,67

— Sezonowy stopien efektywnosci (SCOP) 4.5 4,6 4.4 4,825 4,525 4,525

Zastosowanie sredniotemperaturowe (W55)

— Efektywnos¢ energetyczna ng % 127 141 137 145 141 141

— Znamionowa moc grzewcza P 4eq kW 3,8 5,1 6,2 9,37 121 13,37

— Sezonowy stopien efektywnosci (SCOP) 3,3 3,6 3,5 3,7 3,6 3,6

— Efektywnos$¢ energetyczna podgrzewu cwu | % 110 110 110 123 123 123
Nwh

Klasa efektywnosci energetycznej wg roz-

porzadzenia UE nr 813/2013

Ogrzewanie, przecietne warunki klimatyczne

— Zastosowanie niskotemperaturowe (W35) At At At Attt AT A

— Zastosowanie $redniotemperaturowe A A A A A** A
(W55)

Podgrzew cieptej wody uzytkowej, profil po- A A A At At A*

boru cwu (XL)
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Typ AWOT-M-E-AC/AWOT-M-E-AC-AF 151.A | 04SP | 06 SP | 08 SP | 10 SP | 13 SP | 16 SP

Dane dotyczace mocy w trybie chlodzenia

wg EN 14511 (A35/W7)

Znamionowa wydajnos¢ chtodzenia kW 2,6 3,0 3,4 3,9 5,6 6,3
Predkos¢ obrotowa wentylatora 1/min 550 550 550
Pobdr mocy elektrycznej kW 0,90 1,03 1,17 1,18 1,65 1,85
Stopien efektywnosci w trybie chtodzenia 2,9 2,9 2,9 3,3 34 3,4
(EER)

Regulacja mocy kW 1,8 do 4,0 1,8 do 4,8 1,8 do 5,0 3,9do 7,2 4,2 do 8,0 4,5do 8,7
Dane dotyczace mocy w trybie chlodzenia

w $rednich temperaturach (A35/W7)

Znamionowa wydajnos¢ chtodzenia P44 kW 3,0 3,6 4.4 6,9 8,1 8,93
Sezonowy stopien efektywnosci chtodzenia 3,8 3,9 4,0 3,6 3,8 4.1
(SEER)

Dane dotyczace mocy w trybie chlodzenia

wg EN 14511 (A35/W18)

Znamionowa wydajnosc¢ chtodzenia kW 4,0 5,0 6,0 9,6 11,0 13,2
Predkos¢ obrotowa wentylatora 1/min — — — 550 550 550
Pobér mocy elektrycznej kW 0,85 1,14 1,54 2,18 2,75 3,62
Stopien efektywnosci w trybie chtodzenia 4,7 4.4 3,9 4.4 4,0 3,7
(EER)

Regulacja mocy kW 3,2do 4,0 3,2do 5,5 3,2do6,7| 6,3do14,4| 6,6do 157 | 6,9do 17,0
Dane dotyczace mocy w trybie chlodzenia

w srednich temperaturach (A35/W18)

Znamionowa wydajnos¢ chtodzenia P44 kW 4,6 5,6 6,9 9,81 11,51 13,32
Sezonowy stopien efektywnosci chtodzenia 4,5 4,7 4,9 7,2 6,7 6,3
(SEER)

Temperatura powietrza na wlocie

Tryb chtodzenia

— Min. °C 10 10 10 10 10 10
— Maks. °C 45 45 45 45 45 45
Tryb grzewczy

— Min. °C -20 -20 -20 -20 -20 -20
— Maks. °C 40 40 40 40 40 40
Woda grzewcza (obieg wtérny)

Pojemnos¢ bez naczynia wzbiorczego | 18 18 18 18 18 18
Minimalny przeptyw objeto$ciowy obiegu po- | I/h 1000 1000 1000 1000 1000 1000
mpy ciepta

Maks. temperatura na zasilaniu °C 70 70 70 70 70 70
Parametry elektryczne modutu zewnetrz-

nego

Napiecie znamionowe sprezarki 1/N/PE 230 V/50 Hz

Maks. prad roboczy sprezarki A 15 15,5 16 21 23 25
Cos ¢ 0,99 0,99 0,99 0,99 0,99 0,99
Prad rozruchowy sprezarki, regulowany przez | A <10 <10 <10 <10 <10 <10
inwerter

Prad rozruchowy sprezarki przy zablokowa- | A <10 <10 <10 <10 <10 <10
nym wirniku

Bezpiecznik A B16A B16A B16A B25A B25A B25A
Stopien ochrony IP X4 IP X4 IP X4 IP X4 IP X4 IP X4
Parametry elektryczne modutu wewnetrz-

nego

Modut elektroniczny

— Napigcie znamionowe 1/N/PE 230 V/50 Hz

— Zabezpieczenie wewnetrzne T6,3 AH/250V

Przeptywowy podgrzewacz wody grzewcze;j

— Moc grzewcza kW

Przytacze elektryczne modutu wewnetrznego

— Napigcie znamionowe 1/N/PE 230 V/50 Hz

— Zabezpieczenie przylgcza elektrycznego 1 x B32A, 1-biegunowe
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Vitocal 151-A (ciag dalszy)

Typ AWOT-M-E-AC/AWOT-M-E-AC-AF 151.A | 04SP | 06 SP | 08 SP | 10 SP | 13 SP | 16 SP
Maks. poboér mocy elektrycznej
Modut zewnetrzny
— Wentylator w 140 140 140 2 x 140 2 x 140 2 x 140
— Regulator/Modut elektroniczny kW 2,3 3,6 3,7 4,8 54 5,4
Modut wewnetrzny
— Wbudowana pompa obiegu wtérnego/ w 63 63 63 63 63 63
pompa obiegu grzewczego/chtodzacego 1
(PWM)
— Wskaznik efektywnosci energetycznej EEI <0,2 <0,2 <0,2 <0,2 <0,2 <0,2
pomp obiegowych
— Regulator/Modut elektroniczny W 5 5 5 5 5 5
— Maks. moc przytgczeniowa elementéw ro- | W 1000 1000 1000 1000 1000 1000
boczych 230 V~
Transmisja danych komérkowych
WLAN
— Standard transmisji danych IEEE 802.11 b/g/n
— Zakres czestotliwosci MHz 2400 do 2483,5
— Maks. moc nadawcza dBm +15
Nadajnik radiowy Low-Power
— Standard transmisji danych IEEE 802.15.4
— Zakres czestotliwosci MHz 2400 do 2483,5
— Maks. moc nadawcza dBm +6
Service-Link
— Standard transmisji danych LTE-CAT-NB1
— Zakres czestotliwosci 3 MHz 1710 do 1785
— Zakres czestotliwosci 8 MHz 880 do 915
— Zakres czestotliwosci 20 MHz 832 do 862
— Maks. moc nadawcza dBm +23
Obieg chtodniczy
Czynnik roboczy R290 R290 R290 R290 R290 R290
— Armatura zabezpieczajgca A3 A3 A3 A3 A3 A3
— Objetos¢ napetnienia kg 1,2 1,2 1,2 2 2 2
— Potencjat tworzenia efektu cieplarnianego 0,02 0,02 0,02 0,02 0,02 0,02
(GWP)™®
— Ekwiwalent CO, t 0,000024 0,000024 0,000024 0,00004 0,00004 0,00004
Sprezarka (catkowicie hermetyczna) Typ Podwajny ttok mimosrodowy
— Olej w sprezarce Typ HAF68 HAF68 HAF68 HAF68 HAF68 HAF68
— llo$¢ oleju w sprezarce | 0,840 0,840 0,840 1,150 1,150 1,150
+0,020 +0,020 +0,020 +0,020 +0,020 +0,020
Dopuszczalne cisnienie robocze
— Strona wysokiego cisnienia bar 30,3 30,3 30,3 30,3 30,3 30,3
MPa 3,03 3,03 3,03 3,03 3,03 3,03
— Strona niskiego cisnienia bar 30,3 30,3 30,3 30,3 30,3 30,3
MPa 3,03 3,03 3,03 3,03 3,03 3,03
Wbudowany pojemnosciowy podgrzewacz
cwu
Pojemnos¢ | 190 190 190 190 190 190
Maks. pojemnos¢ poboru przy temperaturze | | 260 260 260 260 260 260
wody zmieszanej 40°C (V40)
Temperatura odniesienia wody uzytkowej °C 53,7 53,5 53,5 52,1 52,1 53,7
6'WH
Maks. dopuszczalna temperatura cieptej wo- | °C 70 70 70 70 70 70
dy uzytkowe;j
Wymiary modutu zewnetrznego
Diugos¢ catkowita mm 600 600 600 600 600 600
Szerokos¢ catkowita mm 1144 1144 1144 1144 1144 1144
Wysokos¢ catkowita mm 841 841 841 1382 1382 1382
Wymiary modutu wewnetrznego
Diugos¢ catkowita mm 597 597 597 597 597 597
Szerokos¢ catkowita mm 600 600 600 600 600 600
Wysokosc¢ catkowita mm 1900 1900 1900 1900 1900 1900
Masa catkowita
— Pusty kg 170 170 170 170 170 170
— Z napetnionym zasobnikiem buforowym i kg 386 386 386 386 386 386
pojemnosciowym podgrzewaczem cwu
Modut zewnetrzny kg 162 162 162 191 191 191
Dopuszczalne cisnienie robocze po stronie
obiegu wtérnego
"5 Zgodnie z sz6stym sprawozdaniem oceniajgcym przyjetym przez Miedzyrzadowy Zespét ds. Zmian Klimatu (IPCC)
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Vitocal 151-A (ciag dalszy)

Typ AWOT-M-E-AC/AWOT-M-E-AC-AF 151.A | 04SP 06 SP 08 SP 10 SP 13 SP 16 SP

Woda grzewcza bar 3 3 3 3 3 3
MPa 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3

Woda uzytkowa bar 10 10 10 10 10 10
MPa 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0

Przytacza z rurami przytagczeniowymi

Zasilanie oraz powr6t wody grzewczej lub mm Cu28x1,0| Cu28x1,0| Cu28x1,0| Cu28x1,0| Cu28x1,0( Cu28x1,0

zewnetrznego zasobnika buforowego

Zasilanie oraz powrét wody grzewczej pojem- | mm Cu22x1,0| Cu22x1,0| Cu22x1,0| Cu22x1,0| Cu22x1,0| Cu22x1,0

nosciowego podgrzewacza cieptej wody uzyt-

kowej

Zasilanie oraz powrét wody grzewczej modu- | mm Cu28x1,0| Cu28x1,0| Cu28x1,0| Cu28x1,0| Cu28x1,0f Cu28x1,0

tu zewnetrznego

Dlugos$¢ przewodu potaczeniowego modu- [ m 5do 20 5do 20 5do 20 5do 20 5do 20 5do 20

tu wewnetrznego z modutem zewnetrznym

(np. Poczworny przewadd tgczacy)

Poziom mocy akustycznej modutu zew-

netrznego przy znamionowej mocy grze-

wczej

(pomiar w oparciu o norme EN 12102/

EN ISO 3744)

Szacowany catkowity poziom mocy akustycz-

nej przy A7/W55

- ErP dB(A) 51 51 51 56 56 56

— Maks. dB(A) 56 58 59 66 66 66

— Praca z redukcjg hatasu (stopien 2) dB(A) 52 52 52 59 59 59

Pompy ciepta z modutem zewnetrznym 400 V~

Typ AWOT-E-AC/AWOT-E-AC-AF 151.A |10 | 13 | 16

Dane dotyczace mocy w trybie grzewczym wg EN 14511

(A2/W35)

Znamionowa moc grzewcza kW 5,8 6,7 7,6

Pobdér mocy elektrycznej kW 1,41 1,76 2,00

Stopien efektywnosci € w trybie grzewczym (COP) 41 3,8 3,8

Regulacja mocy kW 2,2do 11,0 2,6 do 12,3 3,0do 13,7

Dane dotyczace mocy w trybie grzewczym wg EN 14511

(A7/W35, réznica 5 K)

Znamionowa moc grzewcza kW 7,3 8,1 9,1

Predkosé obrotowa wentylatora 1/min 430 440 567

Przeptyw objetosciowy powietrza m3/h 4045 4188 5393

Pobér mocy elektrycznej kW 1,46 1,65 1,86

Stopien efektywnosci € w trybie grzewczym (COP) 5,0 4,9 4,9

Regulacja mocy kW 2,6do 12,0 3,0do 13,4 3,3do 14,9

Dane dotyczace mocy w trybie grzewczym wg EN 14511

(A-7/W35)

Znamionowa moc grzewcza kW 9,7 1M1 12,4

Pobdr mocy elektrycznej kW 3,23 3,96 4,4

Stopien efektywnosci € w trybie grzewczym (COP) 3,0 2,8 2,8

Dane dotyczace mocy w trybie grzewczym wg EN 14511

(A=7/W55)

Znamionowa moc grzewcza kW 9,2 10,6 11,8

Pobér mocy elektrycznej kW 4,79 5,12 5,28

Stopien efektywnosci € w trybie grzewczym (COP) 1,9 21 2,2

Dane dotyczace wydajnosci w trybie grzewczym wg rozporza-

dzenia UE nr 813/2013 (przecietne warunki klimatyczne)

Zastosowanie niskotemperaturowe (W35)

— Efektywnos$¢ energetyczna ng % 190 178 178

— Znamionowa moc grzewcza P 4ieq kW 9,8 12,4 13,67

— Sezonowy stopien efektywnosci (SCOP) 4,825 4,525 4,525

Zastosowanie $redniotemperaturowe (W55)

— Efektywnos¢ energetyczna ng % 145 141 141

— Znamionowa moc grzewcza P ,eq kW 9,37 12,1 13,37

— Sezonowy stopien efektywnosci (SCOP) 3,7 3,6 3,6

— Efektywnos$¢ energetyczna podgrzewu cwu ny, % 123 123 123
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Vitocal 151-A (ciag dalszy)

Typ AWOT-E-AC/AWOT-E-AC-AF 151.A |10 [ 13 [ 16
Klasa efektywnosci energetycznej wg rozporzadzenia UE nr
813/2013
Ogrzewanie, przecietne warunki klimatyczne
— Zastosowanie niskotemperaturowe (W35) A A AT
— Zastosowanie $redniotemperaturowe (W55) At At AT
Podgrzew cieptej wody uzytkowej, profil poboru cwu (XL) A* A* A*
Dane dotyczace mocy w trybie chtodzenia wg EN 14511
(A35/W7)
Znamionowa wydajnosc¢ chtodzenia kW 3,90 5,60 6,3
Predkos$¢ obrotowa wentylatora obr./mi 550 550 550
n
Pobdr mocy elektrycznej kW 1,18 1,65 1,85
Stopien efektywnosci w trybie chtodzenia (EER) 3,30 3,40 3,40
Regulacja mocy kW 3,9do 7,2 4,2do 8,0 4,5do 8,7
Dane dotyczace mocy w trybie chtodzenia w $rednich tempera-
turach (A35/W7)
Znamionowa wydajnos$¢ chtodzenia P4 kW 6,90 8,11 8,93
Sezonowy stopien efektywnosci chtodzenia (SEER) 3,60 3,80 4,10
Dane dotyczace mocy w trybie chtodzenia wg EN 14511
(A35/W18)
Znamionowa wydajnosc¢ chtodzenia kW 9,50 11,20 13,30
Pobdér mocy elektrycznej kW 2,10 2,70 3,60
Stopien efektywnosci w trybie chtodzenia (EER) 4,50 4,10 3,70
Regulacja mocy kW 6,5do 13,4 6,8 do 14,7 7,1do 16,0
Dane dotyczace mocy w trybie chlodzenia w $rednich tempera-
turach (A35/W18)
Znamionowa wydajnos¢ chtodzenia P4 kW 9,81 11,51 13,32
Sezonowy stopien efektywnosci chtodzenia (SEER) 7,20 6,70 6,30
Temperatura powietrza na wlocie
Tryb chtodzenia
— Min. °C 10 10 10
— Maks. °C 45 45 45
Tryb grzewczy
— Min. °C -20 -20 -20
— Maks. °C 40 40 40
Woda grzewcza (obieg wtérny)
Pojemnos¢ bez naczynia wzbiorczego | 10 10 10
Minimalny przeptyw objeto$ciowy obiegu pompy ciepta (odszrania- | I/h 1000 1000 1000
nie)
Maks. temperatura na zasilaniu °C 70 70 70
Parametry elektryczne modutu zewnetrznego
Napiecie znamionowe sprezarki 3/N/PE 400 V/50 Hz
Maks. prad roboczy sprezarki A 12 12 12
Cos ¢ 0,96 0,96 0,96
Prad rozruchowy sprezarki, regulowany przez inwerter A <10 <10 <10
Prad rozruchowy sprezarki przy zablokowanym wirniku A <10 <10 <10
Bezpiecznik B16A B16A B16A
Stopien ochrony IP X4 IP X4 IP X4
Parametry elektryczne modutu wewnetrznego
Modut elektroniczny
— Napigcie znamionowe 1/N/PE 230 V/50 Hz
— Zabezpieczenie przytgcza elektrycznego 1x B16A | 1 x B16A | 1 x B16A
— Zabezpieczenie wewnetrzne T6,3AH/250 V
Przeptywowy podgrzewacz wody grzewczej
— Napiecie znamionowe 3/N/PE 400 V/50 Hz
— Moc grzewcza
Maks. kW 8 8 8
Stopien 1 kw 2,4 2,4 2,4
Stopien 2 kw 2,4 2,4 2,4
Stopien 3 kW 3,2 3,2 3,2
— Zabezpieczenie przytgcza elektrycznego 3 x B16A 3 x B16A 3 xB16A
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Vitocal 151-A (ciag dalszy)

Typ AWOT-E-AC/AWOT-E-AC-AF 151.A |10 [ 13 [ 16

Maks. pobér mocy elektrycznej

Modut zewnetrzny

— Wentylator W 2 x 140 2x 140 2x 140

— Regulator/Modut elektroniczny kW 4,8 54 54

Modut wewnetrzny

— Wbudowana pompa obiegu wtérnego/pompa obiegu grzewcze- | W 60 60 60

go/chtodzacego 1 (PWM)

— Wskaznik efektywnosci energetycznej EEI pomp obiegowych £0,2 <0,2 <0,2

— Regulator/Modut elektroniczny w 5 5 5

— Maks. moc przytgczeniowa elementéw roboczych 230 V~ w 1000 1000 1000

Transmisja danych komérkowych

WLAN

— Standard transmisji danych IEEE 802.11 b/g/n | IEEE 802.11 b/g/n IEEE 802.11 b/g/n

— Zakres czestotliwosci MHz 2400 do 2483,5 2400 do 2483,5 2400 do 2483,5

— Maks. moc nadawcza dBm +15 +15 +15

Nadajnik radiowy Low-Power

— Standard transmisji danych IEEE 802.15.4 IEEE 802.15.4 IEEE 802.15.4

— Zakres czestotliwosci MHz 2400 do 2483,5 2400 do 2483,5 2400 do 2483,5

— Maks. moc nadawcza dBm +6 +6 +6

Service-Link

— Standard transmisji danych LTE-CAT-NB1 LTE-CAT-NB1 LTE-CAT-NB1

— Zakres czestotliwosci 3 MHz 1710 do 1785 1710 do 1785 1710 do 1785

— Zakres czestotliwosci 8 MHz 880 do 915 880 do 915 880 do 915

— Zakres czegstotliwosci 20 MHz 832 do 862 832 do 862 832 do 862

— Maks. moc nadawcza dBm +23 +23 +23

Obieg chtodniczy

Czynnik roboczy R290 R290 R290

— Armatura zabezpieczajgca A3 A3 A3

— Objetos¢ napetnienia kg 2 2 2

— Potencjat tworzenia efektu cieplarnianego (GWP) 6 0,02 0,02 0,02

— Ekwiwalent CO, t 0,00004 0,00004 0,00004

Sprezarka (catkowicie hermetyczna) Typ Podwdjny tlok mi- | Podwajny ttok mi- Podwdajny ttok mi-

mosrodowy mosrodowy mosrodowy

— Olej w sprezarce Typ HAF68 HAF68 HAF68

— llo$¢ oleju w sprezarce | 1,150 0,020 1,150 0,020 1,150 0,020

Dopuszczalne cisnienie robocze

— Strona wysokiego cisnienia bar 30,3 30,3 30,3
MPa 3,03 3,03 3,03

— Strona niskiego cisnienia bar 30,3 30,3 30,3
MPa 3,03 3,03 3,03

Wbudowany pojemnosciowy podgrzewacz cwu

Pojemnos¢ | 190 190 190

Maks. pojemnos$¢ poboru przy temperaturze wody zmieszanej | 260 260 260

40°C (V40)

Temperatura odniesienia wody uzytkowej 8'WH °C 52,1 52,1 53,7

Maks. dopuszczalna temperatura cieptej wody uzytkowej °C 70 70 | 70

Wymiary modutu zewnetrznego

Dtugos¢ catkowita mm 600 600 600

Szerokos¢ catkowita mm 1144 1144 1144

Wysokos¢ catkowita mm 1382 1382 1382

Wymiary modutu wewnetrznego

Dtugos¢ catkowita mm 597 597 597

Szeroko$¢ catkowita mm 600 600 600

Wysokos$¢ catkowita mm 1900 1900 1900

Masa catkowita

Modut wewnetrzny z 1 zintegrowanym obiegiem grzewczym/chto-

dzacym

— Pusty kg 170 170 170

— Z napetnionym zasobnikiem buforowym i pojemnosciowym pod- | kg 386 386 386

grzewaczem cwu
Modut zewnetrzny kg 197 197 197

6 Zgodnie z sz6stym sprawozdaniem oceniajgcym przyjetym przez Miedzyrzadowy Zespét ds. Zmian Klimatu (IPCC)
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Vitocal 151-A (ciag dalszy)

Typ AWOT-E-AC/AWOT-E-AC-AF 151.A |10 [ 13 [ 16

Dopuszczalne cisnienie robocze po stronie obiegu wtérnego

Woda grzewcza bar 3 3 3
MPa 0,3 0,3 0,3

Woda uzytkowa bar 10 10 10
MPa 1,0 1,0 1,0

Przytacza z rurami przytgczeniowymi

Zasilanie oraz powrét wody grzewczej lub zewnetrznego zasobni- | mm Cu28x1,0 Cu28x1,0 Cu28x1,0

ka buforowego

Zasilanie oraz powr6t wody grzewczej pojemnosciowego podgrze- | mm Cu22x1,0 Cu22x1,0 Cu22x1,0

wacza cieptej wody uzytkowe;j

Zasilanie oraz powrét wody grzewczej modutu zewnetrznego mm Cu28x1,0 Cu28x1,0 Cu28x1,0

Dlugos¢ przewodu potaczeniowego modutu wewnetrznego z m 5do 20 5do 20 5do 20

modutem zewnetrznym (np. Poczwdrny przewdd tgczacy)

Poziom mocy akustycznej modutu zewnetrznego przy znamio-

nowej mocy grzewczej

(pomiar w oparciu o norme EN 12102/EN ISO 3744)

Szacowany catkowity poziom mocy akustycznej przy A7/W55

- ErP dB(A) 56 56 56

— Maks. dB(A) 66 66 66

— Eksploatacja z redukcjg hatasu dB(A) 59 59 59
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Vitocal 151-A (ciag dalszy)

Wymiary modutu wewnetrznego
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(A Zasilanie obiegu wtérnego (obieg grzewczy/chtodzacy 1/

zewnetrzny zasobnik buforowy), przytacze Cu 28 x 1,0 mm

@®

1,0 mm

VITOCAL

Przytacze zimnej wody uzytkowej Cu 22 x 1,0 mm
Woda grzewcza z modutu zewnetrznego, przytagcze Cu 28 x

(D Woda grzewcza do modutu zewnetrznego, przytacze Cu 28 x
1,0 mm

() Przytacze cieptej wody uzytkowej Cu 22 x 1,0 mm

(F) Powrdt z obiegu wtdrnego (obieg grzewczy/chtodzacy 1/
zewnetrzny zasobnik buforowy), przytagcze Cu 28 x 1,0 mm
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Vitocal 151-A (ciag dalszy)

Wymiary modutéw zewnetrznych
Patrz od strony 38.

Granice zastosowania wedlug EN 14511

Ogrzewanie Chtodzenie
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Dyspozycyjne wysokosci ttoczenia wbudowanej pompy obiegowej
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Przeptyw objetosciowy w m?h
® Typy ....A04 do A08:
Pompa obiegu wtérnego/pompa obiegu grzewczego/chtodza-
cego 1
Typy ....A10 do A16:
Pompa obiegu wtérnego/pompa obiegu grzewczego/chtodza-
cego 1
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Moduty zewnetrzne

4.1 Modut zewnetrzny z 1 wentylatorem, 230 V~

Opis

Przyporzadkowanie pomp ciepta
m Vitocal 150-A

— Typ AWO-M-E-AC 151.A04 do A08

— Typ AWO-M-E-AC-AF 151.A04 do A08

— Typ AWO-M-E-AC 151.A04 SP do A08 SP

— Typ AWO-M-E-AC-AF 151.A04 SP do A08 SP
m Vitocal 151-A

— Typ AWOT-M-E-AC 151.A04 do A08

— Typ AWOT-M-E-AC-AF 151.A04 do AO8

— Typ AWOT-M-E-AC 151.A04 SP do A08 SP

— Typ AWOT-M-E-AC-AF 151.A04 SP do A08 SP

VITOCAL

@@

EOOE®EE

Energooszczedny wentylator EC z regulacjg obrotow
Parownik zabezpieczony powtoka z falistymi lamelami dla
zwiekszenia wydajnosci

Zawor bezpieczenstwa

Skraplacz

Chtodnica gazu zasysanego z inwerterem

4-drogowy zawor przetgczny

Hermetyczna sprezarka mimosrodowa z podwojnym ttokiem i
regulacjg mocy

VIEZMANN
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Moduly zewnetrzne (cigg dalszy)

Wymiary
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(A Woda grzewcza do modutu wewnetrznego (wylot wody grze- (©® Przewod komunikacyjny magistrali CAN (wyposazenie dodat-

®
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wczej): ztgcze wtykowe do Cu 28 x 1,0 mm

Woda grzewcza z modutu wewnetrznego (wlot wody grze-
wczej): ztgcze wtykowe do Cu 28 x 1,0 mm

Zasilajgcy przewad elektryczny

VIEEMANN
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(&) Spust kondensatu
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Moduly zewnetrzne (cigg dalszy)

4.2 Modut zewnetrzny z 2 wentylatorami, 230 V~ i 400 V~

Opis

L1

A

3

/ ( ‘ @

Przyporzadkowanie pomp ciepta

Pompy ciepta z modutem zewnetrznym 230 V~
m Vitocal 150-A

— Typ AWO-M-E-AC 151.A10 do A16

— Typ AWO-M-E-AC-AF 151.A10 do A16

— Typ AWO-M-E-AC 151.A10 SP do A16 SP

— Typ AWO-M-E-AC-AF 151.A10 SP do A16 SP
m Vitocal 151-A

— Typ AWOT-M-E-AC 151.A10 do A16

— Typ AWOT-M-E-AC-AF 151.A10 do A16

— Typ AWOT-M-E-AC 151.A10 SP do A16 SP

— Typ AWOT-M-E-AC-AF 151.A10 SP do A16 SP

VITOCAL

Energooszczedny wentylator EC z regulacjg obrotow
Parownik zabezpieczony powtoka z falistymi lamelami dla
zwiekszenia wydajnosci

Zawor bezpieczenstwa

Skraplacz

Inwerter

Chtodnica gazu zasysanego z inwerterem

4-drogowy zawor przetgczny

Hermetyczna sprezarka mimosrodowa z podwaojnym ttokiem i
regulacjg mocy
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Pompy ciepta z modutem zewnetrznym 400 V~
m Vitocal 150-A

— Typ AWO-E-AC 151.A10 do A16

— Typ AWO-E-AC-AF 151.A10 do A16
m Vitocal 151-A

— Typ AWOT-E-AC 151.A10 do A16

— Typ AWOT-E-AC-AF 151.A10 do A16

VIEZMANN
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Moduly zewnetrzne (cigg dalszy)

Wymiary
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(A Woda grzewcza do modutu wewnetrznego (wylot wody grze- (© Przewod komunikacyjny magistrali CAN (wyposazenie dodat-
wczej): ztgcze wtykowe do Cu 28 x 1,0 mm kowe)
Woda grzewcza z modutu wewnetrznego (wlot wody grze- @ Spust kondensatu

wczej): ztgcze wtykowe do Cu 28 x 1,0 mm
(© Zasilajacy przewad elektryczny
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Charakterystyki

5.1 Wykresy mocy modutu zewnetrznego, typy 151.A04, 230 V~
Ogrzewanie

Moc grzewcza przy temperaturze wody na zasilaniu 35°C, 45°C, 55°C, 65°C, 70°C

10

Mozliwy zakres mocy

Pobor mocy elektrycznej w trybie grzewczym przy temperaturze wody na zasilaniu 35°C, 45°C, 55°C, 65°C, 70°C

= 4
x 70°C
= ) -65°C
£ — _==|:|$55:C
o ﬁ45 C
nf" 0 —35°C
-20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35
dw°C
Stopien efektywnosci COP przy temperaturze wody na zasilaniu 35°C, 45°C, 55°C, 65°C, 70°C
10 —
35°C
// m45°C
8 / i /
—55°C
/ — / / — 65°C
4 // /// p— L 70°C
/ // B
/——1/’;/%/
2 —_—
o)
o0
-20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35
dw°C
b Temperatura powietrza na wlocie Wskazéwka
P Moc grzewcza m Dane dotyczgce COP w tabelach i na wykresach zostaty ustalone
Pe  Pobdr mocy elektrycznej w oparciu o norme EN 14511,
COP Stopien efektywnosci m Dane dotyczgce mocy obowigzujg dla nowych urzgdzen z czys-
tymi ptytowymi wymiennikami ciepta.
Punkt pracy w °C 35
A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30 35
Maks. moc grzewcza kW 2,56 3,02 3,83 4,46 4,00 6,25 8,28 9,14 9,14
Znamionowa moc grzewcza kW 2,56 3,02 3,80 2,50 4,00 4,34 5,82 6,92 6,92
Pobdr mocy elektrycznej kW 1,20 1,24 1,27 0,66 0,80 0,83 0,75 0,67 0,67
Stopien efektywnosci € (COP) 2,13 2,43 3,00 3,77 4,97 5,22 7,79 10,27 10,27
Min. moc grzewcza kW 1,49 1,53 1,67 1,77 2,10 2,27 2,98 4,17 417
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Charakterystyki (cigg dalszy)

Punkt pracy w °C 45

A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30 35
Maks. moc grzewcza kW 2,42 2,86 3,68 4,35 5,49 5,98 7,95 10,52 10,86
Znamionowa moc grzewcza kW 2,42 2,86 3,68 2,40 3,75 4,09 5,53 7,41 7,69
Pobor mocy elektryczne;j kW 1,33 1,39 1,46 0,77 1,02 1,01 0,98 0,92 0,88
Stopien efektywnosci € (COP) 1,82 2,06 2,52 3,12 3,67 4,05 5,65 8,09 8,70
Min. moc grzewcza kW 1,39 1,42 1,53 1,60 1,88 2,07 2,89 3,83 3,83
Punkt pracy w °C 55

A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30 35
Maks. moc grzewcza kW 2,25 2,70 3,52 4,30 5,36 5,86 7,89 10,59 10,85
Znamionowa moc grzewcza kW 2,25 2,70 3,52 2,21 3,56 3,90 5,36 7,33 7,61
Pobor mocy elektrycznej kw 1,46 1,56 1,63 0,89 1,20 1,20 1,22 1,20 1,18
Stopien efektywnosci € (COP) 1,54 1,73 2,16 2,47 2,97 3,25 4,39 6,11 6,45
Min. moc grzewcza kW 1,24 1,27 1,09 1,43 1,67 1,86 2,67 3,62 3,62
Punkt pracy w °C 65

A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30 35
Maks. moc grzewcza kW 2,50 3,29 4,44 5,19 5,68 7,68 10,37 10,34
Znamionowa moc grzewcza kW 2,50 3,29 2,06 3,38 3,73 5,15 7,11 7,44
Pobér mocy elektrycznej kW 1,81 1,88 1,04 1,39 1,41 1,47 1,52 1,49
Stopien efektywnosci € (COP) 1,38 1,75 1,98 2,43 2,64 3,49 4,69 4,98
Min. moc grzewcza kW 1,07 1,24 1,67 2,00 2,22 3,19 4,29 4,29
Punkt pracy w °C 70

A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30 35
Maks. moc grzewcza kW 3,23 4,31 5,04 5,52 7,74 10,51 10,47
Znamionowa moc grzewcza kW 3,23 2,03 3,34 3,69 511 7,05 7,41
Pobdér mocy elektrycznej kW 2,00 1,12 1,51 1,53 1,61 1,68 1,66
Stopien efektywnosci € (COP) 1,62 1,82 2,22 2,42 3,17 4,19 4,46
Min. moc grzewcza kW 1,43 2,03 2,42 2,69 3,81 5,17 5,17
Chtodzenie

Wydajnos¢ chtodzenia przy temperaturze wody na zasilaniu
wyn. 18°C, 7°C

Poboér mocy elektrycznej w trybie chtodzenia przy temperaturze
wody na zasilaniu wyn. 18°C, 7°C
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Mozliwy zakres mocy
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Stopien efektywnosci EER przy temperaturze wody na zasilaniu
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Charakterystyki (cigg dalszy)

b Temperatura powietrza na wlocie Wskazéwka

P Wydajnos$¢ chtodzenia m Dane dotyczgce EER w tabelach i na wykresach zostaty ustalone
Ps  Pobdr mocy elektrycznej w oparciu o norme EN 14511.

EER Stopien efektywnosci m Dane dotyczgce mocy obowigzujg dla nowych urzgdzen z czys-

tymi ptytowymi wymiennikami ciepta.

Punkt pracy w °C 18

A °C 20 25 27 30 35 40 45
Maks. wydajnos¢ chtodzenia kW 7,7 7,4 7,3 71 6,1 3,4 29
Wydajnos¢ chtodzenia kW 54 54 51 4,7 4,0 3,4 29
Pobér mocy elektrycznej kW 0,70 0,73 0,76 0,81 0,85 0,98 1,00
Stopien efektywnosci EER 7,7 7,4 6,7 5,8 4,7 3,5 2,9
Min. wydajnos$¢ chtodzenia kW 1,5 1,5 1,5 1,6 1,9 2,0 2,1
Punkt pracy w °C 7

A °C 20 25 27 30 35 40 45
Maks. wydajnos¢ chtodzenia kW 5,4 4.9 47 4.4 3,9 3,1 1,8
Wydajnos¢ chtodzenia kW 3,6 3,3 3,1 29 2,6 2,3 1,8
Pobdér mocy elektrycznej kW 0,65 0,73 0,76 0,81 0,90 0,97 0,98
Stopien efektywnosci EER 54 4.4 41 3,6 29 2,3 1,8
Min. wydajnosc¢ chtodzenia kW 1,7 1,6 1,5 1,4 1,2 1,0 0,8
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Charakterystyki (cigg dalszy)

5.2 Wykresy mocy modutu zewnetrznego, typy 151.A06, 230 V~

Ogrzewanie

Moc grzewcza przy temperaturze wody na zasilaniu 35°C, 45°C, 55°C, 65°C, 70°C

14

12

Mozliwy zakres mocy

Pobor mocy elektrycznej w trybie grzewczym przy temperaturze wody na zasilaniu 35°C, 45°C, 55°C, 65°C, 70°C

Stopien efektywnosci COP przy temperaturze wody na zasilaniu 35°C, 45°C, 55°C, 65°C, 70°C

10

—35°C
8 /4 =45°C
/ / ,__550C
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— L65°C
4 ] ' o
/ — |__70 C
pl— =
o
o]
o0
-20 -15 -10 -5 10 15 20 25 30 35
dw°C
9 Temperatura powietrza na wlocie Wskazéwka
P Moc grzewcza m Dane dotyczgce COP w tabelach i na wykresach zostaty ustalone

Pe  Pobdr mocy elektrycznej
COP Stopien efektywnosci

42  VIEZMANN

w oparciu o norme EN 14511.
m Dane dotyczgce mocy obowigzujg dla nowych urzgdzen z czys-
tymi ptytowymi wymiennikami ciepta.
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Charakterystyki (cigg dalszy)

Punkt pracy w °C 35

A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30 35
Maks. moc grzewcza kW 3,79 4,40 5,60 5,97 6,00 8,75 11,45 11,95 13,15
Znamionowa moc grzewcza kW 3,79 4,40 5,60 3,10 4,80 5,21 6,94 7,94 7,94
Poboér mocy elektryczne;j kW 1,81 1,90 2,00 0,82 0,98 1,03 0,95 0,87 0,87
Stopien efektywnosci € (COP) 2,09 2,32 2,81 3,80 4,90 5,07 7,32 9,13 9,13
Min. moc grzewcza kW 1,49 1,53 1,67 1,77 2,10 2,27 2,98 4,17 4,17
Punkt pracy w °C 45

A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30 35
Maks. moc grzewcza kW 3,62 4,22 5,34 5,91 7,19 8,48 11,11 13,18 13,16
Znamionowa moc grzewcza kW 3,62 4,22 5,34 2,95 4,54 4,96 6,63 8,85 8,91
Pobdr mocy elektrycznej kW 1,98 2,10 2,24 0,94 1,25 1,25 1,22 1,15 1,12
Stopien efektywnosci € (COP) 1,82 2,01 2,38 3,14 3,63 3,98 5,45 7,68 7,92
Min. moc grzewcza kW 1,39 1,42 1,53 1,60 1,88 2,07 2,89 3,83 3,83
Punkt pracy w °C 55

A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30 35
Maks. moc grzewcza kw 3,43 4,04 5,16 5,94 7,16 8,40 11,12 13,26 13,19
Znamionowa moc grzewcza kW 3,43 4,04 5,16 2,78 4,39 4,82 6,56 8,89 8,99
Pobdr mocy elektrycznej kW 2,18 2,31 2,46 1,10 1,46 1,47 1,49 1,48 1,45
Stopien efektywnosci € (COP) 1,58 1,75 2,10 2,54 3,01 3,28 4,41 6,01 6,19
Min. moc grzewcza kW 1,24 1,27 1,09 1,43 1,67 1,86 2,67 3,62 3,62
Punkt pracy w °C 65

A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30 35
Maks. moc grzewcza kW 3,37 5,01 5,90 7,37 8,03 10,93 12,30 12,65
Znamionowa moc grzewcza kW 3,37 5,01 2,61 4,21 4,63 6,35 8,68 8,83
Pobér mocy elektrycznej kW 2,58 2,82 1,26 1,70 1,72 1,80 1,85 1,82
Stopien efektywnosci € (COP) 1,49 1,78 2,07 2,48 2,69 3,52 4,70 4,85
Min. moc grzewcza kW 1,07 1,24 1,67 2,00 2,22 3,19 4,29 4,29
Punkt pracy w °C 70

A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30 35
Maks. moc grzewcza kW 3,94 5,64 7,40 8,07 10,77 12,54 12,78
Znamionowa moc grzewcza kW 3,94 2,58 4,04 4,59 6,29 8,61 8,79
Pobdér mocy elektrycznej kW 2,38 1,35 1,83 1,86 1,96 2,04 2,01
Stopien efektywnosci € (COP) 1,65 1,91 2,21 2,47 3,21 4,22 4,37
Min. moc grzewcza kW 1,43 2,03 2,42 2,69 3,81 517 517

Chtodzenie

Wydajnos¢ chiodzenia przy temperaturze wody na zasilaniu

wyn. 18°C, 7°C

Pobor mocy elektrycznej w trybie chtodzenia przy temperaturze
wody na zasilaniu wyn. 18°C, 7°C
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Mozliwy zakres mocy
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Charakterystyki (cigg dalszy)

Stopien efektywnosci EER przy temperaturze wody na zasilaniu 3 Temperatura powietrza na wlocie
wyn. 18°C, 7°C P Wydajnos$¢ chtodzenia
Ps  Pobdr mocy elektrycznej
8 EER Stopien efektywnosci
\ Wskazéwka
6 \\ m Dane dotyczgce EER w tabelach i na wykresach zostaty ustalone
w oparciu o norme EN 14511.
\ \ m Dane dotyczgce mocy obowigzujg dla nowych urzgdzen z czys-
4 \\ ™~ tymi ptytowymi wymiennikami ciepfa.
\\ 18°C

2 ——<—7°C
o
L
w o

20 25 30 35 40 45
dw°C
Punkt pracy w °C 18
A °C 20 25 27 30 35 40 45
Maks. wydajno$¢ chtodzenia kw 10,3 9,9 9,7 9,3 6,9 34 2,8
Wydajnos$¢ chtodzenia kW 6,4 6,2 6,1 59 5,0 3,4 2,8
Pobdr mocy elektrycznej kW 0,86 0,94 0,99 1,06 1,14 1,18 1,05
Stopien efektywnosci EER 7.4 6,6 6,2 5,6 4,4 2,9 2,7
Min. wydajnos¢ chtodzenia kW 1,5 1,5 1,5 1,6 1,9 2,0 21
Punkt pracy w °C 7
A °C 20 25 27 30 35 40 45

Maks. wydajnos¢ chtodzenia kW 7,7 7,0 6,7 6,0 4,5 3,1 1,9
Wydajnos$¢ chtodzenia kW 43 3,9 3,8 3,5 3,0 2,8 1,9
Pobdr mocy elektrycznej kW 0,83 0,91 0,95 1,00 1,03 1,19 1,03
Stopien efektywnosci EER 5,2 4,3 4,0 3,5 2,9 2,3 1,8
Min. wydajnos¢ chtodzenia kW 1,7 1,6 1,5 1,4 1,2 1,0 0,8
44 VIEZMANN VITOCAL
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Charakterystyki (cigg dalszy)

5.3 Wykresy mocy modutu zewnetrznego, typy 151.A08, 230 V~
Ogrzewanie

Moc grzewcza przy temperaturze wody na zasilaniu 35°C, 45°C, 55°C, 65°C, 70°C

14
12 55°C
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-20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35
dw°C
Mozliwy zakres mocy
Poboér mocy elektrycznej w trybie grzewczym przy temperaturze wody na zasilaniu 35°C, 45°C, 55°C, 65°C, 70°C
s 4 -70°C
P | 65°C
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dw°C
Stopien efektywnosci COP przy temperaturze wody na zasilaniu 35°C, 45°C, 55°C, 65°C, 70°C
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b Temperatura powietrza na wlocie Wskazéwka
P Moc grzewcza m Dane dotyczgce COP w tabelach i na wykresach zostaty ustalone
Pe  Pobdr mocy elektrycznej w oparciu o norme EN 14511.
COP Stopien efektywnosci m Dane dotyczgce mocy obowigzujg dla nowych urzgdzen z czys-

tymi ptytowymi wymiennikami ciepfa.
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Punkt pracy w °C 35

A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30 35
Maks. moc grzewcza kW 4,53 5,23 6,50 6,79 8,00 10,21 12,33 12,31 13,09
Znamionowa moc grzewcza kW 4,53 5,23 6,50 4,00 5,60 6,25 8,28 9,14 9,14
Poboér mocy elektrycznej kW 2,15 2,26 2,41 1,08 1,19 1,23 1,15 1,09 1,09
Stopien efektywnosci € (COP) 2,1 2,31 2,70 3,70 4,70 5,09 7,17 8,40 8,40
Min. moc grzewcza kW 1,49 1,53 1,67 1,77 2,10 2,27 2,98 4,17 4,17
Punkt pracy w °C 45

A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30 35
Maks. moc grzewcza kW 4,27 5,05 6,36 6,78 8,37 9,97 11,52 13,04 12,64
Znamionowa moc grzewcza kW 4,27 5,05 6,36 3,71 5,50 5,98 7,95 10,52 10,86
Pobdr mocy elektrycznej kW 2,32 2,48 2,68 1,19 1,47 1,48 1,46 1,40 1,36
Stopien efektywnosci € (COP) 1,84 2,04 2,37 3,12 3,73 4,05 5,46 7,52 7,98
Min. moc grzewcza kW 1,39 1,42 1,53 1,60 1,88 2,07 2,89 3,83 3,83
Punkt pracy w °C 55

A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30 35
Maks. moc grzewcza kW 3,97 4,86 6,18 6,83 8,38 9,94 11,50 13,07 13,11
Znamionowa moc grzewcza kW 3,97 4,86 6,18 3,81 5,36 5,86 7,89 10,59 10,85
Pobdor mocy elektrycznej kW 2,42 2,72 3,06 1,39 1,71 1,72 1,75 1,75 1,72
Stopien efektywnosci € (COP) 1,64 1,79 2,02 2,74 3,14 3,41 4,50 6,04 6,30
Min. moc grzewcza kW 1,24 1,27 1,09 1,43 1,67 1,86 2,67 3,62 3,62
Punkt pracy w °C 65

A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30 35
Maks. moc grzewcza kW 3,33 4,81 6,32 8,14 9,55 11,29 12,10 12,18
Znamionowa moc grzewcza kW 3,33 4,81 3,64 5,19 5,68 7,68 10,37 10,33
Pobér mocy elektrycznej kW 2,37 2,59 1,59 1,97 2,01 2,10 2,16 2,13
Stopien efektywnosci € (COP) 1,56 1,86 2,29 2,63 2,83 3,66 4,80 4,85
Min. moc grzewcza kW 1,07 1,24 1,67 2,00 2,22 3,19 4,29 4,29
Punkt pracy w °C 70

A °C -20 -15 -7 2 7 10 20 30 35
Maks. moc grzewcza kW 3,97 5,56 7,60 8,70 11,29 12,50 12,59
Znamionowa moc grzewcza kW 3,97 3,52 5,04 5,53 7,74 10,52 10,47
Pobér mocy elektrycznej kW 2,28 1,71 2,12 2,16 2,28 2,37 2,34
Stopien efektywnosci € (COP) 1,74 2,06 2,38 2,56 3,39 4,43 4,47
Min. moc grzewcza kW 1,43 2,03 2,42 2,69 3,81 517 517

Chtodzenie

Wydajnos¢ chiodzenia przy temperaturze wody na zasilaniu

wyn. 18°C, 7°C

Pobor mocy elektrycznej w trybie chtodzenia przy temperaturze
wody na zasilaniu wyn. 18°C, 7°C
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Mozliwy zakres mocy
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Charakterystyki (cigg dalszy)

Stopien efektywnosci EER przy temperaturze wody na zasilaniu

wyn. 18°C, 7°C

6\

~—
o~

9 Temperatura powietrza na wlocie
P Wydajnos¢ chtodzenia

Ps  Pobdr mocy elektrycznej

EER Stopien efektywnosci

Wskazéwka

m Dane dotyczgce EER w tabelach i na wykresach zostaty ustalone
w oparciu o norme EN 14511.

m Dane dotyczgce mocy obowigzujg dla nowych urzgdzen z czys-

4 tymi ptytowymi wymiennikami ciepfa.
\
I — 18°C
2 T—<-7°C
o
L
w o
20 25 30 35 40 45
dw°C

Punkt pracy w °C 18

A °C 20 25 27 30 35 40 45
Maks. wydajno$¢ chtodzenia kW 10,3 9,9 9,7 9,3 6,9 3,4 2,8
Wydajnos$¢ chtodzenia kW 7,5 7,2 71 6,9 6,0 3,4 2,8
Pobér mocy elektryczne;j kW 1,09 1,23 1,29 1,38 1,54 1,30 1,05
Stopien efektywnosci EER 6,9 5,8 55 5,0 3,9 2,7 2,7
Min. wydajnos¢ chtodzenia kW 1,5 1,5 1,5 1,6 1,9 2,0 21
Punkt pracy w °C 7

A °C 20 25 27 30 35 40 45
Maks. wydajno$¢ chtodzenia kW 8,5 7,8 7,0 6,0 4,5 3,1 1,9
Wydajno$¢ chtodzenia kW 52 4,7 4,6 43 3,4 3,1 1,9
Pobdér mocy elektrycznej kW 1,07 1,17 1,21 1,27 1,17 1,33 1,03
Stopien efektywnosci EER 4,9 41 3,8 3,4 2,9 2,3 1,8
Min. wydajnos¢ chtodzenia kW 1,7 1,6 1,5 1,4 1,2 1,0 0,8
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Charakterystyki (cigg dalszy)

5.4 Wykresy mocy modutu zewnetrznego, typy 151.A10, 230 V~
Ogrzewanie

Moc grzewcza przy temperaturze wody na zasilaniu35°C, 45°C, 55°C, 65°C, 70°C
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14 —=45°C
| -55°C
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12 / —70C
10 // =-35°C
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. / o~ N
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4
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4
2
Qo
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dw°C
Mozliwy zakres mocy
Pobor mocy elektrycznej w trybie grzewczym przy temperaturze wody na zasilaniu 35°C, 45°C, 55°C, 65°C, 70°C
6
T 70°C
; 4 z | -65°C
x L o,
—_——————— [
3. 2 \ . 55°C
= ~N< =r45°C
k> Lissec
o 0
-20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35
dw°C
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Charakterystyki (cigg dalszy)

Stopien efektywnosci COP przy temperaturze wody na zasilaniu 35 C, 45°C, 55°C, 65°C, 70°C

10
—45°C
8 /=E—35°C
6 = —~ // =-55°C
4 s — 657
;/_‘;é—;// L-70°C
——
2 —
% )
00
-20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35
dw°C
3 Temperatura powietrza na wlocie Wskazéwka
P Moc grzewcza m Dane dotyczgce COP w tabelach i na wykresach zostaty ustalone
Ps  Pobdr mocy elektrycznej w oparciu o norme EN 14511,
COP Stopien efektywnosci m Dane dotyczgce mocy obowigzujg dla nowych urzgdzen z czys-
tymi ptytowymi wymiennikami ciepta.
Punkt pracy w °C 35
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Maks. moc grzewcza kW 6,72 7,72 8,96 9,70 | 10,97 | 11,95| 1584 | 20,73 | 22,40 22,40
Znamionowa moc grzewcza kW 6,72 7,72 8,96 9,70 5,80 7,30 797 | 10,49 | 10,56 10,56
Pobér mocy elektrycznej kw 3,12 3,22 3,35 3,23 1,41 1,46 1,51 1,36 1,32 1,32
Stopien efektywnosci € (COP) 2,15 2,39 2,67 3,00 4,10 5,00 5,27 7,70 7,98 7,98
Min. moc grzewcza kW 2,75 2,81 2,51 2,32 2,24 2,61 2,86 3,53 3,53 3,53
Punkt pracy w °C 45
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Maks. moc grzewcza kW 6,32 7,30 7,88 8,23 9,86 | 10,72| 13,22 | 20,24 | 22,96 23,19
Znamionowa moc grzewcza kW 6,32 7,30 7,88 8,23 5,53 6,95 7,59 10,08 | 13,00 13,00
Pobdr mocy elektrycznej kW 3,43 3,57 3,47 3,42 1,73 1,87 1,87 1,81 1,59 1,59
Stopien efektywnosci € (COP) 1,85 2,04 2,27 2,40 3,20 3,73 4,07 5,56 8,16 8,16
Min. moc grzewcza kW 2,5 2,55 2,26 2,09 2,00 2,34 2,57 3,49 4,32 4,32
Punkt pracy w °C 55
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Maks. moc grzewcza kW 6,12 7,14 8,41 9,18 | 10,86| 11,86| 15,16 | 19,69 | 21,88 22,16
Znamionowa moc grzewcza kW 6,12 7,14 8,41 9,18 5,30 6,75 7,42 10,02 | 12,98 12,98
Pobér mocy elektrycznej kW 4,20 4,41 4,65 4,79 2,26 2,53 2,54 2,45 2,39 2,39
Stopien efektywnosci € (COP) 1,46 1,62 1,81 1,92 2,34 2,67 2,92 4,09 5,43 5,43
Min. moc grzewcza kW 2,30 2,35 2,08 1,93 2,64 3,12 3,44 4,68 5,62 5,62
Punkt pracy w °C 65
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Maks. moc grzewcza kW 5,68 7,51 8,61 10,87 11,84 | 14,84 | 18,25 21,03 21,03
Znamionowa moc grzewcza kW 5,68 7,51 8,61 5,72 6,80 7,44 9,85 12,49 12,49
Pobér mocy elektryczne;j kw 3,49 4,17 4,53 2,56 2,69 2,76 2,93 2,93 2,93
Stopien efektywnosci ¢ (COP) 1,63 1,80 1,90 2,23 2,53 2,70 3,37 4,27 4,27
Min. moc grzewcza kW 2,24 2,42 2,52 3,50 4,23 4,69 6,48 8,05 8,05
Punkt pracy w °C 70
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Maks. moc grzewcza kW 5,64 6,64 9,33| 10,78 | 13,76 | 16,83 | 20,74 20,78
Znamionowa moc grzewcza kW 5,64 6,64 5,71 6,79 7,41 9,80 | 12,36 12,36
Pobdr mocy elektrycznej kW 3,41 3,71 2,83 2,98 3,06 3,30 3,36 3,36
Stopien efektywnosci € (COP) 1,66 1,79 2,02 2,28 2,42 2,97 3,68 3,68
Min. moc grzewcza kW 2,75 3,05 4,22 5,01 5,55 7,57 9,08 9,08
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Charakterystyki (cigg dalszy)

Chtodzenie

Wydajnos¢ chlodzenia przy temperaturze wody na zasilaniu

Stopien efektywnosci EER przy temperaturze wody na zasilaniu

wyn. 18°C, 7°C wyn. 18°C, 7°C
20 8 \
18 B ST
16 4 ]
\ \ °
\ -18°C
14 2 ————7°C
~_ i
12 wQ
\\ 20 25 30 35 40 45
dw°C
\
10 \\
\_1 8°C 3 Temperatura powietrza na wlocie
8 P Wydajnos¢ chtodzenia
Ps  Pobdr mocy elektrycznej
6 EER Stopien efektywnosci
\\\ Wskazéwka
4 m Dane dotyczgce EER w tabelach i na wykresach zostaty ustalone
T ——-7°C w oparciu o norme EN 14511.
= 2 m Dane dotyczgce mocy obowigzujg dla nowych urzgdzen z czys-
x~ tymi ptytowymi wymiennikami ciepfa.
2
o0
20 25 30 35 40 45

dw°C

Mozliwy zakres mocy

Pobor mocy elektrycznej w trybie chtodzenia przy temperaturze

wody na zasilaniu wyn. 18°C, 7°C

4
E 18°C
i 2 o
E 7°C
o’ 0
20 25 30 35 40 45
dw°C

Punkt pracy w °C 18

A °C 20 25 27 30 35 40 45
Maks. wydajno$¢ chtodzenia kW 16,50 16,50 16,30 15,80 14,40 9,30 8,30
Wydajno$¢ chtodzenia kw 12,60 11,50 11,10 10,50 9,60 8,90 8,30
Pobdr mocy elektrycznej kW 1,62 1,80 1,85 1,98 2,18 2,47 2,68
Stopien efektywnosci EER 7,80 6,40 6,00 5,30 4,40 3,60 3,10
Min. wydajnos¢ chtodzenia kW 7,40 7,10 6,90 6,70 6,30 5,80 4,20
Punkt pracy w °C 7

A °C 20 25 27 30 35 40 45
Maks. wydajno$¢ chtodzenia kW 8,60 8,20 8,00 7,70 7,20 6,30 3,10
Wydajno$¢ chtodzenia kw 5,30 4,80 4,60 4,40 3,90 3,50 3,10
Pobdr mocy elektrycznej kW 0,84 0,92 0,98 1,05 1,18 1,30 1,41
Stopien efektywnosci EER 6,30 5,20 4,70 4,10 3,30 2,70 2,20
Min. wydajnos¢ chtodzenia kW 5,30 4,80 4,60 4,40 3,90 3,50 3,10
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Charakterystyki (cigg dalszy)

5.5 Wykresy mocy modutu zewnetrznego, typy 151.A10, 400 V~
Ogrzewanie

Moc grzewcza przy temperaturze wody na zasilaniu35°C, 45°C, 55°C, 65°C, 70°C

24
22
20
18
16
14 l__45°C
| 55°C
#_650C
12 / = 70°c
10 // =-35°C
8/'A A\\
6 / N
” L~
4
2
4
2
Qo
-20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35
dw°C
Mozliwy zakres mocy
Pobor mocy elektrycznej w trybie grzewczym przy temperaturze wody na zasilaniu 35°C, 45°C, 55°C, 65°C, 70°C
6
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Charakterystyki (cigg dalszy)

Stopien efektywnosci COP przy temperaturze wody na zasilaniu 35 C, 45°C, 55°C, 65°C, 70°C

10
—45°C
8 = = e
6 — _— £55°C
4 s — [ 65°C
;/_‘;é—é// L-70°C
—
2 —
o)
00
-20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35
dw°C
3 Temperatura powietrza na wlocie Wskazéwka
P Moc grzewcza m Dane dotyczgce COP w tabelach i na wykresach zostaty ustalone
Ps  Pobdr mocy elektrycznej w oparciu o norme EN 14511,
COP Stopien efektywnosci m Dane dotyczgce mocy obowigzujg dla nowych urzgdzen z czys-
tymi ptytowymi wymiennikami ciepta.
Punkt pracy w °C 35
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Maks. moc grzewcza kW 6,72 7,72 8,96 9,70 10,97 | 11,95| 1584 | 20,73 | 23,40 23,40
Znamionowa moc grzewcza kW 6,72 7,72 8,96 9,70 5,80 7,30 797 | 10,49 | 10,56 10,56
Pobér mocy elektrycznej kw 3,12 3,22 3,35 3,23 1,41 1,46 1,51 1,36 1,32 1,32
Stopien efektywnosci € (COP) 2,15 2,39 2,67 3,00 4,10 5,00 5,27 7,70 7,98 7,98
Min. moc grzewcza kW 2,75 2,81 2,51 2,32 2,24 2,61 2,86 3,53 3,53 3,53
Punkt pracy w °C 45
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Maks. moc grzewcza kW 6,32 7,30 8,51 9,23 | 10,86 | 11,72| 13,02 | 20,24 | 22,96 23,19
Znamionowa moc grzewcza kW 6,32 7,30 8,51 9,23 5,53 6,95 7,59 10,08 | 13,00 13,00
Pobdr mocy elektrycznej kW 3,43 3,57 3,75 3,84 1,73 1,87 1,87 1,81 1,59 1,59
Stopien efektywnosci € (COP) 1,85 2,04 2,27 2,40 3,20 3,73 4,07 5,56 8,16 8,16
Min. moc grzewcza kW 2,50 2,55 2,26 2,09 2,00 2,34 2,57 3,49 4,32 4,32
Punkt pracy w °C 55
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Maks. moc grzewcza kW 6,12 7,14 8,41 9,18 | 1086| 11,86| 1516 | 19,69 | 21,88 22,16
Znamionowa moc grzewcza kW 6,12 7,14 8,41 9,18 5,30 6,75 7,42 10,02 | 12,98 12,98
Pobér mocy elektrycznej kW 4,20 4,41 4,65 4,79 2,26 2,53 2,54 2,45 2,39 2,39
Stopien efektywnosci ¢ (COP) 1,46 1,62 1,81 1,92 2,34 2,67 2,92 4,09 5,43 5,43
Min. moc grzewcza kw 2,30 2,35 2,08 1,93 2,64 3,12 3,44 4,68 5,62 5,62
Punkt pracy w °C 65
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Maks. moc grzewcza kW 5,68 7,51 8,61 10,87 11,84 14,84 | 18,25 21,03 21,03
Znamionowa moc grzewcza kW 5,68 7,51 8,61 5,72 6,80 7,44 9,85 12,49 12,49
Poboér mocy elektryczne;j kw 3,49 4,17 4,53 2,56 2,69 2,76 2,93 2,93 2,93
Stopien efektywnosci ¢ (COP) 1,63 1,80 1,90 2,23 2,53 2,70 3,37 4,27 4,27
Min. moc grzewcza kW 2,24 2,42 2,52 3,50 4,23 4,69 6,48 8,05 8,05
Punkt pracy w °C 70
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Maks. moc grzewcza kW 5,64 6,64 8,83| 10,78 | 13,76 | 16,83 | 20,74 20,78
Znamionowa moc grzewcza kW 5,64 6,64 5,71 6,79 7,41 9,80 | 12,36 12,36
Pobdr mocy elektrycznej kW 3,41 3,71 2,83 2,98 3,06 3,30 3,36 3,36
Stopien efektywnosci « (COP) 1,66 1,79 2,02 2,28 2,42 2,97 3,68 3,68
Min. moc grzewcza kW 2,75 3,05 4,22 5,01 5,55 7,57 9,08 9,08
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Charakterystyki (cigg dalszy)

Chtodzenie

Wydajnos¢ chlodzenia przy temperaturze wody na zasilaniu

Stopien efektywnosci EER przy temperaturze wody na zasilaniu

wyn. 18°C, 7°C wyn. 18°C, 7°C
20 10
18 8 \\
— \
10 ° N \\
\ \\_1 8°C
12 4 2 ———7C
\ %
10 ~ w Q
\\ 20 25 3 3 40 45
8 ———t18°C FwC
3 Temperatura powietrza na wlocie
6 P Wydajnos¢ chtodzenia
~—— Pe  Pobdr mocy elektrycznej
4 \\ EER Stopien efektywnosci
———7°C Wskazéwka
= 2 m Dane dotyczgce EER w tabelach i na wykresach zostaty ustalone
x~ w oparciu o norme EN 14511.
2 m Dane dotyczgce mocy obowigzujg dla nowych urzgdzen z czys-
o tymi ptytowymi wymiennikami ciepta.

0
20 25 30 35 40 45
dw°C

Mozliwy zakres mocy

Pobor mocy elektrycznej w trybie chtodzenia przy temperaturze
wody na zasilaniu wyn. 18°C, 7°C

4
E 18°C
i 2 o
E 7°C
2’ 0
20 25 30 35 40 45
dw°C

Punkt pracy w °C 18

A °C 20 25 27 30 35 40 45
Maks. wydajno$¢ chtodzenia kW 16,40 16,10 15,90 15,40 13,40 9,50 9,20
Wydajno$¢ chtodzenia kw 13,30 11,80 11,20 10,50 9,50 8,80 8,30
Pobdr mocy elektrycznej kW 1,58 1,74 1,78 1,88 2,11 2,38 2,59
Stopien efektywnosci EER 8,40 6,80 6,30 5,60 4,50 3,70 3,20
Min. wydajno$¢ chtodzenia kW 7,80 7,40 7,20 6,90 6,50 6,10 5,70
Punkt pracy w °C 18

A °C 20 25 27 30 35 40 45
Maks. wydajno$é chtodzenia kW 8,60 8,20 8,00 7,70 7,20 6,30 3,10
Wydajnos$¢ chtodzenia kw 5,30 4,80 4,60 4,40 3,90 3,50 3,10
Pobdr mocy elektrycznej kW 0,84 0,92 0,98 1,05 1,18 1,30 1,41
Stopien efektywnosci EER 6,30 5,20 4,70 4,10 3,30 2,70 2,20
Min. wydajnos¢ chtodzenia kW 5,30 4,80 4,60 4,40 3,90 3,50 3,10
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Charakterystyki (cigg dalszy)

5.6 Wykresy mocy modutu zewnetrznego, typy 151.A13, 230 V~
Ogrzewanie

Moc grzewcza przy temperaturze wody na zasilaniu35°C, 45°C, 55°C, 65°C, 70°C
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Mozliwy zakres mocy
Pobor mocy elektrycznej w trybie grzewczym przy temperaturze wody na zasilaniu 35°C, 45°C, 55°C, 65°C, 70°C
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Charakterystyki (cigg dalszy)

Stopien efektywnosci COP przy temperaturze wody na zasilaniu 35 C, 45°C, 55°C, 65°C, 70°C

8 —35°C
L45°C
6 /1 // ,——55°C
4 /// /’C/’I L 65°C
///ﬁ_’—// |——70°C
//
2
o
O
o0
-20 -15 -10 -5 5 10 15 20 25 30 35
dw°C
b Temperatura powietrza na wlocie Wskazéwka
P Moc grzewcza m Dane dotyczgce COP w tabelach i na wykresach zostaty ustalone
Pe  Pobdr mocy elektrycznej w oparciu o norme EN 14511.
COP Stopien efektywnosci m Dane dotyczgce mocy obowigzujg dla nowych urzgdzen z czys-
tymi ptytowymi wymiennikami ciepta.
Punkt pracy w °C 35
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Maks. moc grzewcza kW 7,77 8,90 | 10,30 | 11,13 | 12,34 | 13,40 | 14,02| 22,63 | 23,34 23,34
Znamionowa moc grzewcza kW 7,77 8,90 | 10,30 11,10 6,70 8,10 8,82 11,65 11,95 11,95
Pobdr mocy elektrycznej kW 3,75 3,91 4,07 3,96 1,76 1,65 1,72 1,58 1,52 1,52
Stopien efektywnosci € (COP) 2,07 2,28 2,53 2,80 3,80 4,90 5,14 7,35 7,88 7,88
Min. moc grzewcza kW 3,22 3,27 2,99 2,82 2,61 3,00 3,35 4,02 4,02 4,02
Punkt pracy w °C 45
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Maks. moc grzewcza kW 7,32 8,44 9,82| 10,66 | 12,10| 13,18 | 13,82 | 22,03 | 23,65 24,24
Znamionowa moc grzewcza kw 7,32 8,44 9,82 | 10,66 6,48 7,75 8,33 11,07 | 14,37 14,37
Pobdr mocy elektrycznej kW 4,07 4,26 4,49 4,63 2,19 2,10 2,12 2,09 1,89 1,89
Stopien efektywnosci € (COP) 1,80 1,98 2,19 2,30 2,96 3,69 3,93 5,30 7,61 7,61
Min. moc grzewcza kW 3,12 3,17 2,89 2,72 2,64 3,01 3,25 3,92 4,52 4,52
Punkt pracy w °C 55
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Maks. moc grzewcza kW 7,00 8,29 9,74| 10,60 | 12,28 | 13,33 | 17,27 | 20,65| 22,88 23,20
Znamionowa moc grzewcza kW 7,00 8,29 9,74 | 10,60 6,37 7,56 8,28 | 11,16 | 14,46 14,46
Pobdr mocy elektrycznej kW 4,30 4,65 4,96 5,12 2,50 2,47 2,51 2,58 2,52 2,52
Stopien efektywnosci € (COP) 1,63 1,78 1,96 2,07 2,55 3,06 3,29 4,32 5,73 5,73
Min. moc grzewcza kW 2,70 2,74 2,48 2,32 3,03 3,51 3,84 5,07 6,10 6,10
Punkt pracy w °C 65
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Maks. moc grzewcza kW 6,12 7,99 9,11 | 12,16 | 12,77 | 15,78 | 19,25| 22,01 22,03
Znamionowa moc grzewcza kW 6,12 7,99 9,1 6,28 7,61 8,30 | 10,97 | 14,03 14,03
Pobdér mocy elektrycznej kW 3,80 4,46 4,80 2,79 2,99 3,06 3,26 3,29 3,29
Stopien efektywnosci € (COP) 1,61 1,79 1,90 2,25 2,55 2,71 3,37 4,27 4,27
Min. moc grzewcza kW 2,67 2,83 2,93 3,85 4,60 5,05 6,81 8,44 8,44
Punkt pracy w °C 70
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Maks. moc grzewcza kW 5,96 6,93 9,83 | 11,78 | 14,76 | 17,83 | 21,74 21,78
Znamionowa moc grzewcza kW 5,96 6,93 6,25 7,58 8,27 | 10,90 | 13,90 13,90
Pobdér mocy elektrycznej kW 3,64 3,93 3,07 3,29 3,39 3,65 3,75 3,75
Stopien efektywnosci € (COP) 1,64 1,76 2,03 2,30 2,44 2,99 3,71 3,71
Min. moc grzewcza kW 3,15 3,43 4,57 5,36 5,88 7,97 9,48 9,48
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Charakterystyki (cigg dalszy)

Chtodzenie

Wydajnos¢ chlodzenia przy temperaturze wody na zasilaniu

wyn. 18°C, 7°C

Stopien efektywnosci EER przy temperaturze wody na zasilaniu
wyn. 18°C, 7°C
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Mozliwy zakres mocy

Pobor mocy elektrycznej w trybie chtodzenia przy temperaturze

wody na zasilaniu wyn. 18°C, 7°C
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3 Temperatura powietrza na wlocie
P Wydajnos¢ chtodzenia
Ps  Pobdr mocy elektrycznej

EER Stopien efektywnosci

Wskazéwka
m Dane dotyczgce EER w tabelach i na wykresach zostaty ustalone
w oparciu o norme EN 14511.
m Dane dotyczgce mocy obowigzujg dla nowych urzgdzen z czys-
tymi ptytowymi wymiennikami ciepfa.
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dw°C
Punkt pracy w °C 18
A °C 20 25 27 30 35 40 45
Maks. wydajnosc¢ chtodzenia kW 17,80 17,80 17,60 17,10 15,70 10,60 8,30
Wydajno$¢ chtodzenia kw 14,30 13,10 12,70 12,00 11,00 10,10 8,30
Pobdr mocy elektrycznej kW 2,07 2,26 2,35 2,50 2,75 2,97 2,68
Stopien efektywnosci EER 6,90 5,80 5,40 4,80 4,00 3,40 3,10
Min. wydajnos¢ chtodzenia kW 7,70 7,40 7,20 7,00 6,60 6,10 4,50
Punkt pracy w °C 7
A °C 20 25 27 30 35 40 45

Maks. wydajno$¢ chtodzenia kW 9,70 9,10 8,90 8,60 8,00 6,30 3,40
Wydajno$¢ chtodzenia kw 6,80 6,50 6,30 6,10 5,60 5,00 3,40
Pobdr mocy elektrycznej kW 1,13 1,30 1,37 1,49 1,65 1,79 1,55
Stopien efektywnosci EER 6,00 5,00 4,60 4,10 3,40 2,80 2,20
Min. wydajnos¢ chtodzenia kW 5,60 5,10 4,90 4,70 4,20 3,80 3,40
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Charakterystyki (cigg dalszy)

5.7 Wykresy mocy modutu zewnetrznego, typy 151.A13, 400 V~
Ogrzewanie

Moc grzewcza przy temperaturze wody na zasilaniu35°C, 45°C, 55°C, 65°C, 70°C
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Mozliwy zakres mocy
Pobor mocy elektrycznej w trybie grzewczym przy temperaturze wody na zasilaniu 35°C, 45°C, 55°C, 65°C, 70°C
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Charakterystyki (cigg dalszy)

Stopien efektywnosci COP przy temperaturze wody na zasilaniu 35 C, 45°C, 55°C, 65°C, 70°C

8 —35°C
—-45°C
6 /1 // ,——55°C
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4 // ; /ﬁ7 _ C
/// ] — |——70°C
//
2
o
o]
00
-20 -15 -10 -5 0 5 10 20 25 30 35
dw°C
9 Temperatura powietrza na wlocie Wskazéwka
P Moc grzewcza m Dane dotyczgce COP w tabelach i na wykresach zostaty ustalone
Pe  Pobdr mocy elektrycznej w oparciu o norme EN 14511.
COP Stopien efektywnosci m Dane dotyczgce mocy obowigzujg dla nowych urzgdzen z czys-
tymi ptytowymi wymiennikami ciepta.
Punkt pracy w °C 35
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Maks. moc grzewcza kW 7,77 8,90 | 10,30 | 11,13 | 12,34 | 13,40 | 14,02| 22,63 | 23,34 23,34
Znamionowa moc grzewcza kW 7,77 8,90| 10,30 11,10 6,70 8,10 8,82 11,65 11,95 11,95
Pobér mocy elektrycznej kw 3,75 3,91 4,07 3,96 1,76 1,65 1,72 1,58 1,52 1,52
Stopien efektywnosci ¢ (COP) 2,07 2,28 2,53 2,80 3,80 4,90 5,14 7,35 7,88 7,88
Min. moc grzewcza kw 3,22 3,27 2,99 2,82 2,61 3,00 3,35 4,02 4,02 4,02
Punkt pracy w °C 45
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Maks. moc grzewcza kW 7,32 8,44 982| 1066| 12,10| 13,18 | 13,82 | 22,03 | 23,65 24,24
Znamionowa moc grzewcza kw 7,32 8,44 9,82 | 10,66 6,48 7,75 8,33 11,07 | 14,37 14,37
Pobér mocy elektrycznej kw 4,07 4,26 4,49 4,63 2,19 2,10 2,12 2,09 1,89 1,89
Stopien efektywnosci € (COP) 1,80 1,98 2,19 2,30 2,96 3,69 3,93 5,30 7,61 7,61
Min. moc grzewcza kW 2,72 2,77 2,49 2,32 2,24 2,61 2,85 3,562 4,52 4,52
Punkt pracy w °C 55
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Maks. moc grzewcza kW 7,00 8,29 9,74| 10,60| 12,28 | 13,33 | 17,27 | 20,65| 22,88 23,20
Znamionowa moc grzewcza kw 7,00 8,29 9,73 | 10,60 6,37 7,56 8,28 11,16 | 14,46 14,46
Pobdr mocy elektrycznej kW 4,30 4,65 4,96 5,12 2,50 2,47 2,51 2,58 2,52 2,52
Stopien efektywnosci € (COP) 1,63 1,78 1,96 2,07 2,55 3,06 3,29 4,32 5,73 5,73
Min. moc grzewcza kW 2,70 2,74 2,48 2,32 3,03 3,51 3,84 5,07 6,10 6,10
Punkt pracy w °C 65
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Maks. moc grzewcza kW 6,12 7,99 9,11 | 1216 | 12,77 | 1578 | 19,25| 22,01 22,03
Znamionowa moc grzewcza kW 6,12 7,99 9,1 6,28 7,61 8,30 | 10,97 | 14,03 14,03
Poboér mocy elektrycznej kw 3,80 4,46 4,80 2,79 2,99 3,06 3,26 3,29 3,29
Stopien efektywnosci € (COP) 1,61 1,79 1,90 2,25 2,55 2,71 3,37 4,27 4,27
Min. moc grzewcza kW 2,67 2,83 2,93 3,85 4,60 5,05 6,81 8,44 8,44
Punkt pracy w °C 70
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Maks. moc grzewcza kW 5,96 6,93 9,83 | 11,78 | 14,76 | 17,83 | 21,74 21,78
Znamionowa moc grzewcza kW 5,96 6,93 6,25 7,58 8,27 | 10,90 | 13,90 13,90
Pobér mocy elektrycznej kW 3,64 3,93 3,07 3,29 3,39 3,65 3,75 3,75
Stopien efektywnosci ¢ (COP) 1,64 1,76 2,03 2,30 2,44 2,99 3,71 3,71
Min. moc grzewcza kW 3,15 3,43 4,57 5,36 5,88 7,97 9,48 9,48
58 VIESMANN VITOCAL

6177000



6177000

Charakterystyki (cigg dalszy)

Chtodzenie
Wydajnos¢ chlodzenia przy temperaturze wody na zasilaniu Stopien efektywnosci EER przy temperaturze wody na zasilaniu
wyn. 18°C, 7°C wyn. 18°C, 7°C
20 8
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\ \E_.] 8°C
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S~ 3w°C
10 \\ o
—-18°C
3 Temperatura powietrza na wlocie
8 P Wydajnos¢ chtodzenia
— Ps  Pobdr mocy elektrycznej
6 —— EER Stopien efektywnosci
\ )
\ Wskazéwka
4 \_70 c m Dane dotyczgce EER w tabelach i na wykresach zostaty ustalone
w oparciu o norme EN 14511.
= 2 m Dane dotyczgce mocy obowigzujg dla nowych urzgdzen z czys-
=~ tymi ptytowymi wymiennikami ciepfa.
2
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Mozliwy zakres mocy

Pobor mocy elektrycznej w trybie chtodzenia przy temperaturze
wody na zasilaniu wyn. 18°C, 7°C
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dw°C

Punkt pracy w °C 18

A °C 20 25 27 30 35 40 45
Maks. wydajnosc¢ chtodzenia kW 17,70 17,40 17,20 16,70 14,70 10,80 9,60
Wydajno$¢ chtodzenia kw 15,50 13,90 13,30 12,40 11,20 10,30 9,60
Pobdr mocy elektrycznej kW 2,12 2,32 2,38 2,48 2,73 3,03 3,31
Stopien efektywnosci EER 7,30 6,00 5,60 5,00 4,10 3,40 2,90
Min. wydajnos¢ chtodzenia kW 8,10 7,70 7,50 7,20 6,80 6,40 6,00
Punkt pracy w °C 7

A °C 20 25 27 30 35 40 45
Maks. wydajno$¢ chtodzenia kW 9,70 9,10 8,90 8,60 8,00 6,30 3,40
Wydajnos$¢ chtodzenia kw 6,80 6,50 6,30 6,10 5,60 5,00 3,40
Pobdr mocy elektrycznej kW 1,13 1,30 1,37 1,49 1,65 1,79 1,55
Stopien efektywnosci EER 6,00 5,00 4,60 4,10 3,40 2,80 2,20
Min. wydajnos¢ chtodzenia kW 5,60 5,10 4,90 4,70 4,20 3,80 3,40
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Charakterystyki (cigg dalszy)

5.8 Wykresy mocy modutu zewnetrznego, typy 151.A16, 230 V~
Ogrzewanie

Moc grzewcza przy temperaturze wody na zasilaniu35°C, 45°C, 55°C, 65°C, 70°C
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Mozliwy zakres mocy

Pobor mocy elektrycznej w trybie grzewczym przy temperaturze wody na zasilaniu 35°C, 45°C, 55°C, 65°C, 70°C
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Charakterystyki (cigg dalszy)

Stopien efektywnosci COP przy temperaturze wody na zasilaniu 35 C, 45°C, 55°C, 65°C, 70°C
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3 Temperatura powietrza na wlocie Wskazéwka
P Moc grzewcza m Dane dotyczgce COP w tabelach i na wykresach zostaty ustalone
Ps  Pobdr mocy elektrycznej w oparciu o norme EN 14511,
COP Stopien efektywnosci m Dane dotyczgce mocy obowigzujg dla nowych urzgdzen z czys-
tymi ptytowymi wymiennikami ciepta.
Punkt pracy w °C 35
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Maks. moc grzewcza kW 8,49 9,74 | 11,07 12,39 | 13,70| 14,90 | 1557 | 22,24 | 23,46 23,46
Znamionowa moc grzewcza kw 8,49 9,74 | 11,07 | 12,39 7,59 9,10 | 11,67 | 1542 | 1542 15,42
Pobér mocy elektrycznej kw 3,90 4,08 4,24 4,39 2,00 1,86 2,23 2,15 2,15 2,15
Stopien efektywnosci € (COP) 2,17 2,39 2,61 2,82 3,80 4,90 5,24 7,18 7,18 7,18
Min. moc grzewcza kW 3,00 3,00 3,00 3,00 3,00 3,30 3,30 3,55 3,55 3,55
Punkt pracy w °C 45
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Maks. moc grzewcza kW 8,16 9,41 10,78| 12,15| 13,62| 14,89 | 19,58 | 21,78 | 24,01 24,01
Znamionowa moc grzewcza kW 8,16 9,41 10,78 | 12,15 7,38 8,68 9,46 | 12,42 | 15,79 15,79
Pobdr mocy elektrycznej kW 4,22 4,45 4,64 4,84 2,25 2,17 2,18 2,15 1,96 1,96
Stopien efektywnosci € (COP) 1,93 2,12 2,31 2,51 3,28 4,00 4,34 5,78 8,07 8,07
Min. moc grzewcza kW 2,52 2,56 2,34 2,11 2,03 2,37 2,60 3,49 4,14 4,14
Punkt pracy w °C 55
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Maks. moc grzewcza kW 7,29 895| 10,39| 11,83 | 13,74 | 1458 | 18,48 | 21,59| 23,35 23,02
Znamionowa moc grzewcza kW 7,29 8,95| 10,39 | 11,83 7,56 8,49 9,29 | 12,47 | 16,31 16,31
Pobér mocy elektrycznej kW 4,12 4,63 4,96 5,28 2,55 2,53 2,57 2,65 2,57 2,57
Stopien efektywnosci € (COP) 1,77 1,93 2,09 2,24 2,97 3,35 3,61 4,71 6,36 6,36
Min. moc grzewcza kW 2,31 2,35 2,14 1,93 2,64 3,13 3,44 4,69 5,56 5,56
Punkt pracy w °C 65
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Maks. moc grzewcza kW 6,44 8,52| 10,60 | 13,44 | 13,31 16,11 | 19,67 | 22,48 22,07
Znamionowa moc grzewcza kW 6,44 8,52 | 10,60 7,67 8,67 9,45| 12,48 | 15,90 15,90
Pobér mocy elektryczne;j kw 3,65 4,30 4,96 2,96 2,98 3,06 3,29 3,33 3,33
Stopien efektywnosci ¢ (COP) 1,77 1,95 2,14 2,59 2,91 3,09 3,79 4,77 4,77
Min. moc grzewcza kW 2,27 2,42 2,56 3,54 4,16 4,65 6,38 7,83 7,83
Punkt pracy w °C 70
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Maks. moc grzewcza kW 6,50 7,71| 10,87 | 12,66 | 15,01 | 18,17 | 22,12 21,79
Znamionowa moc grzewcza kW 6,50 7,71 7,48 8,47 9,25| 12,15| 15,48 15,48
Pobdr mocy elektrycznej kW 3,51 3,89 3,26 3,30 3,41 3,66 3,76 3,76
Stopien efektywnosci € (COP) 1,83 1,98 2,29 2,57 2,72 3,32 4,12 4,12
Min. moc grzewcza kW 2,63 3,04 4,18 4,94 5,46 7,63 9,34 9,34
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Charakterystyki (cigg dalszy)

Chtodzenie

Wydajnos¢ chlodzenia przy temperaturze wody na zasilaniu
wyn. 18°C, 7°C

Stopien efektywnosci EER przy temperaturze wody na zasilaniu
wyn. 18°C, 7°C
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Mozliwy zakres mocy

Pobor mocy elektrycznej w trybie chtodzenia przy temperaturze
wody na zasilaniu wyn. 18°C, 7°C

|

R

—18°C
2 —-7°C

14
|
w0
20
dw°C

25 30 35 40 45

3 Temperatura powietrza na wlocie
P Wydajnos¢ chtodzenia

Ps  Pobdr mocy elektrycznej

EER Stopien efektywnosci

Wskazoéwka

m Dane dotyczgce EER w tabelach i na wykresach zostaty ustalone
w oparciu o norme EN 14511.

m Dane dotyczgce mocy obowigzujg dla nowych urzgdzen z czys-
tymi ptytowymi wymiennikami ciepfa.
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dw°C

Punkt pracy w °C 18

A °C 20 25 27 30 35 40 45
Maks. wydajno$¢ chtodzenia kW 19,10 19,10 18,90 18,40 17,00 11,90 8,30
Wydajnos¢ chtodzenia kW 16,50 15,50 15,00 14,40 13,20 11,90 8,30
Pobdr mocy elektrycznej kW 2,89 3,10 3,19 3,35 3,62 3,97 2,68
Stopien efektywnosci EER 5,70 5,00 4,70 4,30 3,65 3,00 3,10
Min. wydajnos¢ chtodzenia kW 8,00 7,70 7,50 7,30 6,90 6,40 4,80
Punkt pracy w °C 7

A °C 20 25 27 30 35 40 45
Maks. wydajno$¢ chtodzenia kW 11,00 10,10 9,70 9,30 8,70 6,30 3,70
Wydajno$¢ chtodzenia kw 7,60 7,20 7,10 6,80 6,30 5,70 3,70
Pobdr mocy elektrycznej kW 1,31 1,47 1,58 1,66 1,85 2,04 1,68
Stopien efektywnosci EER 5,80 4,90 4,50 4,10 3,40 2,80 2,20
Min. wydajnos¢ chtodzenia kW 5,90 5,40 5,20 5,00 4,50 4,10 3,70
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Charakterystyki (cigg dalszy)

5.9 Wykresy mocy modutu zewnetrznego, typy 151.A16, 400 V~
Ogrzewanie

Moc grzewcza przy temperaturze wody na zasilaniu35°C, 45°C, 55°C, 65°C, 70°C
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Mozliwy zakres mocy

Pobor mocy elektrycznej w trybie grzewczym przy temperaturze wody na zasilaniu 35°C, 45°C, 55°C, 65°C, 70°C
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Charakterystyki (cigg dalszy)

Stopien efektywnosci COP przy temperaturze wody na zasilaniu 35 C, 45°C, 55°C, 65°C, 70°C
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3 Temperatura powietrza na wlocie Wskazéwka
P Moc grzewcza m Dane dotyczgce COP w tabelach i na wykresach zostaty ustalone
Ps  Pobdr mocy elektrycznej w oparciu o norme EN 14511,
COP Stopien efektywnosci m Dane dotyczgce mocy obowigzujg dla nowych urzgdzen z czys-
tymi ptytowymi wymiennikami ciepta.
Punkt pracy w °C 35
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Maks. moc grzewcza kW 8,49 9,74 | 11,07| 12,39 | 13,70| 14,90 | 1557 | 22,24 | 23,46 23,46
Znamionowa moc grzewcza kw 8,49 9,74 | 11,07 | 12,39 7,59 9,10 11,67 | 1542 | 1542 15,42
Pobér mocy elektrycznej kw 3,90 4,08 4,24 4,39 2,00 1,86 2,23 2,15 2,15 2,15
Stopien efektywnosci € (COP) 2,17 2,39 2,61 2,82 3,80 4,90 5,24 7,18 7,18 7,18
Min. moc grzewcza kW 2,75 2,80 2,58 2,35 2,27 2,64 2,88 3,55 3,55 3,55
Punkt pracy w °C 45
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Maks. moc grzewcza kW 8,16 941 10,78| 12,15| 13,62| 14,89 | 19,58 | 21,78 | 24,01 24,01
Znamionowa moc grzewcza kW 8,16 9,41 10,78 | 12,15 7,38 8,68 9,46 | 12,42 | 15,79 15,79
Pobdr mocy elektrycznej kW 4,22 4,45 4,64 4,84 2,25 217 2,18 2,15 1,96 1,96
Stopien efektywnosci € (COP) 1,93 2,12 2,31 2,51 3,28 4,00 4,34 5,78 8,07 8,07
Min. moc grzewcza kW 2,52 2,56 2,34 2,11 2,03 2,37 2,60 3,49 4,14 4,14
Punkt pracy w °C 55
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Maks. moc grzewcza kW 7,29 895| 10,39| 11,83 | 13,74 | 1458 | 18,48 | 21,59| 23,35 23,02
Znamionowa moc grzewcza kW 7,29 8,95| 10,39 | 11,83 7,56 8,49 9,29 | 1247 | 16,31 16,31
Pobér mocy elektrycznej kW 4,12 4,63 4,96 5,28 2,55 2,53 2,57 2,65 2,57 2,57
Stopien efektywnosci ¢ (COP) 1,77 1,93 2,09 2,24 2,97 3,35 3,61 4,71 6,36 6,36
Min. moc grzewcza kw 2,31 2,35 2,14 1,93 2,64 3,13 3,44 4,69 5,56 5,56
Punkt pracy w °C 65
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Maks. moc grzewcza kW 6,44 8,52| 10,60 | 13,44 | 13,31 16,11 | 19,67 | 22,48 22,07
Znamionowa moc grzewcza kW 6,44 8,52 | 10,60 7,67 8,67 9,45 | 12,48 | 15,90 15,90
Poboér mocy elektryczne;j kw 3,65 4,30 4,96 2,96 2,98 3,06 3,29 3,33 3,33
Stopien efektywnosci ¢ (COP) 1,77 1,95 2,14 2,59 2,91 3,09 3,79 4,77 4,77
Min. moc grzewcza kW 2,27 2,42 2,56 3,54 4,16 4,65 6,38 7,83 7,83
Punkt pracy w °C 70
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Maks. moc grzewcza kW 6,50 7,71 10,87 | 12,66 | 1501 | 18,17 | 22,12 21,79
Znamionowa moc grzewcza kW 6,50 7,71 7,48 8,47 9,25| 12,15| 15,48 15,48
Pobdr mocy elektrycznej kW 3,51 3,89 3,26 3,30 3,41 3,66 3,76 3,76
Stopien efektywnosci « (COP) 1,83 1,98 2,29 2,57 2,72 3,32 4,12 4,12
Min. moc grzewcza kW 2,63 3,04 4,18 4,94 5,46 7,63 9,34 9,34
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Charakterystyki (cigg dalszy)

Chtodzenie
Wydajnos¢ chlodzenia przy temperaturze wody na zasilaniu Stopien efektywnosci EER przy temperaturze wody na zasilaniu
wyn. 18°C, 7°C wyn. 18°C, 7°C
20 8
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dw°C
10 N-18°C
8 3 Temperatura powietrza na wlocie
P Wydajnos¢ chtodzenia
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Mozliwy zakres mocy

Pobor mocy elektrycznej w trybie chtodzenia przy temperaturze
wody na zasilaniu wyn. 18°C, 7°C
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Punkt pracy w °C 18

A °C 20 25 27 30 35 40 45
Maks. wydajnosc¢ chtodzenia kW 19,00 18,70 18,50 18,00 16,00 12,10 9,80
Wydajnos$¢ chtodzenia kW 17,50 16,00 15,40 14,60 13,30 12,10 9,80
Pobdr mocy elektrycznej kW 2,87 3,08 3,21 3,32 3,59 3,90 3,38
Stopien efektywnosci EER 6,10 5,20 4,80 4,40 3,70 3,10 2,90
Min. wydajnos¢ chtodzenia kW 8,40 8,00 7,80 7,50 7,10 6,70 6,30
Punkt pracy w °C 7

A °C 20 25 27 30 35 40 45
Maks. wydajno$¢ chtodzenia kW 11,00 10,10 9,70 9,30 8,70 6,30 3,70
Wydajnos$¢ chtodzenia kw 7,60 7,20 7,10 6,80 6,30 5,70 3,70
Pobdr mocy elektrycznej kW 1,31 1,47 1,58 1,66 1,85 2,04 1,68
Stopien efektywnosci EER 5,80 4,90 4,50 4,10 3,40 2,80 2,20
Min. wydajnos$¢ chtodzenia kW 5,90 5,40 5,20 5,00 4,50 4,10 3,70
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe

6.1 Przeglad

Ogodlne wyposazenie dodatkowe i obiegi grzewcze/chtodzace

Wyposazenie dodatkowe | Nrzam. | Vitocal 150-A | Vitocal 151-A
Urzadzenie nawiewno-wywiewne: patrz od strony 69.
Vitoair FS, typ 300E | 2023297 | X | X
Hydrauliczny osprzet przytgczeniowy obiegu wtérnego: patrz strony 69.
Urzadzenie pomocnicze do montazu natynkowego ZK06008 X
Pierscieniowe ztgczki zaciskowe do urzgdzenia pomocniczego przy montazu/urzadzenia 7973232 X X
pomocniczego przy montazu urzadzen kompaktowych
Ostona armatury 450 mm 7973427 X
Zestaw zawordw kulowych ZK06057 X X
Pierscieniowa ztgczka zaciskowa do zestawu zaworu kulowego 7973236 X X
Hydrauliczne zestawy przytgczeniowe obiegu grzewczego/chtodzacego do instalacji natyn-
kowej
— W gdre ZK06058 X
- W lewo ZK06059 X
— W prawo ZK06060 X
Urzadzenie pomocnicze do montazu urzadzenia kompaktowego obiegu grzewczego/chto-
dzgcego do instalacji natynkowej
- W gore ZK06061 X
- W lewo ZK06062 X
— W prawo ZK06063 X
Zestaw przytgczeniowy cyrkulacji
— Z wysokowydajng pompg obiegowg ZK06064 X
— Do dostarczanej przez inwestora pompy obiegowe;j ZK06228 X
Filtr wody grzewczej z separacjg magnetytu (nadajgcy sie do ptukania zwrotnego) 7266384 X X
Rozdzielacz obiegu grzewczego/chtodzgcego Divicon: patrz od strony 74.
Divicon bez mieszacza
— Z wysokowydajng pompg obiegowag Wilo PARA 25/6, DN 20 - R % 7984155 X X
— Z wysokowydajng pompg obiegowg Wilo PARA 25/6, DN 25 - R 1 7984156 X X
— Z wysokowydajng pompg obiegowg Wilo PARA 25/8, DN 32-R 1% 7984157 X X
— Z wysokowydajng pompg obiegowg Grundfos UPM3S 25-60, DN 20 - R % 7986469 X X
— Z wysokowydajng pompg obiegowg Grundfos UPM3S 25-60, DN 25-R 1 7986470 X X
— Z wysokowydajng pompg obiegowg Grundfos UPM3K 25-70, DN 32 - R 1% 7986471 X X
Divicon z mieszaczem, zestawem uzupetniajgcym i czujnikiem temperatury wody na zasi-
laniu
— Z wysokowydajng pompg obiegowg Wilo PARA 25/6, DN 20 - R % 7984152 X X
— Z wysokowydajng pompg obiegowg Wilo PARA 25/6, DN 25 - R 1 7984153 X X
— Z wysokowydajng pompg obiegowg Wilo PARA 25/8, DN 32 - R 174 7984154 X X
— Z wysokowydajng pompg obiegowg Grundfoss UPM3S 25-60, DN 20 - R % 7986466 X X
— Z wysokowydajng pompg obiegowg Grundfoss UPM3S 25-60, DN 25 - R 1 7986467 X X
— Z wysokowydajng pompg obiegowg Grundfoss UPM3K 25-70, DN 32 - R 174 7986468 X X
Cooling-Kit do Divicon
— Cooling-Kit Wilo 7986759 X X
— Cooling-Kit Grundfos 7986760 X X
Uchwyt $cienny do pojedynczych rozdzielaczy Divicon 7465894 X X
Wsporniki do rozdzielaczy Divicon
— Do 2 rozdzielaczy Divicon 7986761 X X
— Do 3 rozdzielaczy Divicon 7986762 X X
Uchwyt $cienny na wsporniki rozdzielacza 7465439 X X
Wyposazenie dodatkowe uktadu chtodzenia: patrz strona 88.
Przetgcznik wilgotnosciowy
- 24 V= 7181418 X X
— 230 V~ 7452646 X X
Inne, patrz od strony 121.
Podest w stanie surowym 7417925 X
Lejek spustowy - zestaw 7176014 X
Wyposazenie dodatkowe podgrzewu wody uzytkowej
Wyposazenie dodatkowe | Nrzam. | Vitocal 150-A | Vitocal 151-A
Ogolne informacje o podgrzewie cieptej wody uzytkowej: patrz od strony 88.
Armatura zabezpieczajgca wg DIN 1988 7180662 X X
AT:
7179666
Podgrzew cieptej wody uzytkowej za pomocg wbudowanego pojemnosciowego podgrzewacza cwu — patrz od strony 89.
Anoda ochronna | Z004247 | | X
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Wyposazenie dodatkowe | Nrzam. | Vitocal 150-A | Vitocal 151-A
Podgrzew wody uzytkowej za pomocg Vitocell 100-V, typ CVWC i Vitocell Modular 100-VE: patrz od strony 89.

Vitocell 100-V, typ CVWC, kolor: Vitopearlwhite

— Pojemnos$¢ podgrzewacza cwu 200 | 2026454 X

— Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 250 | 2026455 X

— Pojemnos$¢ podgrzewacza cwu 300 | 2026456 X

Vitocell Modular 100-VE, kolor: Vitopearlwhite

Potaczenie Vitocell 100-V, typ CVWC z zasobnikiem buforowym Vitocell 100-E, typ MSCA

501

— Pojemnos$¢ podgrzewacza cwu Vitocell 100-V 200 | 2026459 X

— Pojemno$¢ podgrzewacza cwu Vitocell 100-V 250 | 2026460 X

— Pojemnos¢ podgrzewacza cwu Vitocell 100-V 300 | 2026461 X

Vitocell Modular 100-VE, kolor: Vitopearlwhite

Potgczenie Vitocell 100-V, typ CVWC z zasobnikiem buforowym Vitocell 100-E, typ MSCA

751

— Pojemnosc¢ podgrzewacza cwu Vitocell 100-V 200 | 2026462 X

— Pojemnos¢ podgrzewacza cwu Vitocell 100-V 250 | 2026463 X

— Pojemnos¢ podgrzewacza cwu Vitocell 100-V 300 | 2026464 X

Automatyczny zawor odpowietrzajgcy 7984135 X

Grzatka elektryczna EHE

— Do podgrzewacza cwu o pojemnosci 250 1/300 I, montaz na gérze 7012684 X

— Do podgrzewacza cwu o pojemnosci 200 1/250 1/300 |, montaz na dole 7021939 X

Podgrzew wody za pomocg urzadzenia Vitocell 100-V, typ CVWB: patrz od strony 102.

Vitocell 100-V, typ CVWB, kolor: Vitopearlwhite

— Pojemnos$¢ podgrzewacza cwu 390 | 2026497 X

— Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 500 | 2026498 X

Grzatka elektryczna EHE, montaz na dole

— Do podgrzewacza cwu o pojemnosci 390 1/500 I, montaz na gérze 7012684 X

— Do podgrzewacza cwu o pojemnosci 390 1/500 |, montaz na dole 2026669 X

Zestaw solarnych wymiennikéw ciepta do podgrzewacza o pojemnosci 390 1/500 | 7186663 X

Anoda ochronna 2004247 X

Podgrzew cieptej wody uzytkowej za pomocg urgdzenia Vitocell 100-B, typ CVBC: patrz od strony 109.

Vitocell 100-B, typ CVBC, kolor: biaty (vitopearl) 2021914 X

Pojemnos$¢ podgrzewacza cwu 300 |

Grzatka elektryczna EHE 2021939 X

Anoda ochronna 7265008 X

Wyposazenie dodatkowe do ustawiania modutu zewnetrznego

Wyposazenie dodatkowe | Nrzam. | Vitocal 150-A | Vitocal 151-A
Ustawianie modutu zewnetrznego: patrz od strony 117.

Podstawowy zestaw przytgczeniowy dla modutu zewnetrznego 7973227 X X
Wspornik do montazu na podtozu gruntowym i przepust $cienny nad poziomem gruntu —

Zestaw przytgczeniowy do wspornika do montazu na podtozu gruntowym

— Rury miedziane z izolacjg termiczng ZK06018 X X
— Rury miedziane bez izolacji termicznej ZK06428 X X
— Rury elastyczne ze stali nierdzewnej z izolacjg termiczng ZK06019 X X
Wspornik $cienny i przepust scienny — Zestaw przytgczeniowy do wspornika $ciennego

— Rury miedziane z izolacjg termiczng ZK06021 X X
— Rury miedziane bez izolacji termicznej ZK06429 X X
Wspornik podtogowy i uktadanie przewoddw w gruncie — Zestaw przytgczeniowy do

wspornika do montazu na podiozu

— Rury elastyczne ze stali nierdzewnej z izolacjg termiczng ZK06020 X X
Zakopany poczwérny przewdd tgczacy

— Dtugosc¢ przewodu poziomego 5 m 7984138 X X
— Dtugos¢ przewodu poziomego 10 m 7984139 X X
— Diugos¢ przewodu poziomego 15 m 7984140 X X
— Dtugos¢ przewodu poziomego 20 m 7984141 X X
Uszczelka pierscieniowa do zakopanego poczwdérnego przewodu potgczeniowego 7984142 X X
Wsporniki do modutu zewnetrznego: patrz od strony 119.

Obudowa w wersji ozdobnej do wspornika do montazu na podfozu gruntowym wraz z przy- | ZK06015 X X
taczem w $cianie

Wspornik do montazu na podfozu gruntowym ZK06013 X X
Cokot ttumigey ZK06012 X X
Obudowa w wersji ozdobnej do wspornika $ciennego ZK06017 X X
Zestaw wspornikow do montazu Sciennego modutu zewnetrznego ZK06016 X X
Obudowa w wersji ozdobnej do montazu ze wspornikiem na podtozu gruntowym ZK06014 X X
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Wyposazenie dodatkowe | Nrzam. | Vitocal 150-A | Vitocal 151-A
Inne, patrz od strony 121.

Elektryczne ogrzewanie dodatkowe

— Wanna zbiorcza kondensatu ZK06022 X X

— Odptyw kondensatu 7973114 X X
Grzatka okragta wentylatora

— Modut zewnetrzny z 1 wentylatorem, typy pomp ciepta... A0O4 do A08: 1 sztuk ZK06023 X X

— Modut zewnetrzny z 2 wentylatorami, typy pomp cieptfa... A10 do A16: 2 sztuki ZK07157 X X
Zestaw pokryw, typy pomp ciepta do... A13 ZK02933 X X
Ozdobne ostony parownika ZK06215 X X
Urzadzenie pomocnicze do transportu i ustawiania 7974394 X X
Specjalny srodek czyszczacy 7249305 X X
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

6.2 Urzadzenie nawiewno-wywiewne
Vitoair FS, typ 300E
Nr zam. 2023297

Przeglad urzadzenia wentylacyjnego

o

Rozmieszczenie kroécow przytgczeniowych powietrza O °

[]

= ==
. (o))
= =

\Y, %
Przeciwpradowy/Entalpiczny wymiennik ciepta X
Montaz Scienny X
Montaz pod stropem X
Ustawienie na podtodze X
Maks. przeptyw objetosciowy powietrza w m3/h 300
Maks. powierzchnia jednostki mieszkalnej w m? (wartos¢ orientacyj- 280
na)
Stata regulacja strumienia objetosciowego X
Automatyczne obejscie X
Elektryczny element grzewczy podgrzewu wstepnego O

X  Zakres dostawy/mozliwe
O Wyposazenie dodatkowe urzadzenia wentylacyjnego

Wskazéwka

Szczegoétowe informacje dot. projektowania systemu wentylacji
mieszkan z urzgdzeniem Vitoair FS: patrz wytyczne projektowe
,Vitoair FS”.

6.3 Hydrauliczny osprzet przytagczeniowy obiegu wtérnego

Wskazéwka
Do hydraulicznego podigczenia obiegu wtornego nalezy uzyc poniz-
Szego osprzetu przytgczeniowego.

Urzadzenia pomocnicze do montazu natynkowego
nr zam. ZK06008

Do modutu wewnetrznego z 1 zintegrowanym obiegiem grzewczym/
chtodzacym:

m Szeroko$¢ modutu wewnetrznego450 mm

m Tryb chlodzenia wymaga izolacji zapewnionej na miejscu

m Z elementami mocujgcymi

m Z armaturg

VITOCAL
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Pierscieniowe ztaczki zaciskowe do urzadzenia pomocniczego przy montazu/urzagdzenia pomocniczego
przy montazu urzagdzen kompaktowych, szerokos¢ 450 mm

Nr zam. 7973232
Jako element tgczgcy armature z przewodem miedzianym i obie-
giem grzewczymi/chtodzgacym

m4x G 11/4do28x1mm
m2xG1do22x1mm

Ostona armatury 450 mm

Nr zam. 7973427

Do modutéw wewnetrznych o szerokosci 450 mm

m Kolor: biaty vitopearl

m Bezposredni montaz na module wewnetrznym

m Mozliwos¢ zastosowania takze w potgczeniu z urzagdzeniem mon-
tazowym

Zestaw zaworéw kulowych

Nr zam. ZK06057

Armatury do ptukania i odpowietrzania:

Wymagane, jesli nie jest uzywane urzgdzenie pomocnicze do mon-
tazu.
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Pierscieniowa zlgczka zaciskowa do zestawu zaworu kulowego
Nr zam. 7973236

Jako element tgczacy armature z modutem wewnetrznym i przewod
miedziany z obiegiem grzewczymi/chtodzacym
m 4 elementy tgczace G 1% do 28 x 1 mm

Hydrauliczne zestawy przytaczeniowe dla obiegu grzewczego/chlodzacego do instalacji natynkowej

Do modutu wewnetrznego z 1 zintegrowanym obiegiem grzewczym/ Nr zam. ZK06060

chtodzacym Przytgcze z prawej strony

m Zaizolowany termicznie przewdd zasilania i powrotu wody grze-
weczej G 1%

m Zaizolowany termicznie przewdd zimnej i cieptej wody uzytkowe;j
G1

nr zam. ZK06058
Podtgczenie u gory

Nr zam. ZK06059
Przytacze z lewej strony

g

Urzadzenia pomocnicze do montazu urzadzenia kompaktowego obiegu grzewczego/chtodzacego do
instalacji natynkowej

Do modutu wewnetrznego z 1 zintegrowanym obiegiem grzewczym/ Tryb chtodzenia wymaga izolacji armatury odcinajgcej zapewnionej
chtodzagcym na miejscu
m Wspornik przytagczeniowy
m Zaizolowany termicznie przewdd zasilania i powrotu wody grze-
wczej G 1%
m Zaizolowany termicznie przewdd zimnej i cieptej wody uzytkowe;j
G1
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m Armatury odcinajgce na zasilaniu i powrocie wody grzewczej z Nr zam. ZK06063
zaworem napetniajgco-spustowym Przytgcze z prawej strony
m Armatury odcinajgce do zimnej wody uzytkowej

Nr zam. ZK06061
Podtgczenie u gory

Nr zam. ZK06062
Przytacze z lewej strony

-

Zestawy przytaczeniowe cyrkulacji cwu

Zespot rurowy z izolacjg termiczng
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Nr zam. ZK06064
Z wysokowydajng pompg cyrkulacyjng cwu

nr zam. ZK06228

Do dostarczanej przez inwestora wysokowydajnej pompy cyrkulacyj-

nej cwu

)

Filtr wody grzewczej z separacjg magnetytu (nadajacy sie do ptukania zwrotnego)

Nr zam. 7266384
Do filtrowania wody grzewczej przed jej wprowadzeniem do genera-
tora energii

Zalecamy stosowanie 2 filtréw grzewczych:

m miedzy modutem wewnetrznym i zewnetrznym, przed wlotem do
modutu zewngtrznego:
— Wymagany koniecznie w razie modernizacji ogrzewania
— Szczegdlnie zalecany w nowym budownictwie

m Na powrocie obiegu wtdérnego bezposrednio przed wlotem do
modutu wewnetrznego

m Obracany kotnierz przytgczeniowy do montazu poziomego i piono-
wego

m Wkiad filtra ze stali nierdzewne;j

m Latwe plukanie zwrotnego w celu wyczyszczenia wktadu filtra i
magnesu

m Wymienny wktad filtra

m Reczny wskaznik ptukania zwrotnego i konserwacji

VITOCAL
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Dane techniczne

Przytacza DN 25, Rp 1
Maks. cisnienie robocze 10 bar
1000 kPa
Temperatura robocza 10 do 110°C
Czynnik Woda grzewcza
Min. ci$nienie ptukania zwrotnego 1,5 bar
150 kPa
Poz. mont. Os$ gtéwna pionowo
Srednica oczek filtra 100 pm
Przeptyw objetosciowy
— W przypadku straty ci$nienia 2,56 m%h
0,1 bar (10 kPa)
— W przypadku straty cisnienia 3,20 m%h
0,15 bar (15 kPa)
— W przypadku straty ci$nienia 3,60 m¥h
0,18 bar (18 kPa)
Wspétczynnik Kyg 8,0

6.4 Rozdzielacz obiegéw grzewczych/chtodzacych Divicon

Budowa i dziatanie

m Dostepny do przytgczy o wielkosci R %, R 1 oraz R 1%

m Z pompg obiegu grzewczego/chtodzagcego, zaworem zwrotnym
klapowym, zaworami kulowymi ze zintegrowanymi termometrami i
mieszaczem 3-drogowym lub bez mieszacza

m Szybki i prosty montaz zapewniony przez wstepnie zmontowana
jednostke i zwartg konstrukcije

m Niewielkie straty wypromieniowania dzieki oktadzinom termoizola-
cyjnym o ujednoliconej formie

m W potgczeniu z Cooling-Kit nadaje sig do trybu chtodzenia

m Niskie koszty energii elektrycznej i precyzyjna regulacja dzieki
zastosowaniu wysoko wydajnych pomp i zoptymalizowanej cha-
rakterystyce mieszacza

m Montaz $cienny zaréwno pojedynczo, jak i na podwdjnych lub
potréjnych wspornikach rozdzielaczy.

m Wartosci Ky mieszacza ustawiane w 5 stopniach

Divicon z mieszaczem

Rozdzielacz Divicon z mieszaczem jest dostepny w réznych kombi-

nacjach nastepujagcych elementéw wyposazenia, aby dopasowac je

do odpowiedniej pompy ciepta:

m wysokowydajnej pompy obiegowej Wilo lub Grundfos

m Zestawy uzupetniajgce mieszacz do podtgczenia do magistrali
Plus lub KM

m Bez zestawu uzupehniajgcego do bezposredniego podtgczenia sil-
nika mieszacza do regulatora pompy ciepta

m Czujnik temperatury wody na zasilaniu NTC 10 kQ

Wskazéwka

W przypadku rozdzielacza Divicon z mieszaczem silnik zaworu mie-
szajgcego wchodzi w zakres dostawy. Silnik zaworu mieszajgcego
nalezy zamontowac bezpos$rednio na mieszaczu.

74  VIESMANN

Nr zam. w potaczeniu z réznymi elementami wyposazenia: patrz
cennik Viessmann.

145

w® ©

5
®

Rozdzielacz Divicon z mieszaczem: montaz na $cianie, na ilustracji
bez izolacji termicznej, silnika zaworu mieszajgcego i zestawu uzu-
petniajagcego do mieszacza

Powrét obiegu grzewczego / chtodzenia

Zasilanie obiegu grzewczego / chtodzenia

Zawory kulowe z termometrem (jako element obstugowy)
Pompa obiegowa

Mieszacz

Dzwignia nastawcza do wartosci Ky mieszacza ze skalg nasta-
wczg wg nastepujacej tabeli

Tuleja zanurzeniowa czujnika temperatury wody na zasilaniu

@ @OE®ZF
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Dane techniczne rozdzielacza Divicon z mieszaczem

Nr zam. w potaczeniu z réznymi pompami obiegowymi: patrz

Przytacze obiegu grzewcze- R % R1 R 1%  cennik firmy Viessmann.
go
Srednica znamionowa DN 20 DN 25 DN 32
Maks. przeplyw objetoscio- 1,0m3h | 1,5m3h 2,5 m3h
wy
a (wewnatrz) Rp Y Rp 1 Rp 17
a (na zewnatrz) G 1% G1% G2 145
Wartosci Ky z mozliwoscig na- 3,1 4,0 4,7
stawy dla mieszacza: wartosci 3,7 4,5 5,1 @_
w md/h przy stracie ci$nienia 4,5 5,1 5,6
wynoszacej 1 bar (0,1 MPa) 48 55 58
4,9 5,6 5,9
Maks. cisnienie robocze 3 bar 3 bar 3 bar
(0,3MPa) | (0,3 MPa)| (0,3 MPa) S
Maks. temperatura robocza 80°C 80°C 80°C ®
przy temperaturze otoczenia
40°C
Dopuszczalna temperatura
otoczenia
— Podczas pracy od 0 do +40°C
— Magazynowanie —20 do +40°C
Parametry elektryczne
— Napigcie znamionowe 230V 230V 230V
— Czestotliwo$¢ znamionowa 50 Hz 50 Hz 50 Hz
— Moc na przytgczu z pompg 43 W 43 W 60 W
obiegowg Wilo Divicon bez mieszacza: montaz na Scianie, na ilustracji bez izolacji
— Moc na przytgczu z pompg 39w 39w 52 W  termicznej
obiegowg Grundfos
UMZ?JCPZEEEZ)QS;U zestawu ew ew ew HR Powr6t obiegu grzewczego / chtodzenia
Silnik zaworu mieszajgcego HV Zasilanie obiegu grzewczego / chtodzenia
—Typ ESBE ARA561 @ Zawory ku!owe z termometrem (jako element obstugowy)
— Czas ruchu 120 s 120 s 120 s Pompa obiegowa
EAaBZazZZE:tr:vF\)IE Stz)llje;?e?xgjz\c/:i? 6,9 kg 6.9 kg 7.4 kg Dane technic.zne rozdzielacza Divicon bez mieszacza
go mieszacz Przytacze obiegu grzewcze- R % R1 R 1%
— Z zestawem uzupetniajgcym 8,1 kg 8,1 kg 8,7 kg go . .
mieszacz Srednica znamionowa DN 20 DN 25 DN 32
Masa z pompa obiegowa Maks. przeptyw objetoscio- 1,0m’h | 1,5m%h 2,5 m3h
Grundfos wy
— Bez zestawu uzupetniajgce- 7.0 kg 7.0 kg 74kg @(wewnatrz) Rp % Rp 1 Rp 1%
go mieszacz a (na zewnatrz) G1V G1% G2
— Z zestawem uzupetniajagcym 8,2 kg 8,2 kg 8,7 kg Maks. cisnienie robocze 3 bar 3 bar 3 bar
mieszacz (0,3 MPa) | (0,3 MPa) | (0,3 MPa)
Maks. temperatura robocza 80 °C 80 °C 80 °C
Wskazéwka przy temperaturze otoczenia
Krzywe straty ci$nienia rozdzielacza Divicon dla réznych warto$ci Ky 40°C
mieszacza: patrz rozdziat ,Wykresy strat cisnienia”. Dopuszgzalna temperatura
otoczenia
Divicon bez mieszacza — Podczas pracy od 0 do +40°C
Rozdzielacz Divicon bez mieszacza jest dostepny z réznymi wyso- — Magazynowanie —20 do +40°C
kowydajnymi pompami obiegowymi. Parametry elektryczne
— Napigcie znamionowe 230V 230V 230V
— Czestotliwo$¢ znamionowa 50 Hz 50 Hz 50 Hz
— Moc na przytaczu z pompg 43 W 43 W 60 W
obiegowg Wilo
— Moc na przytaczu z pompg 39w 39 W 52 W
obiegowg Grundfos
Masa z pompg obiegowg Wilo 6,1 kg 6,1 kg 6,7 kg
Masa z pompg obiegowg 6,2 kg 6,2 kg 6,7 kg

VITOCAL

Grundfos
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Przykfad montazu: Divicon z podwéjnym wspornikiem rozdzie-
lacza

Przykfad montazu: Divicon z potréjnym wspornikiem rozdziela-
cza

120, 180 | 120, | 180 _, 120
HV HR HV HR B HV HR
~ ~
N~ ~
< <
[e] ] [e]
0 T}
© o0 O © ® o) Cle) ®
= I Il
HV x//HR 0 0
ﬂﬂ G1% 5 o
495
Na ilustracji bez izolacji termicznej Na ilustracji bez izolacji termicznej
HR Powrét obiegu grzewczego / chtodzenia HR Powr6t obiegu grzewczego / chtodzenia
HV Zasilanie obiegu grzewczego / chtodzenia HV Zasilanie obiegu grzewczego / chtodzenia
Ustalanie wymaganej srednicy znamionowej
50 50
® e
, /r T ,
£15 /4' } 1,5
z /" ‘ \ )
> > ‘ ‘ |
= R I . ’”,,%,,J,,,W4,,,, ,,,,,, /]
P A | I
& 0,5 > | | | 0,5
N A | | \ /
Q I
e | A 1| | A/
S 0,24 1 1 1 0,2
: o © ‘ /// 7
=1 — i \
=t — —
Z 0,1 © NS ‘ 0,1
1 3 5 10 20 3040
Regulacja za pomocg mieszacza Moc cieplna obiegu grzewczego
w kW
(® Divicon z mieszaczem (© Divicon z mieszaczem DN 25 (R 1)
Dziatanie regulacyjne mieszacza Divicon jest optymalne w Zakres stosowania: 0 do 1,5 m %/h
oznaczonych zakresach eksploatacji od do (. (© Divicon z mieszaczem DN 32 (R 1)
Divicon z mieszaczem DN 20 (R %) Zakres stosowania: 0 do 2,5 m 3/h
Zakres stosowania: 0 do 1,0 m ¥h
Przyktad:
Obieg grzewczy dla grzejnika o mocy grzewczejQ = 11,6 kW
Temperatura systemu grzewczego 75/60°C (AT = 15 K)
¢ Ciepto wtasciwe czynnika grzewczego
m Masowe natezenie przeptywu
76 VIESMANN VITOCAL
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Q Moc grzewcza
VvV Przeplyw objetosciowy

Q=m - -c-AT ¢=1,163 m =V (1kg=1dmd)

kg - K
. Q 11600 W - kg - K kg . m?3
V= = =665 — = 0,665
c-AT 1,163 Wh - (75-60) K h h

Kierujac sie wartoscig V, wybra¢ najmniejszy z mozliwych mieszacz
w granicach zastosowania.

Charakterystyki pomp obiegowych

Dyspozycyjna wysoko$¢ ttoczenia pompy obiegowej wynika z roz-
nicy wybranej charakterystyki pompy i krzywej strat ci$nienia danego
rozdzielacza Divicon, a takze innych podzespotow (zesp6t rurowy,
rozdzielacz itd.).

Na ponizszych charakterystykach pompy pokazano réwniez krzywe
strat cisnienia réznych rozdzielaczy Divicon dla maks. wartosci Kyg
mieszacza.

Przytacze obiegu grzewcze- R % R1 R 1Y
go

Srednica znamionowa DN 20 DN 25 DN 32
Maks. przeptyw objetosciowy 1,0m¥h| 1,5m¥h 2,5md/h

Przyktad:
Przeptyw objetosciowy V = 0,665 m3/h

Wybrano:

m Divicon z mieszaczem DN 20

m Pompa obiegowa Wilo PARA 25/6, eksploatacja ze zmiennym cis-
nieniem réznicowym i ustawieniem na maksymalng wysokos¢ tto-
czenia

m Wydajnos¢ ttoczenia 0,7 m3h

Wysoko$¢ tloczenia zgodna z

charakterystykg pompy: 48 kPa

Opor rozdzielacza Divicon: 3,5 kPa

Dyspozycyjna wysokos¢ ttocze- 48 kPa — 3,5 kPa = 44,5 kPa.
nia:

Wskazéwka

Dla innych podzespotéw (zespdt rurowy, rozdzielacz itp.) nalezy row-
niez sprawdzic¢ straty ci$nienia i odjgc je od dyspozycyjnej wysokoSci
tloczenia.

Pompy obiegu grzewczego regulowane cisnieniem réznicowym
Zgodnie z niemieckg ustawg o energii (GEG) pompy obiegowe w
instalacjach ogrzewania centralnego nalezy zwymiarowac¢ zgodnie z
zasadami technicznymi.

Dyrektywa w sprawie ekoprojektu 2009/125/WE naktada od

1 stycznia 2013 roku obowigzek stosowania pomp obiegowych
wysokiej sprawnosci, jezeli nie sg zamontowane w urzadzeniu grze-
wezym.

Wskazowki projektowe

Zastosowanie pomp obiegu grzewczego regulowanych réznicg cis-
nienia wymaga obecnosci obiegdéw grzewczych ze zmiennym stru-

mieniem przeptywu, np. jedno- i dwururowych instalacji grzewczych
z zaworami termostatycznymi, instalacji ogrzewania podtogowego z
zaworami termostatycznymi i strefowymi.

VITOCAL

Wynik przyktadu: Divicon z mieszaczem DN 20 (R %)

Wilo PARA 25/6
m Wyjatkowo energooszczedna, wysokowydajna pompa obiegowa
m Indeks efektywnosci energetycznej EEI < 0,20

Sposodb eksploatacji: state cisnienie réoznicowe

700 70
600 60
500 50
° A\l <
c N O
S 400 40 NG
8} N,
S N
= 300 30
§ \\\ /))Q,F
S 200 20 \\<f
> N
£ 100 10 NG =
28 & " —
O oY g1
0 05 1,0 1,5 20 25 3,0 35
Wydajnos¢ pompy w m3h

(A Wykres strat ci$nienia rozdzielacza Divicon z mieszaczem
DN 20 z Kys 4,9

Wykres strat ciSnienia rozdzielacza Divicon z mieszaczem
DN 25 z Kys 5,6
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Sposob eksploatacji: zmienne ci$nienie réznicowe

Sposob eksploatacji: zmienne ci$nienie réznicowe
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/
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Wydajnos¢ pompy w m3h

(A Wykres strat ci$nienia rozdzielacza Divicon z mieszaczem
DN 20 z Kys 4,9

Wykres strat ci$nienia rozdzielacza Divicon z mieszaczem
DN 25z Kys 5,6

Wilo PARA 25/8
m Indeks efektywnosci energetycznej EEI < 0,20

Sposob eksploatacji: stale cisnienie réoznicowe
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Wydajnosé pompy w m?h

(A Wykres strat cisnienia rozdzielacza Divicon z mieszaczem
DN 32 z Kys 5,9

Grundfos UPM3S 25-60

m Z prezentacjg poboru mocy na wyswietlaczu

m Z funkcjg Autoadapt (automatyczne dopasowanie do sieci przewo-
dow rurowych)

m Indeks efektywnosci energetycznej EEI < 0,20

800 80

700 70 N

600 60

500 50 N

400 40 3%,

300 30

®
200 20 -

100 10

or/wysokos¢ ttoczenia

mbar

" ~
I
0o 05 10 15 20 2,5 3,0 3,5 4,0
Wydajnos¢ pompy w m3h

Op
o
kPa _,

0

(A Wykres strat ci$nienia rozdzielacza Divicon z mieszaczem
DN 32 zKys 5,9
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Stopien 3

Stopien 2

Stopien 1

Min. ci$nienie state

Wykres strat cisnienia rozdzielacza Divicon z mieszaczem
DN 25z Kys 5,6

Wykres strat ci$nienia rozdzielacza Divicon z mieszaczem
DN 20 z Kys 4,9

Min. ci$nienie proporcjonalne

Maks. ci$nienie proporcjonalne

Maks. cisnienie state
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Grundfos UPM3S 25-70

m Z prezentacjg poboru mocy na wyswietlaczu

m Z funkcjg Autoadapt (automatyczne dopasowanie do sieci przewo-
doéw rurowych)

m Indeks efektywnosci energetycznej EEI < 0,20
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Wydajnos¢ pompy w m3h
(® Stopien 3
Stopien 2

Schematy straty cisnienia

Wskazowka

m Wszystkie schematy odnoszg sige do odpowiedniego rozdzielacza
Divicon z mieszaczem, bez wspornika rozdzielacza.

m Kazda pojedyncza charakterystyka przedstawia wykres strat cis-

nienia dla wybranej na dzwigni nastawczej wartosci Ky mieszacza.

Divicon z mieszaczem DN 20
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Stopien 1
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Wykres strat ciSnienia rozdzielacza Divicon z mieszaczem
DN 32z Kys 59
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Divicon z mieszaczem DN 25
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Divicon z mieszaczem DN 32
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)
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Z pompg obiegowa Grundfos UPM3K 25-70
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Dyspozycyjne wysokosci ttoczenia
Wskazéwka

Wszystkie schematy odnoszg sie do odpowiedniego rozdzielacza
Divicon z mieszaczem, bez wspornika rozdzielacza.
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Divicon z mieszaczemDN 20
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Divicon z mieszaczem DN 25

~
o
o

70

o
o

60

o
o

50

o
o

N W A GO O
o
o
N W A
o

o

®
e ] ©
T_/

0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200
Przeptyw objetosciowy w I/h

o
o

Dyspozycyjna wysokos$¢ ttoczenia w kPa

Dyspoz. wys. tloczenia w mbar

N
o
o
N
o

Z pompa obiegowa Wilo Yonos Para 25/6

@ Ky4,0 ® Ky55
Kv 4,5 ® Kys56
© Ky5.1

©
o
X
=
©
. C
&g B
£ 600 5 60 |
5 500 3 50
©
5 3 T
8 400 ;;40 SN—— ®
- - .
= «© Ny
$ 300 £ 30 NN
200 8 S—t
& 100 & 10 |

0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200
Przeptyw objetosciowy w I/h

Z pompg obiegowa Grundfos UPM3S 25-60

® Ky4,0 ® Ky55
Ky 4,5 ® Kys56
© Ky5.1

84 VIESMANN

VITOCAL

6177000



6177000

Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Divicon z mieszaczem DN 32
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Cooling-Kit Wilo

Nr zam. 7986759

m Elementy uszczelniajagce z pianki do zapobiegania kondensacji,
np. obudowy pompy, pierscienie uszczelniajgce itd.

m Do rozdzielacza Divicon z pompg obiegowg Wilo

Nalezy zaméwi¢ dodatkowo dla trybu chtodzenia.
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Cooling-Kit Grundfos

Nr zam. 7986760

m Elementy uszczelniajgce z pianki do zapobiegania kondensacji,
np. obudowy pompy, pierscienie uszczelniajgce itd.

m Do rozdzielacza Divicon z pompg obiegowa Grundfos

Nalezy zaméwi¢ dodatkowo dla trybu chtodzenia.

Uchwyt scienny do pojedynczych rozdzielaczy Divicon

nr zam. 7465894
Ze $rubami i kotkami

145

o ]

Wsporniki do 2 rozdzielaczy Divicon

Nr zam. 7986761

m Z izolacjg termicznag

m Montaz na $cianie za pomocg osobnego uchwytu $ciennego
(wyposazenie dodatkowe)

m Potaczenie kotta grzewczego ze wspornikiem rozdzielacza wyko-
nuje inwestor.
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Wykres strat ci$nienia

6177000
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Przeptyw objeto$ciowy w m®h
Wskazéwka

HV Zasilanie wodg grzewczag
HR Powrét wody grzewczej

Wsporniki do 3 rozdzielaczy Divicon

Nr zam. 7986762

m Z izolacjg termicznag

m Montaz na $cianie za pomocg osobnego uchwytu $ciennego
(wyposazenie dodatkowe)

m Potaczenie kotta grzewczego ze wspornikiem rozdzielacza wyko-
nuje inwestor.

Charakterystyka odnosi sie tylko do 1 pary kré¢céw (HV/HR) do
przytgcza Divicon.

Wykres strat cisnienia
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HV Zasilanie wodg grzewczag
HR Powrét wody grzewczej

VITOCAL

Charakterystyka odnosi sie tylko do 1 pary kré¢céw (HV/HR) do
przytgcza Divicon.
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Uchwyt scienny na wsporniki rozdzielacza

nr zam. 7465439
Ze $rubami i kotkami

142

6.5 Wyposazenie dodatkowe chtodzenia

Przelgcznik wilgotnosciowy

Zalecenie:

m Przetgcznik wilgotnosciowy 24 V=:
Do instalacji z 1 bezposrednio podtgczonym obiegiem grze-
wczym/chtodniczym

m Przetgcznik wilgotnosciowy 230 V~:
Do instalacji z zewnetrznym zasobnikiem buforowym wody grze-
wczej/chtodzacej:

Przetacznik wilgotnosciowy 24 V

nr zam. 7181418

m Przetgcznik do pomiaru punktu rosy

m W celu uniknigcia tworzenia si¢ kondensatu przy schtadzaniu
przez obieg grzewczy/chtodzacy

Przetacznik wilgotnosciowy 230 V

nr zam. 7452646
m Do rejestrowania punktu rosy
m Zapobiega powstawaniu kondensatu

6.6 Ogodlne wyposazenie dodatkowe do podgrzewu cieptej wody uzytkowej

Armatura zabezpieczajgca wg DIN 1988

m Nr zam. 7180662
10 bar (1 MPa)
m Nr zam. 7179666
6 bar (0,6 MPa)
m DN 20/R 1
m Maks. moc grzewcza: 150 kW

88 VIESMANN VITOCAL
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Elementy skfadowe:

m Zawor odcinajgcy

m Zawor zwrotny i krociec kontrolny

m Krociec przytgczeniowy manometru
m Membranowy zawér bezpieczenstwa

6.7 Wyposazenie dodatkowe do podgrzewu cieptej wody uzytkowej ze zintegrowanym
pojemnosciowym podgrzewaczem cieptej wody uzytkowej

Anoda ochronna

nr zam. 2004247
m Nie wymaga konserwacji
m W miejsce dostarczonej magnezowej anody ochronnej

6.8 Podgrzew wody uzytkowej za pomoca urzadzenia Vitocell 100-V, typ CVWC i

Vitocell Modular 100-VE

Przestrzega¢ wskazowek dot. projektowania pojemnosciowego pod-
grzewacza cwu: patrz od strony 163.

Vitocell 100-V, typ CVWC

m Pojemnosciowy podgrzewacz cwu

m Ze stali z emaliowang powtokg Ceraprotect

m Anoda ochronna w zestawie

= Wbudowane uchwyty utatwiajgce transport

m Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 200 I
1 montowana grzatka elektryczna

m Pojemnos$¢ podgrzewacza cwu 250 | lub 300 I:
2 montowane grzatki elektryczne

Vitocell 100-E, typ MSCA

m Zasobnik buforowy dla obiegdéw grzewczych/chtodzacych

m Do magazynowania wody grzewczej/chtodzacej w potaczeniu z
pompami ciepta o mocy grzewczej do 17 kW

m Z izolacjg termiczng z twardej pianki PUR

m Pojemnos¢ zasobnika buforowego 50 | lub 75 |

m W przypadku zasobnika buforowego o pojemnosci 75 I: 1 monto-
wana grzatka elektryczna

Vitocell Modular 100-VE

m Potaczenie pojemnosciowego podgrzewacza cwu Vitocell 100-V,
typ CVWC z zasobnikiem buforowym Vitocell 100-E, typ MSCA

m Kompaktowy system: zasobnik buforowy mozna ustawi¢ na
pojemnosciowym podgrzewaczu cwu

m W przypadku Vitocell 100-E, typ MSCA: przytgcza zasobnika bufo-
rowego mozna obraca¢ o 360° w celu odpowiedniego ustawienia

m Z Vitocell 100-E, typ MSCA, pojemnos$¢ zasobnika buforowego
50 I
Mozliwos¢ zastosowania jako sprzegto hydrauliczne

m Z Vitocell 100-E, typ MSCA, pojemnos$¢ zasobnika buforowego
751
Mozliwos¢ zastosowania w uktadach hybrydowych (z 2. urzadze-
niami grzewczymi)
Dzigki 2 dodatkowym przytgczom na zasobniku buforowym w
pompach ciepta z minimalng iloscig wody w obiegu mozna zrezyg-
nowac ze sprzegta hydraulicznego.

Nr zam. Typ Pojemnos$¢ podgrzewacza cwu / zasobnika buforowego
Vitocell 100-V, typ CVWC Vitocell 100-E, typ MSCA

2026454 Vitocell 100-V, typ CVWC 2001 —

2026455 Vitocell 100-V, typ CVWC 250 | —

2026456 Vitocell 100-V, typ CVWC 3001 —

2026459 Vitocell Modular 100-VE 2001 501

2026460 Vitocell Modular 100-VE 2501 501

2026461 Vitocell Modular 100-VE 3001 501

2026462 Vitocell Modular 100-VE 2001 75|

2026463 Vitocell Modular 100-VE 250 | 751

2026464 Vitocell Modular 100-VE 3001 751

Przyporzadkowanie grzatki elektrycznej do zasobnika

Grzatka elektryczna Vitocell 100-V, typ CVWC

Vitocell 100-E, typ MSCA

2012684 250 1i 300 I, montaz u goéry

751

2021939 2001, 250 1'i 300 I, montaz na dole

Vitocell 100-V, typ CVWC

Wskazéwka dotyczgca wydajnosci stalej

Przy projektowaniu na podstawie podanych lub obliczonych wartosci
wydajnosci statej nalezy zaplanowac zastosowanie odpowiedniej
pompy tadujgcej pojemnos$ciowego podgrzewacza cwu. Podana
wydajnosc stata jest osiggana tylko wowczas, gdy znamionowa moc
podigczonego urzgdzenia grzewczego jest 2 wydajno$ci stafej.

VITOCAL

Wymiarowanie otworéw montazowych

Ze wzgledu na tolerancje wystepujgce podczas produkcji rzeczy-
wiste wymiary pojemnosciowego podgrzewacza cwu moga sie nie-
znacznie roznic.
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Dane techniczne

Typ CVWC
Pojemnos$¢ podgrzewacza cwu | 200 250 300
(AT: rzeczywista pojemnos¢ wodna)
Pojemnos¢ wody grzewczej | 14,5 16,5 18
Objetos¢ brutto | 209 252 299
Nr rejestrowy DIN Ztozono wniosek
Wydajnos¢ stata przy podanej temperaturze na zasilaniu woda grze-
wczg i podanym ponizej przeptywie objetosciowym wody grzewczej
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 45°C
65°C kW 36,2 40,1 43,9
I’h 891 988 1081
60°C kW 30,6 34,0 37,2
I’h 753 836 916
55°C kw 24,7 27,4 30,1
I/h 608 675 741
50°C kW 18,1 20,2 22,2
I’h 446 496 545
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 50°C
65°C kW 32,5 36,1 39,5
I’h 700 777 851
60°C kW 26,5 29,4 32,3
I’h 570 633 695
55°C kw 19,6 21,9 24,0
I’h 423 471 517
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 55°C
65°C kW 28,2 31,3 34,4
I’h 539 599 658
60°C kw 211 23,5 25,9
I’h 405 450 495
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 60°C
65°C kW 22,6 25,2 27,7
I’h 389 433 476
Przeptyw objetosciowy wody grzewczej dla podanych wydajnosci m3/h 2,7 2,7 2,7
statych
llos¢ pobierana cwu I/min 15 15 15
Pobierana ilos¢ cwu bez dogrzewu
cwu t = 45°C (stata)
— Pojemnos¢ podgrzewacza cwu podgrzana do 45°C | 140 175 210
— Pojemno$¢ podgrzewacza cwu podgrzana do 50°C | 203 254 305
— Pojemno$¢ podgrzewacza cwu podgrzana do 55°C | 266 333 400
— Pojemnos¢ podgrzewacza cwu podgrzana do 60°C | 330 412 495
Pobierana ilos¢ cwu bez dogrzewu
cwu t = 55°C (stata)
— Pojemnos¢ podgrzewacza cwu podgrzana do 55°C | 140 175 210
— Pojemnos¢ podgrzewacza cwu podgrzana do 60°C | 203 254 305
Czas podgrzewu cwu przy podtgczonej pompie ciepta o podanej zna-
mionowej mocy grzewczej (A7/W35) i temperaturze wody na zasilaniu
woda grzewczg wynoszgcej 60°C
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 45°C
6 kW min 86 108 129
8 kW min 65 81 97
10 kW min 52 65 78
13 kW min 40 50 60
17 kW min 30 38 46
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 50°C
6 kW min 98 123 147
8 kW min 74 92 1M
10 kW min 59 74 89
13 kW min 45 57 68
17 kW min 35 43 52
90 VIESMANN VITOCAL
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Typ CVWC
Pojemnos$¢ podgrzewacza cwu | 200 250 300
(AT: rzeczywista pojemnos$¢ wodna)
Czas podgrzewu cwu przy podtgczonej pompie ciepta o podanej mo-
cy grzewczej (A7/W35) i temperaturze wody na zasilaniu wodg grze-
wczg wynoszgcej 70°C
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 45°C
6 kW min 86 108 129
8 kW min 65 81 97
10 kW min 52 65 78
13 kW min 40 50 60
17 kW min 30 38 46
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 50°C
6 kW min 98 123 147
8 kW min 74 92 1M
10 kW min 59 74 89
13 kW min 45 57 68
17 kW min 35 43 52
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 55°C
6 kW min 110 138 166
8 kW min 83 104 124
10 kW min 66 83 99
13 kW min 51 64 7
17 kW min 39 49 59
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 60°C
6 kW min 123 153 184
8 kW min 92 115 138
10 kW min 74 92 1M1
13 kW min 57 71 85
17 kW min 43 54 65
llos¢ ciepta dyzurnego kWh/24 h 1,22 1,31 1,54
Dopuszczalne temperatury
— Po stronie wody grzewczej °C 160 160 160
— Po stronie wody uzytkowej °C 95 95 95
Dopuszczalne cisnienie robocze
— Po stronie wody grzewczej bar 10 10 10
MPa 1,0 1,0 1,0
— Po stronie wody uzytkowej bar 10 10 10
MPa 1,0 1,0 1,0
Wymiary
Srednica ,a” (&) mm 668 668 668
Szerokos¢ catkowita "b" mm 714 714 714
Wysokos¢ "c" mm 1229 1430 1697
Wymiar przechylenia mm 1365 1548 1790
Masa catkowita z izolacjg termiczng kg 97 111 126
Powierzchnia grzewcza m? 2,0 2,25 2,5
Konduktancja po stronie cieptej wody uzytkowej puS/cm =100 =100 =100
Przytacza
Zasilanie i powrot wody grzewczej (gwint zewnetrzny) R 1 1 1
Zimna i ciepta woda uzytkowa (gwint zewnetrzny) R 1 1 1
Cyrkulacja cwu (gwint zewnetrzny) R 1 1 1
Grzatka elektryczna (gwint wewnetrzny) Rp 1% 1% 1%
Klasa efektywnosci energetycznej B B B
Kolor Biaty (vitopearl)
Dane techniczne anody ochronnej urzadzenia elektronicznego
Przytacze elektryczne 1/N/230 V/50 Hz
Zalecany zasilajacy przewod elektryczny
— Blokada dostawy energii elektrycznej przez ZE mm?2 2x1,5
Maks. diugos¢ przewodu m 50
Maks. zabezpieczenie A 16

VITOCAL
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Wymiary podgrzewacza cwu o pojemnosci 200 |

(6]
)
o
=)
Q
X
®1@©
b
(A Ciepta woda uzytkowa (E) Zaslepka otworu technologicznego, nie podtgczac!
Zasilanie wodg grzewczg z urzadzenia grzewczego (F) Powrdt wody grzewczej do urzadzenia grzewczego
@ Tuleja zanurzeniowa dla czujnika temperatury wody w pojem- (© Zimna woda uzytkowa / Spust
nosciowym podgrzewaczu cwu lub dla regulatora temperatury (H) Otwor rewizyjny i wyczystkowy z pokrywa kotnierzowa, réwniez
cwu (9 16 mm) do montazu grzatki elektrycznej
(©® Cyrkulacja cwu (L Anoda ochronna
(M Pozycja sterownika anody ochronnej
Wymiary
Pojemnos¢ podgrzewacza cwu | 200
Srednica () a mm 668
Szerokos¢ b mm 714
Wysokosc¢ c mm 1229
d mm 323
e mm 1140
f mm 763
g mm 898
h mm 268
k mm 83
I mm 361
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Wymiary podgrzewacza cwu o pojemnosci 250 1/300 |
AL ®
=

LL®

| ©@®
o
—
- o
o
S
Q
©® ©/®
F ®©
m
b
Schemat typu CVWC 300 |
(® Ciepta woda uzytkowa (F) Powrdt wody grzewczej do urzadzenia grzewczego
Cyrkulacja cwu (G Zimna woda uzytkowa / Spust
(© Tuleja zanurzeniowa dla czujnika temperatury wody w pojem- (H Otwodr rewizyjny i wyczystkowy z pokrywa kotnierzowa, réwniez
nosciowym podgrzewaczu cwu lub dla regulatora temperatury do montazu grzatki elektrycznej
cwu (J 16 mm) (® Mufa grzatki elektrycznej
(D) Zasilanie wodg grzewcza z urzadzenia grzewczego (L Anoda ochronna
(E) Zaslepka otworu technologicznego, nie podtaczac! M Pozycja sterownika anody ochronnej
Wymiary
Pojemnos¢ podgrzewacza cwu | 250 300
Srednica () a mm 668 668
Szeroko$¢ b mm 714 714
Wysokos¢ c mm 1430 1697
d mm 1022 1101
e mm 323 323
f mm 1345 1607
g mm 1085 1191
h mm 978 1057
k mm 268 267
| mm 83 83
m mm 361 361
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Opoér przeplywu podgrzewacza cwu o pojemnosci 200 |

200 20
/
g 150 15 v4
IS /
2
s 100 10
£ //
S
g ” ° -~ _,—————’ 69
S
2 4§ o 4/
© "= % 10 20 30 40 45
Przeptyw objetosciowy w I/min
(A Po stronie wody grzewczej
Po stronie wody uzytkowej
Opér przeplywu podgrzewacza cwu o pojemnosci 250 |
250 25
200 20 A
§ 150 15 /
o)
£ /
2100 10 »
2 /
g 50 5 e B
[o} /
~§_ © =——":::::::———"'——
o 0% 0
0 10 20 30 40 45

Przeptyw objeto$ciowy w I/min

(® Po stronie wody grzewczej
Po stronie wody uzytkowej

94 VIESMANN

VITOCAL

6177000



6177000

Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Opoér przeplywu podgrzewacza cwu o pojemnosci 300 |

250 25
—®

200 20 //
5 150 15 /

o]

£

z

> 100 10

Z,

s

g 50 5 - /,,
o

o ~ 70 10 20 30 40 45

Przeptyw objetosciowy w I/min

(® Po stronie wody grzewczej
Po stronie wody uzytkowej

Vitocell 100-E, typ MSCA

Dane techniczne

Typ MSCA
Pojemnos¢ zasobnika buforowego | 50 75
(AT: rzeczywista pojemnos$¢ wodna)
Maks. przeptyw objetosciowy I/h 2700 2700
Dopuszczalne temperatury po stronie wody grzewczej
— Maks. temperatura w trybie grzewczym °C 110 110
— Min. temperatura w trybie chtodzenia °C 7 7
Dopuszczalne cisnienie robocze bar 3 3
MPa 0,3 0,3
Wymiary
Srednica ,a” (&) mm 668 668
Szerokos$¢ catkowita "b" mm 675 675
Wysokos¢ "c" mm 415 533
Masa catkowita kg 40 50
Przytacza (gwint wewnetrzny)
Zasilanie oraz powrét wody grzewczej z urzgdzenia grzewczego 2 R 1 1
Zasilanie oraz powrét wody grzewczej z urzgdzenia grzewczego R 1 1
Grzatka elektryczna Rp — 1%
llos¢ ciepta dyzurnego kWh/24 h 0,67 0,83
Klasa efektywnosci energetycznej B B
Kolor Biaty (vitopearl)
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Wymiary: pojemnos¢ 50 |

L
©
—4‘ @@
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@
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©
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J

(A Tuleja zanurzeniowa @ 16 mm dla zanurzeniowego czujnika

temperatury

Zaslepka otworu technologicznego, nie podtgczaé!
(© Powrdt wody grzewczej z obiegdw grzewczych

Wymiary

Pojemnos$¢ zasobnika buforo- | 50

wego

Srednica () a mm 668

Szerokos¢ b mm 675

Wysokosc¢ c mm 415
d mm 87
e mm 336
f mm 311

96 VIESMANN

@ Zasilanie wodg grzewczg obiegdéw grzewczych, odpowietrzanie
(&) Powrdt wody grzewczej do urzadzenia grzewczego, spust
(F) Zasilanie wodg grzewczg z urzgdzenia grzewczego
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Wymiary: pojemnos¢ 75 |

[ 19

q@@ @,

(A Zasilanie wodg grzewcza z urzadzenia grzewczego 2 (© Tuleja zanurzeniowa @ 16 mm dla zanurzeniowego czujnika
Grzatka elektryczna (EHE) temperatury na dole
(© Zasilanie wodg grzewcza z urzadzenia grzewczego (H) Powrdt wody grzewczej do urzgdzenia grzewczego 2
(© Powrdt wody grzewczej do urzadzenia grzewczego, spust (® Tuleja zanurzeniowa @ 16 mm dla zanurzeniowego czujnika
(&) Powrot wody grzewczej z obiegéw grzewczych temperatury na gorze
(F) Zaslepka otworu technologicznego, nie podtgczac! (L Zasilanie wodg grzewczg obiegdw grzewczych, odpowietrzanie
Wymiary
Pojemnos¢ zasobnika buforo- | 75
wego
Srednica () a mm 668
Szeroko$¢ b mm 675
Wysokosc¢ c mm 533
d mm 95
e mm 267
f mm 465
g mm 251
h mm 429
k mm 465
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Opory przeptywu po stronie wody grzewczej

100 10
_1®
£.50 5 "\
©az"x 7 10 20 30 40 45
Przeptyw objetosciowy w I/min

(A Pojemnos¢ zasobnika buforowego 75 |
Pojemno$¢ zasobnika buforowego 50 |
Vitocell Modular 100-VE
Vitocell Modular 100-VE sktada sie z pojemnosciowego podgrzewa- Wskazéwka

cza cwu Vitocell 100-V, typ CVWC i zasobnika buforowego wody
grzewczej Vitocell 100-E, typ MSCA.

Mozliwe konfiguracje

Vitocell 100-E Vitocell 100-V

200 | 250 | 3001
50 | X X X
751 X X X

98 VIESMANN

m Do montazu Vitocell 100-E, typ MSCA na Vitocell 100-V,
typ CVWC potrzeba dodatkowo 25 mm wysokoSci.

m Przytgcza zasobnika buforowego wody grzewczej Vitocell 100-E,
typ MSCA mozna dowolnie ustawi¢ dzieki mozliwoS$ci obrotu (o
360°).
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Pojemnosciowy podgrzewacz cwu typ CVWC 200 | z zasobnikiem buforowym typ MSCA 50 1/75 |

®

@@@ :

=
®
®/®
o QL[I-:
@ c
—¥ =
x
@ _C) <
A ® o
8o @
N — o
)

(A Zasilanie wodg grzewcza obiegow grzewczych, odpowietrzanie (® Powrdt wody grzewczej do urzadzenia grzewczego
Powrd6t wody grzewczej z do urzgdzenia grzewczego 2 (O Zimna woda uzytkowa / Spust
(© Powrot wody grzewczej z obiegdw grzewczych M) Otwor rewizyjny i wyczystkowy z pokrywg kotnierzowa, réwniez
(D Ciepta woda uzytkowa do montazu grzatki elektrycznej
() Zasilanie wodg grzewcza z do urzadzenia grzewczego (N) Anoda ochronna
() Tuleja zanurzeniowa dla czujnika temperatury wody w pojem- (© Tylko w przypadku zasobnika buforowego o pojemnosci 75 I:

nos$ciowym podgrzewaczu cwu lub dla regulatora temperatury Grzatka elektryczna (EHE)

cwu (J 16 mm) (P) Pozycja sterownika anody ochronnej
@ Cyrkulacja cwu (R) Zasilanie wodg grzewcza z urzadzenia grzewczego 2
(H) Zaslepka otworu technologicznego, nie podtaczac! (8) Zasilanie wodg grzewczg z urzadzenia grzewczego

(T) Powrdt wody grzewczej do urzadzenia grzewczego, spust
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Wymiary

Pojemnos¢ podgrzewacza cwu | 200

Vitocell 100-V, typ CVWC

Pojemnos$¢ zasobnika buforo- | 50 75

wego Vitocell 100-E, typ MSCA

Srednica () a mm 668 668

Szerokos¢ b mm 714 714

Wysokos¢ c mm 1610 1728
d mm 323 323
e mm 763 763
f mm 898 898
g mm 268 268
h mm 83 83
k mm 361 361
I mm 1278 1277
m mm — 1457
n mm 1526 1641

Pojemnosciowy podgrzewacz cwu typ CVWC 250 1/300 | z zasobnikiem buforowym MSCA 50 1/75 |

| — \—— @
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“ [ ©®
©
1®
@ || L
o O
a

Schemat typu CVWC 300 | i typu MSCA 75 |

(A Zasilanie wodg grzewcza obiegdw grzewczych, odpowietrzanie
Powrét wody grzewczej do urzgdzenia grzewczego 2

100 VIEZMANN

(© Powrdt wody grzewczej z obiegéw grzewczych
(D Ciepta woda uzytkowa
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Mufa grzatki elektrycznej

Anoda ochronna

Tylko w przypadku zasobnika buforowego o pojemnosci 75 I:
Grzatka elektryczna (EHE)

Zasilanie wodg grzewczg z urzadzenia grzewczego 2
Zasilanie wodg grzewczg z urzgdzenia grzewczego

Powrét wody grzewczej do urzadzenia grzewczego, spust
Pozycja sterownika anody ochronnej

(® Cyrkulacja cwu
Tuleja zanurzeniowa dla czujnika temperatury wody w pojem-
nosciowym podgrzewaczu cwu lub dla regulatora temperatury
cwu (J 16 mm)
Zasilanie wodg grzewczg z urzgdzenia grzewczego
Zaslepka otworu technologicznego, nie podtgczac!

©O00E GOG

Zimna woda uzytkowa / Spust

6177000

®
@
®
® Powrét wody grzewczej do urzgdzenia grzewczego
©
™

Otwor rewizyjny i wyczystkowy z pokrywa kotnierzowa, réwniez
do montazu grzatki elektrycznej

Wymiary

Pojemnos$¢ podgrzewacza cwu Vitocell 100-V, typ | 250 300

cvwc

Pojemnos¢ zasobnika buforowego Vitocell 100-E, | 50 75 50 75

typ MSCA

Srednica () a mm 668 668 668 668

Szeroko$¢ b mm 714 714 714 714

Wysokos¢ c mm 1811 1929 2078 2196
d mm 1022 1022 1101 1101
e mm 323 323 323 323
f mm 83 83 83 83
g mm 268 268 267 267
h mm 978 978 1057 1057
k mm 1085 1085 1191 1191
| mm 1345 1345 1607 1607
m mm 1488 1488 1754 1754
n mm — 1667 — 1934
o mm 1736 1851 2002 2118

Automatyczny zawor odpowietrzajgcy

Nr zam. 7984135

m Do Vitocell 100-E, typ MSCA

m Do montazu na jednym z przytgczy zasobnika buforowego

m Z trojnikiem 1 cal.

Grzatka elektryczna EHE

Nr zam. Z012684 Elementy sktadowe:

m Zabezpieczajgcy ogranicznik temperatury

Do montazu w kréécu przytgczeniowym u goéry pojemnosciowego m Regulator temperatury

podgrzewacza cwu

m Grzatke elektryczng mozna zastosowac tylko przy miekkiej lub

$rednio twardej wodzie uzytkowej do 14°dH (stopien twardosci 2,
do 2,5 mol/m3).

m Mozliwo$¢ wyboru mocy grzewczej: 2, 4 lub 6 kW

Dane techniczne grzatki elektrycznej EHE

Maks. zakres mocy kW 6

Pobor znamionowy praca nor- kW 2 4 6

malna/szybki podgrzew

Napiecie znamionowe 1/N/PE 3/PE

230 V/50 Hz 400 V/50 Hz

Znamionowe natezenie pradu A 8,7 17,4 8,7

elektrycznego

Masa kg 2 2 2

Stopien ochrony P45
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Dane techniczne grzalki elektrycznej EHE w potaczeniu z Vitocell 100-E i Vitocell 100-V

Vitocell 100-E Vitocell 100-V
Typ MSCA Typ CVWC Typ CVWB
Pojemnos¢ | 75 250 300 390 500
Pojemnos$¢ mozliwa do podgrzania przy pomocy grzatki elek- | 38 62 101 129 133
trycznej
Czas podgrzewu z 10 do 60°C z grzatka elektryczng EHE:
2 kW h 1,10 1,83 3,00 3,74 3,86
4 kW h 0,55 0,91 1,75 1,87 1,93
6 kW h 0,37 0,61 1,00 1,25 1,29
Minimalna odlegtos¢ od sciany do montazu grzatki elektrycznej mm 650 500 500 500 500
Grzatka elektryczna EHE
Nr zam. Z021939 Elementy sktadowe:
m Do montazu w dolnym otworze kotnierzowym m Zabezpieczajgcy ogranicznik temperatury
m Grzatke elektryczng mozna zastosowac tylko przy miekkiej lub m Regulator temperatury
$rednio twardej wodzie uzytkowej do 14°dH (stopien twardosci 2, u Kotnierz
do 2,5 mol/m?3). m Kotpak kotnierzowy, kolor: vitopearlwhite
m Mozliwos¢ wyboru mocy grzewczej: 2, 4 lub 6 kW m Uszczelka
Dane techniczne grzatki elektrycznej EHE
Zakres mocy grzewczej kW Maks. 6
Poboér znamionowy praca nor- kW 2 4 6
malna/szybki podgrzew
Napiecie znamionowe 1/N/PE 3/PE
230 V/50 Hz 400 V/50 Hz
Znamionowe natezenie pradu A 8,7 17,4 8,7
Masa kg 2 2 2
Stopien ochrony 1P45
Dane techniczne grzatki elektrycznej EHE w potaczeniu z pojemnosciowym podgrzewaczem cwu Vitocell 100-V
Pojemnos¢ podgrzewacza cwu Vitocell 100-V | 200 250 300
Pojemnos¢ mozliwa do podgrzania przy pomocy grzatki | 140 185 241
elektrycznej
Czas podgrzewu z 10 do 60°C z grzatka elektryczng EHE:
- 2kW h 4,08 5,38 7,00
-4 kW h 2,05 2,70 3,51
- 6 kW h 1,37 1,80 2,35
Minimalna odlegtos¢ od $ciany do montazu grzatki elektrycznej mm 500 500 500

6.9 Podgrzew wody uzytkowej za pomocg urzadzenia Vitocell 100-V, typ CVWB

Przestrzega¢ wskazowek dot. projektowania pojemnosciowego pod-
grzewacza cwu: patrz od strony 163.

m Pojemnosciowy podgrzewacz cwu
m Ze stali z emaliowang powtokg Ceraprotect
m 2 montowane grzatki elektryczne

Nr zam. Typ pojemnosciowego podgrzewacza | Izolacja termiczna Pojemnos$¢ podgrzewacza cwu
cwu

2026497 Vitocell 100-V, typ CVWB wysokowydajna 3901

2026498 Vitocell 100-V, typ CVWB wysokowydajna 500 I

Wskazéwka dotyczgca wydajnosci stalej

Przy projektowaniu na podstawie podanych lub obliczonych wartosci
wydajnosci statej nalezy zaplanowac zastosowanie odpowiedniej
pompy tadujgcej pojemnosSciowy podgrzewacz cwu. Podana wydaj-
nosc stata jest osiggana tylko wéwczas, gdy znamionowa moc pod-
tgczonego urzgdzenia grzewczego jest = wydajnosci statej.

102 VIEZMANN

Wymiarowanie otworéw montazowych

Ze wzgledu na tolerancje wystepujgce podczas produkcji rzeczy-
wiste wymiary pojemnosciowego podgrzewacza cwu mogq sie nie-
znacznie roznic.
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Dane techniczne

Typ CVWB

Pojemnos$¢ podgrzewacza cwu | 390 500

(AT: rzeczywista pojemnos¢ wodna)

Izolacja termiczna standardowa | wysokowy- standardowa | wysokowydaj-
dajna na

Pojemnos¢ wody grzewczej | 27 27 40 40

Objetos¢ brutto | 417 417 540 540

Nr rejestrowy DIN Ztozono wniosek Ztozono wniosek

Wydajnos¢ stata przy podanej temperaturze na zasilaniu
woda grzewcza i podanym ponizej przeptywie objetoscio-
wym wody grzewczej

— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 45°C

90°C kw 98 98 118 118
I’h 2422 2422 2896 2896
80°C kw 82 82 99 99
I’h 2027 2027 2428 2428
70°C kw 66 66 79 79
I’h 1623 1623 1950 1950
60°C kw 49 49 59 59
I’h 1202 1202 1451 1451
50°C kW 29 29 36 36
I’h 723 723 881 881
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 60°C
90°C kw 85 85 102 102
I’h 1458 1458 1754 1754
80°C kW 67 67 81 81
I’h 1159 1159 1399 1399
70°C kw 48 48 59 59
I’h 830 830 1008 1008
Przeptyw objetosciowy wody grzewczej dla podanych md/h 3,0 3,0 3,0 3,0
wydajnosci statych
llos¢ pobierana cwu I/min 15 15 15 15
Pobierana ilos¢ cwu bez dogrzewu
— Pojemnos¢ podgrzewacza cwu podgrzana do 45°C | 285 285 350 350
cwu t = 45°C (stata)
— Pojemno$¢ podgrzewacza cwu podgrzana do 55°C | 285 285 350 350

cwu t = 55°C (stata)
Czas podgrzewu cwu przy podtgczonej pompie ciepta o
znamionowej mocy grzewczej wynoszgcej 16 kW i tempe-
raturze wody na zasilaniu wodg grzewczg wynoszgcej 55

lub 65°C

— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 45°C min 60 60 66 66
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 55°C min 76 76 85 85
Maks. moc pompy ciepta mozliwa do podiaczenia przy kW 15 15 17 17

temperaturze wody na zasilaniu wodg grzewczg wynosza-
cej 65°C i temperaturze cieptej wody uzytkowej wynosza-
cej 55°C oraz podanym powyzej przeptywie objetoscio-
wym wody grzewczej

Maks. powierzchnia czynna absorbera mozliwa do
podtaczenia do zestawu solarnych wymiennikéw ciep-
ta (wyposazenie dodatkowe)

— Vitosol-T m?2 6 6 6 6
— Vitosol-F m? 11,5 11,5 11,5 11,5
Wspotczynnik wydajnosci N, w potagczeniu w pompa
ciepta
Temperatura na tadowaniu pojemnos$ciowego podgrzewa-
cza cwu
45°C 2,5 2,5 3,5 3,5
50°C 2,8 2,8 3,9 3,9
llos¢ ciepta dyzurnego kWh/24 h 2,00 1,65 2,43 2,00
Dopuszczalne temperatury
— Po stronie wody grzewczej °C 110 110 110 110
— Po stronie wody uzytkowej °C 95 95 95 95
— Po stronie solarnej °C 140 140 140 140

VITOCAL VIEZMANN 103



Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Typ CVWB

Pojemnos¢ podgrzewacza cwu | 390 500

(AT: rzeczywista pojemnos$¢ wodna)

Izolacja termiczna standardowa | wysokowy- standardowa | wysokowydaj-

dajna na

Dopuszczalne cisnienie robocze

— Po stronie wody grzewczej bar 10 10 10 10
MPa 1,0 1,0 1,0 1,0

— Po stronie wody uzytkowej bar 10 10 10 10
MPa 1,0 1,0 1,0 1,0

— Po stronie solarnej bar 10 10 10 10
MPa 1,0 1,0 1,0 1,0

Wymiary

Srednica ,a” (&)

— Z izolacjg termiczng mm 859 859 859 859

— Bez izolacji termicznej mm 650 650 650 650

Szerokos¢ catkowita "b"

— Z izolacjg termiczng mm 923 923 923 923

— Bez izolacji termicznej mm 881 881 881 881

Wysokos¢ "c"

— Z izolacjg termiczng mm 1624 1659 1948 1983

— Bez izolacji termicznej mm 1522 1522 1844 1844

Wymiar przechylenia

— Z izolacjg termiczng mm — — — —

— Bez izolacji termicznej mm 1550 1550 1860 1860

Masa catkowita z izolacjg termiczng kg 190 187 200 215

Powierzchnia grzewcza m?2 4.0 4.0 55 55

Przytacza

Zasilanie i powrot wody grzewczej (gwint zewnetrzny) R 1% 1% 1% 1%

Zimna i ciepta woda uzytkowa (gwint zewnetrzny) R 1% 1% 1% 1%

Zestaw solarnych wymiennikdw ciepta (gwint zewnetrzny) R Ya Y % Ya

Cyrkulacja cwu (gwint zewnetrzny) R Ya Ya Ya Ya

Grzatka elektryczna (gwint wewnetrzny) Rp 1% 1% 1% 1%

Klasa efektywnosci energetycznej C B C B

Kolor Biaty (vitopearl)
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Wymiary
|
®
\
©
)
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(A Ciepta woda uzytkowa (F) System dolnych zaciskéw do mocowania zanurzeniowych czuj-
Cyrkulacja cwu nikdw temperatury na ptaszczu pojemnosciowego podgrzewa-
(© Zasilanie wodg grzewcza z urzadzenia grzewczego cza cwu dla 3 zanurzeniowych czujnikow temperatury
(© System gérnych zaciskéw do mocowania zanurzeniowych czuj- (@ Powrdt wody grzewczej do urzadzenia grzewczego
nikow temperatury na ptaszczu pojemnosciowego podgrzewa- (# Zimna woda uzytkowa / Spust
cza cwu dla 3 zanurzeniowych czujnikéw temperatury (& Otwor rewizyjny i wyczystkowy z pokrywg kotnierzowa, réwniez
(&) Ciepta woda uzytkowa z zestawu solarnych wymiennikow ciepta do montazu grzatki elektrycznej
@ Krociec grzatki elektrycznej
Wymiary
Pojemnos$¢ podgrzewacza | 390 500
cwu
Izolacja termiczna standardowa | wysokowydajna standardowa | wysokowydajna
Srednica () a mm 859 859
Szerokos¢ b mm 923 923
Wysokos¢ c mm 1624 | 1659 1948 | 1983
d mm 1522 1844
e mm 1000 1307
f mm 403 442
g mm 1439 1765
h mm 1070 1370
k mm 950 1250
| mm 816 1116
m mm 572 572
n mm 366 396
o mm 330 330
p mm 88 88
r mm 455 455
s mm 650 650
t mm 881 881
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Wspotczynnik wydajnosci N zgodnie z norma DIN 4708

Pojemnos¢ podgrzewacza cwu | 390 500
Wspotczynnik wydajnosci N,
Temperatura wody na zasilaniu wodg grzewczg

90°C 12,6 16,5
80°C 11,3 14,9
70°C 10,0 13,3
m Wspotczynnik wydajnosci N zmienia sie wraz z temperaturg na Wartosci orientacyjne dla wspétczynnika wydajnosci N

tadowaniu pojemnosciowego podgrzewacza cwu Tpoqqr. B Thoggr. = 60°C — 1,0 X N,
m Temperatura na fadowaniu pojemnosciowego podgrzewacza cwu B Tooqgrz. = 55°C — 0,75 x N

Tpodgrz. = temperatura na wlocie zimnej wody uzytkowe;j m Tpogqr. = 50°C — 0,55 x N

+ 50 K *5K-0K m Thoggr, =45°C — 0,3 x N,

Wydajnos¢ krétkotrwata podczas10 min, w odniesieniu do wspoétczynnika wydajnosci N

Pojemnos¢ podgrzewacza cwu | 390 500
Wydajnos¢ krétkotrwata przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 45°C
Temperatura wody na zasilaniu wodg grzewczg

90°C 1710 min 540 690
80°C 1710 min 521 667
70°C 1/10 min 455 596

Maks. ilo$¢ pobierana cwu podczas 10 min, w odniesieniu do wspétczynnika wydajnosci N

Pojemnos¢ podgrzewacza cwu | 390 500
Maks. ilo$¢ pobierana cwu przy podgrzewie z 10 do 45°C, z dogrzewem
Temperatura wody na zasilaniu wodg grzewczg

90°C I/min 54 69
80°C I/min 52 66
70°C I/min 46 59

Opory przeplywu po stronie cieptej wody uzytkowej

100 10 1
80 8
60 6
50 5 II
40 4 |I
30 3
|
20 2 M
5 10 1
_§ 8 08
© 6 06
§ 5 05 /
gl ’ N
58 4§0,4 @?%&
OE 30,3
o o o o o OO0 OO
o o o o © OO0 OO
0nwOw o o o o OO0 OO
~ N N T VO OO
Przeptyw objeto$ciowy cieptej wody ~

uzytkowej w I/h

(A Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 390 |
Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 500 |
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Opory przeptywu po stronie wody grzewczej

1000 100
800 80 1f
600 60
500 50 /
400 40 ,/
300 30 /I
200 20 /
100 10 ,/
80 8 i
60 6 / /
50 5 11/
40 4 / f
30 3 f
20 2 / /
5 10 1 7 /
5\ 8 08 vi
§ 6 06 / /
5 5 05 /
58 4 504 B)Yf—(A
oE 3%
3 0’30 o oo O o ooo o9
o0 O 9o o O OO0 o9
Pe w2 5 298888
Strumien objetosciowy wody grzewczej'w
I/h

(A Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 390 |
Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 500 |

Grzatka elektryczna EHE
Nr zam. 2012684

Do montazu w kréécu przytagczeniowym u géry pojemnosciowego

podgrzewacza cwu

m Grzatke elektryczng mozna zastosowac tylko przy migkkiej lub
Srednio twardej wodzie uzytkowej do 14°dH (stopien twardosci 2,
do 2,5 mol/m?3).

m Mozliwo$¢ wyboru mocy grzewczej: 2, 4 lub 6 kW

Dane techniczne grzatki elektrycznej EHE

Elementy sktadowe:
m Zabezpieczajgcy ogranicznik temperatury
m Regulator temperatury

Maks. zakres mocy kW 6
Pobor znamionowy praca nor- kW 2 4 6
malna/szybki podgrzew
Napiecie znamionowe 1/N/PE 3/PE

230 V/50 Hz 400 V/50 Hz
Znamionowe natezenie pradu A 8,7 17,4 8,7
elektrycznego
Masa kg 2 2 2
Stopien ochrony P45
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Dane techniczne grzalki elektrycznej EHE w potaczeniu z Vitocell 100-E i Vitocell 100-V

Vitocell 100-E Vitocell 100-V
Typ MSCA Typ CVWC Typ CVWB
Pojemnos¢ | 75 250 300 390 500
Pojemnos$¢ mozliwa do podgrzania przy pomocy grzatki elek- | 38 62 101 129 133
trycznej
Czas podgrzewu z 10 do 60°C z grzatka elektryczng EHE:
2 kW h 1,10 1,83 3,00 3,74 3,86
4 kW h 0,55 0,91 1,75 1,87 1,93
6 kW h 0,37 0,61 1,00 1,25 1,29
Minimalna odlegtos¢ od sciany do montazu grzatki elektrycznej mm 650 500 500 500 500
Grzatka elektryczna EHE
Nr zam. Z026669 Elementy sktadowe:
m Do montazu w dolnym otworze kotnierzowym m Zabezpieczajgcy ogranicznik temperatury
m Grzatke elektryczng mozna zastosowac tylko przy miekkiej lub m Regulator temperatury
$rednio twardej wodzie uzytkowej do 14°dH (stopien twardosci 2, u Kotnierz
do 2,5 mol/m?3). m Kotpak kotnierzowy, kolor: vitopearlwhite
m Mozliwos¢ wyboru mocy grzewczej: 2, 4 lub 6 kW m Uszczelka
Dane techniczne grzatki elektrycznej EHE
Zakres mocy grzewczej kW Maks. 6
Poboér znamionowy praca nor- kW 2 4 6
malna/szybki podgrzew
Napiecie znamionowe 1/N/PE 3/PE
230 V/50 Hz 400 V/50 Hz
Znamionowe natezenie pradu A 8,7 17,4 8,7
Masa kg 2 2 2
Stopien ochrony 1P45
Dane techniczne grzatki elektrycznej EHE w potaczeniu z pojemnosciowym podgrzewaczem cwu Vitocell 100-V
Pojemnos¢ podgrzewacza cwu Vitocell 100-V | 390 500
Pojemnos¢ mozliwa do podgrzania przy pomocy grzatki elektrycznej | 301 373
Czas podgrzewu z 10 do 60°C z grzatka elektryczng EHE:
- 2kW h 8,73 10,82
-4 kW h 4,36 5,41
-6 kW h 2,91 3,61
Minimalna odlegtos¢ od $ciany do montazu grzatki elektrycznej mm 650 650
Zestaw solarnych wymiennikéw ciepta
nr zam. 7186663
Do przytgczenia kolektoréw solarnych do pojemnos$ciowego pod-
grzewacza cieptej wody uzytkowej (pojemnos$¢ 390 i 500 )
Przeznaczony do instalacji zgodnych z normg DIN 4753. Do wody
uzytkowej o catkowitej twardosci wynoszacej 20°dH (3,6 mol/m3).
Maks. powierzchnia kolektora solarnego mozliwa do przytgczenia:
m kolektory ptaskie: 11,5 m?
m kolektory rurowe: 6 m?
108 VIEZMANN VITOCAL
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Dane techniczne

b Dopuszczalne temperatury
I:| Po stronie solarnej 140°C
Po stronie wody grzewczej 110°C
Po stronie cieptej wody uzytkowej
— przy eksploataciji kotta grzewczego 95°C
— przy eksploatacji solarnej 60°C
[ E Dopuszczalne cisnienie robocze 10 bar (1,0 MPa)

Po stronie solarnej, wody grzewczej i cieptej
wody uzytkowej

Cisnienie kontrolne 13 bar (1,3 MPa)
Po stronie solarnej, wody grzewczej i cieptej
wody uzytkowej

Minimalna odlegto$¢ od $ciany 350 mm
Do montazu zestawu solarnych wymiennikow
ciepta

Pompa obiegowa

= T = @ Przytacze elektryczne 230 V/50 Hz
Stopien ochrony 1P42

1088

o
™
194 ®

(A Zestaw solarnych wymiennikéw ciepta

Anoda ochronna

nr zam. 2004247
m Nie wymaga konserwaciji
m W miejsce dostarczonej magnezowej anody ochronnej

6.10 Podgrzew cieptej wody uzytkowej za pomoca urzadzenia Vitocell 100-B, typ CVBC
(3001)

Nr zam. Z021914 Wskazéwka dotyczgca wydajnosci stalej
Przestrzega¢ wskazowek dot. projektowania pojemnosciowego pod- Przy projektowaniu na podstawie podanych lub obliczonych warto$ci
grzewacza cwu: patrz od strony 163. wydajnosci statej nalezy zaplanowac zastosowanie odpowiedniej
pompy tadujgcej pojemnosSciowy podgrzewacz cwu. Podana wydaj-
Wskazéwka dotyczaca gornej wezownicy grzewczej nosc stata jest osiggana tylko wéwczas, gdy znamionowa moc grze-
Gorna wezownica grzewcza stuzy do przytgczenia do kotta grze- wcza urzgdzenia grzewczego jest = wydajnosci statej.
wczego.
Wymiarowanie otworéw montazowych
Wskazéwka dotyczaca dolnej wezownicy grzewczej Ze wzgledu na tolerancje wystepujgce podczas produkcji rzeczy-
Dolna wezownica grzewcza jest przewidziana na wypadek przyta- wiste wymiary pojemnosciowego podgrzewacza cwu mogq sie nie-
czenia kolektoréw solarnych lub pomp ciepfa. znacznie réznic.

Do zamontowania czujnika temperatury czynnika grzewczego w
pojemnoS$ciowym podgrzewaczu cwu skorzystac¢ z dostarczonego
wraz z urzgdzeniem kolanka z gwintem zewnetrznym wraz z tulejg
zanurzeniowg.
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Dane techniczne

Typ CcvBC CcvB CvVB CVBB CVBB
Pojemnos$¢ podgrzewacza | 300 400 500 750 950
cwu
(AT: rzeczywista pojemnos¢
wodna)
Wezownica grzewcza Gora Dot Gora Dot Gora Dot Gora Dot Gora Dot
Pojemnos$¢ wody grzewczej | 6 10 6,5 10,5 9 12,5 13,8 29,7 18,6 33,1
Objetos¢ brutto | 316 316 417 417 521,5| 521,5 795,5 795,5| 1001,7 | 1001,7
Nr rejestrowy DIN Ztozono wniosek 9W241-13MC/E
Wydajnos¢ stata przy podanym
ponizej przeptywie objetoscio-
wym wody grzewczej
— Przy podgrzewie cieptej wody
uzytkowej z 10 do 45°C i na-
stepujacych temperaturach
wody grzewczej na zasilaniu
90°C kW 31 53 42 63 47 70 76 114 90 122
I/h 761 1302 1032 1548 1154 1720 1866 2790 2221 2995
80°C kW 26 44 33 52 40 58 63 94 75 101
I/h 638 1081 811 1278 982 1425 1546 2311 1840 2482
70°C kW 20 33 25 39 30 45 49 73 58 78
I/h 491 811 614 958 737 1106 1200 1794 1428 1926
60°C kW 15 23 17 27 22 32 35 52 41 56
I/h 368 565 418 663 540 786 853 1275 1015 1369
50°C kW 11 18 10 13 16 24 26 39 31 42
I/h 270 442 246 319 393 589 639 955 760 1026
— Przy podgrzewie cieptej wody
uzytkowej z 10 do 60°C i na-
stepujacych temperaturach
wody grzewczej na zasilaniu
90°C kW 23 45 36 56 36 53 59 79 67 85
I/h 395 774 619 963 619 911 1012 1359 1157 1465
80°C kW 20 34 27 42 30 44 49 66 56 71
I/h 344 584 464 722 516 756 840 1128 960 1216
70°C kW 15 23 18 29 22 33 37 49 42 53
I/h 258 395 310 499 378 567 630 846 720 912
Przeptyw objetosciowy wody  m?3h 3,0 3,0 3,0 3,0 3,0
grzewczej dla podanych wydaj-
nosci statych
Maks. moc pompy ciepta moz- kW 10 12 14 21 23
liwa do podtaczenia
Przy temperaturze wody grze-
wczej na zasilaniu wynoszacej
55°Ci temperaturze cieptej wody
uzytkowej wynoszgcej 45°C przy
podanym przeptywie objetoscio-
wym wody grzewczej (obie wez-
ownice grzewcze potgczone sze-
regowo)
llosé¢ ciepta dyzurnego kWh/ 1,57 1,80 1,95 2,28 2,48
24 h
Pojemnos¢ czesci dyzurnej | 127 167 231 365 500
Vaux
Pojemnos¢ czesci solarnej | 173 233 269 385 450
Vsol
Dopuszczalne temperatury
— Po stronie wody grzewczej °C 160 160 160 160 160
— Po stronie wody uzytkowej °C 95 95 95 95 95
— Po stronie solarnej °C 160 160 160 160 160
Dopuszczalne cisnienie robo-
cze
— Po stronie wody grzewczej bar 10 10 10 10 10
MPa 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0
— Po stronie wody uzytkowej bar 10 10 10 10 10
MPa 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0
— Po stronie solarnej bar 10 10 10 10 10
MPa 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Typ

CVBC

CvB

CcvB

CVBB

CvBB

Pojemnos¢ podgrzewacza
cwu

(AT: rzeczywista pojemnos¢
wodna)

300

400

500

750

950

Wymiary

Srednica a (&)

— Z izolacjg termiczng
— Bez izolacji termicznej

mm
mm

668

859
650

859
650

1062
790

1062
790

Szerokos$¢ catkowita b
— Z izolacjg termiczng
— Bez izolacji termicznej

mm

714

923
881

923
881

1110
1005

1110
1005

Wysokosc¢ ¢
— Z izolacjg termiczng
— Bez izolacji termicznej

mm
mm

1687

1624
1518

1948
1844

1897
1797

2197
2103

Wymiar przechylenia
— Z izolacjg termiczng
— Bez izolacji termicznej

mm
mm

1790

1550

1860

1980

2286

Masa catkowita z izolacjg ter-
miczng

Caltkowita masa eksploatacyj-
na z grzatka elektryczng

kg

kg

126

428

167

569

205

707

320

1072

390

1342

Powierzchnia grzewcza

3

09]

1,5

0]

1,5

1,9

16]

3,5

22]

3,9

Przytacza (gwint zewnetrzny)
Wezownica grzewcza gorna
Wezownica grzewcza dolna
Zimna i ciepta woda uzytkowa
Cyrkulacja cwu

Przytacza (gwint wewnetrzny)
Grzatka elektryczna

el VR P Y]

IR

1%

1V

1%

1Va

1%

1
1%
1%

1%
1Va
1Va

Klasa efektywnosci energe-
tycznej

Kolor
— Srebrny (Vitosilber)
— Biaty (Vitopearl)

x

x

x

VITOCAL
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Wymiary, typ CVBC, pojemnos¢ 300 |

Wymiary, typ CVB, pojemnos¢ 400 i 500 |

A‘\M
@QCWU
1l ZWG/CZTP
—H
— — =B
GRE| = j;
—
L e — PWG o
S— 5e
©
ZCGs/CZTP Nl
©
R Sk
o T
S A S
i LI PCGs ®
ol o (34 ~
< S el
™| <= ! S
® #1'.
ZWU/E
AM Magnezowa anoda ochronna
CWU Ciepta woda uzytkowa
CZTP Tuleja zanurzeniowa dla czujnika temperatury wody w
pojemnosciowym podgrzewaczu cwu i dla regulatora tempe-
ratury cwu (Srednica wewnetrzna 16 mm)
E Spust
GRE Grzatka elektryczna
PCG; Powrét czynnika grzewczego do instalacji solarnej
PWG Powrét wody grzewczej
R Otwor rewizyjny i wyczystkowy z pokrywa kotnierzowa (row-
niez do montazu grzatki elektrycznej)
TE Termometr (wyposazenie dodatkowe)
4 Cyrkulacja cwu
ZCG4 Zasilanie czynnikiem grzewczym z instalacji solarnej
ZWG Zasilanie wodg grzewczg
ZWU Zimna woda uzytkowa

112 VIEZMANN

Ccwu

ZWG/CZTP

z

PWG

ZCGs/CZTP

o
r E’ PCGs <
L _

ZWU/E

CZTP

AM
Ccwu
CZTP

GRE
PCG,
PWG
R

TE
z

ZCG,
ZWG
ZWU

Magnezowa anoda ochronna

Ciepta woda uzytkowa

Tuleja zanurzeniowa dla czujnika temperatury wody w
pojemnosciowym podgrzewaczu cwu i dla regulatora tempe-
ratury cwu ($rednica wewnetrzna 16 mm)

Spust

Kréciec grzafki elektrycznej

Powrét czynnika grzewczego do instalacji solarnej

Powrét wody grzewczej

Otwor rewizyjny i wyczystkowy z pokrywg kotnierzowg (row-
niez do montazu grzatki elektrycznej)

Termometr (wyposazenie dodatkowe)

Cyrkulacja cwu

Zasilanie czynnikiem grzewczym z instalacji solarnej
Zasilanie wodg grzewczg

Zimna woda uzytkowa

VITOCAL
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Wymiary, typ CVB CZTP System zaciskéw do mocowania zanurzeniowych czujnikéw
Pojemnos$¢ podgrzewacza cwu | 400 500 temperatury na ptaszczu pojemnosciowego podgrzewacza
a mm ) 859 &) 859 cwu dla 3 zanurzeniowych czujnikdw temperatury
b mm 923 923 E Spust
c mm 1624 1948 ELH Grzatka elektryczna lub lanca
d mm 1458 1784  PCG; Powrét czynnika grzewczego do instalacji solarnej
e mm 1204 1444  PWG Powrét wody grzewczej
f mm 1044 1230 R Otwér rewizyjny i wyczystkowy z pokrywa kotnierzowg
g mm 924 1044 TE Termometr (wyposazenie dodatkowe)
h mm 804 924 Z Cyrkulacja cwu
i mm 349 349 ZCG, Zasilanie czynnikiem grzewczym z instalacji solarnej
k mm 107 107  ZWG Zasilanie wodg grzewcza
| mm 422 422  ZWU Zimna woda uzytkowa
m mm 864 984
Wymiary, typ CVBB
Wymiary, typ CVBB, pojemnos¢ 750 i 950 | Pojemnos¢ podgrzewacza cwu | 750 950
a mm 1062 1062
b mm 1110 1110
e CWU c mm 1897 2197
‘ d mm 1749 2054
\ e mm 1464 1760
TE ‘/‘j_'jlcl‘rz ZWG/CZTP ) f mm 1175 1278
e 9 mm 1044 1130
AM h mm 912 983
S k mm 373 363
- I mm 74 73
S = m mm 975 1084
ELHR NS PWG i ol n mm 509 501
— ZCGs/CZTP ©
L, a3 T _— . . .
G o Czujnik temperatury czynnika grzewczego w pojemnosciowym
; podgrzewaczu cwu przy eksploatacji solarnej
& ELHR % | o
<
_ PCGs
= 8 [ I l
s 2l >
. 555 .|

Umieszczenie czujnika czynnika grzewczego w pojemnosciowym
podgrzewaczu cwu nha powrocie instalacji solarnej PCGg

(® Czujnik temperatury czynnika grzewczego w pojemnosciowym
podgrzewaczu cwu na powrocie instalacji solarnej (zakres
dostawy regulatora systemu solarnego)

Wkrecane kolanko z tulejg zanurzeniowg (zakres dostawy, $red-
nica wewnetrzna 6,5 mm)

A
a

I
CZTP

AM Magnezowa anoda ochronna
CWU Ciepta woda uzytkowa
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Wspotczynnik wydajnosci N_ wg DIN 4708, gérna wezownica grzewcza

Pojemnos¢ podgrzewacza cwu | 300 400 500 75077 95077
Wspoétczynnik wydajnosci N
Temperatura wody na zasilaniu wodg grzewczag
90°C 1,6 3,0 6,0 8,0 11,0
80°C 1,5 3,0 6,0 8,0 11,0
70°C 1,4 2,5 5,0 7,0 10,0
m Wspotczynnik wydajnosci N zmienia sie wraz z temperaturg na Wartosci orientacyjne dla wspétczynnika wydajnosci N

tadowaniu pojemnosciowego podgrzewacza cwu Tpodgrz. B Tpoqgz. = 60°C — 1,0 x N
m Temperatura na fadowaniu pojemnosciowego podgrzewacza cwu ® Tpodgr. = 55°C — 0,75 x N,

Tpodgrz. = temperatura na wlocie zimnej wody uzytkowej + ® Tpodgrz. = 50°C — 0,55 x N,

50 K *5 K-0K - Tpodgrz. =45°C 0,3 x N,
Wydajnos¢ krétkotrwata podczas10 min, w odniesieniu do wspoétczynnika wydajnosci N
Pojemnos$é podgrzewacza cwu | 300 400 500 7507 9507
Wydajnos¢ krétkotrwata przy podgrzewie cieptej wo-
dy uzytkowej z 10 do 45°C
Temperatura wody na zasilaniu wodg grzewczg
90°C 1/10 min 173 230 319 438 600
80°C 1/10 min 168 230 319 438 600
70°C 1/10 min 164 210 299 400 550
Maks. ilo$¢ pobierana cwu podczas 10 min, w odniesieniu do wspétczynnika wydajnosci N
Pojemnos¢ podgrzewacza cwu | 300 400 500 75077 95077
Maks. ilo$¢ pobierana cwu przy podgrzewie z 10 do
45°C, z dogrzewem
Temperatura wody na zasilaniu wodg grzewczg
90°C I/min 17 23 32 44 60
80°C I/min 17 23 32 44 60
70°C I/min 16 21 30 40 55
Pobierana ilos¢ cieptej wody uzytkowej
Pojemnos$é podgrzewacza cwu | 300 400 500 7507 9507
llos¢é pobierana wody przy podgrzewie pojemnoscio-  I/min 15 15 15 15 15
wego podgrzewacza cwu do 60°C
Pobierana ilo$¢ cwu bez dogrzewu | 110 120 220 330 420
cwu o t = 60°C (stata)
Czas podgrzewu cwu
Wskazane czasy podgrzewu sg osiggane, jezeli zapewniona jest
maks. wydajnos¢ stata pojemnosciowego podgrzewacza cwu przy
danej temperaturze wody na zasilaniu i podgrzewie cieptej wody
uzytkowej z 10 do 60°C.
Pojemnos¢ podgrzewacza cwu | 300 400 500 7507 9507
Czas podgrzewu cwu
Temperatura wody na zasilaniu wodg grzewczg
90°C min 16 17 19 17 18
80°C min 22 23 24 21 22
70°C min 30 36 37 26 28
7 Warto$ci obliczone.
114 VIEZMANN VITOCAL
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Opory przeptywu po stronie cieptej wody uzytkowej

Opory przeptywu po stronie wody grzewczej

100 10
80 8 y iV
60 6
50 5
40 4 ///
30 3 /
20 2 //
/ /)
5 2/ /@
3 10 1 1/
£ 8 08 4
N 6 06 /
S 5 05 ///
684 504 /
SEs /
3 0’30 o O o o o OO0 O
OO OO o o OO0 O
Pe @S 8 3938
Przeptyw objetosciowy cieptej wo

uzytkowej w I/h

< 8000

(A Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 300 |
Pojemnos$¢ podgrzewacza cwu 400 i 500 |

100 10
80 8
60 6
50 5
40 4
30 3
20 2
2 10 1
2 8 08
[0}
N 6 06
> 5 05
5§ &4 04
[eNNe) o
(@] E3x0’3

o0 OO o o OO0 O O
OO OO o o OO0 O O
0o o o o OO O O

~ N M IO O ©
Przeptyw objetosciowy cieptej wody

uzytkowej w I/h

(A Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 750 |
Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 950 |

VITOCAL

1000 100
800 80
600 60
500 50 %
400 40 ©
C
300 30
©
200 20
100 10
80 8
60 6
50 5
40 4 /
30 3 /4
//
20 2 //
| //
7
510 1 L HAH
% 8 0,8
S 6 06 ¢
e 5 05
S84 504
Q8 o
OE3x0,3
oo oo o o O 00 OO
OO O O o o O 00 OO
0O o© O o o OO0 OO
~ N N T VO © 9
Przeptyw objetosciowy wody grzewczej
w I/h
(A Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 300 | (gorna wezownica grze-

®

©

wcza)

Pojemno$¢ podgrzewacza cwu 300 | (dolna wezownica grze-
wcza),

Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 400 i 500 | (gérna wezownica
grzewcza)

Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 500 | (dolna wezownica grze-
wcza)

Pojemno$¢ podgrzewacza cwu 400 | (dolna wezownica grze-
wcza)
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

1000 100
800 80 yi
600 60 y
500 50 y ARV
400 40 / %
B
300 30 / /
200 20 //
100 10 ,/ y
80 8 [
60 6 / /
50 5 /
40 4 /
30 3 /
20 2 / /
/
2 10 1 y
/
2 8 0,8 / vi
R 6 06 7
> 5 05 7
S54 404 H1f
8@ 3%0 3 /
oo oo o O OO0 OO
OO O O o O OO0 OO
nwwo oo o o OO0 OO
~ N N < OO © ‘9
Przeptyw objetosciowy wody grzewczej
w l/h

(A Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 750 i 950 | (gérna wezownica
grzewcza)

Pojemnos$¢ podgrzewacza cwu 750 i 950 | (dolna wezownica
grzewcza)

Grzatka elektryczna EHE

Nr zam. Z021939

m Dla pojemnosciowego podgrzewacza cwu o pojemnosci 300 |

m Do montazu w dolnym otworze kotnierzowym

m Grzatke elektryczng mozna zastosowac tylko przy migkkiej lub
$rednio twardej wodzie uzytkowej do 14°dH (stopien twardosci 2,
do 2,5 mol/m3).

m Mozliwos¢ wyboru mocy grzewczej: 2, 4 lub 6 kW

Elementy sktadowe:

m Zabezpieczajgcy ogranicznik temperatury
m Regulator temperatury

m Kotierz

Anoda ochronna
nr zam. 7265008

m Nie wymaga konserwac;ji
m W miejsce dostarczonej magnezowej anody ochronnej

116 VIEZMANN

m Kotpak kotnierzowy, kolor: vitopearlwhite
m Uszczelka

Dane techniczne

Moc grzewcza kW 2] 4] 6
Napiecie znamionowe 3/N/PE 400 V/50 Hz
Stopien ochrony IP44 | IP 44 IP 44
Prad znamionowy A 8,7 8,7 8,7
Czas podgrzewu z 10 do 60°C 7.4 3,7 2,5
Pojemnos$¢ mozliwa do podgrza- | 254 254 254
nia przy pomocy grzatki elek-
trycznej

VITOCAL
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

6.11 Ustawianie modutu zewnetrznego

Podstawowy zestaw przytaczeniowy dla modutu zewnetrznego

Nr zam. 7973227
Do potgczenia modutu zewnetrznego z instalacjg grzewcza:
2 x rura miedziana @ 28 mm ze ztgczem wtykowym, dtugos$¢ 50 mm

Zestaw przytaczeniowy do wspornika do montazu na podiozu gruntowym, prowadzenie przewodéw nad
poziomem gruntu

Do potgczenia modutu zewnetrznego z instalacjg grzewcza: Nr zam. ZK06019
m 2 X rura z miedzi @ 28 mm, dtugo$¢ 1 m Rury elastyczne ze stali nierdzewnej z izolacjg termiczng
lub

m 2 x Rura elastyczna ze stali nierdzewnej DN 25 x 600 mm z
nakretka kotpakowa 1% i ztgczkg wtykowg

m Przepust $cienny DN 150, dtugos¢ 750 mm

m Wkiad uszczelniajgcy z przepustami 2 x do $rednicy @ 28 mm i 3 x
do $rednicy @ 18 mm

m Kotpak z przepustami 2 x do $rednicy & 28 mm i 3 x do przewo-
dow o roznej srednicy

nr zam. ZK06018
Rury miedziane z izolacjg termiczng

nr zam. ZK06428
Rury miedziane bez izolacji termiczng

Zestaw przytgczeniowy do wspornika sciennego

Do potgczenia modutu zewnetrznego z instalacjg grzewcza: m Wkiad uszczelniajgcy z przepustami do rury miedzianej 2 x do
m 2 x rura z miedzi @ 28 mm, dtugos¢ 1 m Srednicy @ 28 mm i 3 x do $rednicy & 18 mm
m Przepust scienny DN 150, dlugo$¢ 750 mm m Kotpak z przepustami do rury miedzianej 2 x do $rednicy @ 28 mm

i 3 x do przewodow o réznej Srednicy
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Nr zam. ZK06021 Nr zam. ZK06429
Z izolacjg termiczng Bez izolacji termicznej
4
o & 4
8 8 g
4
8

Zestaw przylagczeniowy do wspornika do montazu na podiozu gruntowym, prowadzenie przewodéw pod
poziomem gruntu

Nr zam. ZK06020
Do potaczenia modutu zewnetrznego z instalacjg grzewcza:

m 2 x Rura elastyczna ze stali nierdzewnej DN 25 x 600 mm z
nakretka kotpakowa 1%4 i ztgczkg wtykowa

Zakopany poczwoérny przewod taczacy

Nr zam. Dtugos¢ przewodu: wymiar d
7984138 5m

7984139 10m

7984140 15m

7984141 20 m

Do hydraulicznego potgczenia modutu zewnetrznego z modutem
wewnetrznym, elastyczne ufozenie w glebie:

m 4 zlgcza przejsciowe DN 32 na R 1%4 (gwint zewnetrzny)

m 2 gumowe koncowe pierscienie samouszczelniajgce

m 1 rolka tasmy ostrzegawczej

118 VIEZMANN VITOCAL
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Przewdd zasilajacy i powrotny DN 32
— Wymiar a: (Jj zewn. 40 mm
— Wymiar b: grubos¢ $ciany 3,7 mm
— Ztagcza przejsciowe: 4 szt. DN32naG 1%
Rury ostonowe: 2 szt.

— Wymiar e: (JJ zewn. 32 mm
- Wewn.(J 25 mm
Tuleja zanurzeniowa (D)

— Wymiar c: J zewn. 160 mm
Min. promien zgigcia 600 mm
Liczba gumowych koncowych pierscieni Na 1
samouszczelniajgcych ©), (€)

©)

= TR OO E] celu rozréznienia jedna  rur oznaczona jest paskiem.
d

m Przewody zasilajgce i powrotne sg wykonane z polibutylenu zgod-
nie z normg EN ISO 15876, stopien cisnienia 8 bar przy 95°C. W

14
I's
m Przewody na zasilaniu i powrocie mozna skrocic.
‘ m |zolacja termiczna jest wykonana z wodoszczelnej pianki poliolefi-
nowej, potgczonej z rurg zewnetrzng z polietylenu (HDPE).
| . m Do uszczelnienia przepustu w $cianie lub ptycie fundamentowej

® Rury ostonowe do przewodow przytaczeniowych 230 V~/400 V-~ nalezy zawsze stosowaé uszczelke pierscieniowg (wyposazenie

i przewodu komunikacyjnego magistrali dodatkowe).
Przewdd zasilajgcy i powrotny z polibutylenu PB 40 x 3,7
(© Koncowy pierscien samouszczelniajgcy zewnetrzny
@ Rura okfadzinowa, zaizolowana termicznie
(®) Koncowy pierscien samouszczelniajacy wewnetrzny
(F) Ztgcza przejsciowe

Uszczelka pierscieniowa dla podziemnego poczwoérnego przewodu potaczeniowego

Nr zam. 7984142

m Do uszczelnienia przed napierajgcg wodg w przypadku utozenia w
gruncie z hydraulicznym zestawem przytgczeniowym Quat-
tro DN 32

m Do bezposredniego zastosowania w wodoszczelnym betonie
(beton WU). W przypadku muréw wykonanych z innych materia-
tow nalezy zastosowac odpowiednig rure oktadzinows.

6.12 Wsporniki do modutu zewnetrznego

Obudowa w wersji ozdobnej wraz z przytgczem w $cianie

Nr zam. ZK06015

m Jako obudowa przewodoéw hydraulicznych migdzy pompa ciepta i
budynkiem w odlegtosci od 200 do 300 mm

m Do montazu $ciennego i na podtozu gruntowym z wlotem przewo-
déw nad poziomem gruntu

m Z ocynkowanej blachy stalowej

m Kolor: grafitowy Vito

Wspornik do montazu na podtozu gruntowym

Nr zam. ZK06013

m Do ustawienia na ptaskim podtozu gruntowym

m Z profili ze stali nierdzewnej

m Mozliwe jest doposazenie w obudowe ozdobng dla wspornika do
montazu na podtozu gruntowym
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Cokot ttumiacy

Nr zam. ZK06012
Cokot ttumigcy do montazu modutu zewnegtrznego na utwardzonym
podtozu gruntowym

Obudowa w wersji ozdobnej do wspornika sciennego

Nr zam. ZK06017
m Jako obudowa przewodoéw hydraulicznych przy montazu $ciennym
m Kolor: grafitowy Vito

Zestaw wspornikéw do montazu sciennego modutu zewnetrznego

Nr zam. ZK06016
m Z ocynkowanej blachy stalowej
m Stosowany do modutu zewnetrznego o masie do 250 kg
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Obudowa w wersji ozdobnej do wspornika do montazu na podiozu gruntowym

Nr zam. ZK06014
m Do ustawienia na ptaskim podtozu gruntowym
m Kolor: grafitowy Vito

6.13 Pozostaly osprzet

Elektryczne ogrzewanie dodatkowe wanny zbiorczej kondensatu

Nr zam. ZK06022

m Do ochrony przed zamrozeniem wanny zbiorczej kondensatu
modutu zewnetrznego

m Tylko przy swobodnym odptywie kondensatu

m Dlugos$c¢ ogrzewania dodatkowego 1,6 m

m Z zaczepami do zamocowania ogrzewania dodatkowego w wannie
zbiorczej kondensatu

Wskazéwka

m W potgczeniu z czynnikiem chtodniczym R290 wolno uzywac
wylacznie tego elektrycznego ogrzewania dodatkowego. Stoso-
wanie dodatkowego ogrzewania zapewnionego na miejscu jest
zabronione.

m Jesli kondensat jest odprowadzany przez rure lub przewéd odpty-
wowy, nalezy zabezpieczy¢ przed mrozem za pomocg ogrzewania
dodatkowego zaréwno wanne zbiorczg kondensatu, jak rowniez
rure odptywowa lub przewdd odptywowy, np. za pomoca ,elek-
trycznego ogrzewania dodatkowego do odptywu kondensatu”.

=

0
0

Elektryczne ogrzewanie dodatkowe spustu kondensatu

Nr zam. 7973114

m Do odprowadzania kondensatu przez rure odptywows lub przewdd
odptywowy

m Zestaw uzupetniajacy dla elektrycznego ogrzewania dodatkowego
wanny zbiorczej kondensatu

VITOCAL

Elementy sktadowe:

m Ogrzewanie dodatkowe, dtugos¢: 2,8 m

m Przewdd odptywowy, diugos¢: 1,25 m, (JJ 33,4 mm, grubosé
Sciany: 4 mm

m Kolanko spustu kondensatu

VIEZMANN
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Grzatka okragta wentylatora

Nr zam. Liczba
ZK06023 1 szt.
ZK07157 2 szt.

m Do ochrony wentylatora przed oblodzeniem
m Do stosowania w regionach, ktérych klimat cechujg dtuzsze okresy
mrozu

Wskazowka

Ze wzgledu na stosowany czynnik chtodniczy mozna stosowac tylko
tg grzatke okragta wentylatora. Stosowanie grzatki okrggtej wentyla-
tora innej niz firmy Viessmann jest niedozwolone.

Zestaw pokryw
nr zam. ZK02933

Pokrywy na otwory znajdujgce sie na szynach wsporczych modutu
zewnetrznego

Ozdobne ostony parownika

Nr zam. ZK06215 Wskazoéwka
m Obudowa parownika wykonana z czesci EPP Oston ozdobnych parownika nie mozna uzywac razem z ,zestawem
m Kolor: grafitowy Vito wspornikow do montazu $ciennego modutu zewnetrznego”.
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Urzadzenie pomocnicze do transportu i ustawiania
Nr zam. 7974394

Mobilne urzadzenie pomocnicze do transportu i ustawiania stuzgce
do wstawiania i ustawiania modutéw zewnetrznych:

m Nadaje si¢ do statego podtoza o maks. nachyleniu 20%

m Maks. wysokos¢ stopnia: 120 mm

m Mozna ztozy¢ w celu przechowania.

Podczas transportu modutéw zewnetrznych nalezy pamieta¢ o

nastepujgcych zasadach:

m Maks. dopuszczalne nachylenie sprezarki: 45°

m Srodek ciezkosci modutu zewnetrznego (obieg chtodzacy) musi
znajdowac sie nad kotami.

m Maks. nachylenie boczne: 25%

Specjalny srodek czyszczacy

nr zam. 7249305
1-litrowy aerozol do czyszczenia parownika

Podest w stanie surowym

nr zam. 7417925

607

Lejek spustowy - zestaw

nr zam. 7176014

Wskazoéwki projektowe

7.1 Zasilanie elektryczne i taryfy

Wedtug obowigzujgcych na terenie Niemiec zwigzkowych taryf pra-
dowych zapotrzebowanie na energie elektryczng do eksploatacji
pomp ciepta jest traktowane jak zapotrzebowanie gospodarstwa
domowego. W przypadku pomp ciepta przeznaczonych do ogrzewa-
nia budynku nalezy uzyskaé¢ zezwolenie zaktadu energetycznego
(ZE).

VITOCAL

m Ze stopami z regulacjg wysokosci, przeznaczony do podiozy jas-
trychowych o wysokosci od 10 do 18 cm.

m Do ustawienia urzgdzenia na surowym podtozu, przystosowany do
ustawienia bezposrednio przy Scianie.

m Z izolacjg termiczna.

Wskazéwka

W przypadku ustawienia bezposrednio przy Scianie pomiedzy pod-
estem a Sciang umiescic paski izolujgce.

Lejek spustowy z syfonem i rozetg: DN 40

Lokalny zaktad energetyczny (ZE) powinien udzieli¢ informacji na
temat warunkow przytgczeniowych danego urzgdzenia. Szczegdlnie
wazne jest, czy w danym obszarze zaopatrzenia istnieje mozliwosé
jednosystemowej i/lub monoenergetycznej eksploatacji przy uzyciu
pompy ciepta.

Roéwniez informacje dotyczace cen podstawowych i roboczych, moz-
liwosci korzystania z tanszej energii elektrycznej nocg oraz ewen-
tualnych czaséw blokady dostawy energii elektrycznej sg wazne na
etapie projektowania.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Pytania w tym zakresie prosimy kierowa¢ do stosownego zaktadu
energetycznego (ZE).

Procedura zgltoszeniowa

Do oceny oddziatywania wywieranego przez eksploatacje pompy
ciepta na sie¢ zasilajgcg zaktadu energetycznego (ZE) konieczne sg
nastepujgce dane:
m Adres uzytkownika
m Miejsce montazu pompy ciepta
m Rodzaj zapotrzebowania wg obowigzujgcych taryf
(gospodarstwo domowe, gospodarstwo rolne, zapotrzebowanie
komercyjne, zwigzane z wykonywaniem zawodu i inne)
m Planowany sposéb eksploatacji pompy ciepta

7.2 Ustawienie jednostki zewnetrznej

Moduty zewnetrzne sg polakierowane lakierem odpornym na dziata-
nie promieni UV, co pozwala na ich ustawienie na zewnatrz.

Transport modutu zewnetrznego

Niefachowe roztadowanie i transport mogg prowadzi¢ do uszkodzen
modutu zewnetrznego. W razie uszkodzenia obiegu chtodniczego
istnieje niebezpieczenstwo wybuchu i uduszenia. Nie wolno urucha-
miac urzgdzen, ktére zostaty uszkodzone w trakcie transportu.

Modut zewnetrzny nalezy transportowac tylko za pomoca uchwytu
transportowego (zakres dostawy), urzgdzenia pomocniczego do
transportu i ustawiania (wyposazenie dodatkowe) lub zurawia.
m Uchwyt transportowy
— Uchwyty transportowe sg zamontowane fabrycznie na module
zewnetrznym i nalezy je zdemontowac¢ w ostatecznym miejscu
ustawienia.
— Przed transportem nalezy sprawdzi¢ uchwyt transportowy pod
katem uszkodzen.
— Do transportu modutu zewnetrznego nalezy uzywaé wytacznie
pojedynczego uchwytu transportowego.
— Nie uzywa¢ uchwytu transportowego do transportu za pomocg
zurawia.
m Urzgdzenie pomocnicze do transportu i ustawiania (wyposaze-
nie dodatkowe)
— Tylko do statego podtoza o maks. nachyleniu 20%
— Maks. wysokos¢ stopnia: 120 mm
— Maks. nachylenie boczne: 25%
m Zuraw
Przed transportem nalezy sprawdzi¢, czy udostepnione przez
inwestora i wykorzystywane do podnoszenia narzedzia, takie jak
tasmy i belki poprzeczne, nie sg uszkodzone.
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m Producent pompy ciepta

m Typ pompy ciepta

m Elektryczna moc przytgczeniowa w kW (na podstawie napiecia i
natezenia znamionowego)

m Maks. prad rozruchowy w A

m Maks. obcigzenie grzewcze budynku w kW

W pofgczeniu z uktadami kaskadowymi pomp ciepfa
Dane zalezne od typu sg wymagane dla kazdej pompy ciepfa.

Wskazéwka

Gdy urzadzenie jest zainstalowane w miejscach narazonych na
zwiekszone dziatanie korozji, tj. powietrze otoczenia i powietrze
zasysane przez pompe zawiera substancje takie, jak amoniak,
siarka, chlor itp. moze wystgpic¢ zwigkszone ryzyko zewnetrznych i
wewnetrznych uszkodzen pompy ciepta.

Przeznaczone do ustawienia na zewnatrz pompy ciepta firmy
Viessmann sg zaprojektowane do pracy w Srednio agresywnych
warunkach. Pozwala to na ich usytuowanie w Srodowiskach miej-
skich i przemystowych oraz w rejonach nadmorskich.

Duze obcigzenia korozjg mogg doprowadzi¢ do powierzchniowego
uszkodzenia obudowy, a takze do zaktocen dziatania urzgdzenia.
Moga tez powodowac skrocenie okresu uzytkowania pompy ciepfta.

Podczas transportu nalezy przestrzegac¢ nastepujgcych zasad:

m Unika¢ obcigzen mechanicznych, np. wskutek silnego naporu i
wysokiego naprezenia, uderzen, drgan.

m Zabezpieczy¢ parownik przed obcigzeniami mechanicznymi, np.
za pomoca kartonow lub folii bgbelkowe;j.

m Opakowanie modutu zewnetrznego nalezy usung¢ dopiero po
zakonczeniu transportu.

m Zarysowania na ostonie zewnetrznej mogg doprowadzi¢ do szkod
spowodowanych przez korozje. Chroni¢ modut zewnetrzny przed
bezposrednim kontaktem z narzedziami i uchwytami transporto-
wymi, np. za pomocg kartonow lub folii bgbelkowe;j.

m Nalezy przestrzegaé masy modutu zewnetrznego: patrz rozdziat
,Dane techniczne”.

m Przestrzega¢ maks. kgta przechylenia wynoszacego 45°.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)
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Transport za pomocg zurawia na przyktadzie modutu zewnetrznego z 2 wentylatorami

(A Ostona krawedzi
Folia ochronna
(© Deska ochronna

Wymagania dot. miejsca montazu

m Maks. wysokos$¢ geograficzna miejsca montazu: 1500 m n.p.m.

m Wybraé miejsce o dobrej cyrkulacji powietrza, tak aby mozliwy byt
odptyw powietrza schtodzonego i doptyw powietrza cieptego.

m Nie instalowa¢ we wnekach ani pomiedzy murami. Moze to prowa-
dzi¢ do tzw. ,kroétkiego spiecia” miedzy powietrzem wywiewanym i
nawiewanym.

— ,Krétkie spiecie” w trybie grzewczym prowadzi do ponownego
zassania schiodzonego, wywiewanego powietrza. Moze to spo-
wodowac obnizenie wydajnosci pompy ciepta oraz problemy z
odszranianiem.

— ,Krétkie spiecie” w trybie chtodzenia prowadzi do ponownego
zassania ogrzanego, wywiewanego powietrza. Moze to prowa-
dzi¢ do zaktécen na skutek wysokiego cisnienia.

m W przypadku ustawienia w obszarze narazonym na dziatanie sil-
nego wiatru nalezy zapobiec oddziatywaniu wiatru na strefe wenty-
latoréw. Silny wiatr moze zaburzy¢ przeptyw strumienia powietrza
przez parownik.

m Miejsce montazu wybra¢ w taki sposdb, aby parownik nie zostat
zatkany przez liscie, $nieg itp.

m Modut zewnetrzny nalezy montowaé poza strefami zagrozenia
$niegiem spadajacym z dachu.

m Przy wyborze miejsca montazu uwzgledni¢ prawa fizyki dotyczace
rozchodzenia i odbijania sie dzwieku.

m Nie montowac¢ nad studzienkami piwnicznymi ani na pokrywach
kanatow i studni podziemnych.
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= Nie instalowa¢ w poblizu okien sypialni.

m Aby unikng¢ zwigkszonego obcigzenia przez wiatr, nalezy zacho-
wac odlegtos¢ 1 m od krawedzi i naroznikéw budynku.

m Zachowac¢ odstep od chodnikéw, taraséw, rynien lub powierzchni z
powioka zabezpieczajacg wynoszgcy min. 3 m. W przypadku tem-
peratury zewnetrznej ponizej 10°C wydmuchiwane schtodzone
powietrze powoduje ryzyko oblodzenia.

m Miejsce montazu musi by¢ tatwo dostepne, np. w celu przeprowa-
dzenia prac konserwacyjnych (patrz rozdziat ,Minimalne odleg-
tosci”).

Dodatkowe wymagania dla montazu na dachach ptaskich:

m Modutu zewnetrznego na dachu ptaskim nie ustawia¢ bezposred-
nio obok lub nad pomieszczeniami mieszkalno-sypialnymi.

m Nie ustawia¢ przed oknami ani w odlegtosci mniejszej niz 1 m od
okna.

m Ze wzgledu na zwiekszone obcigzenia statyczne (obcigzenie
dachu / obcigzenie przez wiatr) i zaostrzone wymogi dotyczgce
poziomu hatasu w przypadku montazu na dachach konieczny jest
udziat projektanta specjalisty. Projektant specjalista okresla wyma-
gania dotyczace statyki, odlegtosci od krawedzi budynku i koncep-
cji dzwiekowych.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Ustawianie

m Modut zewnetrzny nalezy ustawiac¢ tylko na zewnatrz zgodnie z
normg EN 378-3.

m Obieg chtodniczy w module zewnetrznym zawiera tatwopalny

czynnik chtodniczy z grupy bezpieczenstwa A3 zgodnie z ANSI/

ASHRAE Standard 34.

Dlatego w bezposrednim otoczeniu modutu zewnetrznego zdefi-

niowano strefe bezpieczenstwa, w ktérej panujg szczegoline

wymagania: patrz rozdziat ,Strefa bezpieczenstwa”.

Koniecznie zapozna¢ sie z danymi dotyczgcymi powstajgcego

hatasu.

Nalezy zawsze przestrzega¢ wymogoéw podanych w instrukciji

technicznej dot. ochrony przed hatasem.

Przy ustawianiu pompy ciepta nalezy przestrzega¢ odstepow od

sgsiedniej dziatki zgodnie z odpowiednig krajowg ustawg budow-

lang (LBO).

Nie montowac strong wywiewng do $ciany budynku i pod wiatr.

Podczas odmrazania z otworéw wylotowych powietrza modutu

zewnetrznego usuwana jest zimna para. Usuwanie pary nalezy

uwzgledni¢ podczas ustawiania (wybor miejsca ustawienia, usta-

wienie pompy ciepfa).

Przepusty $cienne i przewody ochronne do przewodoéw hydraulicz-

nych i elektrycznych przewoddw potgczeniowych wykonywac bez

zastosowania ksztattek i nie zmieniajac kierunku utozenia przewo-

dow.

Zamkna¢ przepust w budynku zaréwno pod, jak i nad poziomem

gruntu zgodnie z aktualnym standardem technicznym. Nalezy

koniecznie przestrzega¢ wymogéw wzgledem stref bezpieczen-

stwa.

Rodzaje montazu

m Montaz na podfozu gruntowym z przepustem na przewody nad
poziomem gruntu

m Montaz na podfozu gruntowym z przepustem na przewody pod
poziomem gruntu

m Montaz $cienny

m Montaz na dachu (ptaskim lub ze spadkiem)

Wskazéwka

Montaz modutu zewnetrznego na dachu zalecamy tylko wtedy, gdy
montaz na podfozu lub montaz $cienny nie jest mozliwy z uwagi
na warunki lokalne.

Montaz na podtozu gruntowym

m Zwitaszcza w trudnych warunkach klimatycznych (ujemne tempera-
tury, $nieg, wilgo¢) konieczny jest odstep przynajmniej 300 mm od
podtoza.

m Przymocowa¢ modut zewnetrzny za pomocg wspornika do mon-
tazu na podfozu gruntowym (wyposazenie dodatkowe) do funda-
mentu betonowego.

Do zamocowania wspornika do fundamentu zastosowac kotwe o
sile uciggu przynajmniej 2,5 kN.

Montaz scienny

m Uzy¢ zestawu wspornikéw do montazu $ciennego (wyposazenie
dodatkowe).
m Sciana musi spetiaé wymogi statyczne.
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m Nalezy zadba¢ o odpowiednie urzgdzenia do ochrony modutu
zewnetrznego przed uszkodzeniami mechanicznymi np. uderze-
niem pitka.

m Podczas wyboru miejsca ustawienia nalezy uwzgledni¢ wptywy
$rodowiskowe i atmosferyczne np. powddz, wiatr, $nieg, pekanie
lodu itd. W razie potrzeby zamontowa¢ odpowiednie urzgdzenia
zabezpieczajace.

Ustawianie w garazach, halach parkingowych i na parkingach:

m Przed montazem nalezy wyjasni¢ konkretny przypadek pod katem
tego, czy jest mozliwy montaz zgodnie z obowigzujgcymi w danym
miejscu rozporzadzeniami w sprawie budowy i eksploatacji garazy
i parkingow (GaStellV, GaStplVO, BetrVO).

m Instalacje z czynnikami chfodniczymi z grupy bezpieczenstwa A3
nalezy wyposazy¢ w ostone przeciwuderzeniowg. Ostone przeciw-
uderzeniowg nalezy zaprojektowac tak, aby uderzenie pojazdu z
obowigzujgca predkoscig maksymalng nie doprowadzito do uszko-
dzenia obiegu chiodniczego.

m Oznakowac strefe bezpieczenstwa modutu zewnetrznego za
pomoca tabliczek zakazu dotyczacych zrodet zaptonu.

m Ustawianie w garazach podziemnych jest niedozwolone.

Usytuowanie w rejonach nadmorskich: odlegtos¢ < 1000 m

m W rejonach nadmorskich zwieksza sie prawdopodobienstwo
korozji z powodu wigkszej zawartosci czgsteczek soli i piasku w
powietrzu:
Pompe ciepta nalezy ustawi¢ w miejscu nienarazonym na bezpo-
Sredni wiatr od morza.

m W razie potrzeby zaprojektowac¢ na miejscu ostone przed wiatrem.
W takim przypadku zachowa¢ minimalne odlegtosci od pompy
ciepta: patrz rozdziat ,Minimalne odlegtosci”.

m Jesli nie mozna zastosowac wspornika, nalezy ustawi¢ modut
zewnetrzny z cokotem ttumigcym (wyposazenie dodatkowe) na
betonowym fundamencie o wysokosci = 150 mm.

Jesli modut zewnetrzny jest montowany pod zadaszeniami odpor-
nymi na opady $niegu (np. Carport), mozna zastosowac réwniez
nizszy cokot.

m Nalezy uwzgledni¢ mase modutu zewnetrznego: patrz rozdziat
,Dane techniczne”.

Zastosowac¢ odpowiedni materiat mocujgcy, dostosowany do mon-
tazu $ciennego.

m Jesli modut zewnetrzny nie jest ustawiony na ptaskim podtozu
gruntowym, na potrzeby serwisu i konserwacji nalezy umozliwi¢
tatwy dostep do niego przez caty rok. Przewidzie¢ wystarczajgce
powierzchnie konserwacyjne. Zamontowac¢ odpowiednie urzgdze-
nia ochronne, np. zabezpieczenie przed upadkiem.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Montaz na dachu
Montaz na dachu ptaskim

Wskazéwka

Ze wzgledu na zwigkszone obcigzenia statyczne (obcigzenie dachu /
obcigzenie przez wiatr) i zaostrzone wymogi dotyczgce poziomu
hatasu w przypadku montazu na dachach konieczny jest udziat pro-
Jjektantow specjalizujgcych sie w zakresie statyki i akustyki obiektow
budowlanych.

W przypadku montazu modutu zewnetrznego na dachu ptaskim
nalezy dodatkowo uwzgledni¢ m.in. nastepujgce wymagania doty-
czgce montazu na podtozu gruntowym i montazu $ciennego oraz
nastepujgce czynnosci w zakresie projektowania:

m Wskutek wyzszej pozycji montazu na dachach ptaskich odgtosy
pracy modutu zewnetrznego rozprzestrzeniajg sie silniej niz w
przypadku montazu na podtozu gruntowym. Powierzchnie dachu
majg zazwyczaj wyzszg zdolnos¢ transmisji dzwieku niz powierz-
chnie gruntowe.

Aby unikng¢ obcigzenia hatasem, zamontowa¢ modut zewnetrzny
z wystarczajgcym odstepem od sasiednich budynkéw. Ewentual-
nie uwzgledni¢ odpowiednie czynnosci w celu obnizenia poziomu
hatasu. Rozpatrujgc rozprzestrzenianie sig¢ dzwiekow, uwzglednic
odbicie dzwieku na powierzchni budynkéw: patrz informacje doty-
czgce tlumienia dzwigkdéw materiatowych i drgan.

Uwzgledni¢ czynnosci inwestora zapewniajgce ostone przed wia-
trem, np. przestony, $ciany itd.

Sprawdzi¢, czy wskutek wysoko$ci montazowej modutu zewnetrz-
nego nie zostanie przekroczona dopuszczalna wysoko$¢ budynku
np. zgodnie z planem zabudowy.

Na potrzeby serwisu i konserwacji umozliwi¢ fatwy dostep do
modutu zewnetrznego przez caty rok. Przewidzie¢ wystarczajgce
powierzchnie konserwacyjne zgodnie z przepisami bezpieczen-
stwa.

Zamontowa¢ odpowiednie urzadzenia ochronne zgodnie z przepi-
sami bezpieczenstwa, np. barierki lub uchwyty kotwigce.

Wptyw warunkéw atmosferycznych

m W przypadku montazu w miejscach narazonych na dziatanie wia-
tru zwraca¢ uwage na obcigzenia przez wiatr.

m Wyposazy¢ przewody rurowe na powietrzu zewnetrznym, oprocz
wspornika do montazu na podtozu gruntowym (wyposazenie
dodatkowe), w izolacje termiczng o odpowiedniej grubosci zgodnie
z niemiecka ustawg o energii (GEG): patrz ponizsza tabela.

Kondensat

W regionach, w ktorych temperatura zewnetrzna jest czesto nizsza
niz 0°C, zalecamy montaz elektrycznego ogrzewania dodatkowego
(wyposazenie dodatkowe) do wanny zbiorczej kondensatu modutu
zewnetrznego. W przypadku typow ...-AF dodatkowe ogrzewanie
elektryczne jest zamontowane fabrycznie.

VITOCAL

m Zalecenie: montaz pompy ciepta na stropie zelbetowym

m Montaz na dachach ptaskich o niewielkim ciezarze powierzchnio-
wym (np. dachy z krokwi drewnianych lub blach trapezowych) jest
niedopuszczalny.

m W przypadku montazu na dachach ptaskich mogg powstawaé
znaczne obcigzenia wiatrem w zaleznosci od strefy obcigzenia
wiatrowego i wysokosci budynku. Nalezy zleci¢ projektantowi
zaprojektowania konstrukcji wsporczej zgodnie z normg
DIN 1991-1-4.

m Zwigkszone obcigzenia dachu i obcigzenia przez wiatr nalezy uwz-
gledni¢ w statyce i mocowaniu modutu zewnetrznego.

Nalezy przestrzega¢ ustalonych przez projektanta specyfikaciji
dotyczacych statyki, odlegtosci od krawedzi budynku i koncepcji
dzwigkowej.

m W potgczeniu z obudowg w wersji ozdobnej nalezy sprawdzi¢, czy
wytrzymayjg one obcigzenie wiatrem i $niegiem. Niektére obudowy
w wersji ozdobnej sg tylko magnetycznie przymocowane do
modutu zewnetrznego.

Montaz na dachu nachylonym

Zalecamy montaz modutu zewnetrznego tylko na podtozu grunto-
wym, na $cianie lub na dachu ptaskim.

Jesli jednak ze wzgledu na warunki budowlane modut zewnetrzny
mozna zamontowac tylko na dachu ze spadkiem, obowigzuja te
same wymogi jak przy montazu na dachu ptaskim.

Wewnetrzny(J prze- | Min. grubos¢ warstwy izolacyjnej

wod rurowy A =0,035 W/(m-K)

<22 mm 40 mm
> 22 mm 60 mm

A Przewodnos¢ cieplna

m Izolacje termiczng wykona¢ w postaci odpornej na promieniowanie
ultrafioletowe.

m W przypadku stosowania ostony dekoracyjnej wspornika do mon-
tazu na podfozu gruntowym (wyposazenie dodatkowe):
Jesli przewody rurowe sg poprowadzone wewnatrz wspornika,
nalezy zastosowac dotgczong izolacje termiczna.

m Podtgczy¢é modut zewnetrzny do ochrony odgromowe;j.

m Przy projektowaniu ochrony przeciwdeszczowej lub zadaszenia
zwracac uwage na pobdr ciepta (tryb grzewczy) i ciepto oddawane
(tryb chtodzenia) urzadzenia.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Montaz na podfozu gruntowym:

m Zapewni¢ swobodny odptyw kondensatu.

m Pozwoli¢, aby kondensat wsigkt w podtoze zwirowe lub gteboka
warstwe filtracyjng albo odprowadzi¢ go przez system kanalizacji:
patrz rozdziat ,Odptyw kondensatu przez wsigkanie”.

Wskazéwka

Jesli czynnik chtodniczy dostanie sie do systemu kanalizacji (np. w
razie nieszczelno$ci w obiegu chfodniczym), istnieje niebezpie-
czenstwo wybuchu.

Dlatego spust kondensatu nalezy podtgczac tylko przez syfon do
systemu kanalizacji.

Montaz scienny:

m Zapewni¢ swobodny odptyw kondensatu.

m Pozwoli¢, aby kondensat wsigkt w podtoze zwirowe: patrz rozdziat
,Odptyw kondensatu przez wsigkanie”.

Montaz na dachach ptaskich:

m Swobodny odptyw kondensatu na powierzchnie dachu jest niedo-
puszczalny, poniewaz moze skutkowa¢ tworzeniem sie warstw
lodu. Warstwy lodu na dachu utrudniajg swobodny odptyw pozos-
tatego kondensatu i prowadzg do zwiekszenia obcigzenia dachu.

m W przypadku przewodu kondensatu zastosowac elektryczne
ogrzewanie dodatkowe (wyposazenie dodatkowe).

m Do odptywu kondensatu podtgczy¢ wagz kondensatu modutu zew-
netrznego do zaizolowanego przewodu kondensatu. Waz konden-
satu nalezy do zakresu dostawy dodatkowego ogrzewania elek-
trycznego przewodu kondensatu.

Wprowadzi¢ waz kondensatu, w razie potrzeby przez wktadke
syfonowa.

Tlumienie dzwiekéw materiatowych i drgan pomiedzy budynkiem a modutem zewnetrznym

m Elektryczne przewody potgczeniowe modutu wewnetrznego/
zewnetrznego utozy¢ bez naprezen.

m Montowac tylko na $cianach o duzym ciezarze powierzchniowym
(> 250 kg/m?), nie montowaé na lekkich $ciankach konstrukcyj-
nych, wiezbie dachowej itd.

m W zakres dostawy wspornikéw do montazu nasciennego wchodzg
podzespoty przeznaczone do ttumienia drgan.

m Nie stosowac¢ dodatkowych ttumikéw drgan, sprezyn, poduszek
gumowych itp.

Strefa bezpieczenstwa

Obieg chtodniczy w module zewnegtrznym zawiera tatwopalny czyn-
nik chtodniczy z grupy bezpieczenstwa A3 zgodnie z ISO 817 i
ANSI/ASHRAE Standard 34.

Dlatego w bezposrednim otoczeniu modutu zewnetrznego zdefinio-
wano strefe bezpieczenstwa, w ktérej panujg szczegolne wymaga-
nia.

W strefie bezpieczenstwa nie moga wystepowac nastepujace

sytuacje:

m Otwory w budynku np. okna, drzwi, studzienkach okna piwnicz-
nego, ptaskie okna dachowe

m Otwory powietrza zewnetrznego i odprowadzanego w instalacjach
pneumatycznych

m Granice dziatki, sgsiednie dziatki, chodniki lub drogi dojazdowe

m Studnie, wloty do systemoéw kanalizacyjnych, rury spustowe i
szyby kanalizacyjne itd.

m Inne obnizenia terenu, wneki, zagtebienia, szyby

m Elektryczne przytgcza domowe

m Elekiryczne instalacje, gniazda wtykowe, lampy, przetgczniki $wia-
tet

m Snieg spadajacy z dachu

Wymogi obowiazujace, jesli w bliskim otoczeniu ustawione sg

inne pompy ciepta:

m W strefie bezpieczenstwa wolno ustawia¢ tylko moduty zew-
netrzne tego samego typu i z tym samym czynnikiem chtodniczym
armatury zabezpieczajgcej A3 wg norm 1ISO817 i ANSI/

ASHRAE 34. Cata strefa bezpieczenstwa wynika z naktadajgcych
sie powierzchni stref bezpieczenstwa.

m Nastepujgce pompy ciepta muszg by¢ ustawione poza strefg bez-
pieczenstwa:

— Pompy ciepta innego typu
— Pompy ciepta z innym czynnikiem chtodniczym
— Pompy ciepta innego producenta
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m W przypadku montazu modutu zewnetrznego na powierzchniach
dachu istnieje niebezpieczenstwo przeniesienia dzwieku materia-
towego i drgan do budynku.

Jesli modut zewnetrzny montowany jest na garazach wolnostojg-
cych, w przypadku niedostatecznego ttumienia dzwigkéw i drgan
moze powstaé hatas wskutek wzmocnienia rezonansu.

m W przypadku stosowania rury z tworzywa sztucznego:

Po utozeniu hydraulicznych przewodoéw tgczacych nalezy napetni¢
rure z tworzywa sztucznego piaskiem.

Patrz rozdziat ,Wskazowki dotyczace redukcji emisji hatasu” na stro-

nie 155.

Do strefy bezpieczenstwa nie nalezy wnosi¢ zrédta zaptonu,

np.:

m Otwarty ptomien lub promiennik

m Narzedzia iskrzace

m Urzgdzenie elektryczne ze zrédtem zaptonu, urzadzenia mobilne z
wbudowanym akumulatorem

m Przedmioty o temperaturach powyzej 360°C

Wskazoéwka
Dana strefa bezpieczenstwa zalezy od otoczenia modutu zewnetrz-
nego.
m Przedstawione ponizej strefy bezpieczenstwa dotyczg montazu na
podtozu gruntowym modutu zewnetrznego z 2 wentylatorami.
— Te obszary ochronne obowigzujg rowniez dla modutéw zew-
netrznych z 1 wentylatorem.
— Te obszary ochronne obowigzujg réwniez dla montazu $cien-
nego i dachowego.
m Podczas montazu Sciennego powyzsze wymagania obowigzujg
réwniez w obszarze pod modutem zewnetrznym az do powierz-
chni gruntu.

Powierzchnia rzutu poziomego strefy bezpieczenstwa

Ewentualnie wymiary 1000 mm z boku i 1800 mm z przodu mogaq

byc¢ inne. Nalezy przy tym przestrzegac nastepujgcych punktow:

m Dostep do strefy bezpieczenstwa musi by¢ zapewniony z przodu i
z boku.

m Nalezy uwzgledni¢ powierzchnie rzutu poziomego strefy bezpie-
czenstwa.

VITOCAL
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Wskazowki projektowe (cigg dalszy)

Wolnostojace ustawienie modutu zewnetrznego

Ustawienie narozne modutu zewnetrznego z prawej

(A Strefa bezpieczenstwa

Ustawienie modutu zewnetrznego przed sciang zewnetrzng

= 3144

> 3144

(A Strefa bezpieczenstwa

VITOCAL

(A Strefa bezpieczenstwa

Ustawienie narozne modutu zewnetrznego z lewej

(® Strefa bezpieczenstwa
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Minimalne odstepy przy 1 module zewnetrznym

Wskazéwka

Ustawienie modutu zewnetrznego we wnece z 3 sgsiadujgcymi Scia-
nami prowadzi do wiekszego odbicia dzwieku, a tym samym do
wysokiego poziomu mocy akustycznej.

Zalecane wersje ustawienia:
m Wolnostojgce

m Ustawienie przed $ciang

m Uktad narozny

Podane ponizej minimalne odlegtosci sg identyczne dla modutéw
zewnetrznych z 1 i 2 wentylatorami.

b 2750

> 1000
@ <

= 200
= 1000 a
< S .
® ®
pei————— = =

(A Wiot powietrza
Wylot powietrza

Odlegtos¢ od $ciany w zaleznosci od prowadzenia przewodow:

m Przepust na przewody powyzej poziomu gruntu:
=250 mm

m Przepust na przewdd ponizej poziomu gruntu z utozeniem
przewodu potgczeniowego Quattro w prostym kanale:
=940 mm

m Przepust na przewdd ponizej poziomu gruntu z utozeniem
przewodu potgczeniowego Quattro w zagigtym kanale:
=250 mm

Odlegtos¢ od sciany w zaleznosci od $rodka transportu:

m Uchwyt transportowy (zakres dostawy): = 500 mm

m Urzgdzenie pomocnicze do transportu i ustawiania (wyposa-
zenie dodatkowe): = 2500 mm

Strefa bezpieczenstwa i minimalne odstepy w przypadku ukladu kaskadowego pomp ciepta z 2 modutami

zewnetrznymi

m Wymogi wzgledem strefy bezpieczenstwa obowigzujg w rownym
stopniu w przypadku uktadu kaskadowego pomp ciepta.

m Przeciwlegte ustawienie stron z wylotami powietrza jest niedo-
zwolone.
Strony z wylotami powietrza: patrz poz. @ na ponizszym rys.

m Ustawienie w naroznikach, wnekach i przy scianach moze ograni-
czy¢ wydajnosé.
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Wskazowki projektowe (cigg dalszy)

Wolnostojgce ustawienie modutu zewnetrznego

(A Strefa bezpieczenstwa
Wiot powietrza
(© Wylot powietrza

Ustawienie modutu zewnetrznego przed $ciang zewnetrzng: przyktady rozmieszczenia réwnolegtego

(A Strefa bezpieczenstwa
Wiot powietrza

VITOCAL
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Wskazowki projektowe (cigg dalszy)

(© Wylot powietrza
a m Przepust na przewody powyzej poziomu gruntu:
=250 mm
m Przepust na przewéd ponizej poziomu gruntu z utozeniem
przewodu potgczeniowego Quattro w prostym kanale:
2940 mm
m Przepust na przewéd ponizej poziomu gruntu z utozeniem
przewodu potgczeniowego Quattro w zagigtym kanale:
=250 mm

(A Strefa bezpieczenstwa
Wiot powietrza
(© Wylot powietrza
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Wskazowki projektowe (cigg dalszy)

Ustawienie modutu zewnetrznego przy scianach zewnetrznych: przyktady rozmieszczenia przeciwlegtego

(A Strefa bezpieczenstwa
Wiot powietrza

VITOCAL

e

Wylot powietrza

Sciana dziatowa

m Przepust na przewody powyzej poziomu gruntu:
=250 mm

m Przepust na przewdd ponizej poziomu gruntu z utozeniem
przewodu potaczeniowego Quattro w prostym kanale:
=940 mm

m Przepust na przewdd ponizej poziomu gruntu z utozeniem
przewodu potgczeniowego Quattro w zagietym kanale:
=250 mm
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Wskazowki projektowe (cigg dalszy)

> 3144

> 3144

(® Strefa bezpieczenstwa
Wiot powietrza
© Wylot powietrza
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Wskazowki projektowe (cigg dalszy)

Ustawienie modutu zewnetrznego przy scianach zewnetrznych: przyktady ustawienia naroznego

Strefa bezpieczenstwa

Wilot powietrza

Wylot powietrza

m Przepust na przewody powyzej poziomu gruntu:
=250 mm

m Przepust na przewdéd ponizej poziomu gruntu z utozeniem
przewodu potgczeniowego Quattro w prostym kanale:
=940 mm

m Przepust na przewéd ponizej poziomu gruntu z utozeniem
przewodu potgczeniowego Quattro w zagigtym kanale:
=250 mm

TEE®

T EE®

Strefa bezpieczenstwa

Wilot powietrza

Wylot powietrza

m Przepust na przewody powyzej poziomu gruntu:
=250 mm

m Przepust na przewdd ponizej poziomu gruntu z utozeniem
przewodu potgczeniowego Quattro w prostym kanale:
=940 mm

m Przepust na przewdd ponizej poziomu gruntu z utozeniem
przewodu potgczeniowego Quattro w zagietym kanale:
=250 mm

Prowadzenie przewodoéw pod poziomem gruntu: utozenie w kanale prostym

Wskazéwka

m Ponizsze informacje dotyczg modutow zewnetrznych z 1 i 2 wenty-
latorami. Jako przyktad przedstawiono modut zewnetrzny z 2 wen-

tylatorami.

m Ponizsze informacje dotyczg montazu za pomocg wspornika i
cokotu ttumigcego. Jako przyktad przedstawiono montaz za
pomocg wspornika.

VITOCAL
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)
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Grunt

Przy swobodnym przeptywie kondensatu: podfoze zwirowe utat-
wiajgce wsigkanie

Podziemny poczwérny przewdd tgczacy (wyposazenie dodat-
kowe)

Elastyczna warstwa rozdzielajgca miedzy fundamentem a
Sciang

Sciana
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Grunt

Chodnik, taras

Wspornik do montazu na podtozu gruntowym (wyposazenie
dodatkowe)

Zestaw przytgczeniowy do montazu na podtozu gruntowym
(wyposazenie dodatkowe)

Przewdd komunikacyjny magistrali CAN modutu wewnetrznego/
modutu zewnetrznego i zasilajgcy przewdd elektryczny modutu
zewnetrznego:

Utozy¢ przewody bez naprezen.

Przy swobodnym przeptywie kondensatu: podtoze zwirowe utat-
wiajgce wsigkanie

Uszczelka pierscieniowa (wyposazenie dodatkowe)
Podziemny poczwérny przewdd tgczacy (wyposazenie dodat-
kowe)

Elastyczna warstwa rozdzielajgca miedzy fundamentem a
Sciang

Zabezpieczenie fundamentu przed zamarznigciem (zage-
szczony zwir, np. od 0 do 32/56 mm), grubo$¢ warstwy zgodna
z wymogami lokalnymi i zasadami techniki budowlane;j

tawy fundamentowe

Sciana

Promien zgiecia
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Wskazéwka

m Wyposazy¢ zewnetrzne przewody rurowe w izolacje termiczng o
odpowiedniej grubo$ci: patrz tabela na stronie 127.

m Chroni¢ przewody rurowe przed uszkodzeniem. Zapobiegac
potknieciom.

Prowadzenie przewodéw pod poziomem gruntu: utozenie w kanale zagietym

Wskazéwka
m Ponizsze informacje dotyczgce montazu na podfozu gruntowym 8
dotyczg modutow zewnetrznych z 1 i 2 wentylatorami. Jako przy- N
ktad przedstawiono modut zewnetrzny z 2 wentylatorami. A
m Ponizsze informacje dotyczg montazu za pomocg wspornika i
cokotu ttumigcego. Jako przyktad przedstawiono montaz za
pomocg wspornika. — ]|
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(® Grunt
Chodnik, taras

Grunt

Podziemny poczwérny przewdd tgczacy (wyposazenie dodat-
kowe)

Elastyczna warstwa rozdzielajgca miedzy fundamentem a
Sciang

Sciana

Promien zgiecia
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

(© Wspornik do montazu na podtozu gruntowym (wyposazenie Wskazéwka
dodatkowe) m Wyposazyc¢ zewnetrzne przewody rurowe w izolacje termiczng o
(D) Zestaw przytaczeniowy do montazu na podtozu gruntowym odpowiedniej grubosci: patrz tabela na stronie 127.
(wyposazenie dodatkowe) m Chroni¢ przewody rurowe przed uszkodzeniem. Zapobiegaé
@ Przewdd komunikacyjny magistrali CAN modutu wewnetrznego/ potknieciom.
modutu zewnetrznego i zasilajgcy przewod elektryczny modutu
zewnetrznego:

Utozy¢ przewody bez naprezen.

Przy swobodnym przeptywie kondensatu: podfoze zwirowe utat-
wiajgce wsigkanie

Uszczelka pierscieniowa (wyposazenie dodatkowe)
Podziemny poczwérny przewdd tgczacy (wyposazenie dodat-
kowe)

Elastyczna warstwa rozdzielajgca miedzy fundamentem a
Sciang

Zabezpieczenie fundamentu przed zamarznieciem (zage-
szczony zwir, np. od 0 do 32/56 mm), grubos$¢ warstwy zgodna
z wymogami lokalnymi i zasadami techniki budowlanej

tawy fundamentowe

Sciana

Promien zgiecia

Te® 0O ® @ ©

Prowadzenie przewodéw nad poziomem gruntu

Wskazowka

m Ponizsze informacje dotyczgce montazu na podtozu gruntowym
dotyczg modutow zewnetrznych z 1 i 2 wentylatorami. Jako przy-
ktad przedstawiono modut zewnetrzny z 2 wentylatorami.

m Ponizsze informacje dotyczg montazu za pomocg wspornika i
cokotu ttumigcego. Jako przyktad przedstawiono montaz za
pomocg wspornika.
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Wskazowki projektowe (cigg dalszy)

©
©

Hydrauliczne przewody potgczeniowe modutu wewnetrznego/
zewnetrznego

Przewdd komunikacyjny magistrali CAN modutu wewnetrznego/
modutu zewnetrznego i zasilajgcy przewdd elektryczny modutu
zewnetrznego:

Utozy¢ przewody bez naprezen.

Spust kondensatu w blasze dennej:

Nie podtgczaé przy swobodnym przeptywie kondensatu.
Przepust $cienny (wyposazenie dodatkowe) do przewodow
elektrycznych i hydraulicznych

Wspornik do montazu na podtozu gruntowym (wyposazenie
dodatkowe), rysunek bez ostony dekoracyjnej (wyposazenie
dodatkowe)

Wskazéwka

m Wyposazy¢ zewnetrzne przewody rurowe w izolacje termiczng o
odpowiedniej grubo$ci: patrz tabela na stronie 127.

m Chroni¢ przewody rurowe przed uszkodzeniem. Zapobiegac
potknieciom.

() tawy fundamentowe

(@ Przy swobodnym przeptywie kondensatu: podtoze zwirowe utat-
wiajgce wsigkanie

(L Elastyczna warstwa rozdzielajgca miedzy fundamentem a
budynkiem

(M) Zabezpieczenie fundamentu przed zamarznigciem: zage-
szczony zwir, np. 0 do 32/56 mm, grubo$¢ warstwy zgodna z
wymogami lokalnymi i zasadami techniki budowlanej

Fundamenty ze wspornikiem do montazu na podtozu gruntowym (wyposazenie dodatkowe)

Wykonac¢ 2 poziome pasy fundamentowe.
m Maks. tolerancja nachylenia: £10 mm na 1 m dtugosci

Zalecenie: Wykonanie fundamentu betonowego zgodnie z poniz-
szym rysunkiem. Podane grubosci warstw sg wartosciami orientacyj-
nymi. Muszg one zosta¢ dostosowane do uwarunkowan lokalnych.
Przestrzegaé zasad techniki budowlane;.

500

VITOCAL
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Zabezpieczenie fundamentu przed zamarznigciem: zage-
szczony zwir (np. 0 do 32/56 mm), grubos¢ warstwy zgodna z
wymogami lokalnymi i zasadami techniki budowlanej

tawy fundamentowe z zelbetu

Przy swobodnym przeptywie kondensatu: podtoze zwirowe
utatwiajgce wsigkanie

lub

Rura odptywowa (min. DN 40) do spustu kondensatu przez
system kanalizacyjny lub warstwe filtracyjng

Punkty mocowania wspornika:

Zastosowac kotwe o sile uciggu przynajmniej 2,5 kN.
Poczworny przewdd taczacy (wyposazenie dodatkowe) do
przepustu na przewody pod poziomem gruntu:

Aby moéc korzystaé z zestawu przytgczeniowego do wspornika
do montazu na podtozu (wyposazenie dodatkowe), nalezy uto-
zy¢ przewod zasilajgcy i powrotny poczwérnego przewodu
taczacego (wyposazenie dodatkowe) w jednej ptaszczyznie
réwnolegle do krawedzi fundamentu.

Utozenie przewodu potaczeniowego Quattro w prostym kanale

©
®
®

Kierunek przeptywu powietrza

Sciana

Elastyczna warstwa rozdzielajgca miedzy fundamentem i
$ciang zgodna z wymogami lokalnymi i zasadami techniki
budowlane;j.

a, b Tylko do przepustu na przewdéd ponizej poziomu gruntu: patrz

r

ponizsze tabele.
Promien zgiecia

Utozenie przewodu potaczeniowego Quattro w zagietym kanale

a

2940 mm

a

=250 mm

b

175 mm

b

175 mm

Fundamenty z cokoltem ttumigcym (wyposazenie dodatkowe)

Wykonac¢ 2 poziome pasy fundamentowe.
m Maks. tolerancja nachylenia: £10 mm na 1 m dtugosci

140 VIEZMANN

Zalecenie: Wykonanie fundamentu betonowego zgodnie z poniz-
szym rysunkiem. Podane grubosci warstw sg wartosciami orientacyj-
nymi. Muszg one zosta¢ dostosowane do uwarunkowan lokalnych.
Przestrzega¢ zasad techniki budowlane;.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)
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Zabezpieczenie fundamentu przed zamarznieciem: zage-
szczony zwir, np. 0 do 32/56 mm, grubos$¢ warstwy zgodna z
wymogami lokalnymi i zasadami techniki budowlanej

tawy fundamentowe z zelbetu

Przy swobodnym przeptywie kondensatu: podtoze zwirowe
utatwiajgce wsigkanie

lub

Rura odptywowa (min. DN 40) do spustu kondensatu przez
system kanalizacyjny lub warstwe filtracyjng

VITOCAL

Cokot ttumigey (wyposazenie dodatkowe):

Przestrzegac instrukcji montazu.

Poczwérny przewdd tgczacy (wyposazenie dodatkowe) do
przepustu na przewody pod poziomem gruntu:

Aby moc korzystac z zestawu przytgczeniowego do wspornika
do montazu na podiozu (wyposazenie dodatkowe), nalezy uto-
zy¢ przewod zasilajgcy i powrotny poczwérnego przewodu
taczgcego (wyposazenie dodatkowe) w jednej ptaszczyznie
rownolegle do krawedzi fundamentu.

Kierunek przeptywu powietrza
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

® Sciana

(© Elastyczna warstwa rozdzielajgca miedzy fundamentem i
Sciang zgodna z wymogami lokalnymi i zasadami techniki
budowlane;.

Wskazowki dotyczgce montazu cokotu ttumigcego drgania

m Ustawic¢ cokoét ttumigcy drgania poziomo na fundamencie przy
pomocy dotgczonych do cokotu poziomnic.

m Zastosowac kotwy o sile uciggu przynajmniej 1,25 kN na punkt
mocujgcy.

m Wywierci¢ otwory przelotowe, stosujgc Srednice znamionowe pre-
téw mocujgcych w miejscach oznaczen.

m Zwiekszyc powierzchnie przylegania tbow Srub lub nakretek za
pomocg podktadek.

a, b Tylko do przepustu na przewdéd ponizej poziomu gruntu: patrz
ponizsze tabele.
r Promien zgiecia

Utozenie przewodu potgczeniowego Quattro w prostym kanale

a =940 mm

b 175 mm

Utozenie przewodu potaczeniowego Quattro w zagietym kanale

a =250 mm

b 175 mm

Montaz scienny z uzyciem zestawu wspornikow do montazu sciennego

Wskazowka

Ponizsze informacje dotyczgce montazu na podfozu gruntowym
dotyczg modutow zewnetrznych z 1 i 2 wentylatorami. Jako przyktad
przedstawiono modut zewnetrzny z 2 wentylatorami.
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(A Podtoze zwirowe utatwiajace wsigkanie kondensatu

Zestaw przytgczeniowy do wspornika $ciennego (wyposazenie
dodatkowe)

(© Przewod komunikacyjny magistrali CAN modutu wewnetrznego/
modutu zewnetrznego i zasilajacy przewdd elektryczny modutu
zewnetrznego:

Utozy¢ przewody bez naprezen.

142 VIEZMANN

(© Przepust $cienny (wyposazenie dodatkowe) do przewoddw
elektrycznych i hydraulicznych

(®) Spust kondensatu w blasze dennej:
Nie zamykac¢ otworu.

(F) Wspornik do montazu sciennego (wyposazenie dodatkowe)

VITOCAL

6177000



6177000

Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Wskazéwka

m Do doktadnego wyznaczenia otworow na przepust i wspornik
Scienny nalezy zastosowac szablon wiertniczy.

m Wyposazyc¢ zewnetrzne przewody rurowe w izolacje termiczng o
odpowiedniej grubosci: patrz tabela na stronie 127.

Wolny spust kondensatu bez rury odptywowej

Pozwoli¢, aby kondensat swobodnie i bez rury odptywowej wsigkt w
podtoze zwirowe pod modutem zewnetrznym.

Spust kondensatu przez rure odptywowg

Wskazéwka

Aby zapewni¢ spust kondensatu nawet w nizszych temperaturach, w

rurze odptywowej nalezy przewidzie¢ ogrzewanie dodatkowe (wypo-
sazenie dodatkowe).

Spust kondensatu przez rure odplywowa w warstwie filtracyjnej

> 900

Modut zewnetrzny

Wspornik do montazu na podtozu gruntowym (wyposazenie
dodatkowe)

Krociec odptywowy kondensatu

Fundament

Zabezpieczenie przed zamarzaniem (zageszczony zwir)
Rura odptywowa (min. DN 40) z ogrzewaniem dodatkowym
(wyposazenie dodatkowe)

Grunt

Warstwa filtracyjna do odprowadzania kondensatu

@®

@0 OO

7.3 Ustawianie modutu wewnetrznego

Wymogi dotyczace pomieszczenia technicznego

m Pomieszczenie techniczne musi by¢ suche i zabezpieczone przed
wptywem ujemnych temperatur.

m Nalezy zapewni¢ temperature otoczenia w zakresie od 0 do 35°C.

m Wzgledna wilgotno$¢ powietrza maks. 70%: odpowiada bez-
wzglednej wilgotnosci powietrza ok. 25 g pary wodnej/kg suchego
powietrza w temp. 35°C.

m Unika¢ pytu, gazéw i oparéw w miejscu ustawienia ze wzgledu na
zagrozenie wybuchem.

VITOCAL

Spust kondensatu przez system kanalizacyjny

> 900

®@®

P@e OO

Modut zewnetrzny

Wspornik do montazu na podiozu gruntowym (wyposazenie
dodatkowe)

Krociec odptywowy kondensatu

Fundament

Zabezpieczenie przed zamarzaniem (zageszczony Zwir)
Rura odptywowa (min. DN 40) z ogrzewaniem dodatkowym
(wyposazenie dodatkowe)

Grunt

Syfon w obszarze zabezpieczonym przed mrozem
Przewéd kanalizacyjny
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Wymagania dotyczace ustawienia

m Zapewnic¢ przytgcze Sciekowe do zaworu bezpieczenstwa.
Przewdd odptywowy od zaworu bezpieczenstwa wraz z przewo-
dem napowietrzajacym podtgczy¢ ze spadkiem do instalacji kanali-
zacyjnej.

m Zapewni¢ zawory odcinajgce dla przewodu zasilajgcego i powrot-
nego wody grzewczej oraz przewodu powrotnego z pojemnoscio-
wego podgrzewacza cwu.

Minimalna wysokos$¢ pomieszczenia Vitocal 151-A

1 0 (COC_Jamp

1926
22200

o =~ @

(® Modut wewnetrzny z wbudowanym pojemnosciowym podgrze-
waczem cwu

Gorna krawedz gotowej podtogi lub gérna krawedz podestu w
stanie surowym

144 VIEZMANN VITOCAL
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Wskazowki projektowe (cigg dalszy)

Minimalna wysokos$¢ montazowa Vitocal 150-A

W stanie fabrycznym modut obstugowy jest umieszczony na spo- Zalecane wymiary
dzie. Aby zapewnic¢ lepszy dostep, modut obstugowy mozna zamon- a b
towac u goéry np. przy niskich wysokos$ciach montazowych. Bez urzadzen pomocniczych do monta- | mm | 2600 2500

zu natynkowego
Z urzadzeniami pomocniczymi do mon- [ mm | =680 2680
tazu natynkowego (wyposazenie dodat-
kowe)

<2100

Minimalne odlegtosci Vitocal 150-A

2100, || ,__‘2100

=>1000
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Minimalne odlegtosci Vitocal 151-A

Przytacza obiegu wtérnego po lewej u gory Przytacza obiegu wtérnego z prawej u gory
C o IO Lo ) D
2250 2250
= — i = —n

o

S o
© S
Al N

1 T

Punkty nacisku Vitocal 151-A

Wskazéwka

m Przestrzegac dopuszczalnego obcigzenia podtogi.

m Wypoziomowac urzgdzenie.

m W przypadku wyréwnywania nierowno$ci podfogi za pomocg stép
regulacyjnych (maks. 10 mm) obcigzenie musi by¢ ré(wnomiernie
roztozone na kazdg stope.

m Masa catkowita modutu wewnetrznego po napetnieniu pojemnos-
ciowego podgrzewacza cwu i 1 zintegrowanego obiegu grze-
wczego/chtodzacego wynosi 386 kg.

Na kazdy punkt nacisku (o powierzchni 3217 mm?) przypada
obcigzenie maks. 96,5 kg.

m Masa catkowita modutu wewnetrznego po napetnieniu pojemnos-
ciowego podgrzewacza cwu i 2 zintegrowanych obiegéw grze-
wczych/chtodzgcych wynosi 426 kg.

Na kazdy punkt nacisku (o powierzchni 3217 mm?) przypada

a 478 mm obcigzenie maks. 109 kg.

b 478 mm

c 677 mm

d 64 mm

7.4 Polaczenie modutu wewnetrznego i zewnetrznego

7

Hydrauliczne i elektryczne przewody taczace mozna utozy¢ nad lub m Zamkng¢ szczelnie przepust w budynku zgodnie z aktualnym stan-

pod poziomem gruntu: dardem technicznym.

m Mozliwo$ci utozenia nad poziomem gruntu: m Zamontowac filtr wody grzewczej z separacjg magnetytu (z prze-
Przepust przez $ciane ptukiwaniem zwrotnym, wyposazenie dodatkowe) pomiedzy modu-

m Mozliwosci utozenia pod poziomem gruntu: tem wewnetrznym i zewnetrznym, przed wlotem do modutu zew-
— Przepust przez $ciane netrznego:
— Przepust przez ptyte fundamentowag — Wymagany koniecznie w razie modernizacji ogrzewania

— Szczegdlnie zalecany w nowym budownictwie

Wskazéwka

Filtr grzewczy z separacjg magnetytu (akcesorium, instalacja mie-
dzy modutem zewnetrznym i wewnetrznym) jest wymagany dodat-
kowo do filtra grzewczego na powrocie obiegu wtérnego (w zakre-
sie obowigzkow inwestora lub wyposazenie dodatkowe, instalacja
bezposrednio przed wilotem do modutu wewnetrznego).

146 VIEZMANN VITOCAL

6177000



6177000

Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

m Zalecenie: zastosowanie zestawu przytgczeniowego (Wyposaze-
nie dodatkowe) i poczwoérnego przewodu potgczeniowego (wypo-
sazenie dodatkowe)

m W przypadku utozenia przez ptyte fundamentowa: przed wykona-
niem plyty fundamentowej nalezy utozy¢ wymagane przewody
przylaczeniowe i przepusty.

m W przypadku utozenia pod poziomem gruntu: przepust przez
Sciane lub ptyte fundamentowg nalezy uszczelni¢ za pomocg usz-
czelki pierscieniowej (wyposazenie dodatkowe) przed napierajacg
wodg.

Wiot na przewody nad poziomem gruntu

50
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©

Z przepustem $ciennym z zestawu przytgczeniowego

@ Kotpak wewnatrz budynku
Rura ostonowa

Przepust przez sciane pod poziomem gruntu

Sciana

Otwory na przewody przytgczeniowe 230 V~/400 V~ i przewdd
komunikacyjny magistrali

Otwory na hydrauliczne przewody przytaczeniowe

Wktad uszczelniajgcy poza budynkiem

Uszczelnienie

Wielko$¢ przepustu w Scianie zalezy od wiasciwosci Sciany i
rodzaju uszczelnienia.

TEOE GO

®® © ®

- |

169
250

(A Przewod zasilajacy i powrotny poczwornego przewodu facza-
cego z polibutylenu PB 40 x 3,7 mm

Rury ostonowe do zasilajgcego przewodu elektrycznego
230 V~/400 V~ i przewodu danych

VITOCAL

(© Poczwérny przewod taczacy
(® Sciana
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

(®) Ustawienie uszczelki pierscieniowej: nakretki w kierunku wne-
trza

(F) Uszczelka pierscieniowa
(G Piasek poza budynkiem

Przepust przez plyte fundamentowg pod poziomem gruntu

©

T\\\\\\\\\\\uluuuuumm| i

§
N
3

5

(A Grunt/ Obsypka poza budynkiem
Poczwérny przewdd tgczacy

7.5 Przytacza elektryczne

Wymogi dotyczace instalacji elektrycznej

m Nalezy przestrzegac technicznych warunkéw przytgczeniowych
(TWP) wiasciwego zaktadu energetycznego (ZE).

m Informacji dotyczacych koniecznych urzadzen pomiarowych i ste-
rujgcych udziela lokalny zaktad energetyczny (ZE).

m Nalezy zaprojektowaé oddzielny licznik energii elektrycznej dla
pompy ciepta.

Napiecie zasilania
Pompy ciepta zaleznie od typu sg zasilane napieciem 230 V~ lub
400 V~:

Vitocal 150-A
Typ Sprezarka

230 V~ 400 V~
AWO-M-E-AC 151.A X

AWO-M-E-AC 151.A SP
AWO-M-E-AC-AF 151.A
AWO-M-E-AC-AF 151.A SP

AWO-E-AC 151.A X
AWO-E-AC-AF 151.A

Vitocal 151-A
Typ Sprezarka

230 V~ 400 V~
AWOT-M-E-AC 151.A X

AWOT-M-E-AC 151.A SP
AWOT-M-E-AC-AF 151.A
AWOT-M-E-AC-AF 151.A SP

AWOT-E-AC 151.A X
AWOT-E-AC-AF 151.A

148 VIEZMANN

(© Plyta fundamentowa

(D Uszczelka pierscieniowa: ustawienie nakretek w kierunku wne-
trza

Naczynie zbiorcze z armaturg zabezpieczajgca (wyposazenie
dodatkowe)

Urzadzenie do napetniania i oprézniania (do oprézniania za
pomoca sprezonego powietrza)

Przewdd zasilajacy i powrotny poczwdérnego przewodu tgcza-
cego z polibutylenu PB 40 x 3,7 mm

Rury ostonowe do zasilajgcego przewodu elektrycznego

230 V~/400 V~ i przewodu danych

Promien zgiecia

@ ©® 0 O

-

m Bezpiecznik wentylatorow znajduje sie w module zewnetrznym.

m Przeptywowy podgrzewacz wody grzewczej jest zasilany prgdem o
napieciu 400 V~ lub 230 V~. Przeptywowy podgrzewacz wody
grzewczej znajduje sie w module wewnetrznym.

m Obwod prgdu sterowniczego wymaga napiecia zasilania 230 V~.
Bezpiecznik obwodu pradu sterujgcego (6,3 A) znajduje sie w
module wewnetrznym.

Blokada przez ZE

W przypadku taryf ekonomicznych zaktad energetyczny (ZE) moze
tymczasowo wytgczy¢ sprezarke i przeptywowy podgrzewacz wody
grzewczej (jezeli jest) za pomocg zewnetrznego styku przetgczajg-
cego.

Zasilanie elektryczne regulatora pompy ciepta nie moze przy tym
zostac wytaczone.

Uktad kaskadowy pomp ciepfa

W przypadku uktadéw kaskadowych pomp ciepta podtgczanie syg-
natu blokady ZE nastepuje wyfgcznie do wiodgcej pompy ciepta.

VITOCAL
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Schemat okablowania

Vitocal 150-A

® [
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Czujnik temperatury zewnetrznej, przewdd czujnika:

2 x 1,5 mm?2

Modut wewnetrzny

Przeptywowy podgrzewacz wody grzewcze;j

Pojemnosciowy podgrzewacz cwu

Czujnik temperatury wody w pojemnosciowym podgrzewaczu
cwu z przewodem przytgczeniowym (wyposazenie dodatkowe)
Przewdd potaczeniowy magistrali CAN modutu wewnetrznego/
zewnetrznego (wyposazenie dodatkowe lub w zakresie obo-
wigzkéw inwestora): patrz rozdziat ,Przewdd potgczeniowy
magistrali CAN modutu wewnetrznego/zewnetrznego”.
Zasilajgcy przewdd elektryczny regulatora pompy ciepta: patrz
rozdziat ,Zalecane zasilajgce przewody elektryczne”.

Typy ... SP: Wspdlny zasilajgcy przewdd elektryczny dla prze-
ptywowego podgrzewacza wody grzewczej i regulatora pompy
ciepta

Zasilajgcy przewdd elektryczny przeptywowego podgrzewacza
wody grzewczej: patrz rozdziat ,Zalecane zasilajgce przewody
elektryczne”.

Typy ... SP: Wspdlny zasilajgcy przewdd elektryczny dla prze-
ptywowego podgrzewacza wody grzewczej i regulatora pompy
ciepta

Licznik energii elektrycznej/zasilanie budynku

Zasilajgcy przewdd elektryczny sprezarki, 230 V~ lub 400 V~:
patrz rozdziat ,Zalecane zasilajgce przewody elektryczne”.

© OO ®

©

O®

M Modut zewnetrzny
Vitocal 151-A
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(A Czujnik temperatury zewnetrznej, przewod czujnika:
2 x 1,5 mm?
Modut wewnetrzny

VITOCAL

(© Przeptywowy podgrzewacz wody grzewczej

(F) Przewdd potaczeniowy magistrali CAN modutu wewnetrznego/
zewnetrznego (wyposazenie dodatkowe lub w zakresie obo-
wigzkow inwestora): patrz rozdziat ,Przewdéd potgczeniowy
magistrali CAN modutu wewnetrznego/zewnetrznego (w zakre-
sie obowigzkéw inwestora)”.

Zasilajgcy przewdd elektryczny regulatora pompy ciepta: patrz
rozdziat ,Zalecane zasilajgce przewody elektryczne”.
Zasilajgcy przewod elektryczny przeptywowego podgrzewacza
wody grzewczej: patrz rozdziat ,Zalecane zasilajgce przewody
elektryczne”.

Licznik energii elektrycznej/zasilanie budynku

Zasilajacy przewdd elektryczny sprezarki, 230 V~ lub 400 V~:
patrz rozdziat ,Zalecane zasilajgce przewody elektryczne”.

M Modut zewnetrzny

0o ®© ©

Przewody zasilajace
Nalezy sprawdzi¢ przekroje przewodow zasilajgcych. W razie
potrzeby powiekszyc¢.

Przylacza elektryczne do zewnetrznego zasobnika buforowego
Dla zewnetrznego zasobnika buforowego i podtgczonych do niego
obiegéw grzewczych/chtodzgcych nalezy zaplanowac¢ dodatkowe
przewody zasilajgce, przewody sterowania i przewody czujnikow.

Uktad kaskadowy pomp ciepfa

m Przytgcza elektryczne zasilania sieciowego kazdej pompy ciepta
sg wykonane tak samo.

m W przypadku przeptywowych podgrzewaczy wody grzewczej w
pompach ciepta nalezy przestrzega¢ maks. dopuszczalnej mocy
przytgcza elektrycznego. Nalezy ewentualnie przy uruchomieniu
ograniczy¢ moc przeptywowego podgrzewacza wody grzewczej.
Pomimo tych ograniczeri mocy musi by¢ dostepna wymagana moc
grzewcza zgodnie z projektem instalacji.

m Nie mozna korzystac z funkcji zarzgdzania energig firmy Vies-
smann.

Dlugosci przewodéw w module wewnetrznym

Vitocal 150-A

Przewody przytagczeniowe Dlugos¢ przewodu w
module wewnetrznym

— 230 V~, np. do pomp obiegowych 0,5m

Wskazéwka

Poprowadzi¢ przewody elastyczne do

modutu elektronicznego HPMU.

— <42V, z. B. do czujnikéw 0,7m

Wskazoéwka

m Niektore obszary przytagczeniowe, np. dla przytgczy elektrycznych i
przewodu komunikacyjnego magistrali CAN, znajdujg sie na spo-
dzie modutu wewnetrznego.

m Przewody elektryczne, wymagane do zasilania modutu zewnetrz-
nego, nalezy podtgcza¢ do modutu zewnetrznego tylko na zew-
natrz.
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Vitocal 151-A

Wskazoéwka
Przewody elektryczne, wymagane do zasilania modutu zewnetrz-

Przewody przytaczeniowe

Diugos¢ przewodu w
module wewnetrznym

nego, nalezy podtgcza¢ do modutu zewnetrznego tylko na zewnatrz.

— 230 V~, np. do pomp obiegowych

Wskazéwka
Poprowadzi¢ przewody elastyczne do
modutu elektronicznego HPMU.

— <42V, z. B. do czujnikéw

1,3m

0,8m

Zalecane zasilajace przewody elektryczne:

Modut wewnetrzny

Przytacze elektryczne | Przewéd | Maks. dtugo$¢ przewodu
Regulator / Modut elektroniczny 230 V~
— Bez blokady dostawy energii elektrycznej 3x 1,5 mm?2 50 m
przez ZE
— Z blokadg dostawy energii elektrycznej przez 5x 1,5 mm? 50 m
ZE
Przeptywowy podgrzewacz wody grzewczej
400 V~ — 2-fazowe 5x 2,5 mm? 25m
— 3-fazowe 5x 2,5 mm? 25m
230 V~ — 1-fazowe 3 x 2,5 mm? 25m
— 2-fazowe w sieci tréjfazowej 5x 2,5 mm? 25m
— 2-fazowe w sieci 1-fazowej 7 x 2,5 mm? 25m
— 3-fazowe 7 x 2,5 mm? 25m
Pompy ciepta z centralnym przylaczem elektrycznym (typy ... SP)
Przytacze elektryczne | Przewéd Maks. dlugos¢ przewodu
Modut wewnetrzny 230 V~ 3 x 6,0 mm? 30m
Moduty zewnetrzne
Przylacze elektryczne Przewod Maks. dlugos¢ przewodu
Modut zewnetrzny 230 V~ 3 x 2,5 mm?2 20m
lub
3 x 4,0 mm? 32m
Modut zewnetrzny 400 V~ 5x 2,5 mm? 30m

Przewdd potaczeniowy magistrali CAN

Przewéd potaczeniowy magistrali CAN, modut wewnetrzny/

zewnetrzny

Zalecany przewod potaczeniowy (wyposazenie dodatkowe)
Ekranowany przewdd komunikacyjny magistrali CAN z okablowa-
nymi wtykami miedzy modutem zewnetrznym i wewnetrznym, dtu-
gos$¢ 5 m, 10 m lub 30 m (wyposazenie dodatkowe)

Przewody dostarczone przez inwestora

Zalecany typ przewodu (w gestii inwestora):

Przewo6d magistrali CAN

Zgodnie z ISO 11898-2 kabel typu skretka, ekranowany

— Przekréj przewodu

0,34 do 0,6 mm?

— Impedancja falowa 95do 140 Q

— Maks. diugos¢ (caty system magistrali CAN) 120 m

Alternatywne rodzaje przewodow (w gestii inwestora):

Przewé6d magistrali CAN
— Maks. dtugosé (caty system magistrali CAN) 120 m

2-zytowy, CAT7, ekranowany

Przewé6d magistrali CAN
— Maks. dtugosc¢ (caty system magistrali CAN) 120 m

2-zytowy, CAT5, ekranowany
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taczenie z innymi urzagdzeniami Viessmann za posrednictwem
magistrali CAN

Pompe ciepta mozna potgczy¢ z innymi kompatybilnymi urzgdze-
niami za posrednictwem zewnetrznej magistrali CAN. W zaleznosci
od potgczenia z innymi kompatybilnymi urzadzeniami uzyskuje sie
korzysci, takie jak korzystanie ze wspdlnego modutu tgcznosci, a
takze wspolne uruchamianie i obstuga za pomocg aplikacji.
m Magistrala CAN firmy Viessmann bazuje na topologii magistrali
Jiniowej”, wyposazonej w dwustronny opornik obcigzenia.
W przypadku podtagczenia do zewnetrznego systemu magistrali

CAN rozroéznia sig, czy pompa ciepta jest pierwszym, ostatnim czy

srodkowym odbiornikiem. W razie potrzeby nalezy usung¢ podta-
czony fabrycznie opornik obcigzenia: patrz kolejny rozdziat.

m W przypadku magistrali CAN jakos$¢ transmisji i dlugosci przewo-
dow zalezg od wiasciwosci elektrycznych przewodu.

m W obrebie magistrali CAN nalezy uzywac¢ wytacznie jednego typu
przewodu.

Zalecany typ przewodu (w gestii inwestora):

Zalecany przewod

m Zalecany przewdd:
Przewdd tgczacy magistrali z okablowanymi wtykami (wyposaze-
nie dodatkowe), dlugos¢: 5, 15 lub 30 m

m Przy okablowaniu wykonanym przez inwestora:
Nalezy uzywac¢ wytgcznie typow przewodoéw wymienionych w
ponizszych tabelach.

Przewod magistrali CAN

Zgodnie z ISO 11898-2 kabel typu skretka, ekranowany

— Przekréj przewodu

0,34 do 0,6 mm?

— Impedancja falowa

95 do 140 Q

— Maks. diugos¢ (caty system magistrali CAN)

200 m

Alternatywne rodzaje przewodow (w gestii inwestora):

Przewod magistrali CAN

2-zytowy, CAT7, ekranowany

— Maks. dtugosc¢ (caty system magistrali CAN) 200 m
Przewo6d magistrali CAN 2-zytowy, CAT5, ekranowany
— Maks. dtugosé (caty system magistrali CAN) 200 m

System magistrali CAN w przypadku uktadow kaskadowych
pomp ciepta

Kazdag pompe ciepta w uktadzie kaskadowym nalezy podtgczy¢ do
systemu magistrali CAN. W takim przypadku wiodgca pompa ciepta
jest urzadzeniem gtéwnym, a nadgzna pompa ciepta — kolejnym
urzadzeniem firmy Viessmann.

7.6 Emisja hatasu

Podstawy

Poziom mocy akustycznej Ly

Oznacza cato$¢ fal dzwigkowych emitowanych przez pompe ciepta
we wszystkich kierunkach. Poziom mocy nie jest zalezny od warun-
kow otoczenia (wspotczynnik Q) i stanowi wielkos¢ okreslajaca
zrodio dzwieku (pompa ciepta) w bezposrednim poréwnaniu.

Poziom cisnienia akustycznego Lp
Poziom cisnienia akustycznego jest wielkoscig orientacyjng do
okreslania gto$nosci dzwieku w okreslonym miejscu. Poziom cisnie-

nia akustycznego zalezy w znacznej mierze od warunkéw otoczenia.

Tym samym jest zalezny od miejsca pomiaru, czesto w odlegtosci
1 m. Powszechnie stosowane mikrofony pomiarowe bezposrednio
mierzg ci$nienie akustyczne.

Poziom cisnienia akustycznego jest wielkoscig okreslajgca imisje

pojedynczych instalacji.

Odbicie dzwieku i poziom mocy akustycznej (wspétczynnik kie-
runkowosci Q)

Liczba sgsiadujgcych pionowych powierzchni, catkowicie odbijaja-
cych fale (np. $cian) powoduje zwigkszanie sie poziomu cis$nienia
akustycznego w stosunku do ustawienia wolnostojgcego w sposob
wyktadniczy (Q = wspotczynnik kierunkowosci), poniewaz rozcho-
dzenie sie dZwigku w poroéwnaniu z ustawieniem wolnostojagcym jest
utrudnione.

VITOCAL

P
/|_U
Q=2

Q wspotczynnik kierunkowosci
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Q=2: wolnostojacy modut zewnetrzny z dala od budynkéw Ponizsza tabela pokazuje, w jakim stopniu zmienia si¢ poziom cis-

nienia akustycznego Lp w zaleznosci od wspétczynnika kierunko-

wego Q i odlegtosci od urzadzenia, w odniesieniu do poziomu mocy
akustycznej Ly, zmierzonego bezposrednio przy urzgdzeniu lub
wylocie powietrza.

Wartosci podane w tabeli zostaty obliczone wedtug nastepujacego
wzoru:

=
L=Ly+10-log (———
Q=2 W 9 ( 4-17 12
L = poziom ci$nienia akustycznego u odbiorcy
Ly = poziom mocy akustycznej przy zrédle hatasu
Q = wspodtczynnik kierunkowosci
r = odlegto$¢ miedzy odbiorcg a zrodtem hatasu
Ustalenia dotyczace rozchodzenia sie dzwigku obowigzujg w poniz-
szych idealnych warunkach:
m Zrédio dzwigku jest zrédiem punktowym.
Q=4: modut zewnetrzny blisko sciany budynku m Warunki ustawienia i eksploatacji pompy ciepta sg zgodne z

warunkami istniejgcymi przy okreslaniu mocy akustyczne;j.

m W przypadku Q = 2 promieniowanie jest skierowane do otwartej
przestrzeni (brak obiektéw/budynkéw w okolicy, odbijajacych fale).

m W przypadku Q=4 i Q=8 zaktada si¢ catkowite odbijanie fal o
sgsiednie powierzchnie.

m Udziat innych dzwigkéw z otoczenia nie jest uwzgledniany.

Q=8: modut zewnetrzny blisko sciany budynku w ksztalcie litery

L

Wspoétczynnik kierunkowosci
Q, usredniony lokalnie

Odlegtos¢ od zrédta hatasu w m
1] 2| 4| 5] 6| 8| 10 | 12| 15

Odpowiedni do wartosci energii staly poziom cis$nienia akustycznego L, pompy ciepta w odniesie-
niu do poziomu mocy akustycznej zmierzonego przy urzadzeniu/kanale powietrznym Ly, w dB(A)

2 8,0 140 20,0 220 235 26,0 28,0 295 315

4 5,0 1,0 17,0 ~19,0 —20,5 23,0 —25,0 26,5 285 g

8 2,0 8,0 14,0 ~16,0 75 —20,0 22,0 235 255
~
©
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Wskazéwka

m W praktyce mozliwe sg roznice w stosunku do wartosci podanych
w tym miejscu, spowodowane odbiciami lub pochtanianiem
dzwieku ze wzgledu na warunki lokalne.

Dlatego np. sytuacje Q =4 i Q = 8 tylko w przyblizeniu opisujg
warunki rzeczywiscie panujgce w miejscu emisji hatasu.

m Jezeli poziom cisnienia akustycznego pompy ciepta okreslony w
przyblizeniu na podstawie tabeli zbliza sie o wiecej niz 3 dB(A) do
wytycznych instrukcji technicznej dot. ochrony przed hatasem,
nalezy bezwzglednie sporzgdzi¢ doktadng prognoze imisji hatasu
(zasiegngc¢ porady akustyka).

Wytyczne dla poziomu oceny, norma wg instrukcji technicznej dot. ochrony przed hatasem (poza budynkiem)

Obszar/Obiekt:: Wytyczna imisji (poziom cis$nienia akustycznego) w
Okreslenie zgodnie z planem zabudowy, zasiegna¢ informacji w miejsco- dB(A):
wym urzedzie budowlanym. Dotyczy sumy wszystkich oddziatujgcych dzwigkow

W dzien W nocy
Obszary z obiektami przemystowymi i budynkami mieszkalnymi, w ktérych 60 45
nie przewazajg obiekty przemystowe ani budynki mieszkalne.
Obszary, w ktérych przewazajg budynki mieszkalne. 55 40
Obszary, w ktérych znajduja sie wytgcznie budynki mieszkalne. 50 35
Budynki mieszkalne potagczone konstrukcyjnie z instalacjg pompy ciepta 40 30
Wskazéwka

m Nalezy zawsze przestrzega¢ wymogow podanych w instrukcji
technicznej dot. ochrony przed hatasem.

m Przy ustawianiu pompy cieptfa na dziafce nalezy przestrzegac
odstepow od sgsiedniej dziatki zgodnie z odpowiednig krajowg
ustawg budowlang (LBO).

Poziom mocy akustycznej dla ré6znych odlegtosci od urzadzenia

Informacje dotyczace wartosci w ponizszych tabelach m W praktyce mozliwe s3g réznice w stosunku do podanych tutaj war-
m Zmierzony szacowany catkowity poziom mocy akustycznej Lyy: tosci, spowodowane odbiciami i pochtanianiem dZzwieku ze
Pomiar tgcznego poziomu mocy akustycznej zostat przeprowa- wzgledu na warunki lokalne.
dzony w oparciu o norme EN 1SO 12102/EN ISO 3744, klasa Dlatego np. sytuacie Q =4 i Q = 8 tylko w przyblizeniu opisujg
doktadnosci 2 w podanych ponizej warunkach: A 7%3K/W 55%2K warunki rzeczywiscie panujgce w miejscu emisji hatasu.
m Obliczony poziom mocy akustycznej Lp:
Obliczono wediug wzoru podanego w rozdziale ,Podstawy” na Wskazéwka dotyczaca ponizszych tabel
podstawie zmierzonego i ocenionego catkowitego poziomu mocy Dane dotyczace predkosci obrotowej wentylatora ,w nocy” odnoszq
akustyczne;. sie do pracy z redukcjg odgtoséw na poziomie 2.

Modut zewnetrzny, typy 151.A04, 230 V~

Obroty Poziom mocy akus- | Wspot- Odlegtos¢ od modutu zewnetrznego w m
wentylato- | tycznej Ly w dB(A) | czynnik 1] 2] 4] 5] 6| 8| 10 | 12 15
ra kierunko- Poziom mocy akustycznej L, w dB(A)
wosci Q
2 44 38 32 30 28 26 24 22 20
Noc 52 4 47 41 35 33 31 29 27 25 24
8 50 44 38 36 34 32 30 28 27
2 48 42 36 34 32 30 28 26 24
Maks. 56 4 51 45 39 37 35 33 31 29 28
8 54 48 42 40 38 36 34 32 31

Modut zewnetrzny, typy 151.A06, 230 V~

Obroty Poziom mocy akus- | Wsp6t- Odlegtos¢é od modutu zewnetrznego w m
wentylato- | tycznej Ly w dB(A) | czynnik 1] 2] 4] 5] 6] 8] 10 | 12 ] 15
ra kierunko- Poziom mocy akustycznej L, w dB(A)
wosci Q
2 44 38 32 30 28 26 24 22 20
Noc 52 4 47 41 35 33 31 29 27 25 24
8 50 44 38 36 34 32 30 28 27
2 50 44 38 36 34 32 30 28 26
Maks. 58 4 53 47 41 39 37 35 33 31 30
8 56 50 44 42 40 38 36 34 33
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Modut zewnetrzny, typy 151.A08, 230 V~

Obroty Poziom mocy akus- | Wspot- Odlegtos¢ od modutu zewnetrznego w m
wentylato- | tycznej Ly w dB(A) | czynnik 1] 2] 4] 5] 6| 8| 10 | 12 15
ra kierunko- Poziom mocy akustycznej L, w dB(A)
wosci Q
2 44 38 32 30 28 26 24 22 20
Noc 52 4 47 41 35 33 31 29 27 25 24
8 50 44 38 36 34 32 30 28 27
2 51 45 39 37 35 33 31 29 27
Maks. 59 4 54 48 42 40 38 36 34 32 31
8 57 51 45 43 41 39 37 35 34
Modut zewnetrzny, typy 151.A10, 230 V~
Obroty Poziom mocy akus- | Wsp6t- Odlegtos¢ od modutu zewnetrznego w m
wentylato- | tycznej Ly w dB(A) | czynnik 1] 2] 4] 5] 6] 8] 10 | 12 ] 15
ra kierunko- Poziom mocy akustycznej L, w dB(A)
wosci Q
2 51 45 39 37 35 33 31 29 27
Noc 59 4 54 48 42 40 38 36 34 32 31
8 57 51 45 43 41 39 37 35 34
2 58 52 46 44 42 40 38 36 34
Maks. 66 4 61 55 49 47 45 43 41 39 38
8 64 58 52 50 48 46 44 42 41
Modut zewnetrzny, typy 151.A13, 230 V~
Obroty Poziom mocy akus- | Wsp6t- Odlegtosé od modutu zewnetrznego w m
wentylato- | tycznej Ly w dB(A) | czynnik 1] 2] 4] 5] 6| 8] 10 | 12 15
ra kierunko- Poziom mocy akustycznej L, w dB(A)
wosci Q
2 51 45 39 37 35 33 31 29 27
Noc 59 4 54 48 42 40 38 36 34 32 31
8 57 51 45 43 41 39 37 35 34
2 58 52 46 44 42 40 38 36 34
Maks. 66 4 61 55 49 47 45 43 41 39 38
8 64 58 52 50 48 46 44 42 41
Modut zewnetrzny, typy 151.A16, 230 V~
Obroty Poziom mocy akus- | Wspét- Odlegtos¢ od modutu zewnetrznego w m
wentylato- | tycznej Ly w dB(A) | czynnik 1] 2] 4] 5] 6] 8| 10 | 12 15
ra kierunko- Poziom mocy akustycznej L, w dB(A)
wosci Q
2 51 45 39 37 35 33 31 29 27
Noc 59 4 54 48 42 40 38 36 34 32 31
8 57 51 45 43 41 39 37 35 34
2 58 52 46 44 42 40 38 36 34
Maks. 66 4 61 55 49 47 45 43 41 39 38
8 64 58 52 50 48 46 44 42 41
Modut zewnetrzny, typy 151.A10, 400 V~
Obroty Poziom mocy akus- | Wspot- Odlegtos¢ od modutu zewnetrznego w m
wentylato- | tycznej Ly w dB(A) | czynnik 1] 2] 4] 5] 6| 8| 10 | 12 15
ra kierunko- Poziom mocy akustycznej L, w dB(A)
wosci Q
2 51 45 39 37 35 33 31 29 27
Noc 59 4 54 48 42 40 38 36 34 32 31
8 57 51 45 43 41 39 37 35 34
2 58 52 46 44 42 40 38 36 34
Maks. 66 4 61 55 49 47 45 43 41 39 38
8 64 58 52 50 48 46 44 42 41
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Modut zewnetrzny, typy 151.A13, 400 V~

Obroty Poziom mocy akus- | Wspot- Odlegtos¢ od modutu zewnetrznego w m
wentylato- | tycznej Ly w dB(A) | czynnik 1] 2] 4] 5] 6| 8| 10 | 12 15
ra kierunko- Poziom mocy akustycznej L, w dB(A)
wosci Q
2 51 45 39 37 35 33 31 29 27
Noc 59 4 54 48 42 40 38 36 34 32 31
8 57 51 45 43 41 39 37 35 34
2 58 52 46 44 42 40 38 36 34
Maks. 66 4 61 55 49 47 45 43 41 39 38
8 64 58 52 50 48 46 44 42 41
Modut zewnetrzny, typy 151.A16, 400 V~
Obroty Poziom mocy akus- | Wsp6t- Odlegtos¢ od modutu zewnetrznego w m
wentylato- | tycznej Ly w dB(A) | czynnik 1] 2] 4] 5] 6] 8] 10 | 12 ] 15
ra kierunko- Poziom mocy akustycznej L, w dB(A)
wosci Q
2 51 45 39 37 35 33 31 29 27
Noc 59 4 54 48 42 40 38 36 34 32 31
8 57 51 45 43 41 39 37 35 34
2 58 52 46 44 42 40 38 36 34
Maks. 66 4 61 55 49 47 45 43 41 39 38
8 64 58 52 50 48 46 44 42 41

Zwigkszenie poziomu mocy akustycznej w przypadku kaskadowych ukladéw pomp ciepta

W przypadku pomp ciepta w uktadzie kaskadowym zwigksza sie
poziom mocy akustycznej Ly zaleznie od liczby pojedynczych urzg-
dzen.

W przypadku dwéch modutéw zewnetrznych o takiej samej mocy:
m Wzrost poziomu ci$nienia akustycznego L,y 0 3 dB(A)

Wskazowki dotyczace redukcji emisji hatasu

m Modutu zewnetrznego nie ustawia¢ bezposrednio obok/nad pomie-
szczeniami mieszkalno-sypialnymi badz pod oknami tych pomie-
szczen.

m Zagwarantowac ttumienie dzwiekdw modutu zewnetrznego do
budynku za pomocg $rodkéw inwestora.

m Wykonac przepusty na przewody z izolacjg dzwigkochtonng
poprzez sufity, $ciany i dachy. Unika¢ przenoszenia dzwiekow
powietrznych i materiatowych, stosujgc odpowiednie materiaty izo-
lacyjne: patrz dane o ustawieniu modutu wewnetrznego od
strony 143.

m Modutu zewnetrznego nie ustawia¢ w bezposredniej bliskosci
sgsiednich budynkow lub dziatek: patrz rowniez: wskazowki doty-
czgce miejsca ustawienia od strony 124.

7.7 Wymiarowanie pompy ciepta

W pompach ciepta z Viessmann One Base niezbedny dla zapotrze-
bowania na ciepto przeptyw objetosciowy jest ustawiany automa-
tycznie za pomoca wbudowanego 4/3-drogowego zaworu przetgcz-
nego. Aby zapewni¢ wystarczajgce zaopatrzenie w ciepto, nalezy
dopasowac pompe ciepta do wymaganego obcigzenia grzewczego.

VITOCAL

Przyktad:

Uktad kaskadowy z dwoch modutéw zewnetrznych Vitocal 150-A,

typ 151.A13, 400 V~:7

m Maks. poziom mocy akustycznej Ly pojedynczego urzgdzenia:
66 dB(A)

m Podwyzszenie dla 2 modutéw zewnetrznych: 3 dB(A)

m Maks. poziom mocy akustycznej L,y uktadu kaskadowego:
69 dB(A)

m Przez ustawienie modutu zewnetrznego, na skutek niedogodnych
warunkoéw przestrzennych moze zwiekszy¢ sie poziom mocy akus-
tycznej.

W zwigzku z tym nalezy przestrzegac nastepujgcych wytycznych:

— Unika¢ powierzchni wykazujacych zdolnos$¢ transmisji dzwigku
(np. betonu lub bruku) poniewaz wéwczas poziom mocy akus-
tycznej moze by¢ wyzszy na skutek odbijania sie dzwieku. Oto-
czenie roslinne (np. trawnik) moze znacznie przyczynic¢ sie do
styszalnego wyttumienia poziomu cis$nienia akustycznego.

— Ustawianie modutu zewnetrznego mozliwie swobodnie: patrz
strona 151.

m Jezeli nie sg spetnione wymogi instrukcji technicznej dot. ochrony
przed hatasem, nalezy zastosowa¢ rozwigzania budowlane (np.
sadzenie roslin), obnizajgce poziom mocy akustycznej do wyma-
ganych wartosci: patrz strona 151.

Pompa ciepta o zbyt duzej mocy moze doprowadzi¢ do czestej eks-
ploatacji przerywanej, przede wszystkim przy umiarkowanych tem-
peraturach zewnetrznych, np. w okresie przejsciowym. Dlatego pod-
czas wymiarowania pompy ciepta nalezy uwzgledni¢ nie tylko obcia-
zenie grzewcze budynku i maks. moc grzewcza pompy ciepta, lecz
réwniez dolny zakres modulacji. Aby zapobiec czgstej eksploataciji
przerywanej przy umiarkowanych temperaturach zewnetrznych,
mozna zastosowac zasobnik buforowy o wiekszej pojemnosci.

Na potrzeby wstepnej rozmowy z klientem i sporzgdzenia oferty w
wiekszosci przypadkow wystarcza przyblizone ustalenie obcigzenia
grzewczego.

VIEZMANN 155



Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Przed ztozeniem zamowienia nalezy, podobnie jak przy wszystkich
systemach grzewczych, ustali¢ znormalizowane obcigzenie grze-
wcze Oy wg normy EN 12831 i wybra¢ odpowiednig pompe ciepta.
W tym celu mozna skorzysta¢ z oprogramowania projektowego
WP-Planer”: patrz https://heatpump-planner.viessmann.com.

Eksploatacja jednosystemowa

W przypadku eksploatacji jednosystemowej pompa ciepta jako
jedyne urzgdzenie grzewcze musi pokry¢ cato$¢ zapotrzebowania
budynku na ciepto wg normy EN 12831.

Przy jednosystemowym sposobie pracy nalezy uwzgledni¢ mozliwg
temperature pierwotng na wejsciu w miejscu ustawienia oraz granice
zastosowania pompy ciepta:

min. temperatura pierwotna na wejsciu i min. temperatura wody na
zasilaniu obiegu wtérnego: patrz rozdziat ,,Granice zastosowania
wgEN 14511,

Ponadto, w przypadku jednosystemowego sposobu eksploatacji
instalacji nalezy pamieta¢, ze moc grzewcza pompy ciepta i maks.
temperatura na zasilaniu obiegu wtérnego zalezy od temperatury
pierwotnej na wejsciu. Moze to mie¢ wptyw na komfort, szczegodlnie
przy podgrzewie cieptej wody uzytkowe;j.

W zwigzku z tym na etapie projektowania nalezy uwzgledni¢ naste-

pujace punkty:

m Sprawdzi¢, czy - w zaleznosci od temperatury pierwotnej na wejs-
ciu W miejscu ustawienia - maks. temperatura na zasilaniu pompy
ciepta jest wystarczajgca do spetnienia specyficznych dla danego
kraju wymagan w zakresie podgrzewu cieptej wody uzytkowej.

m Podczas pierwszego uruchomienia lub wykonywania czynnos$ci
serwisowych, temperatura w obiegu wtérnym moze by¢ nizsza niz
wymagana min. temperatura na zasilaniu pompy ciepta. Sprezarka
pompy ciepta nie bedzie wéwczas pracowac¢ samodzielnie.

m Gdy na state aktywowany jest tryb pracy z zabezpieczeniem przed
zamrozeniem (np. w domku letniskowym), temperatura w obiegu
wtornym moze spadac ponizej min. temperatury na zasilaniu
pompy ciepta. Sprezarka pompy ciepta nie bedzie wéwczas praco-
wac samodzielnie.

W zwigzku z tym, rowniez w przypadku zaprojektowania pompy
ciepta do pracy jednosystemowej nalezy zawsze uwzgledni¢ na eta-
pie projektowania dodatkowe urzgdzenie grzewcze, np. przepty-
wowy podgrzewacz wody grzewczej.

Jesli pompa ciepta nie jest w stanie pokry¢ zapotrzebowania na
ciepto w jednosystemowym trybie pracy, nalezy jg eksploatowaé w
spos6b monoenergetyczny (z przeptywowym podgrzewaczem
wody grzewczej) lub dwusystemowy (z zewnetrznym dodatkowym
urzadzeniem grzewczym). W przeciwnym wypadku istnieje niebez-
pieczenstwo zamrozenie skraplacza i powaznego uszkodzenia
pompy ciepta.

Doktadne zwymiarowanie instalacji z pompa ciepta jest szczegdlnie
wazne w przypadku instalacji eksploatowanych jednosystemowo,
poniewaz wybdr zbyt duzych urzadzen powoduje czesto niewspot-
mierny wzrost kosztéw. Z tego wzgledu nalezy unika¢ przewymiaro-
wania uktadu grzewczego z pompg ciepta!

Podczas wymiarowania pompy ciepta nalezy uwzglednic:

m Dodatki do obcigzenia grzewczego budynku za przerwy w dosta-
wie energii elektrycznej. Zaktad Energetyczny moze wytgczy¢
zasilanie elektryczne pomp ciepta na maks. 3 x 2 godziny w ciggu
24 godzin.

Dodatkowo nalezy uwzgledni¢ indywidualne uzgodnienia doty-
czgce klientdow posiadajgcych umowe specjalng.

m Ze wzgledu na bezwtadnos¢ budynku z reguty nie uwzglednia sie
2 godzin czasu blokady w dostawie energii elektryczne;.
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Pomiedzy dwiema przerwami czas dostawy energii elektrycznej
powinien by¢ co najmniej tak samo dtugi, jak poprzedzajgca go prze-
rwa.

Przyblizone ustalenie obcigzenie grzewczego na podstawie
ogrzewanej powierzchni

Ogrzewang powierzchnie (w m?) nalezy pomnozy¢ przez nastepu-
jace specyficzne zapotrzebowanie mocy:

Budynek pasywny 10 W/m?
Budynek niskoenergetyczny 40 W/m?
Nowe budownictwo (wg GEG) 50 W/m?
Dom (zbudowany przed 1995 r., z normalng izolacjg 80 W/m?
termiczng)

Stary dom (bez izolacji termicznej) 120 W/m?

Teoretyczne obliczenia przy czasie blokady 3 x 2 godziny lub z

zastosowaniem w Smart Grid

Przyktad:

Budynek niskoenergetyczny (40 W/m?) i jedna ogrzewana powierz-

chnia wyn. 180 m?

m Przyblizone, obliczone obcigzenie grzewcze: 7,2 kW

m Maksymalny czas blokady: 3 x 2 h przy minimalnej temperaturze
zewnetrznej wg EN 12831

Przy 24 godz. dzienna ilo$¢ ciepta wynosi:
m7,2kW x 24 h=173 kWh

Do pokrycia maks. dziennej ilosci ciepta ze wzgledu na czas blokady
pompy ciepta dostepne jest tylko 18 h na dzien. Ze wzgledu na bez-
wiadnos¢ budynku nie uwzglednia sie 2 h.

m 173 kWh /(18 + 2) h = 8,65 kW

Sprawnos$¢ pompy ciepta nalezatoby wiec przy maksymalnej prze-
rwie w dostawie energii elektrycznej 3 x 2 h na dzieh podwyzszy¢ o
20%.

Przerwy w dostawie energii elektrycznej wystepujg czesto tylko w
razie koniecznosci. Wiecej informacji o odpowiednich czasach blo-
kady mozna otrzymac¢ we wiasciwym zakiadzie energetycznym.

VITOCAL
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Dodatek do podgrzewu cieptej wody uzytkowej przy eksploatacji jednosystemowej

Wskazéwka

W przypadku eksploatacji dwusystemowej pompy ciepta dostepna
moc grzewcza jest zwykle tak wysoka, ze nie jest konieczne uwz-
glednianie dodatku.

FDla zwyktego budynku mieszkalnego przyjmuje sie maksymalne

zapotrzebowanie na cieptg wode wynoszgce ok. 50 | na osobe

dziennie przy temperaturze ok. 45°C.

m Odpowiada to dodatkowej mocy grzewczej okoto 0,25 kW na
osobe przy 8 h podgrzewu.

m Dodatek ten uwzglednia sie tylko wéwczas, gdy suma dodatko-
wego obcigzenia grzewczego wynosi wiecej niz 20% obcigzenia
grzewczego obliczonego na podstawie normy EN 12831.

Zapotrzebowanie na cwu przy
temperaturze 45°C

Zalecany dodatek grzewczy do
podgrzewu cieptej wody uzyt-

Wiasciwe ciepto uzytkowe

kowej"8
w l/dzien na osobe w Wh/dzien na osobe w kW/osobe
Niskie zapotrzebowanie 15 do 30 600 do 1200 od 008 do 015
Normalne Zapotrzebowanie*g od 30 do 60 1200 do 2400 od 015 do 030

lub

Zapotrzebowanie na cwu przy
temperaturze 45°C

Zalecany dodatek grzewczy do
podgrzewu cieptej wody uzyt-

Wiasciwe ciepto uzytkowe

kowej"8
w l/dzien na osobe w Wh/dzien na osobe w kW/osobe
Mieszkanie etazowe 30 ok. 1200 ok. 0,150
(rozliczenie wg zuzycia)
Mieszkanie etazowe 45 ok. 1800 ok. 0,225
(rozliczenie ryczattowe)
Dom jednorodzinny*g 50 ok. 2000 ok. 0,250

($rednie zapotrzebowanie)

Dodatek przy eksploatacji z obnizong temperatura

Regulator pompy ciepta wyposazony jest w ogranicznik temperatury
do eksploatacji z obnizong temperaturg, z tego tez wzgledu nie
trzeba uwzglednia¢ okreslonego przez norme EN 12831 dodatku dla
tego trybu pracy.

Dzieki optymalizacji wigczania regulatora pompy ciepta mozna zre-
zygnowac réwniez z dodatku na podgrzew po pracy z obnizong tem-
peraturg.

Eksploatacja monoenergetyczna

Uzupefnienie instalacji pompy ciepta w eksploatacji grzewczej sta-
nowi przeptywowy podgrzewacz wody grzewczej. Wigczenie naste-
puje za posrednictwem regulatora w zaleznosci od temperatury zew-
netrznej i obcigzenia grzewczego.

Wskazowka
Pobor energii elektrycznej przez przeptywowy podgrzewacz wody
grzewczej nie jest z requty rozliczany wg specjalnych taryf.

Eksploatacja dwusystemowa: eksploatacja hybrydowa

W eksploatacji hybrydowej pompa ciepta uzupetniana jest dwusyste-
mowo przez dodatkowe urzadzenie grzewcze, np. kociot olejowy/
gazowy. Wspotpracujgce zewnetrzne urzgdzenie grzewcze stero-
wana jest przez regulator pompy ciepta.

Obie funkcje muszg by¢ aktywowane przez regulator. Jezeli rezyg-
nuje sie z wymienionych dodatkéw ze wzgledu na uaktywnione funk-
cje regulacji, nalezy zaprotokotowac ten fakt podczas oddawania
uzytkownikowi instalacji do uzytku.

Jezeli mimo wymienionych opcji regulatora uwzglednione majg zos-
ta¢ dodatki, nalezy ustali¢ je w oparciu o norme EN 12831.

Projektowanie przy typowej konfiguracji instalacji:

m Moc grzewczg pompy ciepta zaprojektowac na ok. 70 do 85%
maks. wymaganego obcigzenia grzewczego budynku zgodnie z
norma EN 12831.

m Udziat pompy ciepta w rocznej eksploatacji grzewczej wynosi ok.
95%.

m Nie ma koniecznosci uwzgledniania czasoéw przerw w dostawie
energii elektryczne;.

Wskazéwka
Mniejsze wymiarowanie pompy ciepta w stosunku do jednosystemo-
wego sposobu eksploatacji powoduje wydtuzenie czasu eksploatacji.

Zewnetrzne urzadzenie grzewcze / kociot grzewczy

Zewnetrzne urzadzenie grzewcze jest wigczone do instalacji hydrau-
licznej w taki sposob, ze pompa ciepta moze by¢ wykorzystywana
réwniez do podwyzszania temperatury wody na powrocie zewnetrz-
nego urzadzenia grzewczego. Rozdzielenie systemowe mozliwe jest
dzieki zastosowaniu sprzegta hydraulicznego lub zasobnika buforo-
wego wody grzewczej. W celu zapewnienia optymalnej eksploatac;ji
pompy ciepta zewnetrzne urzadzenie grzewcze musi zostac¢ podtg-
czone do zasilania wodg grzewczg za posrednictwem mieszacza.
Dzieki bezposredniemu sterowaniu mieszaczem przez regulator
pompy ciepta mozliwa jest szybka reakcja.

*8 Dla czasu podgrzewu pojemno$ciowego zasobnika/podgrzewacza cwu 8 h
*9 Jezeli rzeczywiste zapotrzebowanie na ciepta wode uzytkowg przekracza podane wartosci, nalezy wybra¢ wiekszy dodatek mocy.

VITOCAL
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Wskazowka

Regulator pompy ciepta nie posiada zadnych funkcji bezpieczen-
stwa do monitorowania zewnetrznego urzgdzenia grzewczego. Aby
w przypadku wystgpienia usterki unikng¢ zbyt wysokich temperatur
na zasilaniu i powrocie pompy ciepta, nalezy zainstalowac zabezpie-
czajgcy ogranicznik temperatury do wytgczania zewnetrznego urzg-
dzenia grzewczego / kotta grzewczego (prég sterowania 70°C).

System regulacji

W zaleznosci od stopnia efektywnosci (COP) pompy ciepta zew-
netrzne urzadzenie grzewcze mozna zgodnie z kryteriami ekologicz-
nymi lub ekonomicznymi wigczac oprécz pompy ciepta lub samo-
dzielnie:
m Ekologiczna strategia regulaciji:
Decydujace znaczenie dla obliczenia zachowania sie zewnetrznej
wytwornicy ciepta przy wigczeniu sg wspoétczynniki energii pierwot-
nej dla wytwarzania ciepta z energii elektrycznej lub pochodzacej
ze zrédet kopalnych.
m Ekonomiczna strategia regulaciji:
Decydujgce znaczenie dla obliczenia zachowania sie zewnetrz-
nego urzadzenia grzewczego przy wigczeniu sg ceny energii dla
wytwarzania ciepta z energii elektrycznej lub pochodzgcej ze zré-
det kopalnych.

Alternatywnie mozna ustawi¢ strategie regulacji na state tempera-
tury graniczne. Zewnetrzne urzadzenie grzewcze moze przy tym
pracowac¢ w zaleznosci od temperatury zewnetrznej w trybie dwu-
systemowym réwnolegtym lub dwusystemowym alternatywnym.

Eksploatacja dwusystemowa-alternatywna

Do okreslonej temperatury zewnetrznej (temperatury alternatywnej)
pompa ciepta catkowicie przejmuje na siebie ogrzewanie budynku.
Ponizej temperatury alternatywnej pompa ciepta wytacza sie. Zew-
netrzne urzadzenie grzewcze ogrzewa budynek samodzielnie. Prze-
taczaniem migdzy pompg ciepta a zewnetrznym urzadzeniem grze-
wczym steruje regulator pompy ciepta.

O temperaturze alternatywnej decyduje strategia regulacji (ekolo-
giczna, ekonomiczna).

®)

® o

Temperatura zewnetrzna

Temperatura alternatywna

Tylko pompa ciepta zostaje wigczona w razie potrzeby.
Tylko zewnetrzne urzgdzenie grzewcze zostaje wigczone w
razie potrzeby.

@S>

Eksploatacja dwusystemowa-réwnolegta

Projektowanie pompy ciepta przy eksploatacji dwusystemowej row-

nolegtej:

m Moc grzewczg pompy ciepta zaprojektowac na ok. 70 do 85%
maks. wymaganego obcigzenia grzewczego budynku zgodnie z
normg EN 12831.

m Udziat pompy ciepta w rocznej eksploatacji grzewczej wynosi ok.
95%.

m Nie ma koniecznosci uwzgledniania czaséw przerw w dostawie
energii elektryczne;j.
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W zaleznosci od temperatury zewnetrznej i zapotrzebowania na
ciepto (obcigzenia grzewczego) regulator pompy ciepta wigcza zew-
netrzne urzgdzenie grzewcze dodatkowo do pompy ciepta.

Gorne i dolne temperatury graniczne ustalane zgodnie ze strategig
regulacji (ekologiczng, ekonomiczng) lub ustawiane na state odpo-
wiednio do sytuacji roboczej i instalac;ji.

O

@
®|®

® ® %

95 Temperatura zewnetrzna

(A Dolna temperatura graniczna, wartos$¢ zalezy od strategii regu-
lacji

Goérna temperatura graniczna

Pompa ciepta zostaje wtgczona w razie potrzeby.

Zewnetrzne urzadzenie grzewcze zostaje wigczone w razie

potrzeby.

m Temperatura zewnetrzna przekroczyta gérna temperature gra-
niczng (®:

Tylko pompa ciepta zostaje wigczona w razie potrzeby.

m Temperatura zewnetrzna miesci sie w obu temperaturach granicz-
nych:

— W przypadku normalnego zapotrzebowania na ciepto wigcza sie
tylko pompa ciepta.

— W przypadku zwigkszonego zapotrzebowania na ciepto, oprécz
pompy ciepta, wtgcza sie dodatkowo zewnetrzne urzadzenie
grzewcze / kociot grzewczy.

m Temperatura zewnetrzna spadta ponizej dolnej temperatury gra-
nicznej(®):

Tylko zewnetrzne urzadzenie grzewcze zostaje witgczone w razie

potrzeby.

Stopien pokrycia zapotrzebowania przy eksploatacji dwusyste-
mowej
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Udziat pompy ciepta w maks.
mocy grzewczej (EN 12831) w %

Stopien pokrycia zapotrzebowania przez pompe ciepta w % rocznej
eksploatacji grzewczej (tylko ogrzewanie) standardowego budynku
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mieszkalnego w zaleznosci od mocy grzewczej pompy ciepfa i
wybranego rodzaju eksploatacji

(A Eksploatacja dwusystemowa-rownolegta
Eksploatacja dwusystemowa-alternatywna

Ze wzgledu na nizsze koszty inwestycyjne catej instalacji pompy
ciepta, dwusystemowy sposob eksploatacji nadaje sie w szczegol-
nosci do istniejgcych instalacji kotta grzewczego w wyremontowa-
nym budynku.

Wskazowka
Mniejsze wymiarowanie pompy ciepta w stosunku do jednosystemo-

wego sposobu eksploatacji powoduje wydtuzenie czasu eksploatacji.

Taryfy zasilania z sieci energetycznej

W celu umozliwienia ekonomicznej pracy pomp ciepta, wiekszo$¢
zaktadéw energetycznych (ZE) oferuje specjalne taryfy pradu.
Pozwalajg one zaktadowi energetycznemu na czasowe przerwanie
zasilania sieciowego dla pomp ciepta w okresach wysokiego obcig-
zenia sieci energetycznej.

W przypadku pomp ciepta mozliwe sg zazwyczaj maks.

3 x 2 godziny przerwy w dostawie energii elektrycznej w ciggu

24 godzin. W przypadku instalacji ogrzewania podtogowego przerwy
w dostawie energii elektrycznej nie majg znacznego wptywu na tem-
perature pomieszczenia ze wzgledu na bezwtadnos$¢ systemu. W
innych przypadkach czas przerwy w dostawie energii elektrycznej
mozna zniwelowac¢ poprzez zastosowanie zasobnikéw buforowych
wody grzewcze;j.

W przypadku dwusystemowych instalacji pomp ciepta zewnetrzne
urzgdzenie grzewcze przejmuje catkowicie ogrzewanie budynku
podczas przerwy w dostawie energii elektryczne;j.

7.8 Uwarunkowania hydrauliczne dot. obiegu wtérnego

Minimalny przeplyw objetosciowy i minimalna pojemnos¢ instalacji

Aby zapewni¢ bezawaryjng prace pompy ciepta powietrze/woda,

wymagany jest minimalny przeptyw objetosciowy i minimalna pojem-

nosc instalacji. Dlatego pompy ciepta z Viessmann One Base sa

wyposazone fabrycznie w Hydro AutoControl. Hydro AutoControl

obejmuje miedzy innymi zamontowany fabrycznie w module wew-
netrznym zasobnik buforowy i elektroniczny 4/3-drogowy zawor
przetgczny.

m Za pomoca 4/3-drogowego zaworu przetgcznego mozna ustawi¢
minimalny przeptyw objetosciowy pomigdzy modutem wewnetrz-
nym i zewnetrznym na poziomie > 300 I/h we wszystkich warun-
kach eksploatacyjnych. W zaleznosci od warunkéw eksploatacyj-
nych przeptyw objetosciowy w obiegach grzewczych moze spasc
ponizej 300 I/h.

m Podczas rozmrazania w zaleznosci od zapotrzebowania przeptyw
objetosciowy pomiedzy modutem wewnetrznym i zewnetrznym
wynosi > 1000 I/h. Podczas rozmrazania obiegi grzewcze nie sg
zasilane.

Filtr instalacji grzewczej

W przypadku modernizacji instalacji grzewczej nalezy koniecznie
zamontowac filtr grzewczy. Filtr grzewczy montuje sie na powrocie
obiegu wtérnego bezposrednio przed wlotem do modutu wewnetrz-
nego

Zalecenie: montaz filtra grzewczego z separacjg magnetytu (wypo-
sazenie dodatkowe), poniewaz wiasciwosci filtracyjne tego filtra sg
dopasowane do pompy ciepta.

Instalacje z przytaczonym réwnolegle zewnetrznym zasobnikiem buforowym wody grzewczej

Pompe ciepta mozna zasila¢ nie tylko za pomocg zamontowanego w

module wewnetrznym zasobnika buforowego, lecz réwniez przyta-
czonego rownolegle zewnetrznego zasobnika buforowego.

VITOCAL

Wskazéwka

m Mierzony wewnetrznie i wySwietlany na regulatorze pompy ciepta
Jest tylko przeptyw objetosciowy pomiedzy modutem wewnetrznym
i zewnetrznym.

m Przeptyw objetosciowy dla obiegéw grzewczych i podgrzewu ciep-
tej wody uzytkowej mozna dopasowac za pomocg parametréw do
wymogow instalacji.

Wskazéwka

Filtr grzewczy na powrocie obiegu wtérnego (w zakresie obowigz-
kow inwestora lub wyposazenie dodatkowe, instalacja bezposrednio
przed wlotem do modutu wewnetrznego) jest wymagany dodatkowo
do filtra grzewczego z separacjg magnetytu (wyposazenie dodat-
kowe, instalacja miedzy modutem zewnetrznym i wewnetrznym).

Zalety
m W obiegach grzewczych z mieszaczem moze wystepowac inna
temperatura zasilania niz w obiegach grzewczych bez mieszacza.
m Instalacje mozna zasila¢ za pomocg dodatkowych zrédet ciepta:
— Podgrzew zewnetrznego zasobnika buforowego przez solarne
wspomaganie ogrzewania
— Podgrzew zewnetrznego zasobnika buforowego przez pompe
ciepta, jesli energia elektryczna zostanie udostepniona jako
samodzielnie wytworzona w instalacji fotowoltaiczne;.
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m Niezaleznos$c¢ od przerw w dostawach energii elektrycznej przez
ZE:

Pompy ciepta mogg zosta¢ odigczone przez zaktad energetyczny,
w zaleznos$ci od taryfy pradowej. na czas szczytowego obcigzenia
sieci. Zewnetrzny zasobnik buforowy zasila obiegi grzewcze row-

niez w czasie tych przerw w dostawach energii elektryczne;j.

m Dodatkowy zewnetrzny zasobnik buforowy wody grzewczej moze
znaczgco wydtuzy¢ czas pracy pompy ciepta. Pomaga to unika¢
czestego wigczania i wytgczania pompy ciepta (eksploatacja prze-
rywana).

Wskazowki dotyczgce wykonania

m Podczas projektowania zewnetrznego zasobnika buforowego
nalezy upewnic sie, ze obiegi grzewcze instalacji ogrzewania pod-
togowego lub obiegi grzewcze grzejnikow radiatorowych sg podtg-
czone.

m Ze wzgledu na duzg objeto$¢ wody i ew. oddzielng armature odci-
najgca urzadzenia grzewczego nalezy uwzgledni¢ dodatkowe lub
wieksze naczynie wzbiorcze.

m Wyposazenie techniczno-zabezpieczajgce instalacji nalezy wyko-
nac zgodnie z normg EN 12828.

m Przeplyw objetosciowy pompy obiegu wtérnego musi by¢ wiekszy
niz przeptyw objetosciowy pomp obiegu grzewczego.

m W przypadku obiegu grzewczego instalacji ogrzewania podtogo-
wego nalezy zainstalowac czujnik temperatury petnigcy funkcje
ogranicznika temperatury maksymalnej dla instalacji ogrzewania
podtogowego (nr zam. 7151728 lub 7151729).

Instalacje bez zewnetrznego zasobnika buforowego wody grzewczej

Dzieki Hydro AutoControl zawsze dostgpna jest minimalna pojem-
nos$¢ instalacji i minimalny przeptyw objeto$ciowy. Dlatego pompe
ciepta mozna bezpiecznie odmraza¢ w kazdej chwili.

Maks. cisnienie hydrauliczne w systemie grzewczym

Maksymalne ci$nienie w systemie po stronie wody grzewczej wynosi
3 bar (0,3 MPa). Nie nalezy przekraczac¢ tego cisnienia hydraulicz-
nego!

Aby zapobiec ochtadzaniu budynku, nalezy zapewni¢ zewnetrzny
zasobnik buforowy o minimalnej pojemnosci 200 | w nastepujgcych
warunkach:
m Instalacja pracuje wytgcznie z grzejnikami radiatorowymi.

oraz
m Wybrana taryfa prgdowa obejmuje blokade ZE.

7.9 Wskazéwki projektowe dotyczace obiegu wtérnego

Dzieki Hydro AutoControl zawsze dostepna jest minimalna pojem-
nosc¢ instalacji i minimalny przeptyw objetosciowy.

Aby zapewni¢ bezpieczne zasilanie podtaczonych obiegéw grze-

wczych/chlodzacych, w ponizszej tabeli podano zestawienie stoso-

wanych komponentow.

m Przekroje przewodow rurowych obiegu wtérnego

m Wbudowany zasobnik buforowy wody grzewczej (zamontowany
fabrycznie)

m Przytaczony réwnolegle do pompy ciepta zewnetrzny zasobnik
buforowy

Vnin W I/h Orury Zasobnik buforowy (zalecenie minimalne)

-+ ZE O+ZE M+ ©+ZE

lub

©
1000 DN 25/DN 32 Whbudowany zasobnik bu- Vitocell 100-E

Przestrzegac wskazowek! | forowy

Symbole: Montaz modutu zewnetrznego w poblizu budynku na podtozu grunto-
Vmin Minimalny przeptyw objetos$ciowy obiegu wtérnego wym lub na $cianie za pomocg hydraulicznego osprzetu przytgcze-

Drury Minimalna srednica przewodow rurowych w obiegu wtérnym
mp Obieg grzewczy instalacji ogrzewania podtogowego

@ Obieg grzewczy grzejnikéw radiatorowych

ZE Taryfa prgdowa z blokadg ZE

Wskazowki dotyczace srednicy minimalnej przewodow ruro-
wych w obiegu wtérnym g,y

Aby pompa ciepta mogta sie zawsze bezpiecznie rozmrozi¢, wyma-
gany jest minimalny przeptyw objetosciowy migdzy modutem wew-
netrznym i zewnetrznym wynoszgcy 1000 I/h.

Hydro AutoControl zapewnia ten minimalny przeptyw objetosciowy
pod warunkiem przestrzegania nastepujgcych zalecen:
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niowego z programu dostawy Viessmann, patrz ,Wyposazenie

dodatkowe instalacji”:

m Potgczenie modutu zewnetrznego z budynkiem mozna wykonaé
na dtugosci 2 m za pomocg przewodu o $rednicy nominalne;j
DN 25.

m W zaleznos$ci od dtugosci rury i wymaganego przeptywu objetos-
ciowego mozna w razie potrzeby zwiekszy¢ srednice nominalng
przewodu w budynku do DN 32.

Montaz modutu zewnetrznego w wiekszej odlegtosci od budynku,

prowadzenie przewodéw pod poziomem gruntu:

m zastosowac przewdd potgczeniowy z modutem wewnetrznym o
Srednicy nominalnej DN 32.

VITOCAL
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Zastosowanie innej Srednicy przewodow rurowych niz wymagana

$rednica minimalna jest mozliwe pod nastepujgcymi warunkami:

m Przeprowadzi¢ obliczenia systemu rurowego dla rur o wybranej
$rednicy nominalnej. Obliczenia te muszg wykazac¢, ze przestrze-
gany bedzie wymagany przeptyw objetosciowy w zaleznosci od
dyspozycyjnej wysokosci ttoczenia: patrz dane techniczne pompy
ciepfa.

Pojemnos$¢ przewodéw rurowych

Wskazéwka dotyczaca podgrzewacza buforowego

Instalacje z blokadg dostawy energii elektrycznej przez ZE nalezy
wyposazy¢ w zewnetrzny zasobnik buforowy o odpowiedniej pojem-
nosci. Zalecamy, aby zaprojektowa¢ zasobnik buforowy zgodnie z
VDI 4645: Przewidywana pojemnos¢ na kazdy kW mocy pompy
ciepta i kazdg godzine blokady powinna wynosic¢ od 30 do 40 I.

Rura Srednica znamionowa Wymiar x grubos¢ scia- | Pojemnosé¢ w I/m
ny w mm
Rura z miedzi DN 20 22 x1 0,31
DN 25 28 x 1 0,53
DN 32 35x 1 0,84
DN 40 42 x1 1,23
DN 50 54 x 2 2,04
DN 60 64 x 2 2,83
Rury gwintowane % cala 26,9 x 2,65 0,37
1 cal 33,7 x 3,25 0,58
1 Y cal 42,4 x 3,25 1,01
1 cal 48,3 x 3,25 1,37
2 cale 60,3 x 3,65 2,21
Rury zespolone DN 20 26 x 3,0 0,31
DN 25 32x3,0 0,53
DN 32 40x 3,5 0,86
DN 40 50 x 4,0 1,39
DN 50 63 x 6,0 2,04
Hydrauliczne przewody potgczeniowe DN 32 40 x 3,7 0,84
DN 40 50 x 4,6 1,31

Wskazowka

Jezeli pompa ciepta jest stosowana takze w trybie chtodzenia, obiegi
zasilania i powrotu wody grzewczej muszg byc¢ zaizolowane szczel-
nie dyfuzyjnie.

Pozostate dane hydrauliczne

Pompa obiegowa Zamontowana fabrycznie

Dyspozycyjne wysokosci ttoczenia z za- | Patrz strona 20 i 34.

montowang pompg obiegowg

7.10 Jakos¢ wody

Woda grzewcza

Nieodpowiednia woda do napetniania i uzupetniania powoduje
powstawanie osadow i korozje. W wyniku tego moze dochodzi¢ do
uszkodzen instalacji.

Twarda woda grzewcza moze prowadzi¢ do uszkodzenia przeptywo-

wego podgrzewacza wody grzewcze;.

W odniesieniu do jakosci i iloSci wody grzewczej wigcznie z wodg do

napetniania i wodg do uzupetniania nalezy uwzgledni¢ wytyczne

VDI 2035.

m Przed napetnieniem doktadnie przeptuka¢ instalacje grzewcza.

m Napetnia¢ tylko wodg o jakosci wody uzytkowe;.

m W celu ochrony przeptywowego podgrzewacza wody grzewczej
nalezy napetnia¢ i eksploatowac¢ instalacje wytagcznie przy zastoso-
waniu zmiekczonej wody.

m Nie dodawa¢ do wody grzewczej zadnych $rodkéw przeciwzama-
rzajgcych (np. mieszanki wody i glikolu).

m Nie eksploatowac instalacji z dodatkami chemicznymi itd.

Wiecej informacji dotyczacych wody do napetniania i uzupetiania:

patrz wytyczne projektowe ,Podstawy dotyczgce pomp ciepta”.
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Separator magnetyczny i osadu

Zwilaszcza w przypadku istniejgcych instalacji zanieczyszczona
woda grzewcza moze spowodowac zuzycie lub usterki poszczegdl-
nych podzespotéw, np. Pompy i zawory.

Czasteczki korozji i zanieczyszczen moga obnizy¢ wydajnos¢ pompy
ciepta i zablokowa¢ wymiennik ptytowy skraplacza. W efekcie moze
dojs¢ do usterkowej pracy instalacji i powstania szkod nie podlegaja-
cym gwaranc;ji.

Whikanie do $rodka tlenu (np. przez potaczenia wttaczane) moze
takze powodowac korozje w nowych instalacjach, np. w wymienniku
ciepta w pojemnosciowym zasobniku cwu.

Dlatego zalecamy, aby zaréwno w istniejgcych, jak i nowo utworzo-
nych instalacjach grzewczych zamontowac¢ filtr wody grzewczej z
separacjg magnetytu: patrz ,Wyposazenie dodatkowe instalacji” lub
cennik Vitoset.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

7.11 Przytacze po stronie wody uzytkowej

W przypadku przytgczy po stronie wody uzytkowej przestrzegac
norm EN 806, DIN 1988 i DIN 4753 (CH: przepisy SVGW). Ew. uwz-
gledni¢ dodatkowe normy krajowe.

Vitocal 150-A

o ______d

©
T

Przyktad z Vitocell 100-V, typ CVWB

Ce® ® © O ®

Ciepta woda uzytkowa

Termostatyczny automat mieszajgcy

Przewdd cyrkulacyjny cwu

Pompa cyrkulacyjna cwu

Zawor zwrotny klapowy, sprezynowy

Naczynie wzbiorcze, przystosowane do cieptej wody uzytkowe;j
Spust

Widoczny wylot przewodu wyrzutowego

Zawor bezpieczenstwa

PE@EOEEEE®
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QLEEO® G0

Zawor odcinajgcy

Zawor regulacyjny strumienia przeptywu

(montaz zalecany)

Przytgcze manometru

Zawor zwrotny

Zimna woda uzytkowa

Filtr wody uzytkowej

Reduktor cisnienia zgodny z normg DIN 1988-200:2012-05
Zawor zwrotny / Blokada antyskazeniowa

VITOCAL
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Vitocal 151-A

®OO® ®
L

© ©

® ® OO

Naczynie wzbiorcze, przystosowane do cieptej wody uzytkowe;j
Widoczny wylot przewodu wyrzutowego

Zawor bezpieczenstwa

Termostatyczny automat mieszajgcy

Ciepta woda uzytkowa

Zawor odcinajgcy

OEEOE®E®

Zawor bezpieczenstwa

Pojemnosciowy podgrzewacz cwu nalezy koniecznie zabezpieczy¢
przed zbyt wysokim ci$nieniem za pomoca zaworu bezpieczenstwa.
Zalecenie: zawor bezpieczenstwa nalezy zamontowac¢ ponad gorng
krawedzig pojemnosciowego podgrzewacza cwu. Dzieki temu pod-
czas prac przy zaworze bezpieczenstwa nie bedzie konieczne oproé-
Znianie pojemnosciowego podgrzewacza cwu.

Termostatyczny automat mieszajacy

W przypadku urzgdzen, ktére podgrzewajg ciepta wode uzytkowg do
temperatury powyzej 60°C, w przewodzie cieptej wody uzytkowej
nalezy zamontowac termostatyczny automat mieszajgcy w celu
ochrony przed oparzeniem.

Zawor regulacyjny strumienia przeptywu

Przytacze manometru

Zawor zwrotny/Blokada antyskazeniowa

Zimna woda uzytkowa

Filtr wody uzytkowej

Reduktor cisnienia zgodny z normg DIN 1988-200:2012-05
Zawor spustowy

@@EO0r®O

CH: zgodnie z W3 ,Wytyczne dotyczace wykonywania instalac;ji
cieptej wody uzytkowej” zawory bezpieczenstwa muszg mie¢
widoczny odptyw bezposredni lub za pomoca krotkiego przewodu
odptywowego do kanalizaciji.

Dotyczy to w szczegodlnosci takze wspotpracujgcych z urzadzeniem
termicznych instalacji solarnych.

7.12 Dobér pojemnosciowego podgrzewacza cwu

Zalecamy, aby w instalacjach z pompami ciepta Viessmann stoso-
wac pojemnosciowe podgrzewacze cwu firmy Viessmann dopusz-
czone w niniejszych wytycznych projektowych.

Aby uzyskac jak najlepsze dziatanie systemu i jak najwyzszg wydaj-
nos¢ podczas projektowania pojemnosciowego podgrzewacza cwu
nalezy uwzgledni¢ ponizsze wskazoéwki projektowe i podstawy obli-
czen.

Wskazowka

m Jesli nie jest uzywany pojemnosciowy podgrzewacz cwu firmy
Viessmann, ponizsze wskazowki projektowe i podstawy obliczen
muszg zosta¢ uwzglednione na wiasng odpowiedzialno$¢ przez
projektanta pojemnosciowego podgrzewacza cwu.

m Podczas projektowania nalezy uwzglednic krajowe wymogi odno$-
nie podgrzewu cieptej wody uzytkowej.

VITOCAL

Powierzchnia wymiany ciepta

Aby pompa ciepta mogta przekazywac energie cieplng wodzie uzyt-
kowej, pojemnosciowy podgrzewacz cwu musi dysponowac dosta-
teczng powierzchnig wymiany ciepta. Jesli powierzchnia wymiany
ciepta jest za mata, temperatura wody na powrocie podczas pod-
grzewu pojemnosciowego podgrzewacza cwu przekracza dozwo-
long warto$¢ i pompa ciepta wytgcza sie. Wskutek tego podgrzew
pojemnosciowego podgrzewacza cwu zakonczy sie przed osiggnie-
ciem ustawionej na regulatorze pompy ciepta warto$ci wymaganej
temperatury cwu. Skutkiem tego jest czeste wigczanie i wytgczanie
sie pompy ciepta w celu dogrzania pojemnos$ciowego podgrzewacza
cwu i nieosigganie wartosci zadanej temperatury.

W przypadku pojemnosciowych podgrzewaczy cwu firmy Viessmann
powierzchnia wymiany ciepta niezbedna do pracy pomp ciepta zos-
tata uwzgledniona juz na etapie konstrukcji. Wynikajg z tego zatwier-
dzone dobory pompy ciepta z pojemnosciowym podgrzewaczem
cwu.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

W przypadku pojemnosciowych podgrzewaczy/zasobnikéw cwu
innych producentéw mozna szacunkowo okresli¢ wymagang
powierzchnie wymiany ciepta:

Min. powierzchnia wymiany ciepta = 0,25 m*kW przekazywanej
mocy grzewczej latem

Dzigki temu obliczeniu takze przy wyzszej temperaturze pierwotnej
na wejsciu unika sie przedwczesnego wytgczenia pompy ciepta, np.
w lecie.

Wskazéwka

m W pompach ciepta z regulacjg mocy przy uzyciu inwertera mozna
zastosowac w obliczeniach znamionowg moc grzewczg, poniewaz
pojemno$ciowy podgrzewacz cwu jest podgrzewany z mocg czes-
ciowg.

m Powierzchnie wymiany ciepta w pojemnosciowych podgrzewa-
czach cwu innych producentéw nalezy odczyta¢ w odpowiedniej
dokumentacji dostarczonej przez ich producenta.

Maks. temperatura wody w pojemnosciowym podgrzewaczu
Ccwu

Na maks. osiggalng temperature wody w pojemnosciowym podgrze-

waczu cwu majg wptyw nastepujgce czynniki:

m Temperatura na zasilaniu obiegu wtérnego

m Roznica temperatur miedzy zasilaniem i powrotem obiegu wtor-
nego

Temperatura wody na zasilaniu w obiegu wtérnym

Maks. osiggalna temperatura na zasilaniu w obiegu wtérnym zalezy
od temperatury na wejsciu do modutu wewnetrznego: patrz rozdziat
,Granice zastosowania”.

Jesli pompa ciepta nie jest w stanie osiagnaé wymaganej tempera-
tury wody w pojemnosciowym podgrzewaczu cwu w jednosystemo-
wym trybie pracy, nalezy jg eksploatowa¢ w spos6b monoenerge-
tyczny (z przeptywowym podgrzewaczem wody grzewcze, niemoz-
liwe w przypadku pomp ciepta do eksploatacji hybrydowej) lub dwu-
systemowy (z zewnetrznym dodatkowym urzgdzeniem grzewczym).

Réznica temperatur miedzy zasilaniem i powrotem obiegu wtér-
nego

Warunkiem bezusterkowej pracy pompy ciepta jest dostateczna réz-
nica temperatur miedzy zasilaniem i powrotem w obiegu wtérnym.
Wartosci orientacyjne dla roznicy temperatur do regulacji przeptywu
objetosciowego w pompach ciepta z regulacjg mocy i inwerterem: 4
do 5K

Przewody do pojemnosciowego podgrzewacza cwu

Zalecamy uwzglednienie ponizszych wskazéwek w celu osiggniecia

wysokiej wydajnosci podgrzewu cieptej wody uzytkowej:

m Nalezy przestrzega¢ minimalnej $rednicy przewoddw do podigcza-
nia pojemnosciowego podgrzewacza cwu do pompy ciepta: patrz
rozdziat ,Wskazéwki projektowe dotyczace obiegu wtérnego”

m Przewody migedzy pompa ciepta i pojemnosciowym podgrzewa-
czem cwu powinny by¢ jak najkrotsze i utozone tak, by kierunek
ich przebiegu zmieniat si¢ jak najrzadziej.

Maks. temperatura na tadowaniu pojemnosciowego podgrzewa-
czal/zasobnika cwu z Vitocal 150-A

Maks. temperatura na tadowaniu pojemnosciowego podgrzewacza
cwu zalezy od wybranego pojemnosciowego podgrzewacza/zasob-
nika cieptej wody uzytkowej i zamontowanego w nim wymiennika
ciepta. W zaleznosci od pojemnosciowego podgrzewacza/zasobnika
cieptej wody uzytkowej maks. temperatura na tadowaniu pojemnos-
ciowego podgrzewacza/zasobnika cwu wynosi od 50°C do 60°C.

Wskazéwka

m Podang temperature na tadowaniu pojemno$ciowego podgrzewa-
cza/zasobnika cwu mozna osiggnac tylko w zakresie temperatur w
granicach uzytkowania wg EN 14511, w ktérym pompa ciepta
osigga maks. temperature na zasilaniu.

m Podane w ponizszej tabeli wielkoSci pojemnosciowych podgrzewa-
czy/zasobnikow cwu sg wartosciami orientacyjnymi. Zatozono
nastepujgce zapotrzebowanie na cieptg wode uzytkowa: 50 | na
osobe i dzien przy temperaturze cwu 45°C

Vitocal 150-A

Sposob eksploatacji pompy 3 do 5 oso6b 6 do 8 osob

ciepta Pojemnosciowy podgrzewacz | Pojemnos¢ Pojemnosciowy podgrzewacz | Pojemnos¢
cwu cwu

Eksploatacja jednosystemowa | Vitocell 100-V, typ CVWC 200 | | Vitocell 100-V, typ CVWB 500 |
Vitocell Modular 100-VE 250 |

3001

Vitocell 100-V, typ CVWB 390 |

Eksploatacja dwusystemowa Vitocell 100-B, typ CVBC 3001 | — —

Aby spetni¢ wymogi podane w wytycznej DVGW, w celu uzyskania
temperatury cieptej wody uzytkowej o temp. > 60°C nalezy zastoso-
wac przeptywowy podgrzewacz wody grzewczej lub drugie dodat-
kowe urzadzenie grzewcze np. kociot grzewczy. Wyposazenie
pompy ciepta z przeptywowym podgrzewaczem wody grzewczej

spetnia ten wymog.
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Dane techniczne pojemnosciowych podgrzewaczy / zasobnikéw
cwu

Patrz wytyczne projektowe pojemnosciowych zasobnikéw / podgrze-
waczy cwu.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Przyktady instalacji

Pojemnosciowy podgrzewacz cwu z wewnetrznym wymiennikiem ciepta

cwu

Z'TZWU

Schemat hydrauliczny w przypadku stosowania np. Vitocell 100-V

Schemat hydrauliczny w przypadku stosowania np. Vitocell 100-B w
dwusystemowym trybie pracy

® Przytacze pompy ciepta

Mozliwy montaz grzatki elektrycznej na gérze lub na dole
ZWU Zimna woda uzytkowa

CWU Ciepta woda uzytkowa

Wymagane urzadzenia

® Przylacze zewnetrznych urzadzen grzewczych / kottéw grze-
wczych

Przytgcze pompy ciepta

ZWU Zimna woda uzytkowa

CWU Ciepta woda uzytkowa

Poz. Opis Liczba Nr zam.

® Czujnik temperatury wody w pojemnosciowym podgrzewaczu cwu 1 7438702

@ Zawor zwrotny klapowy (sprezynowy) 1 W zakresie obowigzkdéw inwestora
Grzatka elektryczna EHE 1 Patrz cennik firmy Viessmann.
Pompa cyrkulacyjna cwu 1 Patrz cennik Vitoset.
Pojemnosciowy podgrzewacz cwu 1 Patrz cennik firmy Viessmann.

7.13 Tryb chtodzenia

W trybie chtodzenia pompy ciepta pracujg odwrotnie. Proces obiegu
pompy ciepta biegnie w przeciwnym kierunku.

Konfiguracja instalacji do chtodzenia pomieszczen

W zaleznosci od konfiguraciji instalacji tryb chtodzenia jest mozliwy
réwnoczesnie za posrednictwem jednego lub kilku obiegéw grze-
wczych/chtodzgcych.

Wskazéwka

Takze w trybie chtodzenia musi by¢ zapewniony minimalny przeptyw
objetoSciowy oraz minimalna pojemnosc instalacji. W instalacjach
bez zasobnika wody grzewczej/chtodzgcej konieczny jest montaz
zaworu spustowego w obiegu grzewczym/chtodzgcym.

Doktadne informacje dot. przyktadowych instalacji chtodzeniem
pomieszczen: www.viessmann-schemes.com
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Obiegi chtodzace

Chtodzenie jest sterowane temperaturg pomieszczenia i odbywa sie
za pomoca obiegu grzewczego/chtodzgcego, np. przez obieg grze-
wczy instalacji ogrzewania podtogowego:

m W przypadku trybu chtodzenia sterowanego temperaturg pomie-
szczenia czujnik temperatury pomieszczenia musi by¢ dostepny i
aktywny.

m W przypadku chtodzenia za pomoca obiegu grzewczego instalacji
ogrzewania podtogowego muszg zosta¢ zastosowane odpowied-
nie zawory termostatyczne. W okresie chtodzenia zawory termos-
tatyczne muszg moc zostac¢ otworzone przez sygnat AC lub recz-
nie przez przetgczenie na tryb chtodzenia. Grzejniki radiatorowe,
panele grzewcza itp. nie sg przeznaczone do trybu chtodzenia.

m Aby unikng¢ tworzenia sie kondensatu, nalezy zaizolowac termicz-
nie i uszczelni¢ dyfuzyjnie wszystkie podzespoty utozone na zew-
natrz, np. rury, pompy itp.

Tryb chtodzenia sterowany temperaturg pomieszczenia
Temperatura na zasilaniu zalezy od rodzaju obiegu chtodzacego, np.
od tego, czy chtodzenie odbywa sie za pomocg klimakonwektora lub
obiegu grzewczego instalacji ogrzewania podtogowego.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Chiodzenie przez obieg grzewczy instalacji ogrzewania podto-
gowego

Obieg grzewczy instalacji ogrzewania podtogowego moze stuzy¢
zarowno do ogrzewania, jak i chtodzenia budynku i pomieszczen.
W celu zapewnienia komfortowe]j temperatury pomieszczenia i unik-
niecia tworzenia sie rosy nalezy przestrzega¢ wartosci granicznych
dla temperatury powierzchniowej. Temperatura powierzchniowa
ogrzewania podtogowego w trybie chtodzenia nie moze przekroczyé
20°C.

W celu unikniecia tworzenia sie kondensatu na powierzchni ogrze-
wanej podtogi na zasilaniu ogrzewania podtogowego wymagany jest
przetgcznik wilgotnosciowy (wyposazenie dodatkowe). Dzieki temu
nawet w przypadku krétkotrwatych wahan pogodowych (np. burzy)
mozna zapobiec tworzeniu sie kondensatu.

Wymiarowanie instalacji ogrzewania podtogowego nalezy przepro-
wadzi¢ w oparciu o kombinacje temperatur na zasilaniu i powrocie
wynoszacych ok. 14/18°C.

W celu oszacowania mozliwej wydajnosci chtodniczej instalacji
ogrzewania podtogowego mozna skorzystac¢ z ponizszej tabeli.

Generalnie obowigzuje zasada:

Min. temperatura na zasilaniu chtodzenia za pomocg instalacji
ogrzewania podtogowego i min. temperatura powierzchniowa zalezg
od aktualnych warunkéw klimatycznych w pomieszczeniu (tempera-
tura i wzgledna wilgotno$c powietrza). Czynniki te nalezy uwzglednic
podczas projektowania.

Szacunkowa wydajnos¢ chlodzenia instalacji ogrzewania podiogowego w zaleznosci od rodzaju podtogi i odstepu uktadania prze-
wodow rurowych (zaktadana temperatura na zasilaniu ok. 16°C, temperatura na powrocie ok. 20°C)

Wyktadzina podtogowa Plytki/glazura Dywan

Odstep uktadania mm 75 150 300 75 150 300
Wydajnos¢ chtodnicza przy srednicy rury

10 mm W/m? 40 31 20 27 23 17
17 mm W/m?2 41 33 22 28 24 18
25 mm W/m?2 43 36 25 29 26 20

Dane obowigzujg w nastepujgcych warunkach:
m Temperatura pomieszczen: 26°C

m Wzgledna wilgotno$¢ powietrza: 50%

m Temperatura punktu rosy: 15°C

7.14 Kontrola szczelnosci obiegu chiodniczego

Nalezy regularnie sprawdza¢ szczelno$é obiegéw chtodniczych
pomp ciepta od ekwiwalentu CO, czynnika chtodniczego 5 t zgodnie
z rozporzgdzeniem UE nr 517/2014. W przypadku hermetycznych
obiegdéw chtodniczych regularna kontrola jest konieczna od ekwiwa-
lentu CO, 10 t.

Czestotliwos¢ kontroli obiegdéw chtodniczych zalezy od wysokosci
ekwiwalentu CO,. Jesli inwestor zapewnit urzadzenia do rozpozna-
wania przeciekow, czestotliwos¢ kontroli zmniejsza sie.

7.15 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Zgodnie z przeznaczeniem urzgdzenie mozna instalowac i eksploa-
towac tylko w zamknietych systemach grzewczych wg EN 12828,
uwzgledniajgc odpowiednie instrukcje montazu, serwisu i obstugi.

W zaleznosci od wersji, urzgdzenie moze by¢ wykorzystywane do
nastepujgcych celéw:

m Ogrzewanie pomieszczen

m Chtodzenie pomieszczen

m Ogrzewanie cieptej wody uzytkowe;j

Regulator pompy ciepta

8.1 Viessmann One Base

Podstawg pracy regulatora pompy ciepta jest platforma Viessmann
One Base.

Viessmann One Base tagczy w sieci produkty i systemy zintegrowa-
nej oferty rozwigzan Viessmann oraz faczy je z ustugami cyfrowymi
przysztosci.
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Pompy ciepta Vitocal 150-A i Vitocal 151-A posiadajg hermetyczne
obiegi chtodnicze. Ekwiwalent CO, wszystkich urzgdzen wynosi
ponizej 10 t.

Dlatego tez regularna kontrola szczelnosci obiegu chfodniczego nie
jest wymagana.

Niewtasciwe uzycie urzadzenia wzgl. niefachowa obstuga (np.
otwarcie urzgdzenia przez uzytkownika instalacji) jest zabronione i
skutkuje wytaczeniem odpowiedzialnosci. Niewtasciwe uzycie obej-
muje takze zmiane zgodnej z przeznaczeniem funkcji komponentéw
systemu grzewczego.

Wskazoéwka

Urzadzenie przewidziane jest wytgcznie do uzytku domowego lub
podobnego, co oznacza, ze nawet nieprzeszkolone osoby mogg je
bezpiecznie obstugiwac.

Dzieki Viessmann One Base mozna w dowolnym momencie prze-
prowadzac takze aktualizacje produktéw w juz zainstalowanych
instalacjach. Aktualizacje te mogg stanowi¢ rozszerzenia opisanych
ponizej funkcji regulacji, jak réwniez zwigkszac efektywnos¢ instala-
cji.

VITOCAL
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Regulator pompy ciepta (cigg dalszy)

8.2 Budowa i funkcje

Konstrukcja modutowa

Regulator jest wbudowany w modut wewnetrzny.

Regulator sktada sie z modutéw elektronicznych i modutu obstugo-

wego HMI:

m Modut obstugowy HMI z 7-calowym wyswietlaczem dotykowym i
wbudowanym modutem komunikacyjnym TCU

= Modut elektroniczny HPMU:
— Podtgczanie urzadzen
— Podtgczanie komponentéw i wyposazenia dodatkowego przez

magistrale PlusBus i magistrale CAN

— Zasilanie sieciowe wyposazenia dodatkowego

m Modut elektroniczny EHCU do przeptywowego podgrzewacza
wody grzewczej i przetgcznika wilgotnosciowego

m Wskaznik statusu (Lightguide) dla sygnalizatora pracy i sygnaliza-
tora usterki

Modut obstugowy

Heizkreis 1 v

m Regulator mozna ustawia¢ na nastepujgce sposoby pracy:
— Eksploatacja pogodowa
Dziata tylko przy przytaczonym czujniku temperatury zewnetrz-
nej
— Eksploatacja sterowana temperaturg pomieszczenia
m Prosta obstuga:
— Graficzny wyswietlacz dotykowy ze wskazéwkami w formie tek-
stowe;j
— Duza czcionka i kontrastowe, kolorowe wskazania
— Pomoc kontekstowa
m £3cznosc:
— Wbudowany interfejs WLAN
— Tryb Access-Point
— Modut komunikacyjny Service-Link
— Nadajnik radiowy Low-Power
m Cyfrowy zegar sterujacy
m Wyswietlacz dotykowy:
— Nawigacja
— Ustawienia
— Potwierdzanie
— Pomoc i informacje dodatkowe
— Menu

Funkcje

m Pogodowa regulacja temperatury na zasilaniu

m Regulacja 1 bezposrednio podtgczonego obiegu grzewczego/chto-
dzgcego bez mieszacza
lub

VITOCAL

m Ustawienia:
— Klimat w pomieszczeniu (obiegi grzewcze/chtodzace)
— Warto$¢ wymagana temperatury pomieszczenia
— Zredukowana
— Normalna
— Komfortowa
— Wymagana temperatura wody w pojemnosciowym podgrzewa-
czu cwu
— Jednorazowy podgrzew cieptej wody uzytkowej
— Programy robocze dla klimatu w pomieszczeniu i podgrzewu
cieptej wody uzytkowej
— Programy czasowe dla klimatu w pomieszczeniu, podgrzewu
cieptej wody uzytkowej i cyrkulacji cwu
— Tryb pracy komfortowej
— Program wakacyjny
— Tryb Wakacje w domu
— Krzywe grzewcze
— Funkcja podwyzszonej higieny (podwyzszony poziom higieny
cieptej wody uzytkowej)
— Parametr
— Tryb eksploatacji awaryjnej
— Praca z redukcjg hatasu
m Wskazania:
— Temperatura zewnetrzna
— Temperatura na zasilaniu obiegu wtérnego
— Temperatura na zasilaniu obiegéw grzewczych/chtodzacych z
mieszaczem
— Warto$¢ wymagana temperatury wody na zasilaniu
— Temperatura wody w pojemnosciowym podgrzewaczu cwu
— Dane robocze
— Dane dotyczace zuzycia energii (na panelu energetycznym)
— Dane diagnostyczne
— Komunikaty o usterkach
m Dostepne jezyki:
— Niemiecki
— Czeski
— Dunski
— Angielski
— Francuski
— Wioski
— Holenderski
— Polski
— Stowacki
— Szwedzki
— Estonski
— Chorwacki
— totewski
— Litewski
— Norweski
— Butgarski
— Portugalski
— Rumunski
— Rosyjski
— Serbski
— Stowenski
— Hiszpanski
— Finski
— Ukrainski
— Wegierski

m W potgczeniu z zewnetrznym zasobnikiem buforowym:
Regulacja 1 obiegu grzewczego bez mieszacza i maks. 3 obiegéw
grzewczych z mieszaczem

m Elektroniczne ograniczenie temperatury maksymalnej i minimalnej
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Regulator pompy ciepta (cigg dalszy)

m Zalezne od zapotrzebowania wytgczanie pomp obiegu grze-
wczego/chtodzacego i sprezarki

m Ustawienie zmiennej granicy ogrzewania

m Automatyczne przestawienie na czas zimowy/letni

m Indywidualnie programowane czasy tgczeniowe dla trybu grze-
wczego/chtodzgcego i podgrzewu cieptej wody uzytkowe;:
Maks. 4 cykle fgczeniowe na dzien

m Kontrola zabezpieczenia przed zamrozeniem instalacji

m Wbudowany system diagnostyczny

m Komunikat o konserwacji

m Uruchomienie z wykorzystaniem asystenta uruchamiania na inter-
fejsie HMI modutu obstugowego
Lub za posrednictwem aplikacji ViGuide

m Regulacja temperatury wody w pojemnosciowym zasobniku/
podgrzewaczu cwu z uktadem preferencji

Zarzadzanie energig firmy Viessmann

Funkcja zarzadzania energig firmy Viessmann jest zintegrowana w
pompach ciepta z Viessmann One Base i systemach akumulatoréow
energii z Viessmann One Base. Funkcja zarzgdzania energig firmy
Viessmann umozliwia prace w trybie kompensacyjnym tych podzes-
potéw w domu, ktére wytwarzajg, zuzywajg lub magazynuja prad.
Nacisk pofozony jest na optymalizacje zuzycia na potrzeby wtasne
wytworzonej samodzielnie energii elektrycznej z instalacji fotowol-
taicznych. Funkcja zarzadzania energig dostarcza rozszerzonych
informaciji o zuzyciu energii elektrycznej i o oszczednosci CO,.
Oproécz termicznych wartosci zuzycia mozna réwniez wizualizowac i
prezentowac wartosci elektryczne za posrednictwem aplikacji ViCare
dla uzytkownika instalacji i aplikacji ViGuide dla partneréw branzo-
wych.

Funkcja zarzadzania energig firmy Viessmann to stale rozrastajgcy
sie system, regularnie rozszerzany o nowe funkcje i rozwigzania. Na
zyczenie uzytkownicy instalacji i partnerzy branzowi moga uzyskac
wiecej funkcji optymalizacji w aplikacji ViCare lub ViGuide.

Gtéwne wiasciwosci produktu:

m Podglad na zywo przeptywdw energii w domu, wytwarzania,
magazynowania i zuzycia oraz historii z okresu dwdch lat w aplika-
cjach ViCare i ViGuide

m Z instalacjg fotowoltaiczng i pompg ciepta:

— Widok zuzycia na potrzeby wtasne, samowystarczalnosci i
oszczednosci CO,

— Optymalizacja zuzycia energii z instalacji fotowoltaicznej na
potrzeby wtasne

m Z instalacja fotowoltaiczna, systemem akumulatoréw energii i
pompg3 ciepta:

— Widok zuzycia na potrzeby wtasne, samowystarczalnosci,
oszczednosci CO, i stanu natadowania baterii

— Optymalizacja zuzycia energii z instalacji fotowoltaicznej na
potrzeby witasne z uwzglednieniem systemu akumulatoréw ener-
gii

m Funkcja podwyzszonej higieny do podgrzewu cieptej wody uzytko-
wej (krotkotrwate podgrzewanie do wyzszej temperatury)

m Program osuszania jastrychu réownoczesnie dla wszystkich obie-
goéw grzewczych/chtodzgcych (do wyboru 6 zapisanych progra-
mow)

m Zewnetrzne przetgczanie obiegu grzewczego (sterowany pogo-
dowo regulator temperatury na zasilaniu maks. 4 obiegéw grze-
wczych/chtodzacych w potgczeniu z termostatem pomieszczenia)

m Zoptymalizowane zarzgdzanie energig np. w potgczeniu z instala-
cjg fotowoltaiczng, systemem zasobnikéw energii

m Ustawianie pracy z redukcjg hatasu dla modutu zewnetrznego

m Mozliwosé przytgczenia do modutéw uzupetniajgcych

m Sterowanie kaskadg pomp ciepta

Obstugiwane systemy:

m Systemy akumulatoréw energii z Viessmann One Base
(Vitocharge VX3), ktére sg podtgczone do pomp ciepta z Vies-
smann One Base poprzez magistrale CAN.

m Pompa ciepta z platforma Viessmann One Base w potaczeniu z
instalacjg fotowoltaiczng innego producenta

m Stacja tadowania Viessmann Charging Station w potgczeniu z sys-
temem akumulatoréw energii Vitocharge VX3

Wymagane wyposazenie dodatkowe:

m Do wizualizacji elektrycznych wartosci zuzycia w budynku
potrzebny jest licznik energii w punkcie podtgczenia sieci budynku.

m Do optymalizacji zuzycia na potrzeby wtasne samodzielnie wytwo-
rzonej energii elektrycznej z instalacji fotowoltaicznych innych pro-
ducentéw potrzebny jest Solar-Log Base Vi w przewodzie zasilaja-
cym instalacji fotowoltaiczne;.
Jesli stosowane inwertery nie sg kompatybilne z
Solar-Log Base Vi, wymagany jest licznik energii.

m Pasujgcy licznik energii: patrz rozdziat ,Wyposazenie dodatkowe
instalacji fotowoltaicznej”.

Wiecej informacji o wymaganiach systemowych, funkcjach i wyko-
rzystaniu:
Patrz link.viessmann.com/energymanagement.

Wskazowki dotyczace odbiornikow magistrali PlusBus

Do regulatoréw mozna podtgczy¢ nastepujgca liczbe odbiornikéw
magistrali PlusBus:
m Maks. 3 zestawy uzupetniajgce EM-M1 lub EM-MX (modut elektro-
niczny ADIO)
oraz
m Maks. 1 zestaw uzupetniajacy EM-HB1 (modut elektroniczny HIO)

Przewdd magistrali PlusBus (nieekranowany)
m 2-zytlowy

m Przekroj przewodu: 0,34 mm?

m Maks. dlugos¢ catkowita: 50 m
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Wskazoéwka

Maks. natezenie pradu wszystkich komponentéw podtfgczonych bez-
posrednio do regulatora: 6 A

Jezeli przekroczona zostanie maks. warto$c poboru pradu, nalezy
podtgczyc¢ jeden lub kilka zestawow uzupetniajgcych poprzez
wytgcznik zasilania bezpo$rednio do sieci.
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Regulator pompy ciepta (cigg dalszy)

Funkcja zabezpieczenia przed zamrozeniem

m Funkcja zabezpieczenia przed zamrozeniem wigczana jest, jezeli
temperatura zewnetrzna spadnie ponizej ok. +1°C.

W funkcji zabezpieczenia przed zamrozeniem wigczana jest
pompa wtérna. Ustawiona zostaje zredukowana temperatura na
zasilaniu.

m Jesli temperatura wody w pojemnosciowym podgrzewaczu cwu
spadnie ponizej < 5°C, zostanie on podgrzany do 20°C. Jesli regu-
lator pogodowy ze sterowaniem temperaturg pomieszczenia jest
ustawiony, funkcja zabezpieczenia przed zamrozeniem nie jest
aktywna dla obiegéw grzewczych (jesli styk nie jest wykorzystany).
W takim przypadku zabezpieczenie obiegu grzewczego przed
zamrozeniem musi zosta¢ zapewnione przez inwestora.

m Funkcja zabezpieczenia przed zamrozeniem jest wytaczana przy
wzroscie temperatury zewnetrznej powyzej ok. +3°C.

m W potgczeniu z dodatkowym urzadzeniem grzewczym:
Ustawianie funkcji zabezpieczenia dodatkowego urzagdzenia grze-
wczego przed zamrozeniem odbywa sie na jej regulatorze.

m W potgczeniu ze sprzegtem hydraulicznym:
Jesli temperatura na sprzegle hydraulicznym wynosi < 5°C, woda
grzewcza dodatkowego urzgdzenia grzewczego i sprzegto hydrau-
liczne sg podgrzewane do temperatury 20°C.

Ustawianie krzywych grzewczych (nachylenie i poziom)

Regulator steruje temperaturg na zasilaniu obiegéw grzewczych/
chtodzacych bez mieszacza i temperaturg na zasilaniu obiegéw
grzewczych/chtodzgcych z mieszaczem (w potaczeniu z zestawem
uzupetniajgcym z mieszaczem) w zaleznosci od stanu pogody. Naj-
wyzszg chwilowo wymagang warto$¢ temperatury wody na zasilaniu
mozna zwigekszy¢ o pewng statg wartosc.

Temperatura na zasilaniu, ktéra jest niezbedna do osiggniecia okres-
lonej temperatury pomieszczenia, jest zalezna od instalacji grze-
wczej i od izolacji cieplnej ogrzewanego budynku.

Wraz z nastawieniem krzywych grzewczych temperatura na zasila-
niu obiegu wtérnego zostanie dopasowana do tych warunkow.
Temperatura na zasilaniu jest ograniczona przez czujnik temperatury
i przez temperature nastawiong na elektronicznym regulatorze tem-
peratury maksymalne;j.

Temperatura na zasilaniu obiegéw grzewczych/chtodzacych nie
moze przekraczac temperatury na zasilaniu pompy ciepta.

Nachylenie krzywej grzewczej
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Instalacje z zewnetrznym zasobnikiem buforowym wody grzewczej

W przypadku stosowania zewnetrznego zasobnika buforowego
nalezy zamontowac czujnik temperatury w zasobniku buforowym.
Ten czujnik temperatury w zasobniku buforowym nalezy podtaczyc
do regulatora pompy ciepta.

Czujnik temperatury zewnetrznej

Miejsce montazu

m Sciana pétnocna lub pétnocno-zachodnia budynku

m 2 do 2,5 m nad podtozem, w budynku kilkupietrowym w gérnej
potowie 2. pietra

Podtaczenie

m Przewdd 2-zytowy, maksymalna dtugos$¢ przewodu 35 m przy
przekroju przewodu 1,5 mm?, miedz

m Przewdd nie moze zosta¢ utozony razem z przewodami
230/400 V.

VITOCAL

Dane techniczne
Stopien ochrony

IP43 wg EN 60529 do zagwarantowania
przez montaz.
Viessmann NTC 10 kQ przy 25°C

Typ czujnika
Dopuszczalna temperatu-
ra otoczenia podczas eks-
ploatacji, magazynowania
i transportu

-40 do +70°C
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8.3 Dane techniczne regulatora pompy ciepta

Napigcie znamionowe 230 V~
Czestotliwos¢ znamionowa 50 Hz
Prad znamionowy 6 A

Klasa zabezpieczenia |
Dopuszczalna temperatura otoczenia
— Eksploatacja +5 do +35°C

Zastosowanie w pomieszcze-
niach mieszkalnych i kottowniach
(normalne warunki otoczenia)

— Przechowywanie i transport —od 20 do +65°C

Ustawienie elektronicznego czuj-
nika temperatury (eksploatacja

Mobilna transmisja danych przez modut komunikacyjny (wbu-

dowany)

WLAN

— Standard transmisji danych
— Zakres czestotliwosci

— Maks. moc nadawcza
Nadajnik radiowy Low-Power
— Standard transmisji danych
— Zakres czestotliwosci

— Maks. moc nadawcza
Service-Link

— Standard transmisji danych

IEEE 802.11 b/g/n
2400 do 2483,5 Mhz
+15 dBm

IEEE 802.15.4
2400 do 2483,5 Mhz
+6 dBm

LTE-CAT-NB1
1710 do 1785 Mhz

grzewcza) 91°C (przestawienie niemozliwe) ~ ~ £akres czgstotliwosci 3

Zakres regulacji temperatury +10 do +60°C: W przypadku mo- ~ — £akres czestotliwosci 8 880 do 915 Mhz

cieptej wody uzytkowej dutéw wewnetrznych ze zintegro-  — £aKres czgstotliwosci 20 832 do 862 Mhz
wanym pojemnosciowym zasob- = Maks. moc nadawcza *+23 dBm
nikiem/podgrzewaczem cieptej
wody uzytkowej do 70°C

Zakres nastawy krzywej grze-

wczej

— Nachylenie 0,2do 3,5

— Poziom —-13 do +40 K

Wyposazenie dodatkowe regulatora

9.1 Przeglad

Wyposazenie dodatkowe | Nr zam. | Vitocal 150-A | Vitocal 151-A

Instalacja fotowoltaiczna: patrz od strony 171.

3-fazowy licznik energii CAN

— E380 CA (AR-N), 0 do 80 A, z mozliwoscig kompensowania energii | ZK06026 X X

— E380 CW (Welmec), 0 do 80 A, bez mozliwosci kompensowania ZK06027 X X
energii

— E305 CA-1 (AR-N), 80 do 250 A, z mozliwoscig kompensowania 7973780 X X
energii

— E305 CW-1 (Welmec), 80 do 250 A, bez mozliwosci kompensowa- | 7973781 X X
nia energii

Wyposazenie dodatkowe do zarzadzania energig: patrz od strony 177.

Solar-Log Base Vi do 15 kWp EMS Gateway 7984264 X X

Licencja rozszerzajgca do 30 kWp Base Vi 7984265 X X

Zasilacz Solar-Log 1TE DIN Rail 15 W 7984266 X X

Zasilacz sieciowy Solar-Log 24 V 7984267 X X

Przewody potgczeniowe magistrali: patrz strona 179.

Przewdd komunikacyjny magistrali CAN modutu wewnetrznego/

zewnetrznego

— Dtugo$¢ 5 m 7973122 X X

— Dlugos$¢ 15 m 7973123 X X

— Dtugo$¢ 30 m 7973124 X X

Przewdéd potgczeniowy magistrali do potgczenia odbiornikéw magi-

strali w jedng sie¢

— Dlugos$¢ 5 m ZK06219 X X

— Dtugo$¢ 15 m ZK06220 X X

— Dtugos$¢ 30 m ZK06221 X X

Moduty zdalnego sterowania, patrz od strony 179.

Vitotrol 100-EH 7979559 X X

Vitotrol 100-E 7959522 X X

Zasilacz do montazu podtynkowego ZK03842 X X

Inne, patrz od strony 182.

Rozszerzenie potgczenia LAN do instalacji urzadzenia | 7984901 | X X

Wyposazenie dodatkowe zdalnego sterowania radiowego, patrz od strony 182.

Termostatyczna gtowica grzejnikowa ViCare ZK03840 X X

Termostat podtogowy ViCare ZK03838 X X

Czujnik klimatyczny ViCare - czujnik temperatury i wilgoci ZK03839 X X
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Wyposazenie dodatkowe regulatora (cigg dalszy)

Wyposazenie dodatkowe |Nrzam. | Vitocal 150-A | Vitocal 151-A
Czujniki, patrz od strony 185.

Zanurzeniowy czujnik temperatury (NTC 10 kQ) 7438702 X X
Kontaktowy czujnik temperatury (NTC 10 kQ) 7426463 X X
Zestaw uzupetniajgcy do regulatora obiegu grzewczego, patrz od strony 185.

Kontaktowy czujnik temperatury do bezposrednio podtaczonego obie- | ZK04647 X X
gu grzewczego/chtodzgcego

Czujnik temperatury zanurzeniowy 7151728 X X
Kontaktowy czujnik temperatury 7151729 X X
Zestaw uzupetniajgcy z mieszaczem EM-MX (montaz mieszacza) 2017409 X X
Zestaw uzupetniajgcy EM-HB1 w celu podigczenia dodatkowego 2025981 X X
urzadzenia grzewczego

Zestaw uzupetniajgcy EM-HB1 w celu podtgczenia zewnetrznego 2026607 X

urzgdzenia grzewczego

Technika komunikacji, patrz od strony 189.

Bramka WAGO KNX/TP 2024994 X X
Bramka WAGO MB/TCP 2019286 X X
Bramka WAGO MB/RTU 2019287 X X
Obudowa $cienna do bramki WAGO ZK04917 X X
Przewdd potgczeniowy magistrali CAN ZK04974 X X

Wskazowka

W ponizszych opisach wyposazenia dodatkowego regulatora pod-
ane sg wszystkie funkcje i przytacza danego wyposazenia dodatko-
wego regulatora. Nie wszystkie te funkcje i przytgcza dostepne sg w
kazdej pompie ciepta.

9.2 Instalacja fotowoltaiczna

3-fazowy licznik energii CAN E380 CA (AR-N)
Nr zam. ZK06026

Dwukierunkowy licznik umozliwiajacy kompensowanie faz

m 3-fazowy licznik energii do przytgcza bezposredniego, 0 do 80 A

m Licznik energii mierzy sieci elektryczne za pomocg 3P/N lub 1P/N i
udostepnia warto$ci pomiarowe przez CANopen.

m Ze ztgczem magistrali CAN

m Optymalne wykorzystanie samodzielnie wytworzonej energii elek-
trycznej z instalacji fotowoltaicznych przez pompe ciepta

m Do montazu na szynie nosnej

Dane techniczne

000000

72

Montaz na szynie nosnej

Wedtug DIN 43380 i EN 60715

Szyna no$na

Profil G, 35 mm
4 jednostki podziatu

Zezwolenie Wedtug EN 50470-1, EN 50470-3 i EN 62059-32-1:2012
Parametry certyfikacji 0,25 do 5 (80) A, 3 x 230 V~ klasa B, 50 Hz

—25°C do +55°C

LED stata licznika 10000 Imp/kWh
Przytacze Bezposrednie, 3P, 4W / 1P, 2W

Napiecie referencyjne U,
— Miedzy fazg i przewodem zerowym
— Miedzy fazg i fazg

230V
400 V
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Wyposazenie dodatkowe regulatora (cigg dalszy)

Prady

— Prad referencyjny |, 5A

— Prad minimalny |, 0,25 A

— Prad przejsciowy |, 0,5A

— Prad maksymalny |« 80 A

— Prad rozruchowy Iy 0,015A
Czestotliwos¢ referencyjna F, 50 Hz
Certyfikowane energie pobrane/dostarczone Energie czynne
Klasa dokfadnosci (EN 50470-1) B

Kategoria uzytkowa uc2

Napiecie zasilania i pobdr pradu

— Robocze napiecie zasilania 92 do 276/160 do 480 V AC
— Maks. strata mocy obwodu napigciowego <0,6 W,<2VA

— Maks. obcigzenie wtérne obwodu prgdowego
— Ksztatt napiecia

<0,7 VA (przy lnax)
Napiecie prgdu przemiennego

Przecigzenie sieci: napiecie

— Ciagte, przewod — przewod 480 V~
—1s, przewdd — przewod 800 V~

— Ciagte, przewdd — przewod zerowy 276 V~
—1's, przewdd — przewod zerowy 300 V~

— Kontrola napiecia pradu przemiennego 4 kV

— Kontrola napiecia udarowego 6,4 kV
Przecigzenie sieci: prad

— Ciggly 80 A

— Y okresu(10 ms przy 50 Hz) 2400 A
Magistrala CAN, obieg SELV

— Wersja CAN 2.0B
— Przytacze 1ISO 11898-1

— Frame Format

Base Frame Format

Obwad taryfowy, obwod HLV

-T1 Otwarty obwod
-T2 230 V~ +/20%
Zaciski taryfowe i magistrali CAN

— teb Sruby Z +/- POZIDRIV PZ0
— Sztywne przewody o min. (maks.) przekroju 0 (2,5) mm?

— Elastyczne przewody o min. (maks.) przekroju 0 (2,5) mm?
Zaciski przytacza elektrycznego

— teb Sruby Z +/- POZIDRIV PZ2
— Sztywne przewody o min. (maks.) przekroju 0 (33) mm?

— Elastyczne przewody o min. (maks.) przekroju 0 (33) mm?

Przewod
— Przekrdj 2 0,5 mm?
— Przekréj < 0,5 mm?

Wedtug IEC 60332-1-2
Wedtug IEC 60332-2-2

Bezpieczenstwo elektryczne wedtug EN 61010-1
— Stopien zanieczyszczenia

— Kategoria przepieciowa

— Kategoria pomiarowa

— Napiegcie robocze

— Palnos$¢ wedtug UL 94

2

CAT 1lI

11l (wewnatrz budynkow)
300V

Klasa VO

Klasa ochrony wedtug IEC 61140

=]

Izolacja miedzy zaciskami sieciowymi a zaciskami pomocniczymi
5 kV kontroli wytrzymatos$ci napieciowej: Kazde urzadzenie jest testo-
wane w zaktadzie produkcyjnym przez 1 s pod obcigzeniem 4,5 kV.

Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Eksploatacja —25°C do +55°C
— Przechowywanie i transport —25°C do +75°C
Wzgledna wilgotnos¢ powietrza bez skraplania

— Srednia roczna <75%

— Z 30 dni w roku <95%

Klasa otoczenia

— Mechaniczna M1

— Elektromagnetyczna E2

Montaz Wewnatrz
Wysokos$¢ montazowa <2000 m n.p.m.
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Wyposazenie dodatkowe regulatora (cigg dalszy)

3-fazowy licznik energii CAN E380 CW (Welmec)

Nr zam. ZK06027

Dwukierunkowy licznik uniemozliwiajgcy kompensowanie faz: prady
sg sumowane w tym samym kierunku.

m 3-fazowy licznik energii do przytgcza bezposredniego, 0 do 80 A

m Licznik energii mierzy sieci elektryczne za pomocg 3P/N lub 1P/N i

udostepnia wartosci pomiarowe przez CANopen.
m Ze zlgczem magistrali CAN

m Optymalne wykorzystanie samodzielnie wytworzonej energii elek-

trycznej z instalacji fotowoltaicznych przez pompe ciepta
m Do montazu na szynie nosnej

Dane techniczne

O00000

72

Montaz na szynie nosnej

Wedtug DIN 43380 i EN 60715

Szyna nosna

Profil G, 35 mm
4 jednostki podziatu

Zezwolenie Wedtug EN 50470-1, EN 50470-3 i EN 62059-32-1:2012
Parametry certyfikac;ji 0,25 do 5 (80) A, 3 x 230 V~ klasa B, 50 Hz

—25°C do +55°C

LED stata licznika 10000 Imp/kWh
Przytacze Bezposrednie, 3P, 4W / 1P, 2W

Napiecie referencyjne U,

— Miedzy faza i przewodem zerowym 230V
— Miedzy fazg i fazg 400 V
Prady

— Prad referencyjny |, 5A

— Prad minimalny |, 0,25 A
— Prad przejsciowy |, 0,5A

— Prad maksymalny | .« 80 A

— Prad rozruchowy Iy 0,015A
Czestotliwos¢ referencyjna F, 50 Hz
Certyfikowane energie pobrane/dostarczone Energie czynne
Klasa doktadnosci (EN 50470-1) B
Kategoria uzytkowa uc2

Napiecie zasilania i pobdr pradu

— Robocze napiecie zasilania

— Maks. strata mocy obwodu napigciowego

— Maks. obcigzenie wtérne obwodu prgdowego
— Ksztatt napiecia

92 do 276/160 do 480 V AC
<0,6 W,<2VA

< 0,7 VA (przy lmax)

Napiecie pradu przemiennego

Przecigzenie sieci: napiecie

— Ciggte, przewodd — przewod 480 V~
—1s, przewo6d — przewod 800 V~

— Ciagte, przewdd — przewodd zerowy 276 V~
—1's, przewdd — przewod zerowy 300 V~

— Kontrola napiecia pradu przemiennego 4 kV

— Kontrola napiecia udarowego 6,4 kV
Przecigzenie sieci: prad

— Ciagty 80 A

— % okresu(10 ms przy 50 Hz) 2400 A
Magistrala CAN, obieg SELV

— Wersja CAN 2.0B
— Przylacze ISO 11898-1

— Frame Format

Base Frame Format

Obwad taryfowy, obwoéd HLV

-T1 Otwarty obwod
-T2 230 V~ +/20%
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Wyposazenie dodatkowe regulatora (cigg dalszy)

Zaciski taryfowe i magistrali CAN

—teb Sruby Z +/- POZIDRIV PZ0
— Sztywne przewody o min. (maks.) przekroju 0 (2,5) mm?

— Elastyczne przewody o min. (maks.) przekroju 0 (2,5) mm?
Zaciski przytgcza elektrycznego

—teb Sruby Z +/- POZIDRIV PZ2
— Sztywne przewody o min. (maks.) przekroju 0 (33) mm?

— Elastyczne przewody o min. (maks.) przekroju 0 (33) mm?

Przewod
— Przekréj 2 0,5 mm?
— Przekréj < 0,5 mm?

Wedtug IEC 60332-1-2
Wedtug IEC 60332-2-2

Bezpieczenstwo elektryczne wedtug EN 61010-1
— Stopien zanieczyszczenia

— Kategoria przepieciowa

— Kategoria pomiarowa

— Napiecie robocze

— Palnos$¢ wedtug UL 94

2

CAT Il

Il (wewnatrz budynkéw)
300V

Klasa VO

Klasa ochrony wedtug IEC 61140

nQo

I1zolacja miedzy zaciskami sieciowymi a zaciskami pomocniczymi

5 kV kontroli wytrzymatosci napigciowej: Kazde urzadzenie jest testo-
wane w zaktadzie produkcyjnym przez 1 s pod obcigzeniem 4,5 kV.

Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Eksploatacja —25°C do +55°C
— Przechowywanie i transport —25°C do +75°C
Wzgledna wilgotnos¢ powietrza bez skraplania

— Srednia roczna <75%

— Z 30 dni w roku <95%

Klasa otoczenia

— Mechaniczna M1

— Elektromagnetyczna E2

Montaz Wewnatrz
Wysokos$¢ montazowa <2000 m n.p.m.

3-fazowy licznik energii CAN E305 CA-1 (AR-N)
Nr zam. 7973780

Dwukierunkowy licznik umozliwiajgcy kompensowanie faz

m 3-fazowy licznik energii do podtgczenia przez transformator pra-
dowy, 50 do 250 A/5 A

m Licznik energii mierzy sieci elektryczne za pomocg 3P/N i udostep-
nia wartosci pomiarowe przez CANopen.

m Licznik energii jest zgodny z wartosciami granicznymi emisji
klasy B (CISPR 32: 2015) i dlatego moze by¢ uzywany zaréwno w
Srodowiskach przemystowych, jak i mieszkalnych.

m Ze ztgczem magistrali CAN

m Optymalne wykorzystanie samodzielnie wytworzonej energii elek-
trycznej z instalacji fotowoltaicznych przez pompe ciepta

m Do instalacji kaskadowej i przygotowania do podtgczenia do prze-
ktadnika pradowego

m Do pomiaréw przez przektadnik prgdowy o mocy powyzej 80 A do
250 A (w gestii inwestora)

m Do montazu na szynie nos$nej

Dane techniczne

Montaz na szynie nosnej

Wedtug DIN 43380 i EN 60715

Szyna no$na

Profil E, 35 mm
4 jednostki podziatu

Zezwolenie Wedtug EN 50470-3:2022, EN IEC 62052-11:2021+A11:2022,
EN 62052-31:2016-06 i EN 62059-32-1:2012
Parametry certyfikac;ji 0,01 do 5 (6) A, 3 x 230/400 V~ Klasa B, 50 Hz
—25°C do +55°C
LED stata licznika 10000 Imp/kWh
Przytacze Przez transformator pradowy, 3P, 4W
Napigcie referencyjne U,
— Miedzy faza i przewodem zerowym 230V
— Miedzy fazg i fazg 400 V
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Wyposazenie dodatkowe regulatora (cigg dalszy)

Prady

— Prad referencyjny |, 5A

— Prad minimalny |, 0,01 A

— Prad przejsciowy | 0,25 A

— Prad maksymalny | .« 6 A

— Prad rozruchowy Iy 0,002 A
Czestotliwos¢ referencyjna F, 50 Hz
Certyfikowane energie pobrane/dostarczone Energie czynne
Klasa doktadnosci (EN 50470-3:2022) B

Kategoria uzytkowa uc2

Napiecie zasilania i pobdr pradu

— Robocze napiecie zasilania

— Maks. strata mocy obwodu napieciowego

— Maks. obcigzenie wtérne obwodu prgdowego
— Ksztatt napiecia

92 do 276/160 do 480 V~
<1W,<1VA

<0,7 VA (przy lmax =1 A)
Napiecie pradu przemiennego

Przecigzenie sieci: napiecie

— Ciagte, przewod — przewod 480 V~
—1s, przewdd — przewod 520 V~

— Ciagte, przewdd — przewod zerowy 276 V~
—1's, przewdd — przewod zerowy 300 Vv~

— Kontrola napiecia pradu przemiennego 4 kV

— Kontrola napiecia udarowego 6,4 kV
Przecigzenie sieci: prad

— Ciaggly 6A
—-Dla0,5s 120 A
Magistrala CAN, obieg SELV

— Wersja CAN 2.0B
— Przytacze 1ISO 11898-1

— Frame Format

Base Frame Format

Obwad taryfowy, obwod HLV

-T1 Otwarty obwod
-T2 230 V~ +/20%
Zaciski taryfowe i magistrali CAN

— teb Sruby Z +/- POZIDRIV PZ1
— Sztywne przewody o min. (maks.) przekroju 0 (2,5) mm?

— Elastyczne przewody o min. (maks.) przekroju 0 (2,5) mm?
Zaciski przytacza elektrycznego

— teb Sruby Z +/- POZIDRIV PZ1
— Sztywne przewody o min. (maks.) przekroju 0 (4,2) mm?

— Elastyczne przewody o min. (maks.) przekroju 0 (4,2) mm?

Przewod
— Przekrdj 2 0,5 mm?
— Przekréj < 0,5 mm?

Wedtug IEC 60332-1-2
Wedtug IEC 60332-2-2

Bezpieczenstwo elektryczne wedtug EN 62052-31:2016-06

— Stopien zanieczyszczenia
— Kategoria przepieciowa

— Kategoria pomiarowa

— Napiegcie robocze

— Palnos$¢ wedtug UL 94

2

CAT Il

11l (wewnatrz budynkow)
300V

Klasa VO

Klasa ochrony wedtug IEC 61140

ng

Izolacja miedzy zaciskami sieciowymi a zaciskami pomocniczymi

5 kV kontroli wytrzymatosci napieciowej: Kazde urzagdzenie jest testo-
wane w zaktadzie produkcyjnym przez 1 s pod obcigzeniem 4,5 kV.

Dopuszczalna temperatura otoczenia
— Eksploatacja

—25°C do +55°C

— Przechowywanie i transport —25°C do +75°C
Wzgledna wilgotnos¢ powietrza bez skraplania

— Srednia roczna <75%

— Z 30 dni w roku <95%

Klasa otoczenia

— Mechaniczna M1

— Elektromagnetyczna E2

Montaz Wewnatrz
Wysoko$¢ montazowa <2000 m n.p.m.
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Wyposazenie dodatkowe regulatora (cigg dalszy)

3-fazowy licznik energii CAN E305 CW-1 (Welmec)
Nr zam. 7973781

Dwukierunkowy licznik uniemozliwiajgcy kompensowanie faz: prady

sg sumowane w tym samym kierunku.

m 3-fazowy licznik energii do podigczenia przez transformator pra-
dowy, 50 do 250 A/5 A

m Licznik energii mierzy sieci elektryczne za pomocg 3P/N i udostep-
nia wartosci pomiarowe przez CANopen.

m Licznik energii jest zgodny z wartosciami granicznymi emisji
klasy B (CISPR 32: 2015) i dlatego moze by¢ uzywany zaréwno w
Ssrodowiskach przemystowych, jak i mieszkalnych.

m Ze ztgczem magistrali CAN

m Optymalne wykorzystanie samodzielnie wytworzonej energii elek-
trycznej z instalacji fotowoltaicznych przez pompe ciepta

m Do instalacji kaskadowej i przygotowania do podtgczenia do prze-
ktadnika pradowego

m Do pomiaréw przez przektadnik pragdowy o mocy powyzej 80 A do
250 A (w gestii inwestora)

m Do montazu na szynie nosnej

Dane techniczne

Montaz na szynie nosnej

Wedtug DIN 43380 i EN 60715

Szyna no$na

Profil E, 35 mm
4 jednostki podziatu

Zezwolenie

Wedtug EN 50470-3:2022, EN IEC 62052-11:2021+A11:2022 i
EN 62052-31:2016-06

Parametry certyfikac;ji

0,01 do 5 (6) A, 3 x 230/400 V~ Klasa B, 50 Hz
—25°C do +55°C
LED stata licznika 10000 Imp/kWh

Przytacze

Przez transformator pradowy, 3P, 4W

Napiecie referencyjne U,

— Miedzy faza i przewodem zerowym 230V
— Miedzy fazg i fazg 400 V
Prady

— Prad referencyjny |, 5A

— Prad minimalny |, 0,01 A
— Prad przejsciowy | 0,25 A
— Prad maksymalny | .« 6 A

— Prad rozruchowy Iy 0,002 A
Czestotliwos¢ referencyjna F, 50 Hz
Certyfikowane energie pobrane/dostarczone Energie czynne
Klasa dokfadnosci (EN 50470-3:2022) B
Kategoria uzytkowa uc2

Napiecie zasilania i pobdr pradu

— Robocze napiecie zasilania

— Maks. strata mocy obwodu napigciowego

— Maks. obcigzenie wtérne obwodu prgdowego
— Ksztatt napiecia

92 do 276/160 do 480 V~
<1W,<1VA

< 0,7 VA (przy lmax =1 A)
Napiecie pradu przemiennego

Przecigzenie sieci: napiecie

— Ciggte, przewod — przewod 480 V~
—1s, przewodd — przewod 520 V~

— Ciagte, przewdd — przewod zerowy 276 V~
—1's, przewdd — przewod zerowy 300 V~

— Kontrola napiecia pradu przemiennego 4 kV

— Kontrola napiecia udarowego 6,4 kV
Przecigzenie sieci: prad

— Ciaggly 6A
—-Dla0,5s 120 A
Magistrala CAN, obieg SELV

— Wersja CAN 2.0B
— Przytacze ISO 11898-1

— Frame Format

Base Frame Format

Obwad taryfowy, obwod HLV

-T1 Otwarty obwod
-T2 230 V~ +/20%
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Zaciski taryfowe i magistrali CAN

— teb Sruby Z +/- POZIDRIV PZ1
— Sztywne przewody o min. (maks.) przekroju 0 (2,5) mm?

— Elastyczne przewody o min. (maks.) przekroju 0 (2,5) mm?
Zaciski przytgcza elektrycznego

—teb Sruby Z +/- POZIDRIV PZ1
— Sztywne przewody o min. (maks.) przekroju 0 (4,2) mm?

— Elastyczne przewody o min. (maks.) przekroju 0 (4,2) mm?

Przewod
— Przekréj 2 0,5 mm?
— Przekréj < 0,5 mm?

Wedtug IEC 60332-1-2
Wedtug IEC 60332-2-2

Bezpieczenstwo elektryczne wedtug EN 62052-31:2016-06
— Stopien zanieczyszczenia

— Kategoria przepieciowa

— Kategoria pomiarowa

— Napiecie robocze

— Palnos$¢ wedtug UL 94

2

CAT Il

Il (wewnatrz budynkéw)
300V

Klasa VO

Klasa ochrony wedtug IEC 61140

nQo

Izolacja miedzy zaciskami sieciowymi a zaciskami pomocniczymi

5 kV kontroli wytrzymatosci napigciowej: Kazde urzadzenie jest testo-
wane w zaktadzie produkcyjnym przez 1 s pod obcigzeniem 4,5 kV.

Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Eksploatacja —25°C do +55°C
— Przechowywanie i transport —25°C do +75°C
Wzgledna wilgotnosé powietrza bez skraplania

— Srednia roczna <75%

— Z 30 dni w roku <95%

Klasa otoczenia

— Mechaniczna M1

— Elektromagnetyczna E2

Montaz Wewnatrz
Wysokos$¢ montazowa <2000 m n.p.m.

9.3 Wyposazenie dodatkowe do zarzadzania energia

Solar-Log Base Vi do 15 kWp EMS Gateway

Nr zam. 7984264

Solar-Log Base Vi to bramka, ktéra umozliwia podigczanie inwerte-
row instalacji fotowoltaicznej innych producentéw do systemu zarza-
dzania energig firmy Viessmann. W ten spos6b mozna wigczy¢
takze instalacje fotowoltaiczne potgczone z tymi inwerterami do sys-
temoéw monitorowania energii i optymalizacji pracy systemu. Solar-
Log Base Vi nadaje sie do inwertera instalacji fotowoltaicznej o mocy
wytwarzania do 15 kWp.

Mozliwo$¢ rozszerzenia mocy instalacji fotowoltaicznej za pomoca
licencji rozszerzajacej do 30 kWp

Bramke mozna stosowaé w potaczeniu z interfejsami uzytkownika i
ztgczami komunikacyjnymi wytgcznie do nastepujgcych celow:

m Monitorowania instalacji

m Obstugi instalacji

m Optymalizacji instalacji

VITOCAL

Urzadzenia Viessmann kompatybilne z bramkg Solar-Log Base Vi:

m Vitocharge VX3

m Stacja tadowania Viessmann Charging Station

m Vitocal z Viessmann One Base

m Vitocal z regulatorem Vitotronic (od 11/2017), potgczone z Vito-
charge.

Falowniki czestotliwosci instalacji fotowoltaicznej Viessmann kompa-
tybilne z bramkg Solar-Log Base Vi: patrz https://emstool.vies-
smann.com/checker
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Wyposazenie dodatkowe regulatora (cigg dalszy)

BN

N

Dane techniczne

Zasilanie elektryczne

24 V= (£+5%), w wyjatkowych
przypadkach 12 V= (+5%)

Przekroj przewodu do przytgcza

0,2 ... 1,5 mm? petny/elastyczny

Zuzycie energii

2,4W

Stopien ochrony

IP20

Dopuszczalna temperatura oto-
czenia

— Eksploatacja

— Przechowywanie i transport

—-20 do +50°C (bez kondensacji)
-20 do +60°C

Licencja rozszerzajgca do 30 kWp Base Vi

Nr zam. 7984265

Licencja na rozszerzenie mocy zainstalowanej instalacji fotowoltaicz-
nej, ktéra jest bezposrednio potgczona z Solar-Log Base Vi:

m Rozszerzenie z 15 kWp do 30 kWp

m Jednorazowa optata za rozszerzenie licencji

Zasilacz Solar-Log 1TE DIN Rail 15 W

Nr zam. 7984266

Zasilacz do montazu na szynie w szafie sterowniczej
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Wyposazenie dodatkowe regulatora (cigg dalszy)

Zasilacz sieciowy Solar-Log 24 V

Nr zam. 7984267
Zasilacz do zasilania z gniazdka elektrycznego 230 V~

9.4 Przewody magistrali CAN

Przewéd komunikacyjny magistrali CAN

Diugosé¢ Nr zam.

5m 7973122
15 m 7973123
30m 7973124
Przewéd potaczeniowy magistrali CAN

Dilugos¢ Nr zam.

5m ZK06219
15 m ZK06220
30m ZK06221

9.5 Moduly zdalnego sterowania

Vitotrol 100-EH

Nr zam. 7979559

m Bezprzewodowy modut zdalnego sterowania z wbudowanym nad-

ajnikiem radiowym Low-Power

m Do maks. 1 obiegu grzewczego, 1 obiegu chtodzgcego lub

1 obiegu grzewczego/chtodzacego

m Zastosowac maks. 4 Vitotrol 100-EH na urzadzenie grzewcze: Nie
nadaje sie do przewodowego modutu zdalnego sterowania
m Ze zintegrowanym czujnikiem temperatury pomieszczenia do

modulowanego sterowania temperaturg pomieszczenia

VITOCAL

Dane techniczne

Zasilanie elektryczne

85 do 264 V~, 47 do 63 Hz

Przekréj przewodu do przytgcza

24 V=

Prad znamionowy

0,63 A

Klasa zabezpieczenia

2

Dopuszczalna temperatura oto-
czenia

— Eksploatacja

— Przechowywanie i transport

—-30 do +70°C (bez kondensacji)
-40 do +85°C

Ekranowany przewdéd komunikacyjny magistrali CAN z okablowa-
nymi wtykami miedzy modutem zewnetrznym i wewnetrznym

Ekranowany przewdd potgczeniowy magistrali CAN z okablowanymi
wtykami do potgczenia odbiornikdw magistrali w jeden system np.

Vitoair, Vitocal, Vitocharge itd.

Wskazéwka

Mozliwo$¢ stosowania tylko w potgczeniu z pompami ciepta z Vies-

smann One Base

Wskazania

m Temperatura pomieszczenia
m Stan roboczy

m Godzina
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Wyposazenie dodatkowe regulatora (cigg dalszy)

Ustawienia

m Program roboczy (ogrzewanie pomieszczen, chtodzenie pomie-
szczen, tryb automatyczny, tryb czuwania)

m Warto$¢ wymagana temperatury pomieszczenia dla eksploatacji
zredukowanej (zredukowana temperatura pomieszczenia), eks-
ploatacji normalnej (normalna temperatura pomieszczenia) i eks-
ploatacji komfortowej (komfortowa temperatura pomieszczenia)

m Warto$¢ wymagana temperatury cieptej wody uzytkowej

m Programy czasowe obiegu grzewczego i podgrzewu cieptej wody
uzytkowej oraz inne ustawienia

m Funkcja szybkiego wyboru dla opcji ,Dtuzszy okres wysokiej
temp.”

Miejsce montazu

Wbudowany czujnik temperatury pomieszczenia mierzy temperature
w pomieszczeniu i w razie potrzeby koryguje temperature na zasila-
niu.

Mierzona temperatura w pomieszczeniu jest zalezna od miejsca

montazu:

m Montaz tylko w zamknietym budynku

m Z dala od okien i drzwi

m Z wytgczeniem regatow, wnek itp.

m Z dala od zrédet ciepta (bezposrednie promieniowanie stoneczne,
kominek, odbiornik telewizyjny itp.)

Zakres dostawy
m Bezprzewodowy modut zdalnego sterowania
m Materiat mocujacy

Dane techniczne

180 VIEZMANN

Zasilanie za pomocg bate-
rii

2x 1,5V AA (LRO6)

Klasa zabezpieczenia

Stopien ochrony

IP20D zgodny z normg EN 60529 za-
pewniony poprzez sposéb montazu.

Nadajnik radiowy Low-Po-
wer

Pasmo czestotliwosci
Szyfrowanie

Zasieg dziatania instalacji
bezprzewodowej przez
Sciany

2,4 GHz

Zaszyfrowany

Do 14 m (w zaleznosci od grubosci i ty-
pu $ciany)

Dopuszczalna temperatu-
ra otoczenia
— Eksploatacja

— Przechowywanie i trans-
port

+5 do +40°C

Zastosowanie w pomieszczeniach tech-
nicznych i kottowniach (normalne wa-
runki otoczenia)

Nie nadaje sie do wilgotnych pomie-
szczenh np. tazienek

-20 do +60°C

VITOCAL
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Wyposazenie dodatkowe regulatora (cigg dalszy)

Vitotrol 300-E

Nr zam. 7959522

m Bezprzewodowy modut zdalnego sterowania z wbudowanym nad-
ajnikiem radiowym Low-Power

m Do maks. 4 obiegéw grzewczych/chtodzacych i 1 urzadzenia wen-
tylacyjnego

m Nie w potgczeniu z przewodowymi modutami zdalnego sterowania

Wskazéwka
Nie jest stosowany w przypadku, gdy urzgdzenie grzewcze jest
skonfigurowana jako ,,dom wielorodzinny’.

Wskazania

m Temperatura pomieszczenia

m Temperatura zewnetrzna

m Wilgotnos¢ powietrza w pomieszczeniu

Ustawienia

m Warto$¢ wymagana temperatury pomieszczenia dla eksploatacji
zredukowanej (zredukowana temperatura pomieszczenia), eks-
ploatacji normalnej (normalna temperatura pomieszczenia) i eks-
ploatacji komfortowej (komfortowa temperatura pomieszczenia) na
obieg grzewczy/chtodzacy

m Programy robocze ,Wakacje w domu” i ,program wakacyjny”

m Sterowanie temperaturg pomieszczenia za posrednictwem wbudo-
wanego czujnika temperatury pomieszczenia

m Programy robocze obiegdéw grzewczych/chtodzacych i podgrzewu
cieptej wody uzytkowej

m Panel energetyczny

m W przypadku regulacji temperatury poszczegélnych pomieszczen
ViCare: temperatury i program czasowy dla pomieszczenia

Wskazéwka
W przypadku regulacji temperatury poszczegoélnych pomieszczen
potrzebne sg inne podzespoty ViCare.

Dodatkowe ustawienia dla urzgdzenia wentylacyjnego:
m Programy wentylacji

m Stopnie wentylaciji

m Praca z redukcjg hatasu i intensywna wentylacja

m Funkcja obejscia

m Kokpit wentylaciji

Miejsce montazu
m Eksploatacja pogodowa:
Montaz w dowolnym miejscu w budynku
m Sterowanie temp. pomieszczenia:
Wbudowany czujnik temperatury pomieszczenia mierzy tempera-
ture w pomieszczeniu i w razie potrzeby koryguje temperature na
zasilaniu.
Mierzona temperatura w pomieszczeniu jest zalezna od miejsca
montazu:
— Montaz tylko w zamknietym budynku
— Odlegtos¢ od podtogi min. 1,5 m
— Z dala od okien i drzwi
— Nie nad grzejnikami
— Z wytgczeniem regatow, wnek itp.
— Z dala od zrédet ciepta (bezpos$rednie promieniowanie sto-
neczne, kominek, odbiornik telewizyjny itp.)

Zakres dostawy

m Bezprzewodowy modut zdalnego sterowania
m Zasilacz wtykowy

m Materiat mocujacy

VITOCAL

Dane techniczne

700

Vitotrol 300-E

Napigcie znamionowe

— Zasilacz wtykowy: 5 V=
— Zasilacz do montazu podtynkowego:
12 V=

Prad znamionowy

— Zasilacz wtykowy: 0,8 A
— Zasilacz do montazu podtynkowego:
0,33 A

Protokét internetowy IPv4
Przyporzadkowanie IP DHCP
Poboér mocy 4 W

Klasa zabezpieczenia

Stopien ochrony

IP20D zgodny z normg EN 60529 za-
pewniony poprzez sposob montazu.

WLAN

Czestotliwos¢ WLAN
Szyfrowanie WLAN
Zakres czestotliwosci
Maks. moc nadawcza

2,4 GHz

Niezaszyfrowana lub WPA2
2400,0 do 2483,5 MHz

0,1 W (e.i.r.p.)

Nadajnik radiowy Low-Power

Pasmo czestotliwosci
Szyfrowanie

Zasieg dziatania instalacji
bezprzewodowej przez
Sciany

2,4 GHz

Zaszyfrowany

Do 14 m (w zaleznosci od grubosci i ty-
pu $ciany)

Dopuszczalna temperatura
— Eksploatacja

otoczenia
+5 do +40°C
Zastosowanie w pomieszczeniach tech-
nicznych i kotlowniach (normalne wa-
runki otoczenia)

— Przechowywanie i trans- | =20 do +60°C
port

Zasilacz wtykowy

Napigecie znamionowe 100 do 240 V~

Czestotliwo$¢ znamiono- | 50/60 Hz

wa

Napiecie wyjsciowe 5V=

Prad wyjsciowy 2A

Klasa zabezpieczenia Il

Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Eksploatacja +5 do +40°C

— Przechowywanie i trans-
port

Zastosowanie w pomieszczeniach tech-
nicznych i kottowniach (normalne wa-
runki otoczenia)

-20 do +60°C
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Wyposazenie dodatkowe regulatora (cigg dalszy)

Zasilacz do montazu podtynkowego

Nr zam. ZK03842

Do zasilania Vitotrol 300-E, alternatywnie do zasilacza sieciowego
Zasilacz przetgczny pasuje do dostepnej w handlu puszki podtynko-
wej.

m Zgodnie z dyrektywa ramowa w sprawie ekoprojektu 2009/125/WE
m Wejscie i wyjscie przez zaciski Srubowe

9.6 Pozostaty osprzet

Rozszerzenie potaczenia LAN do instalacji urzadzenia

Nr zam. 7984901

m Do montazu w module wewnetrznym pomp ciepta z Viessmann
One Base

m Do nawigzywania potgczenia internetowego z instalacjg grzewcza
poprzez LAN np. do obstugi i kontroli instalacji

m Z przytaczem RJ45 i przytgczem RJ12

m Przewdd potgczeniowy LAN do podtgczania rozszerzenia potgcze-
nia LAN z modutem obstugowym

Uwarunkowania po stronie inwestora:

m Router z przytgczem LAN

m Przewdd potgczeniowy LAN do routera
m Potaczenie z Internetem

9.7 Bezprzewodowe wyposazenie dodatkowe

Termostatyczna gtowica grzejnikowa ViCare
(Staby sygnat radiowy)

Nr zam. ZK03840

Zasilana bateryjnie gtowica grzejnikowa umozliwiajgca regulacje

temperatury poszczegolnych pomieszczen w potgczeniu z Vitocon-

nect, kolor: biaty.

m Ze zintegrowanym czujnikiem temperatury do rejestracji aktualnej
temperatury pomieszczenia

m Rozpoznawanie ,Okno otwarte”

m Maks. sita nastawcza: 70 N

m Maks. skok zaworu 4,35 mm

m Prosty montaz na zaworach termostatycznych M 30 x 1,5 mm

m Dzieki dostarczonemu zestawowi adaptera mozliwy montaz na
zaworach termostatycznych Danfoss

182 VIEZMANN

m Moc wyjsciowa: 12 V=/500 mA
m Wymiary 54 x 26 mm

5V=
0,03 A
IP20 wg EN 60529 do zagwarantowania
przez montaz.
Dopuszczalna temperatura otoczenia
— Eksploatacja +5 do +45°C
— Przechowywanie i trans- | +5 do +60°C
port

Napigcie
Pobor pradu
Stopien ochrony

Zakres dostawy:

m Termostatyczna gtowica grzejnikowa ViCare

m Baterie 1,5V (typ AA, 2 sztuki)

m Zestaw adaptera do zaworéw termostatycznych Danfoss, typy RA,
RAV i RAVL.

Wskazéwka

Do doktadnej regulacji temperatury w pomieszczeniu zalecamy sto-
sowanie czujnika klimatu ViCare.

VITOCAL
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Wyposazenie dodatkowe regulatora (cigg dalszy)

Dane techniczne

Zasilanie elektryczne

2 x 1,5V bateria alkaliczna LR6, Typ AA

Wskazéwka
Nie uzywac¢ akumulatoréw.

Zywotnos¢ baterii

ok. 2 lata

Poziom hatasu

< 30 dB(A) przy zasiegu 1 m

Pasmo czestotliwosci

2,4 GHz standard radiowy Low Power 3.0

Zakres czestotliwosci

2405,0 do 2480,0 MHz

Maks. moc nadawcza

0,1 W (e.i.r.p.)

Czestotliwos¢ wysytania

Co75s

Klasa zabezpieczenia

Stopien ochrony

IP20D zgodny z normg EN 60529 zapewniony poprzez sposob montazu.

Zakres regulacji

+8 do +30°C

Znamionowy zakres skoku 4,2 mm
Sita nastawcza zaworu 70N
Przytacze M30x1,5

Adapter do Danfoss RAV, RA, RAVL w zakresie dostawy

Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Eksploatacja od 0 do +40°C
otoczenia)
— Przechowywanie i transport -20 do +60°C

Zastosowanie w pomieszczeniach technicznych i kottowniach (normalne warunki

Termostat podtogowy ViCare
(Staby sygnat radiowy)

Nr zam. ZK03838

Termostat podtogowy do regulacji temperatury poszczegdinych

pomieszczen w potgczeniu z Vitoconnect

m Inteligentny regulator instalacji ogrzewania podtogowego z nawet
6 strefami grzewczymi (18 sitownikéw termicznych)

m Termostat podiogowy ViCare posiada jeden styk beznapieciowy
(230 V) do sterowania pompa.

m Zintegrowana funkcja zabezpieczenia przed zamrozeniem zapo-
biega uszkodzeniom substancji budowlanej.

m Funkcja antykamieniowa zapobiega blokowaniu zaworéw regula-
cyjnych.

m Kompatybilny z termicznymi nastawnikami w stanie ,beznapie-
ciowy otwarty/zamkniety”.

m Za posrednictwem termostatu podtogowego ViCare i aplikacji
ViCare mozna ustawia¢ temperature pomieszczenia dla kazdej
strefy grzewczej. Na kazdg strefe grzewcza konieczny jest
jeden czujnik klimatu ViCare do ustawiania wartosci temperatury.

VITOCAL

Zakres dostawy:

m Termostat podtogowy ViCare

m Zewnetrzna antena z przewodem przytgczeniowym, diugos¢ 1,3 m

m Kontaktowy czujnik temperatury z przewodem przytgczeniowym,
dtugos¢ 1,8 m, i obejmg do przewodu gietkiego

m Przewdd przytgczeniowy z wtykiem, dtugos¢ 1,2 m

m Narzedzie do naciskania przycisku konfiguracji

m Materiat montazowy do zamocowania $ciennego
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Wyposazenie dodatkowe regulatora (cigg dalszy)

Dane techniczne

Zasilanie elektryczne

230 V~ +15/-10%, 50 Hz

Pobér mocy

4W

Stopien ochrony

IP22D wg EN 60529, do zagwarantowania przez montaz.

Klasa zabezpieczenia

Przytacza — Zaciski ptytek instalacyjnych ze sprezynami
— Tylko do celéw serwisowych: przytacze sieciowe RJ45
— Przytacze anteny RP-SMA

Ztacza 1 x Sie¢ LAN (tylko do celéw serwisowych)

1 x Nadajnik radiowy Low-Power
2 x Czujniki temperatury
illub
1 x Potgczony czujnik wilgoci i temperatury

Nadajnik radiowy Low-Power

— Pasmo czestotliwosci

— Zakres czestotliwosci

— Szyfrowanie

— Zasieg dziatania instalacji bezprzewodowej przez
Sciany

2,4 GHz

2400,0 do 2483,5 MHz

Tk

Do 14 m (w zaleznosci od grubosci i konstrukcji $ciany)

Wyjscia

6 x Termoelektryczne sitowniki regulacyjne
Przekaznik potprzewodnikowy 230 V~, prad ciagty 2 A (maks. 6 A)

1 x Sterownik zaworu elektromagnetycznego lub zapotrzebowania na ciepto
Beznapieciowy przetgcznik, prad ciggty maks. 6 A

Dopuszczalna temperatura otoczenia
— Eksploatacja

— Przechowywanie i transport

+5 do +50°C

Zastosowanie w pomieszczeniach technicznych i kottowniach (normalne warunki
otoczenia)

-20 do +60°C

Czujnik klimatyczny ViCare - czujnik temperatury i wilgoci

(Staby sygnat radiowy)

Nr zam. ZK03839

Zakres dostawy:
m Czujnik klimatyczny ViCare
m Bateria ptaska CR2450, 600 mAh

Czujnik temperatury i wilgotnosci zasilany bateryjnie do kontroli kli-

matu w pomieszczeniu

Czujnik mozna potaczy¢ z systemem wentylacji pomieszczen miesz-

kalnych Vitoair FS, z urzadzeniem grzewczym / kottem grzewczym

ze zintegrowanym modutem komunikacyjnym lub modutem Vitocon-
nect.

m Czujnik klimatu ViCare rejestruje temperature i wzgledng wilgot-
nos¢ powietrza w pomieszczeniu.

m W pomieszczeniach z termostatyczng gtowicg grzejnikowa ViCare
lub termostatem podtogowym ViCare dzieki czujnikowi klimatu
ViCare mozliwa jest precyzyjna regulacja temperatury poszczegél-
nych pomieszczen.

Dane techniczne

m Material montazowy do zamocowania $ciennego

Wskazéwka

W potgczeniu z termostatem podfogowym ViCare konieczny jest
Jeden czujnik klimatu w kazdej strefie grzewczej. W przypadku sto-
sowania termostatycznych gtowic grzejnikowych ViCare w bardzo
duzych pomieszczeniach zalecamy korzystanie tam z czujnikow kli-
matu ViCare.

Zasilanie elektryczne

Bateria: 1 x 3,0 V CR2450 (ptaska)

Pobdér mocy 0,5W

Maks. moc nadawcza

0,1 W (e.i.r.p.)

Stopien ochrony

IP20D zgodny z normg EN 60529 zapewniony poprzez sposob montazu.

Klasa zabezpieczenia 1]

Nadajnik radiowy Low-Power
— Pasmo czestotliwosci
— Zakres czestotliwosci

2,4 GHz

2405 do 2480 MHz

— Szyfrowanie Tk
— Zasieg dziatania instalacji bezprzewodowej przez Do 14 m (w zaleznosci od grubosci i konstrukcji $ciany)
Sciany

Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Eksploatacja +5 do +40°C
Zastosowanie w pomieszczeniach technicznych i kottowniach (normalne warunki
otoczenia)

— Przechowywanie i transport -20 do +60°C
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Wyposazenie dodatkowe regulatora (cigg dalszy)

9.8 Czujniki
Zanurzeniowy czujnik temperatury
nr zam. 7438702 Dane techniczne
m Do pomiaru temperatury w tulei zanurzeniowe;j. Dtugos¢ przewodu 5,8 m, z okablowanymi wtykami
m Do montazu w pojemnosciowym podgrzewaczu cwu lub zasobniku Stopien ochrony IP 32 wg EN 60529 do zapewnienia
buforowym wody grzewcze;j przez montaz
Typ czujnika Viessmann NTC 10 kQ przy 25°C
Dopuszczalna temperatura otoczenia
— Eksploatacja 0 do +90°C
— Przechowywanie i trans- | =20 do +70°C
port

Kontaktowy czujnik temperatury

nr zam. 7426463 Dane techniczne
Do rejestracji temperatury w rurze Dtugosc¢ przewodu 5,8 m, z okablowanymi wtykami
Stopien ochrony IP 32D wg EN 60529, do zapewnienia
przez montaz
Typ czujnika Viessmann NTC 10 kQ przy 25°C
Dopuszczalna temperatura otoczenia
— Praca 0 do +120°C
— Magazynowanie i trans- | —20 do +70°C
port
Mocowany za pomocg tasmy mocujgce;.
9.9 Zestaw uzupetniajacy regulatora obiegu grzewczego
Kontaktowy czujnik temperatury
Nr zam. ZK04647 Dane techniczne
Pracuje jako ogranicznik temperatury maksymalnej w instalacji Ditugosc¢ przewodu 1,5m
ogrzewania podtogowego (tylko w potgczeniu z rurami metalowymi). Zakres nastawy 30 do 80°C
Czujnik temperatury jest montowany na zasilaniu instalacji. W przy- Histereza 6,5 K+2,5K
padku zbyt wysokiej temperatury na zasilaniu czujnik temperatury Moc zatgczalna 6(1,5) A, 250 V~
wytgcza obieg grzewczy. Skala nastawcza W obudowie
Stopien ochrony wg IP 41
EN 60529

\72,&/ +

Zastosowanie
W instalacjach bez zewnetrznego zasobnika buforowego dla bezpo-
$rednio podtgczonych obiegow grzewczych bez mieszacza
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Wyposazenie dodatkowe regulatora (cigg dalszy)

Czujnik temperatury zanurzeniowy

nr zam. 7151728 Dane techniczne

Mozliwo$¢ zastosowania jako ogranicznik temperatury maksymalnej Dtugos¢ przewodu

4,2 m, z okablowanymi wtykami

w instalacji ogrzewania podtogowego. Zakres ustawien

30 do 80°C

Czujnik temperatury jest montowany na zasilaniu instalacji grze- Histereza tgczeniowa maks. 11 K
wczej. W przypadku zbyt wysokiej temperatury na zasilaniu czujnik Obciazenie znamionowe | 6 (1,5) A, 250 V~
wytgcza pompe obiegu grzewczego. Skala nastawcza W obudowie
Tuleja zanurzeniowa ze R % x 200 mm
stali nierdzewnej (gwint
zewnetrzny)
Nr rej. DIN. DIN TR 1168

Zastosowanie

W instalacjach z zewnetrznym zasobnikiem buforowym do obiegéw
grzewczych z oddzielng pompg i zestawem uzupetniajgcym z mie-
szaczem

Kontaktowy czujnik temperatury

nr zam. 7151729 Dane techniczne

Pracuje jako ogranicznik temperatury maksymalnej w instalacji Dtugos¢ przewodu

4,2 m, z okablowanymi wtykami

ogrzewania podtogowego (tylko w potgczeniu z rurami metalowymi). Zakres ustawien

30 do 80°C

Czujnik temperatury jest montowany na zasilaniu instalacji grze-

wczej. W przypadku zbyt wysokiej temperatury na zasilaniu czujnik

wytgcza pompe obiegu grzewczego.

Histereza tgczeniowa Maks. 14 K
Obcigzenie znamionowe | 6 (1,5) A, 250 V~
Skala nastawcza W obudowie

Nr rej. DIN. DIN TR 1168

Zastosowanie

W instalacjach z zewnetrznym zasobnikiem buforowym do obiegow
grzewczych z oddzielng pompg i zestawem uzupetniajgcym z mie-
szaczem

Zestaw uzupetniajgcy mieszacza EM-MX ze zintegrowanym silnikiem

Nr zam. Z017409
Odbiornik magistrali PlusBus

m Wtyk przytgczeniowy pompy obiegu grzewczego

m Zasilajgcy przewdd elektryczny (dt. 3,0 m) z wtykiem

m Przewdd przytgczeniowy magistrali PlusBus (dt. 3,0 m) z wtykiem

m Mozliwos$¢ podtaczenia zanurzeniowego czujnika temperatury do
sprzegta hydraulicznego (oddzielne wyposazenie dodatkowe)

Elementy sktadowe:
m Elektronika mieszacza (modut elektroniczny ADIO) z silnikiem do

mieszaczy Viessmann DN 20 do DN 50iR %2do R 1%

m Czujnik temperatury wody na zasilaniu (kontaktowy czujnik tempe- Silnik mieszacza zamontowany jest bezposrednio przy mieszaczach
ratury) z przewodem przytgczeniowym z wtykiem firmy Viessmann DN 20 do DN 50 iR 2 do R 1%a.
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Wyposazenie dodatkowe regulatora (cigg dalszy)

Elektronika mieszacza ze zintegrowanym silnikiem. Czujnik temperatury wody na zasilaniu (kontaktowy czujnik
temperatury)

? Mocowanie za pomoca tasmy mocujacej.
Dane techniczne czujnika temperatury wody na zasilaniu
Dtugosc¢ przewodu 2,0 m, z okablowanymi wtykami
Stopien ochrony IP32D zgodnie z normg EN 60529 do

Dane techniczne elektroniki mieszacza ze zintegrowanym silni- zagwarantowania przez montaz.

kiem Typ czujnika Viessmann NTC 10 kQ przy 25°C

Napiecie znamionowe 230 V~ Dopuszczalna temperatura otoczenia

Czestotliwo$é znamiono- | 50 Hz — Eksploatacja 0 do +120°C

wa — Przechowywanie i trans- | =20 do +70°C

Znamionowe natezenie 2A port

pradu

Pobdr mocy 6 W

Stopien ochrony IP20D zgodnie z normg EN 60529 do

zagwarantowania przez montaz.
Klasa ochrony |
Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Eksploatacja od 0 do +40°C
— Magazynowanie i trans- | —od 20 do +65°C
port

Obcigzenie znamionowe wyjs¢ przekaznikow
— Pompa obiegu grze-

wczego 1A, 230 V~
— Silnik mieszacza 0,1 A, 230 V~
Moment obrotowy 3 Nm

Wymagany czas pracy sil- | ok. 120 s
nika mieszacza dla 90° <

Wskazéwka

m Zestaw uzupetniajgcy z mieszaczem EM-MX i wbudowanym silni-
kiem mieszacza nadaje sie tylko do trybu grzewczego.

m Tylko dla pomp ciepta z 1 bezposrednio podtgczonym obiegiem
grzewczym

Zestaw uzupetniajgcy mieszacza EM-M1 z oddzielnym silnikiem

Nr zam. 2025981 Elektronika mieszacza
Odbiornik magistrali PlusBus
Do podtgczenia oddzielnego silnika mieszacza.

Elementy skfadowe:

m Elektronika mieszacza (modut elektroniczny ADIO) do przytacza-
nia oddzielnego silnika mieszacza

m Czujnik temperatury wody na zasilaniu (kontaktowy czujnik tempe-

ratury) z przewodem przytagczeniowym z wtykiem
m Wtyk przytgczeniowy pompy obiegu grzewczego i silnika miesza-
cza
m Zasilajgcy przewdd elektryczny (dt. 3,0 m) z wtykiem
% g

AAQ

m Przewdd przytgczeniowy magistrali PlusBus (dt. 3,0 m) z wtykiem
m Mozliwos¢ podtgczenia zanurzeniowego czujnika temperatury do
sprzegta hydraulicznego (oddzielne wyposazenie dodatkowe)
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Wyposazenie dodatkowe regulatora (cigg dalszy)

Dane techniczne elektroniki mieszacza

Napigcie znamionowe 230 V~
Czestotliwo$¢ znamiono- | 50 Hz
wa

Znamionowe natezenie 2A
pradu

mocy elektrycznej 2W

Stopien ochrony

IP20D zgodny z normg EN 60529 za-
pewniony poprzez sposéb montazu.

Klasa zabezpieczenia

Dopuszczalna temperatura

— Eksploatacja

— Magazynowanie i trans-
port

otoczenia
od 0 do +40°C
—od 20 do +65°C

Obcigzenie znamionowe wyj$¢ przekaznikow

— Pompa obiegu grze- 1A, 230 V~
wczego

— Silnik mieszacza 0,1 A, 230 V~

Wymagany czas pracy sil-

nika mieszacza dla 90° < | ok.120s

Wskazéwka

m Zestaw uzupetniajgcy z mieszaczem EM-M1 do osobnego silnika

mieszacza nadaje sie do trybu grzewczego i trybu chfodzenia.
m Tylko dla pomp ciepta z 1 bezposrednio podtgczonym obiegiem

grzewczym

Czujnik temperatury wody na zasilaniu (kontaktowy czujnik
temperatury)

Mocowanie za pomoca tasmy mocujacej.

Dane techniczne czujnika temperatury wody na zasilaniu
Dtugos¢ przewodu 5,8 m, z okablowanymi wtykami
Stopien ochrony IP32D zgodnie z normg EN 60529 do
zagwarantowania przez montaz.

Typ czujnika Viessmann NTC 10 kQ przy 25°C
Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Eksploatacja 0 do +120°C

— Magazynowanie i trans- | =20 do +70°C

port

9.10 Zestaw uzupetniajacy EM-HB1 do podigczania dodatkowego urzadzenia grze-

wczego

Nr zam. Z026607

Odbiornik magistrali PlusBus
Do integraciji kolejnego urzadzenia grzewczego z pompg ciepta z

Viessmann One Base.

Wskazéwka

Wymagany takze w przypadku urzgdzenia grzewczego firmy firmy
Viessmann z regulatorem Vitotronic Regelung lub Viessmann One

Base.

Poprzez dostepne wejscia i wyjscia mozna realizowac nastepujgce

funkcje:

m Zapotrzebowanie z zewnatrz dla urzadzenia grzewczego

m ZZapotrzebowanie z zewnatrz dla dodatkowego urzgdzenia grze-

wczego z zadang temperaturg zasilania Wartos¢ zgdana pod-
awana w zakresie 0 do 10 V
m Wejscie zgtoszenia usterki 230 V (bez blokowania instalacji)

188 VIEZMANN

Elementy sktadowe:

m Modut elektroniczny HIO do podtgczania dodatkowego urzgdzenia
grzewczego

m Czujnik temperatury wody na zasilaniu (kontaktowy czujnik tempe-
ratury) z przewodem przytgczeniowym (o dtugosci 5,8 m) z wty-
kiem

m Zanurzeniowy czujnik temperatury z przewodem przytgczeniowym
(o dtugosci 3,75 m) z wtykiem

m Zasilajacy przewod elektryczny (dt. 3,0 m) z wtykiem

m Przewdd przytgczeniowy magistrali PlusBus (dt. 3,5 m) z wtykiem

m Mozliwos¢ przytaczenia silnika mieszacza

m Mozliwos¢ przytgczenia wyjscia od 0 do 10 V

m Mozliwos¢ przytaczenia styku beznapieciowego

m Mozliwos¢ przytaczenia wejscia zgtaszania usterek dodatkowego
urzgdzenia grzewczego

VITOCAL
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Wyposazenie dodatkowe regulatora (cigg dalszy)

Modut elektroniczny

AAQ

£

Dane techniczne zestawu uzupetniajgcego

Napigcie znamionowe 230 V~
Czestotliwos¢ znamionowa 50 Hz
Znamionowe natezenie pradu elek- 2A
trycznego

Poboér mocy przez modut elektroniczny | 2 W
Pobor pradu 9 mA

Dopuszczalna temperatura otoczenia
— Eksploatacja
— Magazynowanie i transport

od 0 do +40°C
od —20 do +65°C

Obcigzenie znamionowe wyjs¢ prze-
kaznikéw

— Wityk 52

— Wtyk 66 (beznapigciowy)

1A 230V~
1A, 230V~

Czujnik temperatury wody na zasilaniu (kontaktowy czujnik temperatury)

Mocowanie za pomocg tasmy mocujace;j.

Zanurzeniowy czujnik temperatury

Dane techniczne czujnikow temperatury

Typ czujnika NTC 10 kQ

Stopien ochrony IP53 zgodnie z normg EN 60529 do
zapewnienia przez montaz

Dopuszczalna temperatura
otoczenia

— Eksploatacja

— Magazynowanie i transport

0 do +120°C
-20°C do +70°C

9.11 Technika komunikacji

Wskazéwka
Wiecej informacji na temat techniki komunikacji, patrz dokumentacja
projektowa ,Przesytanie danych”.

VITOCAL

VIEZMANN 189



Wyposazenie dodatkowe regulatora (cigg dalszy)

Bramka WAGO KNX/TP
Nr katalog. 2024994

Do wymiany danych z systemem zewnetrznym na podstawie stan-
dardu komunikacyjnego KNX/TP
m Bramka WAGO KNX/TP do montazu na szynie

Przytacza:
— Zaciski przytgczeniowe KNX/TP-1 do podigczania do systemu
KNX inwestora
— Zaciski przytgczeniowe magistrali CAN do podtgczania prze-
wodu potgczeniowego do urzadzenia grzewczego
— Zasilanie elektryczne 230 V~ przez zasilacz sieciowy
m Zasilacz montowany na szynie

Wyposazenie dodatkowe

m Obudowa $cienna: nr zam. ZK04917

m Przewdd potgczeniowy magistrali CAN, diugo$¢: 7 m: nr zam.
ZK04974

Funkcje

m Przekazywanie danych urzadzenia i danych roboczych:

— Transmisja danych z regulatora Viessmann do bramki WAGO
KNX/TP poprzez magistrale CAN

— Transmisja danych z bramki WAGO KNX/TP do systemu Mod-
bus poprzez magistrale Modbus (przewdd potaczeniowy dostar-
czany przez inwestora)

m Zdalna obstuga urzadzenia grzewczego / kotta grzewczego
poprzez odpowiednig wizualizacjg, np. przetgczanie, zmiana war-
tosci zadanych

m Zdalne nadzorowanie urzgdzenia grzewczego przez system Mod-
bus inwestora, np. wartosci rzeczywiste, stany robocze.

m Dalsze przekazywanie zgtoszen usterek i komunikatéw serwiso-
wych

Dane techniczne

Bramka WAGO KNX/TP

Napiecie sieci 24 V=

Maks. pobor pradu 124 mA

Moc znamionowa 3,0W

Stopien ochrony IP 20
Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Eksploatacja od 0 do +40°C
— Magazynowanie -20 do +60°C

— Transport

—-od 20 do +60°C na maks. 3
miesigce lub warto$¢ $rednia:
35°C

Dopuszczalna wzgledna wilgotno$¢ powietrza

— eksploatacja w temp. od 0 do
39°C

— eksploatacja w temp. 40°C

— Magazynowanie i transport

— Do 95%
— Do 50%

Do 95%, bez kondensaciji

Montaz

Szyna TS 35 zgodnie z
EN 50022

190 VIEZMANN
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Zasilacz

Napiecie znamionowe 100 do 240 V~
Czestotliwo$¢ znamionowa 50 do 60 Hz
Natezenie znamionowe 1,34 A=
Napiecie wyjsciowe 24 V=

Klasa zabezpieczenia 1l

Stopien ochrony 1P20

Rozdziat potencjatéw po stronie
uzwojenia pierwotnego/wtérnego

SELV wg EN 60335

Bezpieczenstwo elektryczne

EN 60335

Dopuszczalna temperatura otoczel
— Eksploatacja

nia

od 0 do +40°C

— Magazynowanie i transport

—40 do +85°C

VITOCAL
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Wyposazenie dodatkowe regulatora (cigg dalszy)

N

Bramka WAGO MB/TCP

Nr zam. Z019286

Do wymiany danych z systemem zewnetrznym na podstawie stan-

dardu komunikacyjnego Modbus/TCP

m Bramka WAGO MB/TCP do montazu na szynie

Przytacza:

— Zaciski przytgczeniowe Modbus/TCP do podtgczania do sys-

temu Modbus inwestora

— Zaciski przytgczeniowe magistrali CAN do podtgczania prze-
wodu potgczeniowego do urzadzenia grzewczego
— Zasilanie elektryczne 230 V~ przez zasilacz sieciowy

m Zasilacz montowany na szynie

Wyposazenie dodatkowe
m Obudowa $cienna: nr zam. ZK04917

m Przewdd potgczeniowy magistrali CAN, dtugosé: 7 m: nr zam.

ZK04974

Funkcje

m Przekazywanie danych urzadzenia i danych roboczych:
— Transmisja danych z regulatora Viessmann do bramki WAGO

MB/TCP poprzez magistrale CAN

— Transmisja danych z bramki WAGO MB/TCP do systemu Mod-
bus poprzez magistrale Modbus (przewod potaczeniowy dostar-

czany przez inwestora)

m Zdalna obstuga urzadzenia grzewczego / kotta grzewczego
poprzez odpowiednig wizualizacjg, np. przetgczanie, zmiana war-

tosci zadanych

m Zdalne nadzorowanie urzadzenia grzewczego przez system Mod-
bus inwestora, np. wartosci rzeczywiste, stany robocze.
m Dalsze przekazywanie zgtoszen usterek i komunikatéw serwiso-

wych

VITOCAL

Wskazéwka

Wiecej informacji: patrz www.automation-gateway.info.
Podtgczenie do zewnetrznego systemu sterowania inwestora i konfi-
guracja bramki WAGO muszg zosta¢ wykonane przez certyfikowa-

nego specjaliste.

Dane techniczne

Bramka WAGO MB/TCP

Napiecie sieci 24 V=

Maks. pob6r pradu 116 mA

Moc znamionowa 2,8 W

Stopien ochrony IP 20
Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Eksploatacja od 0 do +40°C
— Magazynowanie -20 do +60°C

-od 20 do +60°C na maks. 3
miesigce lub warto$¢ srednia:

— Transport 35°C
Montaz Szyna TS 35 zgodnie z
EN 50022
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Wyposazenie dodatkowe regulatora (cigg dalszy)

@ ; ) ) Q 1
ZA] =Y
2 i
2
Zasilacz
Napiecie znamionowe 100 do 240 V~
Czestotliwos¢ znamionowa 50 do 60 Hz
Natezenie znamionowe 1,34 A=
Napiecie wyjsciowe 24 V=
Klasa zabezpieczenia Il
Stopien ochrony IP20

Rozdziat potencjatéw po stronie
uzwojenia pierwotnego/wtérnego

SELV wg EN 60335

Bezpieczenstwo elektryczne EN 60335

=
)

Dopuszczalna temperatura otoczeni
— Eksploatacja od 0 do +40°C
— Magazynowanie i transport —40 do +85°C

Bramka WAGO MB/RTU
Nr zam. Z019287

Do wymiany danych z systemem zewnetrznym na podstawie stan-
dardu komunikacyjnego Modbus/RTU
m Bramka WAGO MB/RTU do montazu na szynie

Przytacza:
— Zaciski przytgczeniowe Modbus/RTU do podtaczania do sys-
temu Modbus inwestora
— Zaciski przytgczeniowe magistrali CAN do podtgczania prze-
wodu potgczeniowego do urzadzenia grzewczego
— Zasilanie elektryczne 230 V~ przez zasilacz sieciowy
m Zasilacz montowany na szynie

Wyposazenie dodatkowe

m Obudowa $cienna: nr zam. ZK04917

m Przewdd potgczeniowy magistrali CAN, diugo$¢: 7 m: nr zam.
ZK04974
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Wskazéwka

Wiecej informacji: patrz www.automation-gateway.info.
Podtgczenie do zewnetrznego systemu sterowania inwestora i konfi-
guracja bramki WAGO muszg zosta¢ wykonane przez certyfikowa-
nego specjaliste.

Funkcje
m Przekazywanie danych urzgdzenia i danych roboczych:
— Transmisja danych z regulatora Viessmann do bramki WAGO
MB/RTU poprzez magistrale CAN
— Transmisja danych z bramki WAGO MB/RTU do systemu Mod-
bus poprzez magistrale Modbus (przewdd potaczeniowy dostar-
czany przez inwestora)
m Zdalna obstuga urzgdzenia grzewczego poprzez odpowiednig
wizualizacje, np. przetgczanie, zmiana wartosci zadanych
m Zdalne nadzorowanie urzgdzenia grzewczego przez system Mod-
bus inwestora, np. wartosci rzeczywiste, stany robocze.
m Dalsze przekazywanie zgtoszen usterek i komunikatéw serwiso-
wych

VITOCAL
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Wyposazenie dodatkowe regulatora (cigg dalszy)

Dane techniczne

Bramka WAGO MB/RTU

Napigcie sieci 24 V=

Maks. pobor pradu 141 mA

Moc znamionowa 3,4W

Stopien ochrony IP 20
Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Eksploatacja od 0 do +40°C
— Magazynowanie —-20 do +60°C

—-od 20 do +60°C na maks. 3
miesigce lub warto$¢ $rednia:

— Transport 35°C
Montaz Szyna TS 35 zgodnie z
EN 50022
4
-~
é Wskazoéwka
nego specjaliste.
Zasilacz
Napigcie znamionowe 100 do 240 V~
Czestotliwos¢ znamionowa 50 do 60 Hz
Natezenie znamionowe 1,34 A=
Napiecie wyjsciowe 24 V=
Klasa zabezpieczenia 1]
Stopien ochrony IP20

Rozdziat potencjatow po stronie
uzwojenia pierwotnego/wtérnego

SELV wg EN 60335

Bezpieczenstwo elektryczne EN 60335
Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Eksploatacja od 0 do +40°C
— Magazynowanie i transport —40 do +85°C

Obudowa scienna (wyposazenie dodatkowe) do bramki WAGO

Nr zam. ZK04917

Obudowa bramki Wago do montazu na $cianie

VITOCAL

VIE

Wiecej informacji: patrz www.automation-gateway.info.
Podtgczenie do zewnetrznego systemu sterowania inwestora i konfi-
guracja bramki WAGO muszg zosta¢ wykonane przez certyfikowa-

MANN
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Wyposazenie dodatkowe regulatora (cigg dalszy)

IP66
ng

780

Przewod potaczeniowy magistrali CAN

Nr zam. ZK04974

Przewdéd potgczeniowy do podtaczania bramki WAGO do generatora
energii

m Dlugo$¢: 7 m
m Wtyczka konfekcjonowana
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— Pobdr pradu........ ....190, 191, 193
— Stopien 0ChroNY.........ccceiiiiiiiiiece e 190, 191, 193
— Temperatura otoCzenia............cceeeveiieeiiieiieneeees

Bramka WAGO.........oiiiiiiieieiiee ettt
Bramka WAGO KNX/TP.....

Bramka WAGO MB/RTU.... .
Bramka WAGO MB/TCP.....c.cociiiiiiiiiieicceeeeeee e

Cc

Centralne systemy wentylacji mieszkan.............ccccceiveiiiinieiieennn. 69
Charakterystyki POMP........cooiiiiiiiii e 77
Chiodnica gazu zasysanego............ccceveervieniiiiieesie e 35, 37
ChlOdZENIE. ... .ot 88
— Przez obieg grzewczy instalacji ogrzewania podtogowego........ 166
CokOt HUMIGCY....eeeiiiii e 126, 140
Czas blokady.........cooiiiiiiiiiii e 123, 156
Czestotliwos$¢ Zznamionowa...........ccceeeeeveeeviieeeeiiee e, 190, 192, 193
Czujnik

— Czujnik KMatyCzny........cocoviiiiiiiiiieieee e 184
CZUJNIKI. e+t 185
Czujniki temperatury

— Czujnik temperatury Zewnetrzngj...........cccceeiiiiieeiiiiiicieeee 169
Czujnik klimatyczny ViCare...........cccoeevieieiiiieiiieiiese e 184
Czujnik temperatury

— Kontaktowy czujnik temperatury..........ccccveeiiiiiiniiiieceee 185
— Temperatura kontaktowa.............ccocceiiiiiiniiciee e 185, 186
— Temperatura Zanurzenia..........cccueeceiiieeiieeieesee e 186
Czujnik temperatury pomieszczenia w obiegu chtodniczym.......... 165
Czujnik temperatury Zanurzeniowy.............cccceeveeeveeneennens 171, 186
Czujnik temperatury zewnetrzne;j...........cccoocevevveiiiinecniceen. 149, 169
Czynnik chtodNICZY.......ueeiiiiiiiiei e 8, 21
VITOCAL

D

Dane dotyczace mocy w trybie grzewczym....... 10, 13, 16, 23, 26, 29
Dane techniczne

—Bramka..........cooiiii

— Czujnik klimatyczny ViCare

— Licznik energii CAN E305 CA-1 (AR-N)......cccoeviiiriiiiiienn. 174,176
— Licznik energii CAN E380 CA (AR-N).....cccooeviriiiiiierinnn 171,173
— RegUIALON......oiiiie e 170
— Solar-Log Base Vi... .. 178
— Termostat grzejnika ViCare..... ....183
— Termostat podtogowy ViCare..........ccccovieiiiiiiiiiiinie e 184

— Vitocal 150-A
— Vitocal 200-A

— ZASHACZ....eeeee oo
— Zasilacz Solar-Log........cccooiiiiiiiiiiiiiie e
Dane techniczne grzafki elektrycznej EHE...............c.ccccee.
DIUgOSCE Przewodu.........cccuieiiiiiiiiiiiiiee e
Dobdr pojemnosciowego podgrzewacza cwu
Dodatek, eksploatacja z obnizong temperaturg............ccccocceeennns 157
Dodatek do podgrzewu cieptej wody uzytkowej............ccccuveerunnenn. 157
Dodatkowe ogrzewanie elektryczne............cccoceiiiiiiiiniiniienicn, 127
Dopuszczalne cisnienie robocze......... .12, 15,18
Dopuszczalne temperatury otoczenia.............cceeevvieeeiineens 183, 184
Dyspozycyjna wysokos$¢ ttoczenia...........cccocvevveeiiciiiennnne 20, 34,77
Dyspozycyjne wysokosci ttoczenia
El 17/ (o o BRI 82
Dzwigk.... ....165
Dzwigk Materiatowy.........cooiiiiiiiiiiii e 155
E
ECha. .. 151
Eksploatacja
— Dwusystemowa-alternatywna............ccccoooieiiiiiiiiiciiic e 158
— Dwusystemowa-réwnolegta.............ccoeeiiiiiiiiiiiiiiccee e 158
— JednoSyStEMOWA. .......ccoiiiiiiii e
— Monoenergetyczna .
Eksploatacja dWUSyStemMOWa...........ccoriiiiiiiiieiiiceee e 164
Eksploatacja dwusystemowa-alternatywna.............c.cccccoeeeiiinenne 158
Eksploatacja dwusystemowa-réwnolegta...... ..158
Eksploatacja jednosystemowa...........c.coeviieiiiiiieiiiieeee e 156
Eksploatacja monoenergetyczna.. 157, 164
Ekwiwalent CO2........ccoiiiiiiiieieeeeee e 166
Elektryczne ogrzewanie dodatkowe.............cccevuiiiiiieeiniineene 68, 121
Elektryczne przewody potgczeniowe......... 136, 138, 139, 142
Element grzewczy podgrzewu wstepnego...........ccoceevveiiienienneens 69
EMIsja dZWIGKU. .......oeiiiiiiiiiie e 151
Emisja hatasu..........cooooiiiiiii e 151, 155
Entalpiczny wymiennik ciepta..........ccccooiiiiiiiiiiiiieeee 69
F
Filtr wody UZytkOWej.......cooiiiiiiiiiiiiiiicc e 162, 163
Fundament..........ccceoiiiiiiiiiiee 136, 137, 138, 139, 140, 141
Funkcja zabezpieczenia przed zamrozeniem............cccoccveereneenne 169
FUNKCIE...c e 167
G
Gotowa POAIOGA........oiiiiiiiiiii it 144
Granice zastosowania
— VIOCAI 150-A..eeeee ettt 20
= VIOCAI 151-A e 34
Grzatka elektryczna.........cccoooeeiiiiieninnn. 67,101, 102, 107, 108, 116
Grzatka okragta wentylatora...........cccocoieiiiiiiiiicicee e 68
H
Hydrauliczny osprzet przytgczeniowy obiegu wtérnego................... 69
Hydrauliczny zestaw przytaczeniowy dla obiegu grzewczego/chto-
dzgcego do instalacji Natynkowej............cooeeiiiiiiiiiiiiceeees 71
Hydro AUtOCONTIOL.........ooiiiiiieiie e 160
VIEZMANN 195



Wykaz haset

I

Informacja o wyrobie
— Vitocal 150-A
— Vitocal 151-A
Informacje o produkcie

— Wyposazenie dodatkOWe............ccceoiiiiiiiiiiiiiciee e 66
INWEIET. ... 37
J

JAKOSE WOAY.....ciiiiiiiieciee s 161
Jako$E WOAY GIrZEWCZE]........ceiuiiiiiiiiiiiii e 161
Jednostka mieszkalna............coooiiiiiiiiiiiii 69
Jednosystemowy sposob eksploatacii............cceeeviveeiiiiiiiiiecnnnns 164
K

Kaskada.........cccoooiiiiiiii 155
Kaskadowy uktad pomp ciepfa..........cccooiiiiiiiiiiiiieen 155
Kierunek wiatru

Klasa efektywnosci energetyczne;j...........ccooveeviieniciinennnnn. 10, 13, 16
Klasa zabezpieCzenia..........c.ccooveiveeiieeeiiiiiieie e 190, 192, 193
KONAENSaAL.......c..uvviiiiiiiie e 127, 166
Kontaktowy czujnik temperatury... .171, 185, 186
Kontrola SZCZEINOSCI.........cocuiiiiiiiiieiice e 166
Koncowy pierscien samouszczelniajgCy..........cceevvereieniiniieennennns 119
Krociec przytgczeniowy powietrza...........ccccovveeiiiiieiiiic e 69
KrOtKie SPIQCIE. ....uviiiiiiiiii it 125
Krzywe grzewcze... .169
L

Lejek spustowy - zestaw.........cccceeiiiiiiiiiiiiin 66, 123
Licznik energii 3-fazowy 171,173,174, 176
Licznik energii CAN E305 CA-1 (AR-N).....cccooiiiiiiiiiiicceeee, 174
Licznik energii CAN E305 CW-1 (WelmecC)........ccccovcvvevviiieennennn. 176
Licznik energii CAN E380 CA (AR-N)....ccoiiiiiiiiiiiiiieiieeceeee 171
Licznik energii CAN E380 CW (Welmec).......ccocveeeviieeicieccene 173
Licznik energii elektryCznej..........cccocveiviiiiiiiiiiceeecee 148, 149
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M
Magistrala PIUSBUS...........cocoiiiiiiii e
Maks. dlugos¢ przewodu.
Masa catkowita....
Materiat mocujacy..

MiI€JSCE MONTAZU.......eiiiiiiiiiiii e
Minimalna pojemnos$c¢ instalacji...........ceeovieeeiiiiiiiiiiieeeeeeeee
Minimalna $rednica przewoddéw rurowych.

Minimalna wysokos¢ pomieszczenia............

Minimalne odlegtosci

— Modut Wewnetrzny...........cocveeiiiieiiiieee e
Minimalne odstepy

— Modut ZEWNELIZNY ... 130
— Uktad kaskadowy pomp ciepfa........cccooviieiiiiiiiiiiiiiiceee 130
Minimalny przeptyw objetoSCIOwY..........cccoevviiiiieiiiiiicicn 159, 160
Mobilna transmisja danych...........ccccooiiiiiiiiiiiiiceen 12, 15,17
MOC GIrZEWECZA........eiiiiiiieeeiiet e
Moc znamionowa

Modut elektroniczny ADIO..........coiiiiiiiiiieieiie e 168
Modut elektroniczny HIO..........ccooiiiiiiiiiiiiee e 168, 188
Modut ODSIUGOWY........oiiiiiiiiiiie e 167
Modut wewnetrzny

— DIUQOSCi PrzeWOdOW..........ooiuiiiiieiiieie e 149
— Parametry elektryczne........cccccoooeeiiiieninne 11, 14,17, 24, 27, 30
— WYMIAIY....oooiii 12, 15, 18, 25, 28, 31
— WyYSOKOSE MONLAZOWA.......eiiiieiiiiiiiite e 145
Modut zewnetrzny

— DIUGOSCI PrZEWOAOW. ...t 149

— Montaz na podfozu gruntowym przy uzyciu wspornika
135, 137, 138

.......................... 142
— Parametry elektryczne...........cccocceveieinniinns 11, 14,17, 24, 27, 30
— WYMIAIY...ooeiiiee e 12,15, 18, 25, 28, 31
Montaz modutu zewnetrznego
— Wspornik do montazu naziemnego modutu zewnetrznego........ 126
— Zestaw wspornikow do montazu Sciennego...........ccccccveeveennenne 126
Montaz modutu zewnetrznego na podtozu gruntowym.. 135, 137, 138
Montaz na dachu ptaskim...........cccooiiiiiiiiiiiie e 127
Montaz na podtozu gruntowym.. ....126
MONEAZ SCIENNY.....eiiiiiiiiiiiie e 142
N
NaCNYIENIE.......eeiiiiii e 169
NacCzynie WZDIOICZE.........coccuviiiiiiiiiiee et 8, 21
Napiecie sieci............ ....190, 191, 193
Napiecie wyjsciowe... ....190, 192, 193
Napigcie ZNnamioNOWe..........cceeieiiieieeirieeeieee e 190, 192, 193
Natezenie ZznamionOWe. ...........cceeeiiiiieiiiieeiiie e 190, 192, 193
(0}
Obcigzenie grzeWeCZe. .........cccooiiiiiiiiiiiiiieeeeee e 155
Obcigzenie POIOGi.........coiiiiiiiiiiiiieiie e 146
Obcigzenie Przez Wiatr............cooieeiiiiiiiiieee e 127
Obejscie
Obieg chtodniCzy.........ccooieiiiiiiiiiiiceeee 12, 15, 18, 25, 28, 31
Obwodd pragdu StErOWNICZEJO. ......ceeuveeiiiiiieiii et 148
Ochrona odgromowa.............ccccevervueeninenns 127
Ochrona przed opadami atmosferycznymi.... 127
Odbicie dZWIgKU..........c.ceveereiiiiiiiieieeee ....153
Odbijanie Sie dZWIEKU............cocuiiiiiiiiiiiiiie e 125
Odplyw KONAENSALU. .......eiiiiiiiiiiiii e 142
Odstep ukftadania dla instalacji ogrzewania podtogowego.. ..166
Odwrotny tryb chtodzenia...........c.ocieiiiiine ..165
One Base......cccccceovenueninnns ... 166
Ostona deKOoraCyjNa..........eeiuiiiiieiiieiiieiee et 139
Osprzet przytgCzeniowy...........oovueeiiieiiiiiieiee e 69
Ozdobne ostony parowniKa............ccceeieiiiiieiiieiiie e 122
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P
Parametry elektryczne

— Modut wewnetrzny...........cceviieiiiiiiiiiieies 11, 14,17, 24, 27, 30
— Modut zewnetrzny . 11,14,17, 24, 27, 30
ParowniK.........cccccceeennnnne

Pobdr mocy elektrycznej..........cccocveveiiiicnncnee.

PODOr Pradu.......cocouiiiiiiiii e

Pochtanianie dzwigku.........
Podest w stanie surowym...
Podgrzew cieptej wody uzytkowe;j

— Ogolne wyposazenie dodatkOwe.............cccerveiiiiiiiiiiiiieeeeen 88
— Wyposazenie dodatkowe w przypadku zintegrowanego pojemnos-
ciowego podgrzewacza cieptej wody UZytKOWej............ccceeeriuneenn. 89
Podgrzew wody uzytkowe;j
— Wyposazenie dodatkowe Vitocell 100-V, CVWB.............cceeeueeee 102
— Wyposazenie dodatkowe Vitocell 100-V, typ CVWC.................... 89
— Wyposazenie dodatkowe Vitocell Modular 100-VE...................... 89
Podtoze ZWIirowe...........cccocieiiiiiiiiiieceee 136, 138, 139, 142
Podtoze zwirowe do kondensatu.............ccccceeiiiineinnn.
Podzespoty bezprzewodowe............cooccviiiiiiiiiiiiiiee e
Pojemnosciowy podgrzewacz cwu.............c.c.........
Potgczenie modutu wewnetrznego/zewnetrznego.
Potaczenie z magistralg..........ccccoevivieiiiiiiiiees
Pompa cyrkulacyjna CWu..........ccccocieiiiiiieniccc e
POMPa WEOINA. ......ceiiiiiiiiiieee e
Powierzchnia wymiany Ciepta...........ccooeeiiiiiiiiieiiiieeiee e
Powrat
— Modut ZEWNEtrzny.........cooiueviiiiiiiiiiee e
— ObIeg WEOIMY.....eiiiieiiieiie et
— Pojemnosciowy podgrzewacz cieptej wody uzytkowe................. 19
— Zasobnik buforowy wody grzewczej..........c.ccceevvieiiiiiiienieinene 33
Powrét wody grzewcze;.........cceeeeveveenieeeeeiennne 12, 15, 18, 25, 29, 32
Powrét z pojemnosciowego podgrzewacza cieptej wody uzytkowej
........................................................................... 12, 15, 18, 25, 29, 32
POZIOM .. 169
Poziom cisnienia akustycznego............cccccceveeiiiiiiiiiininnenns 151, 153
Poziom mocy akustycznei.......... 13, 16, 18, 26, 29, 32, 151, 152, 153
Pozostaly 0SPrzet...........oooiiiiiiiii 121
Prawdopodobienstwo korozji........ .. 126
Procedura zgtoszeniowa (dane)...... 124
Przeciwprgdowy wymiennik ciepta............ccoccvieiiiiiiiiiiiiniceeee 69
Przeglad
— Instalacyjne wyposazenie dodatkowe.............cccoeoiieiiiiiiiiniieenns 66
— Wyposazenie dodatkowe regulatora...... 170
Przeglad typow........cccocviviieiiiiiiiiee .9, 22
Przetgcznik wilgotnOSCIOWY.........ccoiiiiiiiiiiiiiecciiee e 66, 88
Przeptywowy podgrzewacz wody grzewcze;....................... 8,21, 148

— Dane techniczne...........cccoooiiiiiiiiiiiiicee
— Zasilajgcy przewdd elektryczny.
PrZEePUST... ..o

Przepust przez ptyte fundamentowa............ccccevciiiiiiiiiicinen. 148
Przerwa w dostawie energii elektryCznej ..........ccccoeeviiieiiiiieenns 159
Przerwa w dostawie energii elektrycznej przez zaktad energetyczny

....................................................................................................... 156
Przerwy w dostawie energii elektryczne;j..........cccccovveeiiiiiniincene 156
Przewody magistrali CAN..........cociiiiiiiiii e 179
Przewody przytgczeniowe.. 149, 150
Przewdd KomuniKaCyjny.........cceoiiiiiiiiieiiecc e 150
Przewdd komunikacyjny magistrali CAN............. 36, 38, 179
Przewdd odptywowy z zaworu bezpieczenstwa...........ccccceevieeeene 19

Przewdd potaczeniowy do modutu wewnetrznego/zewnetrznego. 149
Przewdd zasilajgcy
— Modut zewnetrzny

Przewymiarowanie...........ccooouveiiiiiiiiic e .
Przyktady instalacji do podgrzewu cieptej wody uzytkowe............ 165
PrzytaCza.......ooeieeee e 12,15, 18
Przytgcza elektryczne...

Przytgcza hydrauliCzne...........coccveeiiiiiiiiiicieceec e 12,15, 18
Przytgcze manometru...........ccccooiiiiieiiiiiiiecee e 162, 163
Przytgcze po stronie wody UzytkOWej...........cceviveiiiiiiiiiiiicciecee 162
PUnKty NACISKU.......c..eiiiiiiiiiiece e 146
VITOCAL

R

Reduktor ciSnienia..........cccuvveeeiiiiieee e 162, 163
Regulacja strumienia objeto$ciowego...........ccccevieiieiiiiiiiiieeeee 69
REGUIALOT. ... 167
Regulator pompy ciepta... 8, 21, 166
— FUNKCIB. .. 167
— Zasilajgcy przewdd elektryCzny..........ccooeviiiiiiiiiiiiicee e 150
Regulator sterowany pogodowo

— Funkcja zabezpieczenia przed zamrozeniem............ccccccueeennee.
Rodzaje montazu..........ccccceeeiiiiiiiiiiiiiiecs
Rozchodzenie si@ dZWIgKU. ..........cccouiiiiiiiiiiiece e
Rozdzielacz obiegdéw grzewczych DiviCon............ccevveeiicniininenenn.
Rozmieszczenie uktadu kaskadowego pomp ciepta.. .
Rozpoznawanie przeciekOw.............ccoueviiiiiiiiiiiiiiiiee e
RoOZnica temperatur...........coooiiiiiiiicic e
Rura okiadzinOwWa...........c.ueiiiiiiiiiiic e

S

Schemat okablowania.............cocceiiiiiiiiiii e 149
SerVICE-LINK......eeeieiiee e 8, 21
Skraplacz...... 35, 37
Smart Grid.......occeeiiieiiiiieie e ..156
Solar-Log Base Vi do 15 kWp EMS Gateway...........cccccvveeerireennns 177
Specjalny Srodek CZYSZCZGCY.........cuvrvureiviriiiiiiieciieeieeieeeene 68, 123
SposOb eKSPlOAtaC]i........cccuvieiuiiiiiiiie it 164
Sprezarka..................

Sprezarka Scroll.....

Spust kondensatu

— Bez rury odplyWOWE].........covviiiiiiiiiiecee e

— Przez rurg odptyWowa.........cccoiiiiiiiiiiiiie

— Przez system kanalizacyjny .

— W warstwie filtraCyjnej.........cccueriiiiiiiiiiiieece e
Stan wysytkowy

— VItOCAI 150-A.....iiiiiiee e 8
= VIOCAI 151-A et 22
Sterowany pogodowo regulator

— Modut ODSIUGOWY ..ot 167
Stopien OChIroNY........ccceiviiiieiie e 190, 191, 192, 193
Strata ci$nienia

— Divicon.......cccoeeieeeenns .79
Strefa bezpieczenstwa.. ....128
Studzienka PIWNICZNA.........coouiiiiiiiieieee e 125
System magistrali CAN.........cccoiiiiii e 150
Systemy wentylacji mieszKan............cccooviiiiiiiiiiiee e 69
T

MY Y s 123

Temperatura powietrza na wlocie...........ccccoeeiieiiiiecnieene 11, 14,17
Temperatura wody na zasilaniu

— ODIEG WEOIMY ...ttt 164
Temperatura wody w pojemnosciowym podgrzewaczu cwu.......... 164
Temperatura zasilania..........cccuvevvee i 8, 21
Temperatury otoCzenia..........cccoceveeieiiiiiieiiieeceeeee 143, 183, 184
Termostat

— Termostat podtogowy............cccueeene ....183

— Termostatyczna gtowica grzejnikowa.. ....182
Termostat podtogowy ViCare..........ccccooeiiiiiiiiiiiiiieieee e 183
Termostatyczna gtowica grzejnikowa ViCare............cceooeiieennns 182
Termostatyczny automat mieszajacy............ 162, 163

Ttumienie drgan...........cccceceeiiennenne
THIMIK Argan......oveeoo e 128
Tryb chtodzenia

— Sterowany temperaturg pomieszczenia.............cceeeeecuieieeiinene
Tryb chtodzenia sterowany temperaturg pomieszczenia..
Tyb chtodzenia........coooiiiiiiiiee e
TYPY PrOAUKEOW. ..ottt e e
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U

Uktad kaskadowy pomp ciepta

— Minimalne 0dStePY......c.ccoiiiiiiiiii i 130
Urzadzenia pomocnicze do montazu urzadzenia kompaktowego
obiegu grzewczego/chtodzgcego do instalacji natynkowe.............. 71
Urzgdzenie pomocnicze do montazu natynkowego..............cccc..... 69
Urzadzenie pomocnicze do transSportu............ocueeeieeeeiiieeeiiieeenne 123
Urzgdzenie pomochicze do ustawiania...........cccccveeeeiiiiiieeeeeennnns 123
Urzgdzenie wentylacyjne...........ccceeee.. ...69
USEaWIANIE........ooiiiiiicii e 126
Ustawianie modutu zewnetrznego...........cccececveeeniiieeniiiie e 117
Ustawienie

— Jednostka zewnetrzna...........coooieiiiiiiiiiii 124
— MigdzZy MUraMI.......oiiiiiiiii e 125
— Modut WEWNEIIZNY......ccceiiiiiiiieiiceic e 143
—We WneKaCh. ... 125
Usytuowanie w rejonach nadmorskich............ccocveeiiiiiiiiiecieneenn. 126
Uwarunkowania hydrauliczne, obieg wtorny...........cccccceeiivnnenne. 159
\"

VICAIE....c.iiiiiee ettt
Viessmann One Base..

Vitoair FS.........cccoeee
VIOCEI T00-V.. e
VIOCEII T00-W......oiiiiiccieee e
Vitotrol 100-EH...

Vitotrol 300-E......

w

Warstwa filtracyjna.........cccoooviiiiiiiii e 143

Whbudowany pojemnosciowy podgrzewacz cwu.
WENEYIACIA. ...

WENEYIALOT. ...
Wentylator EC........coiiiiiiii i

Wilot na przewody nad poziomem gruntu............cccecveeeriiereenineenne
Wiot powietrza..........ccccvvvevenieniieeee 130, 131, 132, 133, 134, 135
Woda do napetniania............eeeeeeiiiiiiiie e 161
WOda GrZEWCZA........eeieeiieeee ettt 11, 14,17
Woda UzupetniajgCa........c.cocveiiiiiieiiieieeeee e 161
Wptyw warunkéw atmosferycznych..........cooooiiiiiiiiiiniiiiienee 127
Wskazdwki projektowe.................... 123, 160
WWSKAZNIK. ... 152
WVSPOINIK. ..eeteeeiiteit ettt e e e e e e e e e e e s ae e e e e s eennnnees 139
Wspornik do montazu naziemnego modutu zewnetrznego............ 126
Wspornik do montazu S$CIENNEJO...........cocvevveeiiiiiiiiieceeeee 142
Wsporniki do modutu zewnetrznego...........ccevcvveeiiiiieiiineenns ... 119
Woydajnos¢ chtodzenia instalacji ogrzewania podtogowego........... 166
WYKFESY MOCY.....eiiiiiieeiiiieeeiieiaeeieee e 39,42, 45,48

Wykresy mocy modutu zewnetrznego
Wylot powietrza...........cocceveeiiiiiiiecnnns
Wymagania

— Dotyczgce ustawienia..........c.oeeiiiiiiiiiieiiieec e 144
Wymiarowanie pompy Ciepla........cccccecveeiiiieiiiieeeeee e 155, 156
Wymiary

— Modut wewnetrzny..........ccoceveiiiiiiiiiieeiiee

— Modut wewnetrzny Vitocal 150-A.........ccooieiiiiiiiiieiee e

— Modut wewnetrzny Vitocal 151-A.
— Modut zewnetrzny..........cccccvveenne
— Modut zewnetrzny Vitocal 150-A..
— Modut zewnetrzny Vitocal 151-A.. ..o

— Vitocal 150-A..... oo

— VItOCAI 151-A e
Wymogi

— Dotyczgce pomieszczenia technicznego..........ccocceeeviieiiiieeene 143
— Instalacja elektryCzna...........coooiiiiiiii i 148
Wyposazenie dodatkowe chfodzenia............cccoceoiiiiiiiiiiiecee. 88
Wyposazenie dodatkowe regulatora...
WySOKOSE POMIESZCZENIA. ... .cieeieiieciiieiiee et 144
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Zabezpieczenie fundamentu przed zamarznigciem
....................................................................... 136, 138, 139, 140, 141
Zabezpieczenie przeciwwilgotnosciowe.... ....166

Zaktocenia na skutek wysokiego ci$nienia ....125
Zakopany poczworny przewod tgCzacy.........ccccevviiiieieieniiriieenenn 118
Zalecane zasilajgce przewody elektryczne.........ccccoviiiiiiiniiinenn. 150
Zapotrzebowanie na cieptg wode uzytkows.. 157, 164
Zarzgdzani€ ENergig.........ccoeeeerueereerieieere et 168, 177
Zarzadzanie energig firmy Viessmann...........ccccocciieiiinn e, 168
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